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GORONGYKERESES

Gorongykeresés, mi lehet az? Minek azt keresni,
amit el6bb-utobb ugyis mindnydjan megkapunk, az
ir6 még elébb, mint mas, neki meg se kell halni érte.

Azért én mégis Ot esztendeje keresem a goron-
gyot. Nem magamnak, hanem egy sose latott ember-
nek, aki Ausztralidban van eltemetve, a mildurai
temetében, a Murrumbidgee partjan. Szantai Ve-
csernyés Palnak hivtdk, gondolom, ez van a sirko-
vén is; ezt a nevet nem lehet ausztralul irni.

Szantai Vecsernyés Palnak nem ez az elsd fold-
igénylési tigye. Volt mar neki egy, vagy harmincot
esztendOvel ezel6tt, amikor foldoszté volt ez a Pal
Talan van is még, aki emlékszik a nevére, a Vadnai
Andor  konyvébe is  belekeriilt annakidején, mint
»Adalék az alfoldi,.munkaskérdéshez”. Pal maga pe-
dig csendérkézre/keriilt, S mikor a torvény eligazi-
totta vele a bajat, akkor Pal laba aldl kiszaladt a
magyar haza foldje. A haza amely eddig nem adott
neki foldet, most mar nem adott munkat se. A bor-
tonbol  szabadult  parasztnak a haza  megmutatta
mégegyszer viragos halmait, kitdrta sugaras mezGit
és azt mondta neki:

— Eredj innen, te izgaga Pal, mert nincs neked



itt semmi keresnivaldd se, se a foldemen, se a f0l-
demben.

Azt mondhatndm, hogy a haza kilokte magabol a
megtévedt Palt, mint hullécsillagot az ég, de hat
ilyen hasonlat mégse jarhat egy néhai deszki kubi-
kosnak. Elég az hozzd, hogy Szantai Vecsernyés Pal
nyakdba vette a vildgot, hanyodott-vetédott benne,
mig elért az otodik vildgrészbe, aminek a nevét se
hallotta soha; az ¢éppen neki wvald tartomany volt,
olyan kihal6 dsnépek vannak benne, mint amilyen-
hez & 1is tartozott; a foldet is ingyen adjak, csak
éppen el kell venni a malleescrubtol, a sdsbozottol,
meg a mulga-scrubtdl, a sziurés bozottdl, mi az egy
alfoldi  kubikosnak? Az alfoldi  kubikos megvereke-
dett az ausztrdliai sivataggal, nevelt maganak pulit
kengurub6l, megszokta a mérgeskigyokat, meg a
queenslandi  végrehajtokat,  szerzett  hazat,  foldet,
nyajat, csordat, teljesjogi polgara lett a Common
Wealth of Awustralia-nak, a lanyat egy konstabler-
hez adta néil, Mr. Jacksonhoz, csak éppen abba nem
tudott beletdrddni, hogy haragban van hazajaval ¢s
nincs magyar foldje. Halalos agyan ez volt az utolsod
Szava.:

— Szerezzetek egy kis magyar foldet a siromba.

llyen foldéhes a magyar paraszt, ezt a végrende-
letet tette izgaga Pal ¢és ezért kildott nekem egy
megcimzett papirzacskokat  a konstablerné, Mr.
Jackson neje, sziiletett Szantai Vecsernyés Mag-
dolna:

— Egy boldog magyar gorongydt ebbe a boritékba



az 0-hazabdl, uram, hogy boldog legyen az apam
alma.

Magyar gorongy csak volna, tan kiviteli tilalom
sincs ra, ,minta érték nélkil?, de boldog magyar
gorongy? Hol vegyem ¢én ezt a dragakdvet ebben a
fajdalom-orszagban, ahol  sir, jajgat,  panaszkodik,
atkozodik minden marék fold, akar a koronazo-
dombrol veszem, akdr a valyogvetd putri udvarardl,
akdr a nagyvaros hatardban markolom fel, akidr a
falu piacan. Mind azt mondja az nekem: nem ¢én
vagyok az, akit keresel, mért nem maradhatsz t6-
lem? Mehetek én ezzel a levéllel ingatlaniroddkhoz,
bankigazgatokhoz, politikusokhoz, miniszterekhez,
akarmilyen vajakosokhoz: ,»Adjatok nekem egy
boldog magyar gorongyot, hogy egy messzeszakadt
sziv  keserli pora  Osszeédesedhessen a  hazijaval,
elég hozza akkora, amekkordban egy télizold gyo-
kere megkapaszkodhat”, ki adhatja azt meg nekem,
ausztraliai halott magyar proktektoranak?

Otodik  esztendeje rakosgatom elSre-hatra az  iro-
asztalomon a kis papirtarisznyat S ha utra kelek,
ha eléadast megyek tartani valahova, egyik orszag-
részr6l masikra, vagy Osoket keresek a  hatarban,
mindig viszem magammal. Hatha, hatha .. ¢, mi-
csoda Carmen Miserabile lenne abbdl, ha én ennek
a  gOrongykeres6  vandorlasnak  minden  stacidjat
megirnam !

De azért Deszkre is kivittem a nyar végén
a zacskot, jo az Isten, hatha éppen innen kapja meg



Vecsernyés Pal nyugtalan porc az altatdé boldog go-
rongydt, a maga falujabol?

Bizonyos nevezetli Ugré Matyas jelentette on-
nan, hogy hulldmot talalt a foldjében. (Tudja 6, mi
az illend6ség, ha urral beszél. Azért mondja hullam
nah a csontvazat, mert ebbdl lathatom, hogy olyan
emberrel van dolgom, akit nem a go6lya koltott, va-
gyis hogy nem issza meg az oltott meszet tej he-
lyett, egyszdval olyan ember, aki érti magat.)

Hat nem sok értelme volt az 4asatasnak. Az 6sok
temetgjét mar folszaggatta az eke, mink mar csak
egy hullamot  taldltunk, az is kutyahullam volt.
Gyonyorlih sarga agyagban fekiidt, a szobrasz, aki
kijott velem szajtatonak, az d&satdsra, nem gyOzte
markolaszni, gyurkalni, szagldszni, tdn még meg is
kostolta.

— Valosagos mintazd6 agyag — kinalt vele en-
gem is.

Rénéztem Ugr6 Matyasra. Pirosképi, hasba val-
las, javabeli magyar, ejnye, ha szora tudnam hozni,
hatha 6 lenne az én emberem?

A szobrasz kiszolt a godorbol:

— Gazduram, megengedi-e, hogy ebbll az agyag-
bol egy kosarral foltegyiink a kocsira?

Matyas keményen legyintett 6kollel.

— Barcsak egész foldemet elvinné az ur. Inkabb
maga, mint a bankok. Sz6l6m, lovam, tehenem, disz-
nom ugyis elvitték mar, forduljon el tdlik a csilla-
gos ég a halaluk orajan.



A nagyszeri agyagot bevittik a varosba, de a
papirtarisznyaba nem kertilt bel6le.

Egy esztendd ota négy rohamat vertem vissza a
szobrasznak, aki azt vette a fejébe, hogy megmin-
tdz. Hagyjon nekem békét, nem vagyok ¢én korunk
hése, se versenylo, se diktator, se bokszbajnok for-
majaban. Igaz, lirai kolt6koromban velem is meg-
esett, hogy marvanynak 4lmodtam magam a piac
kozepére és az volt a talpamba vésve, hogy ,,Varo-
sunk sziilotte”. De mar rég belattam, hogy az ilyes-
minek a mi napjainkban nines értelme. Az én gyer-
mekkoromban még ugy volt, hogy a marvanyembe-
rek hasznara voltak a tarsadalomnak ¢&s jovatették,
amit  életikben  vétettek  ellene.  Hetipiacos  dél-
el6ttokon  parkanyukra  raktdk  a  tejeskocsogoket,
meg a kalacscipokat, estefelé pedig a labukhoz dor-
golodztek a mezdk faradt vandorai, a legel6rdl
hazatér6 malacok. Mikor leszallt az ¢jszaka ¢és ko-
bor felhébaranyokat legeltetett a  hold, olyankor
tantorgd  polgartarsaknak  szolgaltak  biztos  tama-
szul vagy szerelmesekre vetettek takaré 4arnyat ro-
mantikusan  redézott  koponyegiikkel.  Szoval, allando
érintkezésben voltak a gyakorlati élettel és elhitet-
hették magukkal, hogy szikség van rajuk. Midta
azonban racskeritések veszik koril a ké- és bronz-
embereket ¢és nincs egyéb dolguk, mint kivarni a
szaz ¢éves jubileumokat, azota mar szobornak se ér-
demes lenni Magyarorszagon. Legfoljebb, ha szap-



panbol vésik ki vagy cukorbol oOntik ki az embert s
ezt az utobbit én is vallalndm, de csak ugy, hogy
porkoltmandulabdl legyen a szemem S azt nekem
jussom legyen kicsipegetni.

Ezek olyan érvek, hogy négyszer sikeriilt veliik
letepernem a szobraszt. Otddszorre azonban, ahogy
a mintdzd anyagot vittilk, azt kérdezte tdélem, hany
éves is volt az el6dom, mikor meghalt.

— Otvenharom.

— Es annak az elédje?

— Az? Nézzen csak. Az is Otvenharom — dob-
bentem meg egy kicsit.

— No, tetszik latni — mosolygott szelid részvét-
fel a szobrasz. — Minddssze egy esztendeje van
még igazgatd trnak.

— Tessék?

— Igen. Igen. Itt a muzeumigazgatok ¢élete Otven-
hdrom esztendében van limitadlva. Akkor torlik dket
a leltarbol.

— Hat hiszen ¢én értem se lesz nagyobb kar, mint
az elédeimért volt — nyugodtam bele a végzetembe.
— Azok sokkal rendesebb emberek voltak, mint én,
mégse szobrasztak meg Oket.

— Igen, csakhogy azoknak nem volt unokdjuk —
mondta nyugodtan a szobrasz S mar akkor tapogatta
is a szemével a fejemet. Nagyon biztos volt a dol-
gaban. Tudta, hogyha az unokaval hozakodik el6,
akkor megadom magam.

Minden nagyapa belathatja, hogy nem is tehet-
tem mast. Egy év mulva az unokdm mar a masodik



elemibe jar. Mar mint Ferenc, a nagyobbik. A vilag
legbatrabb férfi a, hiszen még éntélem sem fél, de
akkor majd megriad, ha odavezetik a ravatalomhoz
és apapa elOszor az életben nem teszi fejére a kezét.
Megérinti a kezem: hideg lesz. Az els6 hideg kéz,
amivel életében talalkozik. Aztdn sirva fakad és
elmondja a huganak, Moty6nek, aki akkor mar két-
éves lesz, hogy apapa kiment aludni a temetdbe é&s
oda  hidba  telefondlnak  neki, nem  jelentkezik.
(Ugyan itthon se szokott.) Aztdn telik, mulik az
id6, Ferenc olvassa az iskoldban a nevemet versek
és mesék alatt S a tanitd Ur majd megsimogatja a
fejét: aki ezt irta, az a te nagyapad volt. Ferenc le-
hajtja a fejét, sirdogal egy kicsit, de hamarosan
észreveszi, hogy az elétte 1l6 fitnak a gallérjan egy
kaszaspok maszik ¢és kisérletet tesz annak birtokba
vételére és  domesztikalasara.  Otthon ugyan még
hallja egy darabig, hogy ,szegény apapa”, mikor
asztalfiokban, vazak fenekén, hol egy-egy szivarvé-
get taldlnak utdnam (rendes ember, még ha jo ird
is gondoskodik a hatrabagyottjairol), de a képem
egyre jobban elkodlik elétte s az arcképeim olyan
idegeniil néznek ra a falakrol, mint a tobbi oOreg ba-
csik és nénik. Persze, hogy a szobor egész mas lesz.
A szoborba bele lehet kapaszkodni, ha bantjak a
kis embert a nagy emberek; a szobornak at Iehet
Olelni a nyakat, a szoborhoz oda Iechet szoritani a
forr6 kis arcot, ha nehéz lesz a dolgozat és a szobor
szdjat meg lehet keresni az eleven piros kis szajjal
és a fillébe lehet sugni, ha segitség kell. Es én meg-



hallom azt odakint az Isten kertjében és hipp-hopp,
maris itt vagyok és szétiitdk a csontjaimmal a vi-
lagban, ahol az én unokamat bantjak!

— Hat gyeriink azzal a szoborral, Mester! Hany
lap kell neki?

— Tiz-tizendt. Félora, egy ora naponta.

Hm. A j6 Istennek egy napig is elég volt Adim-
hoz, pedig annak kezet, labat is kellett szerkeszteni,
nekem pedig csak fejem ¢és derekam lesz. Mindegy,
no, majd csak kimddoljuk valahogy. Hat ¢ra he-
lyett majd oOtdt alszunk naponta, de azt nagyon se-
besen.

Az elsé iilésen nem is volt semmi baj se. Eszten-
dok o6ta nem volt olyan csondes negyedordja életem-
nek, mint mikor a mester munkaba vett. Nyugodt
és boldog voltam, mint az allvanyon az agyag, az a
hires deszki agyag. Csak a szivarom percegése hal-
latszott s egy kicsit a szivem dobogasa. Lampala-
zam volt, no, mit tagadjam. Nem kis dolog am az,
mikor az ember a tulajdon halhatatlansdgaval il
szemben.

A masodik {lés azonban rosszul indult. Alig he-
lyezkedtem el, borzasztd silirgdsen hivnak a telefon-
hoz. Hazulr6l kérdeztetik, hogy nem hoztam-e el
véletleniil a  faskamra kulcsat hazulrol, ott volt
az ¢jjeli szekrényen. Persze, hogy elhoztam S most
értem mar, hogy miért nem ment bele sehogyse a hi-
vatali irdasztalom zarjaba a kulcs.

Mert a hivatalomban mintdzott a mester, haza
majd csak a készet visszik, S éppen a hivatal adott



nekem ment6otletet, mikor tiz perc alatt hatodszor
mortifikaltak.

— Nézze csak, mester, ez igy nem jo lesz. Ez a
téboly nemcsak engem bolondit meg, hanem magat
is felidegesiti. Hanem tudja mit? Hiszen most még
ugyis csak a konturokat csinalja, ehhez pedig nem
muszdj nekem Ulndm. Amig az arcra keril a sor,
nem helyettesithetne engem a Janos?

A mester tépte egy kicsit a szakalldt, de mire iga-
zan dithbe johetett volna, akkorra mar feliiltettem
a piedesztalra Janost S a szivarom is a szajaba
nyomtam, hogy a leglényegesebb hasonlatossig meg-
legyen kozottiink.

A modszerem nagyszertien bevalt. Keveset iiltem,
de a szobor haladt. Janos is meg volt elégedve, meg
én is.

A masodik héten azonban, ahogy kilépek a folyo-
sora, latom, hogy Janos a medvét porolja. (T. i. ki-
tomott medvét, amely a természetrajzi tarban na-
gyon mérsékelt eredménnyel ijesztgeti a  serdiild
ifjusdgot. A medvét sokkal eredményesebben ijesz-
tették meg a molyok.)

— Hat maga, Janos? Azt hittem, odafent il a
szobrasznak.

— Nem, kérém — jelenti Janos — most Jozsefot
ultettem f6l, mert nek6bm a mackét Kkoll tisztaba
tonnOm  vasarnapra. Jozsef mog ugyis faradt volt,
hat, mondom, hadd pihenjon egy kicsit.

Be kellett latnom, hogy ez nagyon célirdnyos in-
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tézkedés volt. Jozsef a kézbesitészolgank, sok volt
a szaladnivaldja, hat csakugyan rafér egy kis pihe-
nés. Jozsef azonban nem valt be 0j szerepében.
Mint kézbesitd, igen nyugtalan véri ember s foly-
ton hanyta kezét-labat. A szobrasz csak félidot {il-
tetett vele s ekkor a harmadik szolginkat rendelte
be modellnek, aki Andras névre hallgat s valdban
muzeumi példanya a tiirelemnek.

igy formalt ki engem a szobrdsz hii embereim
jovoltaboél nem is egészen négy hét alatt s hataro-
zottan meglepett az eredmény. Egészen j6 szobor
lett beldliink. Kollektiv szobor, négyinkrél egy. Ha
az orszaglaszati észlészetben lett volna ennyi prak-
tikus érzék, nem apelladlna Ugré6 Matyas a csillagos
égre!

Hanem azért a gipszbeontést mégsem akartam el-
sietni. El6szér majd hadd mondjanak véleményt il-
letékes forumok az agyagformamrol.

— Kedves mester, ezt most hazavitetjiik.

— {gy, a vizes pokroccal letakarva?

— Az se rosszabb, mint a vizeslepedd, azt pedig
boritottak mar énrdm maskor is. A cseléd ereszti be
az embereket, becsempészik a szobrot az irdaszta-
lom ald, nem kér az ott enni, mig délutdn maga i?
feljon és megbeszEljiik a gipszbedntést.

A szolgdk elvitttk a szobrom, igen vigyazva, Ugy
is, mint érdekelt felek s a Janos kijelentette, hogy
sikeriilt belopni az irdasztalom ald. Nem latta mas,
csak ifj. Ferenc.
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Hm, Ferenc. Nyeltem egyet, mert ismerem a tu-
dasvagyat, amely kis druszdmat gorgeti az élet 1t-
jain. Tavaly a cserépkalyhat is szétszedte, pedig
még akkor iskolaba se jart.

Nem volt maraddsom, egy oraval elébb hazamen-
tem a rendesnél S fogadtam volna a félfejembe —
mar az agyagfejem felébe —, hogy mire hazaérek,
Ferenc megtartja a leleplezési iinnepséget.

De az el6szobaban csond volt s az ebédlében is.
No, héla Istennek, nem lesz itt semmi baj. De nini,
miért van becsukva a szobam ajtaja? Hallgatédzom.
Zaj nincs, de szuszogds igen. Még pedig tobbszords
szuszogas, négyszeres vagy OtszOrds, igen elégedett,
igy csak gyerek szuszog meg a siindiszno. Csonde-
sen megnyitom az ajtét. Nyilott, de akadozva.
Mintha be lett wvolna gittelve az alja. Szent Isten,
ez alighanem sar. Tagitok akkora rést, hogy bedug-
hatom a fejem. Sziigyembe nyaklik az ijedelemtol.
Csakugyan o&ten vannak a szuszogok. Nem siindisz-
nok, gyerekek. Ferenc 1l a szoba kozepén, szétve-
tett labbal s alig latszik ki szobrom romjaibol. A
nyakambol goérét gyart S a fejem tetejét most teszi
ra kupolanak. Kis Ilus, a cselédiink lanya hegyeket
formal a mellembdl a diszpolgari oklevelem bdrtok-
jan, amely nyilvanvaléan fensikot reprezental.
Klein Bobi, akinek nemében sose vagyok Dbiztos,
mert  szoknyacskat visel  sofférsapkaval, agyagcsa-
tornat ¢épit keresztiil-kasul a szényegen, vizes sar-
bol. Jank6 ¢és Tomi pedig, Ferenc -elséemeleti Kkor-
tarsai, kulonben a hazior gyerekei, fallal veszik ko-
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ril a milvelés ala vett teriiletet. Brikett-port is ke-
vernek bele, hogy jobban ellenalljon az id6k viszon-
tagsagainak. Nem is rossz gondolat, az ajtot is ez
nem engedi.

— Mit csinaltok, gyerekek? — kérdezem eliszo-
nyodva, ahogy 1élekzetet tudok venni.

Ifi Ferenc folnéz. Csupa sar még a szemdldoke
is. Az angyalfiokok lehettek ilyenek, mikor a terem-
téskor az agyagot készitették az Isten keze ala.

— Latod, apapa — mondja nyugodtan — felépi-
tettiik Magyarorszagot. A tanité ur mondta, hogy
elpusztult, csinaltunk helyette djat. Ugy-e, szép?

Ezt mar nem is nyugodtan kérdi, hanem biiszkén.

— Ugy-e szép, Gigy-e szép? — csipogja a tobbi is.
Ferenc fokozni akarja a hatast. Magyaraz.

— Tudod, abbol a sarmedvébdl csinaltuk, amit a
Janos betott az iroéasztalod ala.

Lokok egyet az ajton, Ferenc elébe ugrik. Ez mar
az arkangyal arca, a kitiltoé.

— Apapa, nekod ide nem szabad belépni.

— Nem szabad?

— Nem. Ez a mi Magyarorszagunk, tudod, mert
mink épitettik. Te csak nézhetdd onnan kiviilrdl,
de bejonni azt mar igazan nem szabad.

Most mar allnak mind az Oten, hadondsznak a
mocskos kis kezek és boldogan ragyognak a tiszta
virdgszemek.

— Nem szabad, nem szabad, nem szabad. A mi
Magyarorszagunk!
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Nem baj, no, csak folépitsétek, igy egyiitt, ur,
cseléd, zsid6, gazdag, proletar egyiitt. Csak tamad-
jon fol, csak éledjen meg, az Ovéké, a fiataloké,
ha nekiink, Oregeknek nem szabad is belépniink.
Hiszen — tan nem is érdemeljiik.

De karacsonyra odaér a boldog magyar gorongy
Szantai Vecsernyés Pal sirjara!

LATTUNK MAR MINK KIRALYT S ...

Kiralyokkal  tobbfélekép  taldlkozhat a  magunk-
fajta szegény ember S mink szegediek mar minden-
féele modjat kiprobaltuk a kiralylatasnak. Volt ugy,
hogy mink lattunk kirdlyt, de a kirdlly nem latott
minket. Megesett, hogy a kirdly fOltekintett ben-
niinket, de mink nem lattuk a kiralyt; s6t, mit ta-
gadjunk  rajta, talalkoztunk mink mar  kirallyal
ugy is, hogy se mink nem lattuk 6t, se & minket,
pedig ugyancsak néztiik egymast.

Atilla nagyurunk volt az illet, akivel igy meg-
jartuk — ugyan 6 is csak ugy megjarta miveliink.

Most Otven esztendeje tortént, mikor a vizvette
régi varos helyett megépitettik az ujat és folszépi-
tettik mindennel, amink addig nem wvolt. S mint
ahogy a karoniild6 csecsemé kapadozik a holdvilag
eziistkiflije utdn is, ugy nygjtogatta a kezét min-
denféle alomkiflik utan a csecsemdorias is, a Tisza
Lajos karjan ringatott Szeged. Volt, aki a her-
cegprimast akarta idetelepiteni, volt, aki beérte volna
azzal is, ha Horvatorszagot idecsatoljak Szegedhez.
Tudniillik Zagrabban valami kavarodas volt akkor S
ugy gondoltuk, hogy a horvatok egyszerre megbékiil-

mint Szegea. (blzonyisien, nem magunk miatt jutot
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esziinkbe ilyesmi, hanem Ferenc Joskan akartunk
vele segiteni. O is megszant minket s gondoltuk, jo
szivvel veszi, ha mink is felkaroljuk 6t.)

Hat ekkor sugtak-bugtak arrél is, hogy a magyar
szent koronanak sokkal jobb helye volna Szegeden,
16int Budén, mert mink jobban tudnank r4 vigyazni,
mint a svabok. A szo koztiink maradjon, tdn nem is
lett volna kar, ha rank hallgatnak, de hat csak kine-
vettek benniinket S ekkor tette meg nekiink Atilla
urunk azt a baratsagot, hogy megjelent koztiink —
esak azért is! Szerzett 6neki Buda elég bosszusagot,
mikor engedélye nélkill megmagyarositotta a nevét —
azel6tt Sicambrianak hivtdk —, most aztan vissza-
adta neki a tromfot: azért is Szegeden taldltatta ma-
gat, még pedig Ot méter mélységben. Valami funda-
mentumot astunk a varoshazank mellett, akkor emel-
tik ki a wvaslapot, amelyen nagyurunk profil képe
domborodott, fél ¢életnagysagban. Ahogy az agyagot
Jevakartuk rola, rogton raismert még a tanulatlan
ember is — mirdl is csak? No, nem az orrardl, mert
azt gorbéllettiik egy kicsit. Azon is csodalkoztunk,
hogy a nyaka nem olyan szép vastag, ahogy Atilla-
nak dukalna, inkdbb olyan gérbic, mint egy eserny6-
esinaloé. Ellenben a sisakjan koronat viselt és olyan
mérgesen nézett ki aldla, hogy keresztet vetett az em-
ber ijedtében. EbboOl jottek ra a varos vénei és iras-
tudoéi, hogy kivel van dolgunk. Aki olyan okos ember
volt, hogy még akkor se tette le a korondjat, mikor
sisakot huzott a fejére és ilyen vérfagyasztéan tu-
dott nézni, az nem lehet mas, mint az Isten-ostora.
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(Bizonyosan akkor ontetté magat vasba az udvari
kovacsaival, mikor az add bemazsalasanal rajott,
hogy a gorég csaszar kovetei hamis fontkortét hasz-
naltak.)

Mikor ennyivel tisztaba jottlink, akkor mar kony-
nyd volt eligazodni azon is, ami nem vagott. Persze,
hogy gorbe az orra, hiszen a turulmadaré is az volt.
Persze, hogy 0sztovér a nyaka, hiszen meg van irva
Priscos Rhetorban, hogy Ofelsége a legnagyobb da-
ridon is éppen csakhogy elkente egy kicsit az ételt
a fatanyéron, azt is bizonyosan csak azért, hogy Réka
nagyasszonynak egy kicsit kedvében jarjon vele. No
és mi kovetkezik abbol, hogy Atilla mar ezerdtszaz
évvel ezel6tt is Kossuth-szakallt hordott? Ebbdl is
csak az latszik, hogy Kossuth apank még a szakall-
viseletben is csak ugy eltaldlta az igazat, mint egyéb
tettében-vettében.

Fol is tettik a vasképet a varoshdza elétt egy all-
vanyra és egy allo hétig nézte egymast a hun kirdly,
meg a szegedi nemzet. Még tan most is néznénk, ha
az irigyeink f6l nem tdmadnak ellenink. De bor-
zasztd megijedtek a pestick és lekiildték Pulszky Fe-
rencet, aki leghiresebb tudos volt abban az id6ben.
Pulszky megallapitotta, hogy a vaskép nem a mi
nagyurunkat  4brazolja, hanem egy marcona német
landsknecht portréja. Nem is a hin kovacsok ontot-
ték, hanem egy stijer kalyhagyaros, mivelhogy az 0si
emlék nem egyéb egy XVIII. szazadbeli vaskalyha
oldalanal.

Mi tudjuk, hogy Pulszky Ferenc csak azt allapi-
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totta meg, amit az ellenségeink raparancsoltak. De
azért a békesség kedvéért toroltik Atillat azon ki-
ralyok sorabdl, akik ittdk a Tiszank vizét.

*

Azt a torténeti kutfot, amelybdl valamelyik asaté-
son gyarapitottam Matyas kirdly szegedi baratkoza-
sair6l valdo ismereteimet, Kortés Maté Antalnak hiv-
jék. Ez az Antal ugy tudja, hogy az O Oregapjanak
az Oregapja egy talbol evett Matyas kirdllyal, de az
is lehet, hogy nem is az, hanem annak is az Oreg-
apja.

— Mert ez még az antivilagban tortént, hallja, az
pedig még Kossuth atyanknal is régebben volt.

A kronolégia tehat egy kicsit ingadozd, de abban
egészen bizonyos ez az Antal, hogy a némettél akart
Valami vérat elvenni Matyas kirdly. A dontd roham
el6tt valo este siiveget nyomott a fejébe, {itott-ko-
pott gubat kerekitett a vallara S azt mondta a fOge-
neralisnak:

— Keriiljik meg a tabort, generalis 1ur, keritsen
valahol egy gubat maga is. Mog akarok gy6z6dni
rola, hogy nem szédelegtek-e szét a vitézok?

Nem, azok olyan nyugodtan heverésztek a tabor-
tiizek koril, mintha nem 1is ellenséget kellene mas-
nap kaszalni, hanem buzat. A két gubds emberre
igyet se vetettek. Eleségszallito fuvarosoknak nézték
oket.

Ahogy ott szemlélédik a kirdly meg a fOgeneralis,
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valami nagy huppanas hallatszik a varfalak feldl.
Mintha tele zsakot hajitottak volna le a varbol.

Nem zsdk volt az, hanem ember. Lassan-lassan Ki-
vilagosodott a sotétségbdl, ahogy kozeledett az or-
tiizekhez. Oszbecsavarodott bajusza, kis kopcos em-
ber volt. A gunyija katondnak mutatta, de a sisakjat
nem a fején tartotta, hanem a kezében.

— Ezt meglessik — intett a kirdly a fOgeneralis-
nak —, miben tori a fejét.

Nem torte az semmiben, leiilt a taborszélen ham-
vado tiz mellé, az Olébe vette a sisakjat s eszegette
beldle szép csondesen — a vadkortét.

— No, ennek helyén a szive — nevetett a fOgene-
ralis. — Bizonyosan a var tovében szedte a vacsora-
jat, pedig ott kdnnyen nyakat szeghette volna.

A kiraly is elmosolyogta magat:

— Hiszi-e az 0r, hogy magam is mdogkivantam a
vadkortét ?

— No, csak ennél nagyobb kivansdga sohase 16-
gyon folségodnek — szalutalt a fOgeneralis S oda-
ballagott a kisemberhez. Sebesen ment oda, lassan
tériilt vissza s csak ugy docogtette a nevetés.

— Folséged mama nem csomogézik vadkortét. Azt
mondta az a kis tomzsok embdr, hogy nem adna 6
abbul még maganak Matyas kiralynak se.

(Ebbol is lathaté, hogy nagyon régen torténhetett
ez, mikor a fbgeneralisok még igy beszéltek magya-
rul.)

-- No, ennek az embernek magam is a szemibe



19

nézok — mondta Matyds kedvtelten s még Osszébb
fogvan magan a gubat, odalépkedett a tlzhoz.

— Jo estét, foldi!

— Odd még, ha jo — vetette rd foghegyrél a vad-
kortés ember.

Matyast elkapta a bosszusag ¢és hirtelen kiegyene-
sedett. De «csak egy szemvillandsig. Aztdn megint
0sszegornyedt S aldzatosan vette £ szot.

— Inkabb 6nnek egy kis vadkortét, ha jo volna.

— J6 az annak, aki szereti. Eredj, szddj magad-
nak a var toviben, van ott erdostiil.

— Jaj, dehogy mogyok én oda! — jatszotta Ma-
tyds az ijedtet. — Még a fejemre esne valami bolond
némoét. Hanem nekdd adok egy kortéért egy aranyat.

— Nem eladd — majszolta a kortét a vitéz —, ma-
gam is elbirok vele. Latod, a holnap estét mar vagy
érém mog, vagy se, osztan nem akarnék ¢éhon monni
a masvilagra.

— Nem is vagy te magyar embdor — csovalta Ma-
tyas a fejét —, ha igy eresztdd el a vendégot.

— Nem, ugy-e? — nézett fol nyugodtan a kis em-
ber. — Latod, én is sokszor jartam mar a te udva-
rodban, mégse vendégoltél meg eccor se.

— Hat te tudod, hogy ki vagyok én? — hokkent
meg Matyas.

— Hat a kirdly. Rad ismertem az elébb, mikor ki-
egyenesoddtél. Mas nem tudja Ggy tartani a fejit.

— Hm — mosolygott Matyds —, most mar csak
megvendégelsz, te szogedi embdr? Mert annak itél-
lek a szavadbul.
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— Jol itélod, uram. Kortét is adok, ha mogigérod,
hogy te is megvendégelsz engém, mikor eszédbe jut-
tatom.

A kirdly kezet adott a furcsa alkura, kapott is kor-
tét, de olyan fojtés wvolt, hogy csak felét ette meg,
felét a fOgeneralissal etette meg. Aztan befordult a
satraba, aludt egyet a medveboron S masnap csak-
ugyan bevette a vérat. Csaptak is nagy aldomast, de
mar arra nem hivtdk meg a vadkortés embert. E te-
kintetben a kirdlyok esze is csak olyan hullajtos,
mint mas rendes emberé.

Telt-malt azonban az id6, egyszer a kirly bejon
felejtkezni a szegedi varosba ¢és harom nap ¢éli vila-
gat nalunk. Bemén a varoshazara igazsagot tenni, ki-
mén a piacra elpajzankodni a fehérnépekkel, be-
koszon Isten hazaba is — hat latja am, hogy csupa
lik-luk a miseruha az Oreg-papon. El6veszi mise utan
a papot, folkérdezi t6le, mért olyan rongyos a
palastja.

— Azért, uram, mert most hétkéznap van és csak
olyan szogényeknek valé misét mondok. A szép palas-
tomat csak vasarnap voszom fol az urak miséjére.

A kirdly nem hagyta helyben az Oreg-pap szavat.
Levette a sajat vallarél a dragakdves aranypalastot és
raboritotta az Isten szolgaja vallara.

— Van-e ilyen sz€p a te linneplé miseruhad?

— Dehogy van, dehogy! Ebben csakis husvéti
misét fogok mondani.

— Nem ugy 16sz az, szentatyam! Eppen hogy a
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szogényok miséjét mondod ebben, majd legalabb arrul
engdm is mogemlogeteek a népek.

Egyszerre hire futamodott ennek az esetnek a va-
rosban s nagy éljenzéssel tisztelte meg a szegénység
a kirdlyt, akarmerre ment. Az utolsé este pedig ero-
nek erejével be akart hozzad furakodni a szaldba egy
szegény ember. Azon er0skodott a hajdiknak, hogy
hivatalos ¢ oda régen.

A kirdly csupa orszdgzaszlosaival iilt az asztalndl,
de azért beboesattatta a szegény embert. Az pedig
megallt mereven, mint a covek, megadta a katonai
tiszteletet annak rendje-modja szerint S varta, mig
megszolitjak.

— Ki vagy, mi vagy, j6 ember? — kérdezte a
kiraly .

— Talald ki Maté.

— Taladlgassa a macska, majd megmondod — mo-

solyodott el a kirdly a furcsa néven S valami homa-
lyos emlék kezdett elevenedni az eszében. |
— A kortés ember.

— Az am, ni! — oriilt neki Matyas s odaszolt a
feleségének. — Tétess csak, asszony, egy teritékot
ennek a jo embdrnek a cselédok asztalan.

— Oho, folség, — emelte ol a szegény ember a
mutatéujjat — én tégdd vendégoltelek meg, nem a
cselédjeidot !

Igazsagos Matyas kiraly, talan életében eldszor,
megszégyelte magat ¢és megkérte a jobbjan ilé arany-
bojtos supplenc-et:

— Nador uram, engedj On itt én mellettem helyet
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ennek az embernek, mert csakugyan igazsaga van
neki.

S igy esett az, hogy a rongyos obsitos Magyar-
orszag legels6 uraival martogatott egy talba a kirdly
asztalandl. De & ezt észre se vette egész addig, mig
ki nem torolte a tanyért. Csak akkor szolt oda nagy
megrokonyodotten Matyasnak:

— Nini, uramkirdly, tan nem is illik az, hogy ¢én
szogény obsitos kozembdr 1étomre itt éktelenkedjek
a te asztalodnal?

— Mogint igazad van, szolgdm — nevetett nagyot
a kirdly s abban a pereben megtette Maté vitézt ka-
pitanynak a feketeseregben ...

— Ugy lattam, mint most litom, tugy hallot-
tam, mint most hallom, — kacsintott Kortés Maté
Antal az asonyél végérdl — csak az a kar, hogy a régi
Oregdk utdn nem jar a nyugdij. Hanem maga Kkito-
hetné az ujsagba, hallja!

Ki is teszem. Hatha a népjoléti minisztérium azt
mondja r4, hogy addig mar mégis csak megmarad,
mig ezt az egy iigyet el nem intézi.



KOTY

Ne tessék a helységnévtarban keresni, mert gy
jémak vele, mint én, mikor Nagy Istvan Imrét ke-
restem, akinek a halmardl jelentés tétetett a mu-
zeumba. Még pedig az a jelentés, hogy abban a
halomban harom kad arany, hat kad ezist, meg ki-
lenc kad szarkatojas tartézkodik. Hat persze hogy
folszedjik ezt a kis pénzt, mig a kormany ezt is
tilalom ald nem veti. El is osztogattam mar utkoz-
ben, ide is egy-két marékkal, amoda is S mire meg-
érkeztem a tetthelyre, nem is maradt egyéb a kilenc
kad szarkatojasnal. No, az tugyse nekiink valo, mert a
szarkatojasnak az a természete, hogy aki azt eszik,
annak kinyilik a szeme. Mar pedig az nem jo lenne,
ha a mostani vilagban nagyon Kinyiladozna a sze-
miink. El is hatdroztam, hogy a kilenc kad szarka-
tojast honunk nagyjainak  bocsatom  rendelkezésére,
kozjora szolgal az, ha az 6 esziik élesedik tdle.

De hidba az ember iparkoddsa, ha nem jarul hozzi
az Isten 4aldasa. Buckat taldltam én eleget, de egyik
se az volt, amelyiket ¢én kerestem. Akarhany embert
kérdeztem Nagy Istvan Imre felol, mind a fejét cso-
valta.

— Nincsen ebben a hatarban olyan nevezet.
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Utoljara aztdn észbekaptam, mi lehet itt a hiba.
Végrehajtonak gondolhatnak s csupa emberségb6l tar-
tanak eldttem titkot.

Elévettem egy Oregasszonyt, aki a szekerekrdl le-
maradozé szalmat szedegette az utszélen, tekintettel
arra, hogy a télen nem lesz 4m olyan meleg, mint
most van.

— Okositson mar fol, sziilém, merre van itt a Nagy
Istvan Imre tanydja.

A sziile is megesovalta a fejét.

— Sose hallottam én annak a nevit, galambom,

— Dehogynem! Akinek harom kad arany van a
foldjében.

— Azt igobn — bolintott a szile. — Az éppen a
vejem énnekdom. Csak 4ztat nem ugy koll keresni,
hanem tgy, hogy Hangya Laci.

— Az a ragadvany-neve, tigy-e?

— Az, az, lelkdm, arrul tismernek itt mindonkit.

Csakugyan, itt az urasagnak is elbérmaltak a nevét.

Nem ugy hivjak, hogy Pallavicini, hanem tugy, hogy
Orgrof  Eselovics-Palacsivinyi, mert igy sokkal szebb
kimondani. S ¢én is is nevezem a falut Kotynak,
mert az sokkal testhezallobb elnevezése, mint ahogy
az urak elanyakonyvelték.

De akar Koéty, akar nem Koty, mindenfélekép fur-
csa tartomany ez, ahol most lcpom a napot, — ugyan
nem teszek vele kart, mert ugy veszem észre, marad
bel6le mindenkinek, tobb, mint kellene. Akarmerre
jarok, reves csontoktol fehérlik a foldek teteje — de
bent a foldben nem talalok semmit. Ehol, 6reg Tara-
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néknal, a kotyi szélékben, ahol a dinnyefoldon hasal-
gatva rovom ezeket a sorokat, — nagyon alkalmas
szényeg ez, akarhol raejthetem a szivarhamut — olyan
kis bogrében tartjdk a zsirocskat, amibdl talan Istvan
szent kirdlyunk sziircsdlgette valaha a  bivalytejet,
szentsége révén tilalmas 1évén mar neki a pogany
magyarok 16tejbél possajtott vidamité itala. S lam,
a Zsigb Agnes anyd is olyan kaperecet tartogat a
sublotfiokban, ami valaha szdkehaju, szldv rabasszo-
nyok fehér karjan bolondithatta az avarok valamelyik
mord hadnagyat. En pedig még egyebet nem tudtam
kivehetni a foldb6l egy kovas puskanal. Azzal se le-
hetne mar németet 16ni, ahogy frissen, szerzett bara-
tom, az ,utdsz” mondja, amely nevezet alatt Kotyon
nem katonat értenek, hanem utkaparot.

Hat mondom, furcsa hely ez a Koty. Térben négy
6ra a varostdol kocsin, idSben négyezer esztendd. Ults-
helyemben példaul — irni sehogyse esik ugyan jol,
de igy mégis csak jobban fog a toll, mint hasonfekve
— mindenfeldl apré csengetylik muzsikajat hallom
az apro6 hazak kortl.

— Sok barany van itt — mondom.
— Bar az vona, — okositanak fol az 4sé emberek
— de csak gyerok van sok.

Az am, csakugyan, folagaskodva latom, hogy szerte-
sz¢jjel olbeli kis magyarok maszkalnak a papsajtos
fiben S mindnyajanak aproka esengd a nyakaban,
kinek rézbdl, kinek cserépbdl.

— gy leginkabb mindig tudi az anyja, hun masz-
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kal a gyerok. Megilismerszik a csengdje szavarul, ki
s kié.

Hat ez hun-kor. Mert alfoldi hunkori sirokban kis
gyerekcsontvazak  nyakdban  tobbszOr  talaltam  mar
ilyen csengetytiket.

Persze azért nem minden kotyi gyereknek van
csengd a nyakan. Olyat is lattam, oltarra valéo kis
puttot, — csak elébb ki kellene pucolni — aki kovér
kis ldbara hurkolt zsineggel (a zsineg alatt puha
kendé) a kapufélfihoz van kikdtve, hogy tilsagosan
ne emigralhasson. Ez pedig mar négyezeréves divat.
A colopépitmények  korabol. Akkor kellett kipany-
vazni a gyereket, — az Oreg Herodotosban is megta-
lalhatd6 — hogy bele ne vigye az O0rdog a vizbe. Igaz,
hogy itt viznek orakhosszanyira se hire, se hamva, de
hat ki tudja, régen hogy s mint volt.

Nemcsak én nem tudom, de az Oreg Boka se tudja,
azt pedig a legbolcsebb embernek tartjdk Kotyon.
Egyszer Tisza Kalmannal is beszélt s olyan okosat
ritkan mondtak Tisza Kalmannak, mint 6.

Korvadaszaton volt a groféknal az oOreg Tisza, de
ugy volt kicsindlva, hogy megnézi a kotyi iskolat is
s Boka ott fogja meginstalni, mint a kotyi nemzet
ak-sakalja, hogy allamositsak mar a kultara templo-
mat, amely szaz esztenddvel azel6tt csardanak épiilt.

— De ez nagy ur am, — oktatta Bokat a jegyz0 —
ez nem tekintetes ur, mint én vagyok, nem is nagy-
sagos, mint az esperes ur, se méltésagos, mint az ura-
sdg, hanem ezt valodilagosan kegyelmes urnak kell
szOlitani, érti-e kend?
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— Hat hogyne érteném — vont vallat Boka. —
Nem vagyok én olyan tudatlan a vilagi életben. Szok-
tam én a kegyelmes istenit is emlegetni.

Hat meg is mutatta Boka, hogy tud a szoval banni.
Mikor Tisza Kaélman elé Aallitottak, igy koszontotte
fel:

— Tés 1ur, a kegyelmes istenit neki, almositani kol-
lene mar ezt a rossz oskolat.

Meg is lett, amit Boka kivant, mert ennek a szép
beszédnek lehetetlen volt ellenéllni.

Hanem a vizrél nem akart nyilatkozni Boka, hidba
értekeztem neki arrdl, hogy itt is lehetett am tenger
az antivilagban.

— Arra nem emlékszok, — azt mondja — hanem
inkdbb abba togyon man igazsidgot, hogy csakugyan
moghalt-e az a Rudol? A trénorokos, tudja.

En azt mondom, hogy az mar meg, de 6 azt mondja,
hogy nem lehet az.

— Hat mar mért ne lehetne?

— Azért, mert abban az idében Kotyon nem volt
kiadva a gyasz.

De ezt olyan diadalmasan mondja, Kkorilnézvén a
tarsasagon, hogy nem lehet ellene mondani semmit.
Szégyenbe» is maradnék, ha Vodorlopo Tot Jakab
hullimot nem jelentene a gdodor végébdl. (Az értel-
mes emberek itt is hullamnak mondjdk a csontvazat.)
Sajnos, a hullam csak kutyahulldmnak bizonyult.
Amikor ezen busonganék, azt mondja nekem Retek
Panna néni, aki segit nézni a munkat, hogy ugyan
van-e csillag a mellemen?
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— Latja, hogy nincs, — mutatom neki az &satd
kontosom — mar gomb se igen van rajta.

— Nem ott, lelkém, — azt mondja — hanem az
inge alatt, a bal mejjin, ottan van-e csillag?

— Nem igen tudok rdla.

— Man pedig, lelkom, addig fol nem voheti a kin-
csot, meg csillag nem formalédik a bal mejjin, mint
Matyas kiralynak.

No, ez mar valami, erre fol kell kapni a fejet. Hat
Kétyon még Matyas kiralyrdl is tudnak?

Hogyne tudndnak, mikor az wvolt az utolsé kiraly,
aki ezt a falut fol akarta karolni. Hiszen azért jart
itt a maga személyében. Igaz, hogy a torténetiras
nem tud réla, de hat abban csak 6 a hibas. A tor-
ténettudéosok mindig Bécsben, meg Romaban lifian-
golnak, a helyett, hogy Kotyra jonnének okosodni.
Azért kell a kotyi kirdlylatogatds torténetét is ne-
kem foljegyeznem.

Tudnival6, hogy Szegedre sokat jart Matyas ki-
raly, de «csak fiatal kordban. Késébb kiszeretett
beldle. Még pedig azért szeretett ki, mert Szeged
mindig olyan varos volt, hogy sohase kellett neki a
fels6bb hatosagok segitsége. A kiraly soha be nem
tette a labat a szegedi varosba a nélkil, hogy egy-két
marék aranygérongyot be ne kotott volna a  szfir-
ujjaba, — hatha meg tudna valakit segiteni Szege-
den. De hogy sohase kapadozott értiik senki se,
kapta magat Matyas, hatat forditott a varosnak S a



29

hatarban probalt szerencsét. Persze csak 1Ugy vandor-
legény képében s éppen a kotyi orszaguton esteledett
ra, amelyik egyenesen nekivitt a bird hazanak.

A kotyi bir6 hidza nem volt valami kacsalabon
forgd kastély, hanem volt igenis olyan alacsony kis
kunyho, hogy lehajolva is belevagta a kirdly a fejet
a szemoldokfaba. (Csupa szerencse, hogy a korond-
jat otthon hagyta.)

— Adjon Isten jo estét! — kdszont be illedelmesen.

— Edd meg, ha jo! — mordult rd mérgesen a
kétyi  bird, aki éppen azon szorgalmaskodott, hogy
gorbe szogeket kalapalt egyenesre az ablakdeszkan.

— Meg is ennék ¢én, atyamfia, akdrmi jot, — fiizte
tovabb a szot a kirdly — mert dél ota nyelem az
¢hkoppot.

Erre mar a kotyi biréné is megszolalt, aki padkan
ildogélve, valami rongyokbol szedegette ki a cérnat,
hogy karba ne vesszen.

— Ejnye, jo ember, de kar, hogy tegnap ilyenkor
nem jottél, akkor ettik meg annak a kenyérkének a
hajat, amelyiknek a bélé tegnapelétt fogyott el va-
csorara.

— No, Matyas, te se lattdl még ilyen zsugori né-
pet életedben, — gondolta magaban a kirdly, de
sz0Ilni semmit se szoOlt, csak koriilhordozta a szemét a
héazban.

— Mit vizslalsz, foldi? — ijedt meg a bir6. Hogy
hatha valami kenyérmorzsa maradt OsszesOpretlen az
aszta! alatt.

— Azt nézem, talalnék-e valahol egy darab kovet.
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— Aztan minek volna az teneked?

— Féznék beldle koélevest. Az dukdl a magam-
forma célszerii szegény embernek.

De mar erre a bird is letette a gorbe szogeit,
bir6né is a rongyait.

— No azt mink is szeretnénk megtanulni.

— Hamar hozzatok hat levesnekvalot — huzta eld
a kiraly a csizmaszarbol a szegedi halbicskat.

Hozott is az asszony a kamrabol akkora képosztas-
kovet, hogy csak 1Ugy nyogott bele az istenadta.
Hanem a gazda megrantotta a kotdje sarkat.

— Hoho, asszony, micsoda prédasig ez ebben a
draga vilagban! Kisebb kdvel is beéri ez a jo ember.

Azzal keresett az udvaron egy szép, gombolyii ka-
vicsot, amilyennel a verebeket szokta hajigalni, hogy
ne koptassak a palankot S azt nagymérgesen letette
Matyas elé.

— No, szegény ember, ne mondd, hogy sajnaljuk
toled a betevo falatot!

— Ezt az Isten is levesnek teremtette — oriilt neki
a kirdly. — Most mar csak egy kis vizet kellene me-
legiteni, amiben megfézzem.

Pergett a biréné, mint az ors6, mert majd meg-
ette a nagy kivancsisag S egy-kettére lobogott a tiiz
a bogracs alatt.

Matyas pedig megkaparaszta bicskajaval a kovet S
belehajitotta a bogracsba.

— Egyéb se hibadzik mar, asszonynéném, csak egy
kis lisztecske, meg egy-két tojas, meg egy tenyérnyi
szalonna. Az adja meg az izét a kdlevesnek.
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Végig se mondta a kirdly a szive kivansagat, mar
akkor ott volt az asztalon a sz&p fehér liszt, a pom-
pas hasalj a-szalonna, meg harom friss tojas. Gyurt
is bel6lik Matyas olyan szalonnasgombocot, hogy
olyant még nem ettek Kotyon.

— Forr mar a koleves — jelentette a biréné, mire
Matyas belehajigalta a gombdcokat.

—  Lehet mar teriteni, asszonynéném !

Koétyi bironé elészedte a ladafiabol a legfehérebb
abroszt, leakasztotta a szegr6l a legrozsasabb tanyért,
abbol kanalazta ki kirdly Ofelsége fakanallal a ko-
levest.

— No, gazduram, gyere velem — kinalta nagy
emberségtudéan a gazdat is. De az valtig szabodott
asszonyaval egyiitt:

— J6 lesz nekiink a kove is!

— Az még puhul egy kicsit, mert igen nehéz {6«
vésii — biztatta Oket a kiraly.

Mikor aztan elverte az ¢hit, odahajolt a bogracs
folé, kikanalazta bel6le a patakkavicsot és belecsusz:
tott a tarisznyajabol egy aranygorongyot.

— Ugy nézem, megpuhult mar. De meg is dagadt
a nagy f6vésben, bele se fér mar a kanalamba.

Mikor aztdin a kotyi bir6ék odaszaladtak nagy-
tamaskodva a bogracshoz, Matyas csondesen elfiistol-
gott az ajton. Kotyi birééknak kisebb gondjuk is
nagyobb volt annal, hogy utana szaladjanak.

— Tyhi, apja — lelkendezett az asszony, csupa
szinarannya fott a kavics, majd kiveri a szemem a
ragyogasa!
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Kotyi bir6 akkorara tatotta a szajat, hogy majd
elnyelte a bogracsot kanalastol s akkorat szusszant,
mint a megbicskazott duda.

— Mi lelt, ember? — ijedt meg az asszony.

— Az lelt, hogyha a kaposztaskovet fézte volna
meg az a nagyorrd csavargd, most akkora aranyam
volna, hogy megvehetném rajta Szeged varosat.

Azzal kapta magat, mérgében ugy kivagta az
aranygorongyot az ablakon, hogy atgurult a szegedi
hatarba.

Kétyon maig is azt tartjdk, Szeged azért kapott
ugy fol az uborkafara, mert megtalalta az arany-
g0rongyot.



MOHACS ELOTT AVAGY A KIRALY MACSKAJA

Megirta ezt mar Arany Janos is, csakhogy 0
»A tudds macskaja” cimet adta neki, amibdél bizonyara
tanultak is a tudosok.

En is megirtam mar egyszer, de csak ad usum
Delphini, gyermekmesének S ebben a mindségben
csinalt is igen szép karriert. Belekeriilt az iskolai
olvasokonyvekbe s én annak nagyon oriiltem. Ugy
szamitottam, hogyha a mese tanulsagat a tarisznya-
jukba rakjak a gyerekek S majd akkor veszik eld,
mikor olyan nagy magyarok lesznek, mint mink va-
gyunk, az igen tidvosséges dolog lesz a kozjora.

Most, hogy Mohacs emléknapja van, elmondom a
historiat a felndtteknek is, ugy ahogy a torténelem
asztalarol  lehullott —morzsakbol — Osszeraktam. ,,Emlé-

kezziink régiekrol...”
*

Ulaszlo kiradly, a masodik, egyszer valami bolond
nagy oroszlant kapott ajandékba a szultantol. Az
udvari urak kozt volt, aki azt mondta, hogy gliny-
bol kiildte a torok az oroszlant, volt, aki figyelmez-
tetést latott benne. A kovet, aki kisérte a kirdlyi alla-
tot, azt allitotta, hogy merd tiszteletbl kiildte azt a

nagyur.
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— Valddi  atlaszhegyi oroszlan ez, ott is ritkan
latni ilyent, a padisah mindjart felségedre gondolt,
mikor meglatta. Ha jol gondjat viselik, elélhet még
otven esztendeig. Nem is kell neki sok, naponta egy
godolyével beéri.

— Dobzse, fiam, dobzse — haldlkodott a jambor
kirdly, de nmagaban azt gondolta, hogy okosabban
tette volna a szultan, ha egy godolyét kiildott volna.

Mert ez abban az idében volt mar, mikor a budai
mészarosok nem akartak kontéora adni dfelségének,
se a vargdk nem voltak hajlandok foltot vetni a bar-
sonycsizmajara, amely igen kérte a kasat.

(Es — hogy szavunkat ne felejtsik, az is ebben
az id6ben tortént, amit tan Szerémi Gyorgy, a plety-
kas wudvari kéaplan jegyzett fel az akkori orszag-
zészl6sairol.  Bathori nador, Ujlaki herceg, Orszigh
ban vacsorara voltak hivatalosak Tamas érsekhez, aki
nagyon istenkedett el6ttiink, hogy csak egy kis hir-
telen-hamar joval tudja ket megvendégelni.

— De hat tudjdk kelmétek, — Dbiztatta Oket az
Ozgerinccel — csak szegényesen traktalodhatunk ebben
az inséges vilagban.

A nador felhajtotta a wvelencei billikomot, amely-
ben a még akkor nem sokra tisztelt tokaji gyongyo-
zott — aminek a nyugati vildg csak Gtven esztendd
mulva jott ra az izére, a tridenti zsinaton — ¢és mo-
solyogva torolgette meg a bajuszat:

— Bizony nem mindenkinek van olyan kara az or-
szagban, mint nekem: ma is négy véka eziistot lattam
beldle.
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Tudniillik nador 6 kegyelmének a somogyi rengeteg
birtokat hivtak Kar-nak.

Erre aztan Ujlaki herceg is kifeszitette a mellét:

— Azért mégis csak én vagyok akkora ur, hogy ne-
kem még a kutydim is gyongydson jarnak.

Ami megint Ugy értendd, hogy az Ové volt abban,
az idoben Gydngyds varosa egész gazdag hataraval.

— Az mar igaz, — 1ttt az asztalra a ban — ne
nekem meg csak egyetlen parasztom két tarisznya
aranyat adozik minden esztenddben.

Ennek meg az a magyardzata, hogy a jo urnak, aki
minden békekotésnél és minden torvénykiadasnal sze-

repelt — nyilvan azért, mert nem tudott irni-olvasni,
— a dravamenti Orids birtokat hivtak gy, hogy
Parasztya.

Utoljara Tamas ¢érsek megsokallta a vendégei di-
csekvését és odaszolt nekik szép-csondesen:

— Hanem azért mégis csak nekem van akkora
kemencém, hogy kelméteket mind a harmukat bele-
rakhatndm minden nyeregszerszamostol.

Ez is igaz volt, mert volt Hontban Bakoc Tamas-
nak akkora uradalma, hogy hétszamra a maga fold-
jén kocsikazhatott s annak a neve volt Kemence.)

Hat Ulaszlonak, az istenadtdnak se parasztja, se
kemencéje nem volt, az oroszlanban is csak az ablakon
keresztil merte Oromét talalni, mégis joO képet vagott
az ajandékhoz ¢és utasitotta Hampod piispokot, az
orszag kincstarnokat, hogy ne eressze el iires kézzel
az oroszlanhozé torok kovetet. Amire Hampo piispok
mindjart fogta is a konyvtarkulcsot. (Tudniillik a
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készfizetéseket akkoriban gy teljesitették, hogy a
Korvinakrol tortek le hol egy eziistsarkat, hol egy
arany kapcsot.)

— Hat ezzel a disszel mit csinaljak’ — pislogott
le aztdn a kirdly az oroszlanra. — Meégis csak Oriil-
nom kell neki, mert végre lesz valamim, amit senki
se mer ellopni télem.

Kikereste az wudvari I¢hiiték koziil a legsovanyab-
bat és megkérdezte tdle, minek hivjak?

— Karo Péternek.

— No fiam, Kar6 Péter, éppen te kellesz nekem.
Nagy méltosagba jutsz, te leszel az udvari oroszlan-
etetd. Mar csak azért is, mert olyan sovany vagy,
hogy terdd nem tamad gusztusa ennek a nagy-
étvagya allatnak, akarmilyen kozel jarsz hozza. A
g0dolyét minden reggel helyedbe vitetem.

Persze a godolye-kérdést elébb meg kellett oldani.
A kirdly legbizalmasabb emberéhez, a Snéor zsidéhoz
fordult. (A nép ugyan mar kezdte Szerencsés Imré-
nek nevezgetni, midta keresztvizet locsoltatott ma-
gara ¢és nagyurak puszipajtasa lett, de a puszipajta-
sok tovabb is csak uigy hivtak, hogy a ,,zsid6”.)

— Egy godolyére volna szikséglink. Egy eleven
godolyére.

— Nincs most hasvét, felség — csodalkozott el a
bankar.

— Nem a magunk taplalasara, hanem az orosz-
lanunkéra. Minden napra egy egész godolye kell
neki. Nekiink nem telik annyi egy napra.

— A meghitt ember megesovalta a  fejét.
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— En csak pénziigyekkel foglalkozom, felség.

— Neked adom a helypénzszedést a pesti vasarban.
Fortunatus Imre elfintoritotta a szajat.

— Uram-kiraly, mire megyek én azzal, ha vékaval
mérem is a valtopénzt? Hiszen felséged tudja, hogy
egylitt hamisitottuk. Hanem ha megkapom ajandékba
a gubacsi koronabirtokot, akkor vallalom a gddolye-
szallitast.

— Dobzse, dobzse, — oriilt a kirdly az ajanlatnak
— tudtam én, hogy te most is kisegitesz a bajbol.

Ahol most Erzsébetfalva van, ott rendezte be az
0j foldesar a gbdolyetenyészté6t s innen kosztolta
Kar6 Péter a macskijat. A fenevad irgalmatlan
gybzte étvaggyal. Déltajban akkordkat mordult fel a
Varkertb6él a palotdba, mintha az &g rengene. Ilyen-
kor aztdin nevetve konyokolték oldalba az oroszlan-
etetdt a tobbi udvari cselédek.

— Hivnak, Péter, szaladj az egérrel.

Péter szaladt is S nem gy6zte panaszolni, milyen
telhetetlen az a fortelmes féreg, veszett volna az
anyjaban. Csakugyan annyi neki egy godolye, mint
macskanak egy egér.

Csak az volt a csodalatos, hogy mentiil tovabb
godolyézték az  oroszlant, anndl sovanyabb lett.
S ahogy fogyott a bestia, ugy gdombolyddott Péter.

Egyszer aztan a kirdlynak is szemet szuart a dolog,
hogy séta kozben odatévedt a szeme az oroszlan-
ketrecre. Szalajtott is mindjart az oroszlandadaért.

— Mi dolog az, Kardé Péter, hogy az allatok ki-
ralya igy leromlott a kezed alatt?
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Akinek az Isten hivatalt ad, észt is a4d hozza.

— A zsid6 az oka, folséges uram.

— Micsoda zsid6?

— A gubacsi urasdag. A legaprajat valogatja a
godolyének. Meg se kottyan az ennek a tekintetes
allatnak.

Nagy haragra gyalt a kirdly S azzal a szandékkal
hivatta magadhoz Fortunatus Imrét, hogy &t falatja
fel az oroszlannal. De amilyen &ldott jO ember volt,
inkdbb elhitte neki, hogy rafizet az iizletre S hozza-
csapta a gubacsi birtokhoz Soroksart is. Mert minél
nagyobb darab foldon ugrandozhat a godolye, annal
Joliban gdmbolyddik.

A kirdlyi kegyet jo tanaccsal szolgalta meg az
udvari szallito, mint gyakorlati ember. Azzal, hogy
nem artana a kdrmére nézni az oroszlanetetonek.

A kiraly szot fogadott S megint Kikeresett egy so-
vany embert az wudvari fityfirittyek kozil. Ezt meg
Keszeg Kristofhak hivtak.

— Gyere mar, Kristof fiam, Iégy segitségemre.
Nem hiszek én ennek a Kard Péternek, midta Gerenda
Péterré hizakodott. Matol kezdve te vagy az orosz-
lanetet6 felvigyazoja.

Ahogy kihajlongta magat az 1) méltdsag, mindjart
installalta is magat a hivatalaba, szaladt az oroszlan-
etetbhoz. Az éppen az ebédet készitette, szép lassu
tliz f616tt forgatta nyarson a godolyét.

— Péter komam, — 1utétt a vallara — egyediil
akarod megenni az egész godolyét?
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— Nem, — vallott az oroszlanetetd — kaposztat
is porkolok hozza.

— Hat aztan nekem jut-e bel6le? Mert ugy tudd
meg, hogy urunk-kirdlyunk legkegyelmesebben  ki-
nevezett oroszlanetetési folvigyazova.

— Jut is, marad is, — csindlt maga mellett helyet
a padkan Péter — nekem elég a két elsé comb is.

— Nekem meg elég a két hatuls6, mert én se va-
gyok nagyétli. ember —mnyilatkoztatta ki Kristof elé-
gedetten. — A dog pedig érje be a tobbivel, az is
kar bele.

fgy esett aztan, hogy egy honap alatt valésagos
agarkutya lett az Atlasz-hegység kirdlyabol. Igaz,
hogy a Keszegbdl meg harcsa lett. A kirdly alig is-
mert r4, mikor megint arra vetddott.

— Hat csak tovabb romlik az oroszlan, Kristof?

— Tovabb ez, folség. Nem jot tesz neki a kerti le-
vego.

— Ejnye, ejnye. De te meg nagyon megdagadtal,
te ember.

— Nekem meg jot tesz a kerti levegd, kirdlyom.
Erre aztan kapta magat Ulaszlo, eldkeritette a har-
madik széltolot is, aki szintén magaval hordozta a
nevét.

— Kiveszlek a kozcselédi sorbol, Cinege Pal. Téged
teszlek meg az oroszlanetetd felvigyazdja ellenérzo-
jének. Neked kell azt potolni, amit 6k elmulasztottak.
Véllalod-e fiam?

Még olyan ember nem volt, aki ne wvallalta volna,
ha kirdly kinalt neki hivatalt. Cinege Pal se kérette
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magat S most mar amit az oroszlanetetd, meg az
oroszlanetetd felvigyazdja meghagytak a  g6dolyébol,
azt az oroszlanetetd felvigyazdjanak ellendre kiildte
alda poklokra. Az oroszlannak egy befald harapas se
maradt. Nem is birta egy hétnél tovabb s éppen ak-
kor szamoltak be a borével Ulaszlonak, mikor Velen-
cébdl hazatérében megint benézett a térok kovet.

— Ej, €], — csovalta szemrehanydan a konty at —
hat csak nem tudtad a padisah ajandékanak gondjat
viselni, kiraly uram-?

— Az ¢én lelkiismeretem nyugodt — tette a szivére
jamborul a kezét a jo kirdly,. — Harom gondvisel6t
is kirendeltem az oroszlan mellé S éppen most akar-
tam megbeszélni az orszagbiré urral, hogy a negyedi-
ket a rendek koziil neveznénk ki.

Persze, hogy az oroszlan volt a hibas. Ha még egy
kicsit vart volna, Verbdczi belevette volna a Corpus
Jurisba !

*

A tanulsag? Ne torje rajta a fejét senki, elmon-
dom azt is. Ugy, ahogy a nyéreleji vizsgin hallottam,
amikor a tanitd Ur az én mesémbdl egzaminalta a
gyereket:

— No, Buborék Gergely, mit tanulunk az egyszeri
kiraly oroszlanjanak az esetébol?

(Mert a gyerckmesében egyszeri kirdly gyanant
szerepel a jo Ulaszlo. Elég baj az, hogy a mesekira-
lyokbdl leginkabb csak az ilyen egyszeri kiralyok sza-
badultak bele a torténelembe.)
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MAGYAROK SZELIDITESE

Magam is kivancsi voltam rd, mi akadt meg a me-
sébél a kis szittya lélek szir6jében. Buborék Gergely
egyszerre kivagta:

— Az egyszeri kirdly oroszlanjanak az esetébdl azt
tanuljuk, hogy aki a kirdly oroszlanjat Oteti, az mog-
bizik.

Megdicsértem Gergelyt, hogy jol fog az esze, de
nem nagyon csodalkoztam rajta. Hiszen a nagy Szity-
tyak 1is csak annyit tanultak a torténelembdl, hogy
egye fene, tobb is veszett Mohacsnal”.
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Maria  Teréziarol mindenki tudja, hogy nagyon
szerette a magyarokat. Err6l még az irastudatlan
magyarok is tudnak mindenféle torténeteket, koztik
olyan csintalansagokat is, amiken mar Gelbtte par-
szdz esztend6vel is mulattak a mesekedvel6 magya-
rok. Csakhogy akkor még nem Maria Teréziat mond-
tak, hanem egyszeri kirdlykisasszonyt. Ezek a régi
pajkos mesefoszlanyok késobb mind a szép asszony-
kiraly szoknyajéhoz tapadtak.

Ez a torténet nem a dévajok kozil wvalo. Mosoly-
gosnak ugyan ez is mosolygos, de az ilyen mosoly-
ghsban nem sok Orome telik Amornak. A kiralyok
mosolyanak mindig politika il a sarkdban — hat
még a kiralynékének!

*

— Mivel halalhatnam én meg a magyaroknak

hozzam val6 nagy josdgukat? — kérdezte a koro-
nas szép asszony a magyar uraktol, mikor a vita
és a sanguis megmentette a tronjat. — Sok vérhul-

lasaért mit kivan a magyar nemzet?

A magyar nemzet akkor a nemes urakbol allt. A
parasztjobbagy nem szamitott, a polgdr meg tan még
annyit se. Ha ezeket kérdezi meg Maria Terézia,
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ezeknek tan lett volna valami kérnivalojuk, mert a
nyavalyas purgerek sose szemérmeteskedtek. De az
urak csak a vallukat vonogattdk. Azt mondtak, be-
csiilet dolga volt, amit tettek, azért nem jar fizetség.

(Latnivalo, hogy nagyon régi wurak voltak 4am
ezek!)

A kiradlyasszony azonban erével meg akarta mu-
tatni, milyen haladatos & a hii magyarokhoz. S hogy
azokkal nem boldogult, megkérdezte a bécsi szolgait:

— Mondjdk mar, tanacsos urak, maguk jobban is-
merik a magyarokat, mi esne azoknak legjobban?

A nagyeszli Kaunitz megmondta:

— Az lenne a legjobb, ha nem felséged jarna le
ezutan a magyarokhoz, hanem Oket szoktatnda ide
Bécsbe...

Lehet, hogy éppen akkor tortént ez a tanacskozas,
mikor a kancellar megallittatta a kocsijat a Burg Kka-
puja elott és egyediill hagyta benne Landerey kisasz-
szonyt, a tancosnot.

— Folugrok egy percre a csdszarnéhdz, szivem, el-
igazitani a magyarokat. Varjon meg, r0gton készen
lesziink.

A csaszarnének azonban éppen most jutott eszébe
kinézni az ablakon. RoOgton abbahagyta a tanacsko-
zast és haragra gyulladva vagott Kaunitz szavaba:

— Herceg, 6n a szeretdjétdl jon a csaszarnéhoz?

— Ilgen — Dolintott nyugodtan a kancellar — ¢és
megyek is hozzd vissza mindjart, ha itt nincs ram
szilkség. Asszonyom, On azért hivatott engem, hogy az
on dolgairdl beszélgessiink, nem az enyémekrSl. Es én
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Ujra azt ajanlom, hogy szeliditse kézhez felséged azo-
kat a barbarokat. Az 6n mosolyaval még az is sikeriil
Erre csakugyan nem lehetett mast tenni, mint mo-
solyogni és szotfogadni. A kirdlynd sohase tartott
tobb  orszaggytlést Pozsonyban, hogy a magyarok-
nak ne legyen alkalmuk hivatalosan kibeszélni magu-
kat. Akinek valami {iigye-baja volt, annak Bécsbe kei-
lett vele menni. Ott aztan tyukkal, kalaccsal fogadtak
— mert a tyuk meg a kaldcs még eldbb odaszokott
Bécsbe — s még a helyét is megfujtdk az udvari tedd-
ide-teddodak az aranyos kanapékon.

Bizony az is megtortént, hogy a kiralyasszony a tu-
lajdon kacs¢javal veregette meg az Oreg Buzogany
Andras szOrmok abrazatdt, pedig az csak jambor
bocskoros nemes volt valahonnan Csikorszagbél. Mar
az eredete onnan valdo volt, de ebben az id6ében Bor-
sodban ¢élte vilagat. Mi szél sodorta oda a nagy he-
gyek koziill az Oreget, most mar nem lehet tudni. De
az bizonyos, hogy a megye levéltaraban megorizte va-
lami hivatalos irds a nevét az ezerhétszazotvenes évek-
bol.

— Miben lehetiink kegyelmednek szolgalatara, ér-
demes batyamuram? — kérdezte a kirdlyn6, még pe-
dig kiviilrl, konyv nélkiil, mert még akkor nem cé-
dularél  beszéltek magyarul a  magyar  kiralyok.
(Ugyan késébb arrdl se igen beszéltek. Az utddoknak
nem ¢ért meg egy orszdg egy-két szot a tulajdon nyel-
vén.



45

Ugy megilletédott erre a kegyességre a vén  sas,
hogy alig tudta elmotyogni a szive szandékat. Nem
akart 6 semmi kiilonoset, csak éppen egy gazdatlan
telket kért maganak Palkonyan. A gazdaja ugyanis
még Rakoczival kibujdosott.

— Hétha a helyett Bécsben méretnénk kegyelmed-
nek hazhelyet? — kérdezte tréfasan a kiralynd, aki-
nek nagyon megtetszett az Oreg barbar bicskaval fa-
ragott abrazata. (Gyerekkordban latott O olyanokat
az apja karrikatira-gylijteményében, azt is az apjatol
orokolte. Annak a mulattatdsdra készitették azt még
Thokoly kurucairél a bécsi piktorok.) — Van am oz
Bécs olyan szép hely, mint az a Palkonya.

— Elhiszem, felséges kiradlynd, csakhogy itt nem
lehet olyan ludakat tenyészteni. Aztdn meg Oreg fa
is vagyok mar ¢én az atiiltetéshez — probalt hajla-
dozni a hajdani kuruc.

(Mert mi tagadds benne, 6 is kuruc volt annakide-
jén, mikor az volt a divat. De hat mi lett volna ebbdl
a szegény hazabol, ha mindenki kibujdosott volna be-
16le, aki kuruc volt és senki se szegddott volna be a

csaszar hiiségére?)

— Hat fiai vannak-e kegyelmednek? — kérdezte
kegyesen a kiralyasszony.

— Még pedig ketten! — rantotta fel bokros szem-

6ldokeit Buzogany Andras. De még az ujjaival is mu-
tatta.

—Azoktél tudja meg kegyelmed, szeretnék-e meg-
nézni Bécset? Hatha deléttik még nincs bedeszkazva
Palkonyénal a vilag.
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Mire az oreg Buzogany befogta hizoba az elsé luda-
kat a donacios telken, akkorara a kiralyasszony test-
Orz6 vitézei kozé tartozott a két ifja Buzogany. Ha-
mar megszoktdk a jo helyet, az udvari damékat, a
madarnyelvet, a cifra balakat. S mikor egy esztend6
mulva a nemes ur folkocogott latogatoba a gyerekek-
hez egy Ids ludméjjal, azzal fogadta a két siheder:

— Edesapank, magyarul kukorékol itt mar a ka-
kas is.

(A bécsi damak voltak a megmondhatéi, hogy ‘ira-
zat beszéltek a legénykék.)

— No, annak oriilok — koszoriilte a torkat az
oreg. — De hat az a szép drothajatok miért van ugy
kibodrogatva,  befonva,  pantlikdba  kotve,  liszttel
csuffa téve, mint az olyan fraj laké, akik egy pénzzel
szoktak megjarni a vasart?

— Ez most a modi, édesapank — nevettek a gye-
rekek — igy kivanja felséges utrnénk is. Azt mondja,
szebb ez, mint az a vademberes bozont odaat.

Oreg Buzogany Andrds megesovalta a kocos iistd-
két s egy kicsit elszomorodva tért meg a palkonyai

ludneveldbe.
*

Esztend6 olyankorra megint folnézett Bécsbe. Meg
nem ismerte két szép deli fiat, mikor a csipketaszlis
rokokémaskaraba elébe alltak.

— Hat ti, ebadtdk, midta szegbdtetek be majommu-
togatonak?
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— De édesapank — bodorodtak ra a gyerekek —
hat csak nem jarhatunk bérnadragban, mint otthon a
hajduk?

Oreg Andrds nagyot csapott a bérnadragos comb-
jara.

— De a kireldjjzumat a gazdatoknak, nem komé-
diasnak adtalak én ide benneteket! Hat a sugar baj-
szotokat hova tettétek?

A két fiatal kétfel¢ dolt a nevetéstol.

— Ezt is igy kivanja a mostani magyar modi. Azt
mondja fOlséges asszonyunk, nem vald6 az emberek
kozé, akinek siindisznotiiskék merednek az orra alatt.

Az Oreg megsodorta az orra alatt a slindisznotiiské-
ket s nagyon szeretett volna veliik valakit megszur-
kalni. Meg is fogadta, hogy nem hagyja ott tobbet
Palkonyat, mig ez a csuf vilag tart.

De azért a harmadik 6szon is csak beallitott a bécsi
udvarba s megkapta a kabatja szarnyat egy lisztes-
haju fiatalnak, aki elsuhant mellette a marvanyoszlo-
pos udvaron.

— Megalljon, uramdcsém! A fiamat keresem, a
Buzogany-gyerekeket.

— Poszogany, Poszogany? — tatogatta a szajat a
lisztesfejii.
— Nini, Gyurka! — rikkantotta el magat az Oreg.

— Ugy-e, te vagy a nogradi vicispan fia? Rad ismer-
tem a csorba fogadr6l. Mondd mar no, hol lebzselnek
a cimboraid?

— Nem érteg motyort — fintorgatta az orrat to-
Vabbfuttaban a csorbafogu.
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Az Oregur utanavagta volna a kardjat, ha a fiai a
nyakaba nem borulnak:

— Kisztihand, kisztihand, papa!

Az oOregnek se kellett egyéb, hogy megbékiiljon. A
kéangyalok majd elszalltak ijedtikben az oszlopokrol,
ahogy elkerekitette:

— Micsoda? Hat ti mar magyarul se tudtok, azt a
madarijesztd errearrajat az apatoknak!

— Dehogynem, apank, dehogynem — stgtdk neki
a gyerekek — hiszen még a Gyurka is tud, pedig az
mar régebben elszakadt otthonrol.

— Hat akkor meg mért tdjcsoltok? Aztan mit sug-
dolédztok, mint a rosszban jard?

— Azért, mert hangosan nem lehet magyarul be-
sz¢lni.

— Nem lehet? Hangosan? — reszkettette az oOreg a
boltozatot. — Hat melyik uristennek van azt jussa
megtiltani?

— Nem tiltja senki, de nem illik. Nem wveszi be a
folséges asszony file. Ugy recseg-ropog, mint kocsi-
kerék alatt a kavics. A német pedig gy veszi be ma-
gat a fiilbe, hogy szinte ragad.

Az oOregur elfohaszkodta magat szép borsodi idio-
man:

— Ht, a teremtésit annak a mangorlon finomitott
tajcsolastoknak! Hogy a nehézség cifrazna ki csorge-
metélével a megurasodott fiiletek gombjat!
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Kirantotta magat a megrokonyodott gyerekek ke-
zébOl és csortetett be az iires termeken keresztiil a ki-
ralyasszony szobajaba, aki éppen a publikan-madarat
édesgette valami nadmézes poszpasszal. (Publikdnnak
hivtak akkoriban a papagdjt és azt tartottdk rola,
hogy mihelyst pardznasidgot érez az asszonyi allaton,
mindjart kihull a farktolla; ha pedig a sajat gazd-
asszonyat ¢érzi bilinben, azon annyira megbtsul, hogy
menten  felakasztja ~magat a  kalitkdja  gytirGijére.
Ennélfogva nagyon kevés dama mert akkoriban pub-
likan-madarat kodzelereszteni magahoz.)

No, a kirdlyasszony papagija nem busult, csak
megmérgesedett, mikor az Oreg magyart meglatta S a
kirdlyn6 roézsas arca is elfehéredett a torzonborz &b-
razat lattan. Az jutott neki eszébe, hogy ilyen Iehe-
tett az a Zach Felician, akir6l ijesztd torténetet hal-
lott ndvendékkoraban a patertdl.

Az Oregur azonban sietett megnyugtatni, régimodi
gavallériaval {itvén 6ssze a bokajat:

— Folség, én Buzogany Andras vagyok, a Buzo-
gany-fitk atyja.

— Ismerjiilk magadat — enyhiilt meg az uralkodo-
asszony arca. S ha felejtette is mar a magyar ididmat,
torte kegyesen. — Mi jot meghoztad minekiink’

— Hoztam is, viszem is. Visszahoztam a palkonyai
donaciot, visszaviszem a fiaimat. Magyar embereknek.

Boles asszony volt Maria Terézia, tudta azt a nagy
igazsdgot, amit az Osei nem tudtak, azok meg, akik
utana kovetkeztek, elfelejtettek. Hogy konnyebb meg-
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fogni a magyarokat egy ujjhegyni mézzel, mint egy
kad ecettel.

Nem adta vissza a haragos szot, inkabb szeliden el-
mosolyodott.

— De hatha nem menni fognak?

— Az én fiaim?

— Az enyém hivek!

— Vér vizzé nem valik | — daeoskodott fol a falusi
nemes urban az egykori kuruc. — A természetet fol-
séged parancsa se tudja megvaltoztatni.

A kirdlyasszony nem szolt semmit, csak megrazott
egy aranyos csengbt. Parancsot adott egy térdig
strimflis udvari lakajnak.

— Mutasd meg ennek a magyarnak a macskaimat.

Ezzel mar a maga nyelvén beszélt, de Buzogany
Andras szedett oOssze kuruc kordban annyi német tu-
doméanyt a labancoktdl, hogy tatva maradt a fogatlan
szdja a parancsra. Mit mutogattat 6neki ez a folséges
fehérszemély | Lathat 6 macskat Palkonyan is, még
pedig akkordkat, hogy Bécsben folfogadndk  dket
oroszlanoknak. A multkor is akkora kandurt iitdttek
agyon a béresei, hogyha az ennek a bdrbajuszii ura-
sagnak a labaszardn mérte volna meg, mekkora ho
lesz a télen, alighanem strimpfli nélkiil szaladt volna
ki a vilagbol a jambor.

A Dborbajuszii nem sejtette, hogy az oOreg vadember-
nek ilyen vérszomjas gondolatai vannak. Igen nya-
jas vigyorgassal kellemkedett neki vagy tiz szoban
keresztiil, amik mind tele voltak kopaszszaju szentek
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irott képeivel. Alig gy6zte elbttik a keresztet hanyni,
mint illenddségtudo falusi ember.

Csak akkor kapott észbe, mikor az wutolsd terem
aranyramas képei kozt rdismert a Leopoldus im-
peratorra.

— Hii a keserves Ponciusat neki, de riva fakadha-
tott ennek az anyja is, amikor az Olében ducolgatta,
oszt azt duadolta neki, hogy ,szép a baba, szép, szép,
szép”.

Ha mar a keresztvetést vissza nem csinalhatta,
legalabb egy kis karomkodassal tette jova a vétkét.

A hosszi sor szoba végén egy kis benyiloba tessé-
kelte be a lakdj a nemes urat. Nem volt abban egyéb
egy barsonypokrocnal, azon pedig nem tartdozkodott
mas, csak kilenc macska. A hosszi, selyemszori,
dudagdmbolyi cicak szerteszét heverésztek a  pokro-
con és lustan pillogtak {6l az ajtonyitasra.

— Latolsz, matyar — kérdezte a bérbaj usza.

— Latni latok, — mordult el Buzoginy — de mi
az istennyilat csinaljak én ezekkel a dogokkel?

— Meksimokatni — vihogott a cseléd.

Az Oreg nemes ur vilagéletében utdlta a macskat,
legfoljebb olyankor talalt benne oOrdomet, ha kutyat
uszithatott ra, de a kiralyi parancsért erét vett ma-
gan. Ha mar arra tdmadt gusztusa a szép asszony-
nak, hogy O&vele s9mogattassa meg a macskait, hat
0 azt is megprobalja. (Ugyan olyan szép asszonynak
okosabb gusztusa is lehetne, azt a csillagos mindenit
nekil)
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A nagy hadivallalat azonban nem sikeriilt. A sokat
probalt kuruc ugy szaladt ki a macskaszobabol, hogy
maga is szégyelte. De hat olyan fujva, priiszkdlve
ugrottak neki a bestidk, mintha csak {izenetet kaptak
volna palkonyai rokonaiktol, hogy ez az a rettenetes
macskahohér, akinek ki kell szedni mind a két szemét.

Még akkor is alig szuszogott a nagy ijedtségtol,
amikor mar megint a kirdlyasszony eldtt llt.

— Megnézett magadnak enyém macskak?

— Igenis, megnéztem, folséges asszonyom.

— Mit megszélal enyém macskékrol’

— Hat, engedelmet kérek, elég rusnya joszagok.

— Este megnézni Oket, mikor én eszem vacsora.
Enyém macskdk fognak mutatni csodat magadnak.
Ott alljak asztalon nekem. Kettd labak alljak, kettd
labak fogjak tyergyat. Ok enyém kandileberek. Meg-
latolsz, j6 ember, de biz isten.

Mosolygott a kiralyn6, térdet-fejet hajtott az Oreg
kuruc. Ertette, mire céloz a beszéd, — olvasott 6 mar
ilyent a Salamon ¢és Markalf historigjadban is — s
ugy elsurrant az udvarbol, hogy a fiai se vették
észre. Ossze-vissza bolyongta délutin a bécsi udvart,
még a szériskerteket is megnézte, ott szalonnazott a
boglydk arnyékaban. De gyertyagyljtas idejére pon-
tosan megjelent az udvarnal.

Ott mar akkor vartdk s vitték egyenest a kiraly-
asszony elejbe. Ott {ilt az egy kerek marvanyasztal-
nal, amelyik aranyabrosszal volt leteritve, azon pedig
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ott allt korben-karikiban a kilenc macska két labon,
mind a kilenc égb gyertyat szorongatva a két elsd
mancsaban. De gy alltak azok ott, mintha csak ko-
bél faragtadk volna Oket. Még a szemilk se rebbent,
akarhogy cicegtek, siccegtek nekik az udvari tanyér-
nyalok.

— No, pacsi, — nevetett oda Maria Terézia diadal-
masan az oreg magyarra — mit megszolalsz? Elhiszed
mar magad, mit megtehet szokds? Mindent meg-
szelidel, vadmacska is, azd magyar is. Hiszedel maga
szemednek ?

A fényes wurasagoknak, akik ott haptakoltak, fiilig
szaladt a szaja a mosolygastol s Tlgyet se vetettek a
palkonyai alig-urra, amikor odatoppant az asztalhoz
és kivagta kodmone wujjabol az aranyabroszra azt az
egeret, amit délutin a szénaskertekben fogott. Ahogy

sris

— Nesztek! — mondta csondesen. Mar akar a
macskaknak, akar az urasagoknak.
— Juj ! — ugrott fol sikoltva a kirdlyasszony a

karszékre, amint az egér végigosont az abroszon.

Mert hidba, csak asszony az asszony, még ha két
korona van is a fején S megirta azt Born Ignac is,
a nagytudomanyu jezsuita, a csaszarndé természet-
histériai ~muzeuméanak  igazgatdja, hogy természeti
ellenkezés vagyon az asszony meg az egér kozt.

A kilenc macska pedig elhajitotta a gyertyat,
amint az egeret meglatta S gy elkezdték kergetni
abban a nagy hodalyban, hogy a faklyakkal besietd
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cselédség még egy oOra mulva is alig birta Oket Ossze-
fogdosni.

Oreg Buzoginy Andras pedig kétmarékra sodor-
van a bajuszat, odarecsegte a kirdlyasszonynak az
igazsagot:

— Hat nekem elhiszi-e mar folséged, hogy vér
vizz¢é nem valik?

Hogy elhitte-e a Kkirdlyasszony vagy nem, hogy
tudjam én azt annyi idd utin megmondani? En csak
abban vagyok biztos, hogy az oOreg kuruc aztin letér-
delt ¢és megesokolta a kirdlyasszony kontose szélét.
Megbékiilt abban a nyomban, ahogy a mérgét kiadta.
S ha vén vallat megveregette az imperator-rex puha
asszonykeze, bizonyosan nem vitte haza a két fiat
Palkonyara. S6t ha még tiz lett volna otthon, azokat
is mind neki ajanlotta volna.



KIRALY A KAZLAK KOZT

A kirdly, aki megtiszteli jelenlétével déli szalon-
nazasunkat a kazlak kozt, nem kisebb fil, mint
maga Nagy Frigyes, aki a mozi jovoltabol par év-
vel ezelétt rendkiviil népszerti uralkodd volt Magyar-
orszagon. A halott kirdlyok 4ltaldban mindig nép-
szerliek s az Oreg Fritz elég régen felvette mar a
néhai nevet. Viszont a mozi olyan elevennek hozta
vissza, hogy tan életében se volt olyan kozel az
emberekhez, ahogy tett-vett, jott-ment a  véasznon,
ahogy mosolygott ¢és haragudott, ahogy a lovarol le-
ugrott és a Dbotjdra tamaszkodott, ahogy Voltaire-nak
kitette a szlirét és ahogy a tdbornokainak sajatkezii-
leg kiadta a nyargalét, az mind olyan igazi volt,
hogy aki azt latta, az mind kiralypartiva valtozott.

Magam is szivesen raszavaznék Nagy Frigyesre,
ha palydzna a tréonusunkra S ezt meg is irtam volna
még akkor, mikor aktudlis volt, de népszeri emberek
magasztalasa nekem sose volt kenyerem. Aztdn meg
furcsdn is van az ember mint sajtd, a mozival, leg-
alabb erre mifelénk. Ha akkor irok Nagy Frigyesrdl,
mikor misoron volt, akkor mindenki 1Ugy olvassa azt,
mint reklamot S azt hiszi, egy zsdk bankot kiildott
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nekem érte a mozi, tehdt muszij rola irast adnom,
hogy mégis csak nagy ember volt ez a kirdly, ha
kiraly volt is.

Itt a kazlak kozt azonban nem tartdézkodott ilyen
sanda gyanu S egyébként se én vagyok az, aki sz6-
nyegre hozta a kérdést. (A szbnyeg kiilonben a még
folszantatlan  buzatarld, kivirdgozva tisztesi U  vei,
varjumakkal, piros meg kék tikszemekkel s azért leg-
kedvesebb minden szényegek kozt, mert nem vetik
szemére az embernek, ha erre raejti a szivarhamut.
Viszont az meg nem szép tble, hogy kirdlydinnye is
tartozkodik benne, kiilonosen ott, ahol f6l van aradva
a homok. Ugyan ezt hivatalosan kiralyszurdancsnak
is nevezik, de akkor is nagyon kellemetlen a szirasa.
S aki hevertében ebbe beletenyerel, az akkor is el-
kerekiti a tove teremtésit, ha a legahitatosabb legiti-
mista is.)

Azt hiszem, mas réven nem 1is igen jaratosak erre
a kiralyok, csak a roluk nevezett dinnye csinalja ne-
kik a propagandat. Nagy Frigyes azonban nem ezen
a cimen allitott be kozénk. O felsége tegnap este érke-
zett meg a falusi moziba, kissé kopottan, sot szaka-
dozva s igy keriilt szembe Tilalmas Széri Matyas ¢és
Példa Kovér Imre nevezetii szittydimmal. A birtok-
rag azt jelenti, hogy a szittyak latastol vakulasig az
én szolgalatomban 4allanak, mint gyakorlati régészek,
az este azonban a mozi fogadta Oket zsoldjaba. Szé-
keket hordattak at wvelik a nagykocsmabol a kultura
templomaba és szabadjegyben fizették nekik a zsoldot,
igy tekintette fol a burkus kirdlyt a két jobbagy s
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ezzel az élménnyel sbézzuk, paprikdzzuk most a sza-
lonnat.

Nem mondhatom, hogy a népeket extazisba ejtené
a beszamol6. Plallgatagon esznek S az eszmecsere csak
akkor indul meg, mikor egy félszemi ember becsat-
tantja a bicskat.

— Osztdan  magyar kirdly volt az az illet6?
Tilalmas Széri Matyas végén jar az elbadasnak is,
meg az ebédnek is. Railleszti a maradék szalonnacs-
kat a maradék kenyérkére S ugy ejti a vagast, hogy
két falat teljen még ki beldlik, aztdn mondja egy
csOppet folényesen:

— Hat hogy lett volna magyar kirdly? Nem en-
gedik aztat mostan az antanti hatalmak.

— Nem hat — jelentkezik mint szakértd, egy bor-
zasztd rongyos magyar. — Nem is engedhetik, ha
van magukhoz val6 esziik.

— Mar mért ne engedhetnék? — tamaskodik egy
himl6helyes hun utod.

— Azért, mert akkor a kirdly mindjart raveretne
a nevit, képit a pézre is, oszt akkor mogint a magyar
pénz lonne a legerdsebb.

Erre rabodlint az egész tarsasag, mert ez csakugyan
kézzelfoghato magyardzat. A félszemli makacsul koti
magat a nemzetiségi kérdés tisztazasahoz.

— De hat valamiféle nemzet csak volt az az illetd
kiraly?

Matyas segélykéréen néz Példa Kovér Imrére. Be-
széljen mar 6 is, hiszen 6 is ott volt a moziban.
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_ Burkus nemzet volt, mi lett volna? — vonja
meg a vallat.

_ Hanybeli? — nyaggatja tovabb a tudomany-
szomjas félszemii. — Alighanem hogy ez lehetett a
Vilmusnak az apja.

_ Hat ahhoz nem tudok sz6lni, — ismeri be Ma-
tyds — csak azt lattam, hogy torokoknek paranesolt,

mert csupa kontyosak voltak a generalisai.

Most mar beleszolok én is S megprobalok egy kis
rendet csindlni a kronologiai és nemzedékrendi ziir-
zavarban. Megkérdezem, van-e koztiik wvalaki, aki hal-
lotta mar a hirét Nagy Frigyesnek?

Nyolc ember koziil hét a fejét csovalja, ki jobbrol
balra, ki balrol jobbra. Csak a nyolcadik billegeti a
fejét folilrol lefelé. Igenis, 6 tud errél az uralkodorél
egy torténetet.

Ez a nyolcadik ember azonban még nem megy em-
berszamba, mert ez csak a Lajkéo gyerek. Matyas
katedrai méltosaggal inti le.

— Hun voltdl te még akkor, te csiripiszli! Jobb
lesz, ha elszaladsz egy kanta vizért.

Nagyon elcsodalkoznak, mikor azt halljak t6lem,
hogy az a Nagy Frigyes még a Maria Teréziaval hu-
zalkodott. Hi, az tan még Kossuth atyanknal is
régebben volt!

— Hat hogyne lett volna régebben — vegyiil bele a
stfoba egy kis fekete szormok ember — hiszon a Maria
Trézia még akkor uralkodott, mikor a szanki csikds
a barosagot nyerte a tatos-paripaval.
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Nem nagyon vagyok jaratos a genealdgiai iroda-
lomban, kivallatom a sz6rmékb6l ezt az ismeretlen
csaladtorténeti  adatot. FErdemes azt meghallgatni is,
foljegyezni is.

— Ugy volt az, hogy a régi szanki barénak nyakat
vagtadk a torokok) arra aztan palyazatot hirdetett a
Maria Trézia, hogy annak adja a barosagot, aki neki
harom kérdésre meg tud felelni. No hat, palyaztak
ott mindenféle hereegek, meg grofok a bardsagért, de
mind szamar volt és azért Maria Trézia mindnyajat
Iékisebbitette. Kapta magat erre a szanki csikds, fol-
ilt a tatos-lovara, odanyargalt a Maria Trézia elé.
De olyan szép porge bajuszu legény volt a csikés, hogy
kilenc parnan {lt a Maria Trézia, de ahogy a csikdst
meglatta, harom parna egyszerre kiesett alola.

— Mit nem j6 valasztani gyertyavilagnal? — ez
volt az els6 kérdés.

— Kimén a csikés a tatos-lovahoz, mert azt csak
odakototte a  kapufélfahoz, megkérdezi téle, bemén
a valasszal:

— Posztét, meg feleséget, mert azt mind a kett6t
napvilagnal koll megnézni.

— Ember vagy, csikds; azt mondd meg most mar,
melyik a legjobb héazassag? — ez volt a masodik kér-
dés. Kimén a csikos a tatos-lovahoz, megjelenti a
valaszt:

— Az, ahol az asszony vak, az ember meg siket.

— Most jott a legnehezebb, a harmadik kérdés.

— Hat azt tudod-e, csikds, mit formaz legjobban
az Oreg asszony?
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— Szalad a csikés a tatos-lovahoz, megkérdezi téle,
megmondja neki a 16 az egyik fiilibe, siet be a legény,
utana nyerit a 16, hogy majd a masik fiilibe is sug
valamit, de mar azt a legény nem hallotta, igy aztan
ezt a valaszt adta a Maria Trézianak:

— Az Oreg asszony legjobban formdzza a kutyat,
mert mind a kettd bolhdas, mind a kettd karikaba fek-
szik, mind a kett6 morog az emberre.

— Hat megharagudott erre a Maria Trézia, mert
méar akkor & is Oreg asszony volt és azt mondta a
csikosnak:

— No csikos, tied a szanki barésdg, de tudd meg,
hogy azt kollott volna felelned: az Oreg asszony a
galambot forméazza legjobban, mert 0 se szeret maga-
ban aludni, mindég turbékolhatnék ja van és annak
is meglapul, aki nem kergeti. Ha ezt felelted volna,
kiralynak tettelek volna.

Az emberek nevettek s magam is 0gy talaltam, na-
gyon alkalmas torténet ez S nekem is kedvem tamadt
a torténeti oktatdsnak ehhez az anekdotikus forma-
jahoz. Elmondtam azt a historidt, amelyik abbol indul
ki, hogy Frigyes szigor korddban tartotta a tisztjeit
s megkivanta tolik, hogy pontosan tajékozva legye-
nek az aldjuk rendelt legénységnek minden dolgarol.
Ezzel a talsagos érdeklédéssel aztan sokszor szerzett
kellemetlen perceket a tiszteknek.

Egyszer példaul azt kérdezte egy szdzadostdl a
szemle akalmaval:

— Hany luteranus katonaja van?
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A szazadosnak fogalma sem volt réla, de azért ki-
vagta habozas nélkiil:

— Hetvenhat, felség.

— J6. Es mennyi a reformatus’

— Negyvennnyole.

— Helyes. Es a katolikus?

— Harmincnyolc.

— Rendben van — Dbdlintott a kiraly. — Hetven-
hat meg negyvennyolc meg harmincnyolc, az Ossze-
sen szazhatvankettd, csakhogy ¢én itt szdzhatvannyolc
embert latok. Meg tudja nekem mondani, milyen val-
l4su a hatralévo hat ember?

— Azok? — nyelt egyet a szdzados. — Azok is-
tentelen gazfickok, akiknek se hite, se istene, nem
tartanak azok semilyen vallast se.

A kirdly elnevette szokott szigortisagat és megki-
nalta egy csipet tubakkal az elmés kapitanyt.

— No hét csak igyekezzen az ur ezeket is megtéri-
teni, hogy legkdzelebb jobbat halljak roluk.

Ugy mondom el a mesét, ahogy dedkkoromban
Holl6 igazgatd urtél hallottuk, aki ezzel az anekdota-
val igyekezett kozelebb hozni a sziviinkhdz a felvila-
gosodott  abszolutizmust. Holl6 igazgaté tUrnak mér-
sékelt sikere volt — nekem is. A harcsabajuszok, a
konyabajuszok és a tusabajuszok csak tisztességbodl
mimelték a mosolygast, mint annakidején a mi bbr-
bajuszos szank. Illik honoralni a kenyéradéi humort,
csaklgy, mint a tanarit.

De ha mar benne voltam, csak nem hagytam ma-
gam. Probat tettem még egy katonahistoriaval.
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Egyszer, amikor Nagy Frigyes templomba ment,
egy Oreg ezredes volt az inspekeidés kisérGje. Egyiitt
hallgattak  végig a prédikaciot, amelyben tobbszor
sz6 esett Belzebubrol, mint az 6rdogdk obesterérol.

— No ez elég unalmas volt — mondta &sitva a
kirdly, mikor végetért az istentisztelet. — Nem gon-
dolja, ezredes?

— En taldltam benne érdekességet is — mosoly-
gott az Oreg tiszt.

— Ugyan mit?

— Azt, hogy a pokolban is csak tgy megy, mint
idefent. Husz esztend6vel ezel6tt is Ggy emlegette a
pap Belzebubot, mint az ordogok Obesterét. Ugy lat-
szik, odalent is olyan lassan avanzsidlnak az ezrede-
sek, mint idefont.

Masnap az ezredes lepipalta Belzebubot, a kirdly
eldléptette tabornoknak.

Ez a torténet mar jobban megfogta a paraszti
régésznemzetet. A kozvéleménynek Matyas adott ki-
fejezést, mondvan:

— Hat szokasmondas, a macska is szembe meri
nézni a kiralyt.

De ezzel megint az ¢én tekintélyem csokkent le,
mert a szokasmondas szemmell athatéan jobb kedvre
deritette a tarsasagot, mint az én torténetem.

Erre aztan elévettem a Kalkreuth tabornok esetét,
akinek Frigyes egyszer békeiddben adott valami ma-
gas hadiérdemet.

— Felség, — szabodott a tabornok — ezt a kegyet
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nem szabad elfogadnom. Ez olyan érdemrend, amit
csak csatamezdn lehet kiérdemelni.

— Ne légy bolond, oreg, — nevetett a kirdly —
csak tedd fol batran azt a fityegét. Azt csak nem ki-
vanhatod, hogy a te kedvedért most hadat {izenjek a
francia kiralynak.

Erre Dupla Csonka Jénosban szolalt meg az (itd.
Neki volt ra legtobb jussa, mert gy lett belSle dupla
csonka, hogy Gorlicénél maradt a félliba. Igy az aso-
mesterségben nem is vehetem hasznat, hanem a cson-
tok, cserepek, vasak csomagolasaban szaktekintély.
Azt mondja, hogy a berezovai boltban tanulta ki ezt a
mesterséget, valamint ott tanult meg tokéletesen be-
sz¢élni tizennyolc nyelvet, még a kutyafejii tatarokét
is. Kérdeztem is tdle, mikor ezen tokéletességével el-
dicsekedett, hogy minek hivjdk tatarul a kenyeret,
meg a vizet?

Egy kicsit vakargatta a fejét, aztan elnevette
magat:

— Ejnye, de ki teccott tanalni, hogy mit kérdoz-
zon! Csak ¢éppen ezt a két szot nem tudom tatar
nyelvon !

Most  azonban  nagyon komor  meggy6zddéssel
mondta ki a szentenciat a medaliaosztogaté burkus-
kiralyrol:

— De kar, hogy az ilyen uralkodok mar kimdntek
a divatbul!

Ebben minden okos ember egyetért Dupla Csonka
Janossal. Sok minden nem csonkult volna meg e vila-
gon, ha Vilmos csaszar, meg a muszka car haboru



64

nélkill osztogattdk volna szét a nagy hadimedalidkat
és azt mondtdk volna a pedinierjeiknek, hogy az 6
karrierjiik kedvéért nem csinalhatnak haborut.

Hat persze, sokban ludasok a kirdlyok pedinterjei.
Van ilyen torténet a Nagy Frigyes fOcselédjeirdl is.
Abbol az idébol, mikor a tudds Lavater azt allitotta,
hogy 6 minden embernek a fejallasabol, az arevona
saibol meg tudja mondani, kiféle ember az illeto,
igaz uton jar-e, vagy kutyanyomban. A kirdly egyszer
probara akarta tenni az uj tudomanyt, kozpolgari
plundraba bujtatta a minisztereit ¢és  bekaronkozott
kozéjik a Lavaterrel. No, tudos, itt mutasd ki a tu-
domanyod, azt mondd meg nekem, becsiiletes em-
berek-e ezek, vagy nem! Odamén a tudbés a minisz-
terekhez,  turgeti-forgatja ~a  nyakukat  jobbra-balra,
tapogatja a fejik bubjat, utoljara kivalaszt koziilik
egyet és azt mondja a kiralynak:

— Felség, elég rendes emberek ezek mind, de erre
az egyre nem merném rabizni az erszényemet, mert
ez két garasbol harmat kilopna.

Nagyot nevetett ezen Nagy Frigyes, mert ez az
egy ember éppen a pénziigyminisztere volt.

— Ez man iigon, — fejezi ki elismerését Példa
Koévér Imre és megnyugtatia a népeket, hogy a
Frigyes mindjart fol is akasztatta a huncut pedintert,
0 a két szemével latta az este a moziban. Matyas
ugyan nem Vvél ra, hogy latta volna, én meg bizonyo-
san tudom, hogy semmiféle ilyen stataridlis eljarast
ol nem vettek filmre, de azért Imrének adok igazat.
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fgy kivanja az erkélesi vilagrend és a kubikosaim
jogérzete.

Meg is vagyunk most mar nyugodva mindnyajan,
csak a Lajkd gyerek izeg-mozog, midta visszaért a
kanta vizzel, hogy 6 is nagyon szeretné elmondani azt
a szép torténetet, amit a Nagy Frigyesrdl tud.

Nem félek a konkurrenciatdl, megadom az enge-
délyt a kolyoknek. Es mondja csillogd szemmel,
ahogy kovetkezik. Mintha csak olvasna.

Mikor Berlin varosat ostromoltdk a magyar husza-
rok, a Kki-kicsapd poroszok elfogtak egyet a mieink-
bol. Vitték nagy diadallal a kirdly elé, aki kedvtelve
veregette vallon a nagybajusza vitézt.

— Mi aneved, fin?

A huszirra a hosszi tiborozas alatt raragadt a né-
met sz0, ha ropogott is a foga alatt.

— Dancs Szilveszter, szolgalatjara — csapta Ossze
a bokéjat.

— Van-e sok jo vitéz koztetek?

— Mind kiilénb nalam.

— Meégse birtok veliink.

— Nem is nagyon veszkOdiink érte. Azt tartjuk,
nem ¢érdemes vért ontani a poroszokért, maguktol is
megadjak magukat, ha megéheznek.

Tetszett a kiralynak a bator beszéd. Adott is
egy aranyforintot Szilveszternek.

— Nesze, fiam, tedd el, majd hasznat veszed, ha
kiszabadulsz.

—  Szilveszter megkdszonte az aranyat, kiprobalta a
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fogaval, hogy igazi-e, aztan a markiaba nyomta egy
szajatato trarkusnak.

— Tedd zsebre, Ocsém, jobban rad fér, mint én-
ram. FEtellel, itallal, pénzzel, fegyverrel eltart engem
az én jo kirdlyném, szeretét pedig tudok én szerezni
pénz nélkiil is.

A kirdly elragadtatva nyujtott kezet a huszarnak:

— Hallod-e, vitéz, mondok neked egyet, ketté lesz
belle. Allj be énhozzam burkushuszarnak, egy-kettére
Ormestert csinalok beldled.

Veszter tisztelettudoan Gsszecsapta a sarkanty(jat:

— Engedelmet kérek, én is mondanék egyet, kettd
lesz belle. Alljon be mihozzink az Ur magyar hu-
szarnak, mire a bajusza kind, tiszt is lehet még
beldle.

Mire a végére ért a Lajké gyerek, minden szem
ugy csillogott, mint az &6vé. Hatarozottan a gyerek
lett a dalnokverseny gyodztese.

—  Hol szedted te ezt, fiam?

— Egy régi kalendariumban olvastam, az volt a
cime neki, hogy Igazmondé Naptar.

A vilagért se mondom meg a népemnek, hogy én
irtam azt a torténetet valamikor. Sokkal hitelesebb
az igy, ha a kalendarium mondja.



REFORMALOM A MESET

Illletékes helyen szememre vetették, hogy a gyer-
mekmeséimben  egy  kicsit elmaradtam a  vilag-
tol. Hiszen nem lehet mondani, kedvesek a mesék,
a gyerckeknek is tetszenek, de mit ér az, ha any-
nyira hianyzik beldlik a modern élet, hogy akar az
oreg Andersen is irhatta volna 6ket!

Eletemben mindig szofogadé fia voltam, most is
az vagyok. Szanom-banom bilineimet, fogadom éle-
tem megjobbulasat és  megprobalok  olyan  mesét
csindlni, amely korunk szinvonalan all. Egyelére
egy kozismert székely népmesét forditok le a Magyar
Népkoltési  gylijteménybdl modern magyarra. A cime:
A hii szolga. Nagyon szép mese és bizonyosan nem
tudnék hirtelenében ilyent kitaldlni, nem is valtozta-
tok a menetén semmit, csak korunk szellemében mon-
dom el azt, amit a haromszéki székely lanyok o&tven
esztendével ezel6tt a maguk egyiigyi modjan meséltek
el Kriza Janosnak. Ha volnanak még fonok és mon-
dananak még mesét a fondkban, ma mar bizonyosan
ilyen realis vilagszemlélet alapjan allandnak a nép
egyszerli gyermekei is.

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy legalkot-
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Hianyosabb uralkodd, aki wudvari orvosatdl, a kivald
pszichoanalitikustél —arrol értesiilt, hogy egyetlen fia,
a koronadrokos, egy reggel vadaszcsizmait hozzavagta
az inasa fejéhez, azzal a dithds kifakadassal, hogy az
ilyen elkopott vénségeket fiistre kell tenni a kémény-
ben.

— Nyilvanvalé, hogy a vén vadéaszcsizma alatt fel-
séged értendd, — magyarazta a nagynevil tuddos —
tehat tagadhatatlan tény, hogy 6 fensége a tudat
alatt felséged életére tor.

Az agg wuralkodd boles tanacsadoival diszkusszid
targyava tette az {ligyet és annak eredménye gyanant
hosszabb  vilagkoriili utra kiildte a trondrokost egy
hadaprod-6rmester ~ kiséretében. Ez  civilben  docens
volt az allatorvosi foiskolan és allat-pszichologiai ta-
nulmanyaival akadémiai jutalmat is nyert.

Az ifja  kirdlyfi, akinek esetét kiilonféleképpen
kommentalta a vilagsajto, mindenfel6l meghivasokat
kapott a soklinyos fejedelmi udvarokhoz. O azonban
a hadaprod tandcsara hallgatva, az iiveghegyi kiraly-
nal tett udvariassagi latogatast, amely azzal végzo-
dott, hogy megkérte a kiralykisasszony kezét, akinek
képét a szinhdzi 1jsdgokbol ismerte, mint tobb szép-
ségversenynek inkognitoban els6 dijat nyert gydzte-
sét. A fOhercegnd rokonszenvesnek taldlta a fOherce-
gét s mivel az iiveghegyi kirdly nagykovetének jelen-
tésébdl arrdl értesiilt, hogy a kirdlyfi apjanak para-
lizise igen el6rehaladott allapotban van, beleegyezé-
sét adta a frigyhez.

Az eskiivdt a nehéz id6kre wvald tekintettel, min-
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den wudvari pompa mell6zésével tartottdk meg a kis
kapolnaban, amiért a fOudvarmester be is adta le-
mondasat. Az ifji par az eskivé utan mindjart Wtra-
kélt a foherceg hazaja felé s az esti ordkban el is ér-
ték az orszdg hatarat, ahol azonban oly hosszura
nyalt a vamvizsgalat, hogy jobbnak lattak ott ki-
szallni ¢és megéjszakazni. Azonban a nagy idegen-
forgalom miatt csak egy szerényebb hotelben sike-
rilt szobat kapniok, ott is csak egyagyast, Ugy hogy
a hadaprod kénytelen volt az ¢&jszakdt az erkélyen
tolteni hintaszékben.

Huszonhdrom  o6ra  O6tvenkét perckor arra  ébredt
fel a hiiséges udvaronc, hogy harom varji cserél egy-
massal eszmét a haztetén. A téle megszokott pontos-
saggal rogton eldvette a noteszét és belegyorsirta a
tanacskozas jegyzOkonyvét.

— Szép egy par ember szillta meg e helyt, —
konstatalta az els6 varju — csak az kar, hogy idé-
nap el6tt elpusztulnak az istenadtak!

— Vagy, igen, — Dbizonyitotta jolértesiiltségét a
masodik varjui — mert holnap 4ll6 délbe leszakad
alattuk az aranyviz hidja, amint 4tdocognek rajta.

— Le biz 4m, — vette 4t a szO6t a harmadik, mert
az ifju kirdlyfi apja mind egyig Dbeflirészeltette a
hidlabakat. Hanem halljatok-e, aki ezt a mi beszél-
getéslinket tovabb taldlja adni, az térdig sobalvannya
valtozik.

A harom varji erre elrepiilt, miel6tt a hadaprod
alairathatta volna velik a jegyzokonyvet. Rogton a
helyiikre telepedett azonban a harom galamb s azok-
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toi azt az informaciot kapta, hogy a thls6 hidfénél ud-
vari autd fogja varni az ifji part, abban azonban
bomba van elhelyezve, amely azonnal robbanni fog,
mihelyst a f&iilésre raiilnek. Aki pedig ennek az el-
arulasadval indiszkréciot kovet el, az derékig sobal-
vannya valik.

Végre harom sas bizalmas beszélgetésének volt fiil-
tantja a hadapréod s azoktél megtudta, hogy a palota
halljaban az oreg kirdly a tokmag-rend szalagjat fogja
az ifja par nyakdba akasztani, mely szalag azonban
tulajdonkép villamos zsinér s az a fiatal hazasokat
magasfesziiltségli arammal fogja elpusztitani.

Bar a hadaprodnak az is tudomasara jutott, hogy
ezeknek az Aallamtitkoknak a nyilvanossdgra valé hoza-
tala a tet6toi talpig vald megsobalvanyosodast vonja
maga utan, szilardul eltokélte, hogy a nemzet érdeké-
ben a trondrokost és nejét meg fogja menteni. E cél-
bol a reggelinél azt a kérést terjesztette ura elé, hogy
az ut terminusara ruhdzza 6t fel teljhatalommal s
kérését azzal indokolta, hogy rosszat almodott.

— De kérem, hadaprod, — nevette el magat a f6-
herceg alig leplezett gunnyal — hat maga hisz a
freudizmusban? Hiszen az a Freud is csak olyan
zsid6, mint a tobbi. Mindazonaltal, naszom Oromére,
teljesitem a kérését, csak utdlag majd adja be irasban
a kabinetirodamban.

A hadaprod a folhatalmazashoz képest ugy intézke-
dett, hogy az aranyvizen nem a hidon keltek at, ha-
nem motorcsonakon. Tovabba nem a hidfénél kotdttek
ki, hanem att6l masfél kilométerre s igy a bombas ud-



71

vari autéval nem talalkozvan, taxin mentek a kiralyi
palotiba, ahol az uralkodo a kormannyal s a diplo-
mata karral varta az ifja part, a hadapréd akkorat
tiisszentett, hogy a kiraly, tekintettel a gyakori bomba-
merényletekre, kiejtette a kezébdl a villanyos zsinort.
M¢ég pedig miniszterelnoke labara ejtette S igy a ma-
gasfesziiltségli, aramnak az esett aldozatul.

A kirdly paratlan 1élekjelenléttel azt a reményét
fejezte ki, hogy ez a kis incidens nem fogja megza-
varni orszdga OrOmiinnepét S csak masnap Aallittatta
a hadaprodot torvényszék elé, amely minden felsé be-
folyastol mentesen, el is itélte lefokozasra és halalra
nem idejében vald tlisszentés altal elkovetett felség-
sértésért. Miutan a biinds kijelentette, hogy megnyug-
szik az itéletében és nem kér kegyelmet, kivezették a
veszthelyre s itt is csak annyi haladékot kért az al-
lami f6ligyészt6l, mig egy cigarettat elsziv. A {06-
igyész, a megfeleld paragrafusokra valé hivatkozés-
sal, megtagadta a kérés teljesitését, ami nem vart
fordulatot idézett eld6 az eseményekben. A hadaprédot
ugyanis annyira elkeseritette a humanizmusnak ez a
teljes hianya, hogy elvesztette Onuralmat s a riporte-
rek felé fordulva beszélni kezdett:

— Tisztelt hallgatosag, amiddn tiltakozom ez ellen
a barbarsag ellen és follebbezek a jovenddhdz, kijelen-
tem, hogy artatlanul halok meg  Allatpszichologiai
buvarlataim engem képesitettek arra, hogy kihallgas-
sam harom varju értekezését...

A foéligyész intett az allami  itéletvégrehajtonak,
hogy teljesitse kotelességét, de abban a pillanatban a
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hadaprod mar térdig sobalvannya valtozott. Ez szo-
katlan természetli tiinemény olyan amulatba ejtette a
jelenvoltakat, hogy a hadapréd akadalytalanul végig-
mondhatta szenziciés vallomasat. S mire a magahoz
tért foligyész emelt hangon kijelentette, hogy ,ez nem
tartozik ide”, akkorara mar a hadaprod tet6tél-talpig
sobalvannya valtozott.

Bar a kormany mar kéziratban elkoboztatta az 06sz-
szes lapokat, a sova valt hadaprod esete egyszerre
kozszajra keriilt s nagy vitdkra adott alkalmat hiva-
talos korokben is. A minisztertandcsban a pénziigymi-
niszter ugy fogta fel a kérdést, hogy a sova valt had-
aprod mint kozonséges s6 kezelendé a so6 jovedéki el-
jards paragrafusai szerint, ellenben a kultuszminisz-
ter az ingd miemlékek védelmérdl szold torvény hata-
lyat akarta ra Kkiterjeszteni. A tronérokos lelkét pedig
mélabi  szallta meg, amelyet a parlamenti ellenzék
vezérszonokai azzal magyaraztak, hogy lelkiismeret-
furdalasanak csak ifjusaga az oka S idével az ilyesmi
elmulik. A nemeslelkii féherceg elhatdrozta, hogy nem
nyugszik addig, mig miemlékké valt alattvaldjanak
elébbi rangjat vissza nem szerzi. S mivel egy jolérte-
sillt udvarholgy kozolte vele, hogy az az Arkus-béarkus
nevi hires kulfoldi vardzslo, akinek sikeriilt az élet-
megifjitds titkdt megtalalni, nagyon megbizhaté cég,
elhatarozta, hogy ezzel kozli a tényallast.

Tekintettel azonban arra, hogy az allamrenddrség,
a kirdly személye koriili miniszter parancsiara a tron-
orokdst mint nem egészen megbizhato egyént tartotta
nyilvan s félés volt, hogy az utlevél kiadasa elé ne-
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hézséget gorditenck, mint egyszeri alhirlapird indult
utnak, aki elsGosztalyl szabadj egy ével mindenkit le
fog imponalni. E feltevése helyességérél meggy6z6-
dott mar az elsd este, mikor egy hengermiimalomban
kért szallast éjszakara.

— Mi célja az 6n utazasinak’ — kérdezte a hen-
germiimalomtulajdonos.

— Interjat csindlok Arkus-barkus professzorral.

— Szenzaciés! — bokolt udvariasan a malmos. —
Nem lenne szives tolmacsolni az én részemrdl is egy
¢letbevagod kérdést?

— Ezer 6rommel.

— Kérdezze meg, mi annak az oka, hogy noha ne-
kem villanyerére berendezett hengermiimalmom van
és nem rettenek vissza semmi 4aldozattol a kozjora,
még most sem vagyok birodalmi tanacsos?

Masnap a harom gracianal ¢jszakdzott a fGherceg,
akik szintén kérdést kiildtek vele a vilaghiri magus-
hoz.

— Mi oka annak, hogy mi, noha aranyhajunk van
és reggeltdl estig azt fésiiljik és ami kicsi ruhara kell
nekiink, harom gracidknak, azt elég konnyen meg is
keressik, — mi az oka annak, hogy azért maig se
mentiink férjhez?

Harmadnap este addig ment a trondrokds, mig egy-
szer észre nem vette, hogy térdig éré vizben jar.
Miutan a katonai térképrél meggy6z6dott rola, hogy
az a viz tényleg egy patak, azt a kérést intézte hozza,
hogy engedje 4at szaraz labbal. A patak azt felelte,
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hogy nem emel ellene kifogast, de valaszt kér a ko-
vetkez6 kérdésre:

— Mi annak az oka, hogy noha az én vizem tiszta,
mély és elég meggondolt folyasu, se hal, se rdk meg
nem terem benne?

Negyednapra elért egy valédi hirlapi kacsalabon
forgd szanatériumhoz S miutdn a segédvardzslonak
eléadta, hogy O teozdfus, ennélfogva semmire se be-
esiili az ¢életét s ifju vérét szivesen ajanlja fel kisér-
leti célokra, egyszerre bevezették a févarazslohoz.

— Mély hodolattal dvozlom  fenségedet —-  fo-
gadta tisztelettel és meghajlassal a vilaghiri Arkus-
barkus.

— De professzor ur, hat honnan ismer engem? —
lep6dott meg kellemesen a legmagasabbrangt 4lhir-
lapiro.

— Az 0sszes lapok kozolték fenséged arcképét S
beldle értesiiltem arrdél is, hogy szamithatok legmaga-
sabb latogatasra.

— Es biztathat reménnyel, kedves professzor?

— O, fenség, a tudoméany sokkal konnyebben csi-
nal embereket a sobalvanyokbol, mint az Oreg urak-
bol. On néhany hétig, mondjuk két hénapig kiilfoldon
tanulmanyozza a szocialis kérdést a koz- és maganvi-
lagitas fényénél, aztdn hazamegy S akkorara ont a
fenséges asszony egy egészséges gyermekkel ajandé-
kozza meg. Szirjon 6n a csecsemd balkeze kisujjanak
masodik izébe egy gombostiit, persze gondos fertot-
lenités utan, vegyen bel6le harom csepp vért s ha
azzal a sobalvany talpat megkeni, egyszerre viszont
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fogja on latni a  hadaprodOrmestert  teljes  testi és
szellemi erdinek birtokaban.

— Pardon, professzorom, — szolalt meg némi za-
varral a fOherceg — én nagy bamuldja vagyok az oOn
tudomanyanak S nem szandékszom megsérteni annak
a kozlésével, hogy ¢én még alig egyhetes hazas va-

gyok ...

— 0, fenség, az nem tesz semmit, — nevetett kedé-
lyesen a professzor — az ilyesmi a legjobb csaladban
is megtorténik.

— Akkor nyugodtan tavozom, — ugrott fel a bol-
dog ifju férj. — EIObb azonban, ha megengedi 4tad-
nék onnek...

— Nem siirgés, fenség. S inkdbb készpénzben kér-
ném, mint rendjelben!

— Atadnék 6nnek harom rambizott kérdést. .

— Parancsoljon, fenség — bdlintott kissé elkomo-
rodva a varazsl6 s meghallgatta a malmos, a héarom
gracia és a patak kérdését.

Rovid tinédés ¢és szakallcsavargatdas utdn ezt fe-
lelte:

— Nem ¢éppen szakmabeli kérdések ugyan, de sze-
rény véleményem szerint, a malmos addig nem lesz
birodalmi tanacsos, mig destruktiv lapot jarat, a ha-
rom gracia nem megy addig férjhez, mig bubira nem
vagatja a hajat s a patakban addig nem lesz allati
vegetacio, mig valaki bele nem fullad. Ajanlom, hogy
ezt fenséged csak akkor mondja meg a pataknak, mi-
kor mar atért a talso6 partjara.

Mikor két hénap mulva kiilfoldi tanulmanyairol
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hazaérkezett a koronadrokds, az els6 sarkon ujsagot
vett a rikkancstdl és szeme egyszerre megakadt a
vastagbetlis hir-kapitelen: A dinasztia csaladi

orome... Egészséges fiugyermek .. A fenséges anya
a koriilményekhez képest jol érzi magat.
— Tényleg nagy ember ez az Arkus-barkus! — fu-

tott tele Oromkonnyel a magat apanak érzé ifji em-
ber szeme s rohant fel a palotdba, hogy miel6bb ele-
get tehessen a professzor utasitasanak.

Negyedéra mulva viddman ment fel a kirdlyi palo-
taba a trondrokos és hadaprod-ormester.

— Sz6t se érdemel — legyintett az el6bbi az utdbbi
héalalkodasara. — Legfeljebb arra legyen gondja oOn-
nek, hogy nagylelkiiségem torténete bekeriiljon az ol-
vasokonyvekbe. Tudja, az ilyesmi mindig értékesithetd
szimpatiat valt ki az alattvalokbol.

A hadaprod mélyen meghajolt, mikor az agg ural-
kod6 hangja rajuk dordiilt:

— Foherceg, ki ez itt?

— Ez a sova valt hadaprdd, Sire.

— Ez a hadaprodda valt kincstari sotomb, fOher-
ceg! Ez a torvény kijatszasa, ez az allam megkarosi-
tasa, amit ¢én nem tlrhetek! Hogyan csinaltak ez,
foherceg?

A fBherceg nyomban referdlt az Arkus-barkusnal
tett latogatdsa részleteirdl S mikor eldterjesztését be-
fejezte, az agg uralkodo levette fejérdl a koronat:

— Fdéherceg, én most elmegyek megifjittatni maga-
mat s korondm drizetét addig Onre bizom, mint ré-
gensre. A hadaprod pedig visszatérésemig, mig a por-
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felvételt engedélyezem, tartozik visszamenni szobrot-
allni a sopajtaba, de élelmezését a kiralyi konyharol
engedélyezem.

Az agg uralkodd6 minden kiséret nélkiil utnak indult
s els este el is érkezett a hengermiimalomhoz. Ejjeli
szallast azonban nem kapott, mert a hengermiimalom-
tulajdonos most mar felhagyott a destruktiv lapokkal,
birodalmi tanacsos lett beldle s kapujat elzarta az
utasok el6l. Hidba zorgetett a harom gracia ablakan
is, mert azok, amint rovidre nyiratkoztak, régota férj-
hezmentek, s6t mar el is valtak s mint gorlok ten-
gették életiiket. Egyediil a patak fogadta be az agg
kiralyt, szétnyilt el6tte, s csak mikor a kozepéig beért,
akkor csaptak Ossze a habok ¢és sok méterre dagadtak
a null folott, amivel végre elérte a patak, hogy benne
is legyen egy ismeretlen holttest.

A koronaorokos pedig addig tartotta a koronat,
mig a karja el nem firadt, akkor foltette a fejére. S
a hivatalos lap legkozelebbi szdma kozolte a hadaprod-
Ormester marsalld valo kinevezését, amit az egész
orszag osztatlan megelégedéssel vett tudomasul.



EGY REGI PEREGRINUSROL

Igazsag szerint azt a cimet kellene adnom ennek
az firasnak, hogy ,Hogyan halt meg szaz esztendd-
vel ezel6tt a szatymazi postamester Vasarhelyen?”
De hat nem vagyok én politikus, minek tamasztanék
olyan varakozisokat, amiket azutin nem tudok ki-
elégiteni, hiszen én magam sem tudom, hogyan halt
meg a postamester ¢és minek ment éppen Vasar-
helyre meghalni, mikor azt Szatymazon is megcse-
lekedhette volna, de ha mar nem otthon akarta ezt
a kotelességet teljesiteni, Szegedet akkor is ko-
zelebb érte volna.

De hat ha neki erre volt gusztusa, az az & dolga
s nekiink abba semmi beleszolasunk. Kiilonben is a
postamesterek mindig olyan rendes emberek voltak,
hogy a szatymazi postamester is bizonyosan rendes
ember moédjara halt meg: befelé fordult a falnak ¢s
nem fordult tobbet kifelé. Ezt ma is igy szokas csi-
nalni, a kiilonbség legfoljebb annyi, hogy ezel6tt szaz
esztendovel egy réz haromkrajcarossal szoritottdk le
a halott szemét és az is szép volt, most azonban egy
eziist pengd se nyom annyit, mint akkor egy harom-
krajcaros kong6. Az is igaz ugyan, hogy most a hal-
doklok maguktol is lefogjak a szemiket, mert mi
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6rom van a mai vilagban, amit még a halal utan is
érdemes volna nézni?

A furcsasdg csak azutin kovetkezett, mikor az
Oreg postamesterre mar raiitdtte a stemplijét a halal
és el is vitte a maga gyorspostajan. Akkor ugyanis
az tortént, hogy Szeged ¢és Hodmezévasarhely ko6zos
koltéje irt réla egy huszonnyolcoldalas verset és azt
ki is nyomatta Griinn Orbannal, a hires szegedi tipo-
grafussal a kovetkez6 cim alatt:

— Haldlnak Tiikoré, mellyben minden haldoklo
meglatja képét, vagy ama halhatatlanok orszagaba
e siralom voOlgyébol elkoltozott nemes, nemzetes, Vi-
tézl6  hosszupalyi Kovats Istvan  szatymazi  kiralyi
postamester testamentumlevele.

Kicsit hosszu a cim, de rovidebbet igazan nem le-
het kivanni az olyan poétatol, akinek ez volt a hét-
koznapi neve: hodmezei cserei Berei Szinyei Far-
kas Andrés, az emélyi muzsak és farkasok baratja,
a vén Koésané banoktarsa, stb. A sth. azt jelenti, hogy
innepi hasznalatra volt neki hosszabb neve is. A ma-
gyar Dbibliografia tobb munkajat ismeri Otvennél S
azokon vagy harminc varidcioban talalhatd az Oreg
peregrinus neve. A vallasban is igen szerette a val-
tozatossagot. Reformatusnak  sziiletett =~ Hodmezdva-
sarhelyen, a debreceni kollégiumbol csaptak ki, mint
Csokonait, Egerben ¢és Kalocsan azonban felvette a
catholica religio-t, némi kis korozsmaval egyiitt, amit
mindkét helyen az érseki kassza fedezett. Kozben
lutheranus is volt, unitarius is, a szerint, hogy mikor
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milyen hitli urasag kastélyaban talaltatodott. (A zsido
hitet éppen azért nem vette fol, mivel a zsidoknak
még akkor nem volt kastélyuk. Legfoljebb a kastély
udvarara eresztették be Oket, de oda is csak szorako-
zas okabol. Tudniillik, hogy rajuk wuszithassék a ku-
tyat.)

Politikai  nézeteihez se ragaszkodott —makacsabbul
az erdélyi muzsdk ¢és farkasok baritja, mint a lelke
idvosségéhez. E tekintetben egészen modern magyar
hazafi volt. Egyszer ,a mostan orszaglo felséges ko-
ronas fejiink, Els6 Ferenc Austriai csdszar, Ugy azon
virtusokkal és angyali erkolcsokkel, mint megany-
nyli napkeleti gyongyokkel tiindokld, rubintké modd-
jara ragyogd, a karbunkulusnal ékesebb Maria Lu-
dovica hercegasszony Oromére” szentelt —mennyegzoi
inneplés-t, maskor meg a poklok fenekén martogatta
meg a Habsburgokat mindenféle cstinya lekvarban,
ami nagyon tetszett a vidéki komposzesszoroknak.
(Ugyan ¢jfél utdn mar a fOispanoknak 1is tetszett,
mert a lojalitdas mindenkoron csak ¢&jfélig volt kote-
lez6.) Barmely iranyban mozgott is azonban a koltd
befele, a sallaritumot mindig bevasalta a hallgatosa-
gon. Hol a nador felesége, az ,elférjzett Alexandra
Pavlovna cs. Kkir. kisasszony” ajandékozta meg egy
Htengeri  tsigabol mivelt tompak fedeli pikszissel”,
amely aranyakkal volt kibélelve, hol a fovenyi vizi-
molnar akasztott a nyakdba egy oldal szalonnat. E te-
kintetben nem volt valogatéos a kolttars, a Franciscus
csaszarral csak ugy szoba allt, mint az egri vargaval.
A csaszar gracigjat igy nyugtazza egyik versében:
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fme elsé Ferentz, hazank monarkéja
Szaz forintot kiildott Bécsbdl le Budara,
Hogy azt forditanak hazdmnak hasznéra
Es a konyveimnek nyomtattatasara.

Es a versnek mindjart utina nyomtattatja a latin
nyelvli kvietancia-t is szaz rénes forintokrol, amelye-
ket Absque omni defectu felvett. (Meri-e valaki azt
mondani, hogy a Habsburgok nem partoltak az iro-
dalmat.) Ettél fogva aztdn ,magyar udvari poétd”-
nak nevezi magat, noha addig is sok szép cime volt

mar: ,a nyelv és erkoles pallérozo ja”, ,kardindlis
deminencidja penzionatusa”, ,Zabolcsban egy nemes
Teleknek orokds ura”, ,ama régi szamkivettetésébol

visszahivott Nazonak tanitvanya, atyja javainak el-
tékozlasaért Istennek zarandokloja, az igazsdg kimon-
dasaért e vilagnak martirja.”

Bejaratos volt a palatinushoz is, akinek mindig
személyesen ajanlotta fel, ha egy-egy uj konyve meg-
jelent. (A legtobbet maga szedte kis kézisajtdjan, sét
rézmetszetekkel is maga ¢ékesitette.) Egyszer, mikor
a nadorhoz igyekezett, elejbe allt a varkertben az
orszagbiro s Kivallatta, mi szandékban jar.

— Hat kend poéta? — kérdezte téle csodalkozva.

— Igenis, kegyelmes uram, st képes vagyok akar-
mit ex abrupto rhytmis expressare.

— No, 1ttt le az orszagbird egy cserebogarat,
amely a homlokédhoz csapodott — mondjon kend hat
hamar egy verset errél a nemtelen féregrol!
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A koltd csak egyet kohintett S mar akkor mondta
is:
Jézus Maria, Szent Jozsef,
Nincs a vilagon annyi sneff,
Mint a mennyi cserebogar,
Futva repiil, mint az agar.

A versben nem sok a poétdi szépség, de hat utd-
végre alkalmi vers, azért csak a hivatalos koltok o6dai-
val szabad Osszemérni. (Hat még ha azokat is rog-
tonozni kellene!)

Nemcsak a fOrangh méltésagokat kultivalta azon-
ban ,a haza tudésa és a két magyar haza becsiilet-
beli szolgaja”. Tartotta a Dbaratsigot a kurtaneme-
sekkel, szolgabirakkal, s6t az érdemes labbelikészit6-
iparral is. Igaz, hogy ezt az utébbit meg is banta,
amint egy eposzabol megesmérheti az utokor.

Ha Szakosi Janost ismered Egerben,
Tsizmat vasarlottam attol ottlétemben.
Eppen hogy a Tzéhbe készité remekét,
Katonanak fogja a Varos gyerekét.

En azért felvettem tollamat érette,

irvan az Ersekhez levelet mellette.

W halalos térbdl igy mentém ki fijat,
Vartam, hogy duplaul meg is adja dijat.

De bizony a varga a koltének is csakugy hatodfél
német forintért adta a fisléder csizmat, mint masnak
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és azért a koltd egész  életére  elfordult a  boripari
szakmatol.

Megfogadtam még ott ez id6 jartaval,
Soha tobbet én jot nem teszek vargaval...

Ez bizony egészen a megrovasi kalandok miifajaba
tartozik, de azért a hossz(i vezetéknevii Andras kol-
toben mégse kell a tablabiro-vilag Hazafi Veray Ja-
nosat latni. Egy kicsit bolond volt, egy kicsit szé-
delgd volt ugyan a hazanak e régi vandordalnoka is,
de nem volt egészen tanulatlan és nem volt egészen
tehetségtelen se. Tudott banni a laurus-szal, az echo-
val ¢és a helikoni koltészet egyéb szerelvényeivel, a
humora is tart valami tavoli atyafisdgot a Vitéz Mi-
halyéval, a halhatatlan peregrinuséval. Csak ¢éppen
hogy 6 nem tudott repiilni, legfeljebb tolakodd piaci
légy modjara, aki nélkiil sokadalom meg nem eshe-
tett: se fouri eskiivd, se gazdag temetés, se diétai
gytilés, se akasztds. A kocos haji, horihorgas gara-
boncids — sajat maga altal rézbe metszett arcképe
mutatja  ilyennek —  aranysujtasos piros atillaban,
csizmaba  gylrt nadragban, fehér huszarkoponyeg-
ben ¢és  magastetejii  jakobinus-kalapban  mindeniitt
ott volt, mindenbdl ,ihletet meritett” és — megint
egy modern vonas benne — mindenkitdl el6legeket
szedett fel megjelenendé konyveire. (Csakhogy az o
konyvei valoban meg is jelentek.) Persze kastélyok-
bol sokat kidobtdk, csarddkban sokat megraktak, volt
olyan faluhdza is, ahol deresre huztdk, — de ez neki
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mind téma volt és igy hatvanéves koraig nem fo-
gyott ki a témabol.

Akkor is csak azért fogyott ki, mert Dabason
némi nézeteltérése tamadt holmi vamosokkal ¢és vita
kozben a hivatalos emberek leharaptédk a koltd ujjat,
éppen azt, amelyikkel kolteni szokott. Igy elnyomo-
rodva halt meg Vasarhelyen egy szdrazmalomban s
mivel Lendvay Marton éppen ott pregrindlt akkor a
truppjaval, a haza vandordalnokat szinészek énekel-
ték at a masvilagra.

Andras kolt6 nem keriilt be az irodalomtorténetbe,
nem is allitom egy szoval se, hogy odavald, de ha én
egyszer nagyon raér6 ember lennék, tan regényfigu-
rat is csindlnék a hanyt-vetett életd  koltétarsbol,
akinek Halal Tiikoré-t par éve a véletlen sodorta
hozzdm s bar elég volt egyszer elolvasnom, majdnem
kiviilr6l tudom, olyan mulatsdgos bu-dal. A biblio-
grafia nem ismeri ezt a fiizetét, talan nem is maradt
beldle tobb ez egy példanynal. Kar lett volna, ha ez
is elveszelodik, mert klasszikus képviselgje a halotti
bucstztatok amugy is igen sziwidamitd —mifajanak.
Nem lehet azt mosolygas nélkiil megallni, ahogy a
szatymazi postamester elkdszon Isten teremtett vila-
gatol. Elészor sajat uri familidjatol, aztan a refor-
matus paptol (,,szives emberem volt tiszteletes Dorka,
minden embert benyel a haldl ¢éh torka”), a Karolyi-
uradalom  tisztjeitél  (,,Schmid  Pal, Sztriha Janos
és tobb uradalmi tiszteket gyaszoljak az ¢én sirom
halmi”) és igy vonja le a végs6 konzekvenciat:
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Halalpostan megyiink el a mas Vilagra,

Itt csak sziilettettiink sok nyomorusagra!

igy, haland6 ember, ne tsudalkozz azon,
Hogy a postamester is meghalt Szatymazon!

A magam részér6l szot fogadok és nem csodalko-
zom rajta, hogy még a szatymazi postamester se él
orokké. Inkabb azon tinédom el, milyen kiilonds az,
hogy szdz ¢év multdin ime tarcat irok a szatymazi
postamesterrrdl, akir6l rég senki se tud mar a vila-
gon s én se tudnék, ha a koltd6 meg nem irja a Halal-
nak  Tikoré-t. Tanulsdg:  haztulajdonosok, pékek,
boltosok, kocsmarosok, miniszterek, vicispanok, csiz-
madidk és mindenféle hatalmas postamesterek, be-
csiiljétek meg a koltdket, ha azt akarjatok, hogy még
szaz év mulva is kukorékoljon rélatok a kakas!



A MADARASZTOI SZEP ASSZONY

Osztrovszky Jozsef, meg Szluha Agoston — a
hatvanas  években orszagosan ismert szegedi név
mind a kettd, magisztratusbeli emberek, hajdan sza-
badsagh6sok és késébb hatvanhetes kovetek — Kint
nyulaszgattak a  hatarban, a madarasztéi parlago-
kon. R&juk esteledett, miel6tt a kirendelt varosi
kocsi kiérkezett volna értiik s a két Ur bosszisan né-
zett Ossze. Mitévok legyenek mar most? Az a kotélre-
vald bizonyosan Uujbor-kostolason akadt el valamelyik
tanyan. Gyalogszerrel a varos messze van, majd har-
minc kilométer, parasztkocsin hazazotydgni a novem-
ber-éjszakdban folér a halallal, a kutyateremtésit az
utiigyi hatdsagoknak.

— Meégis csak keresni kellene valahol egy vilagos
ablakot — hajtotta fel Osztrovszky a bekecse gallér-
jat — engem majd megvesz az isten hidege. Mit gon-
dolsz, Guszti?

Szluha megcsovalta a fejét.

— Hiszen ha a tdltésiink el nem fogyott volna!

— No? Nem értelek. Csak nem akarsz ¢jszakanak
idején is 16v6ldozni.

— Azt sohase lehet tudni, pajtds, ebben a betyaros
vilagban. Ha idekint kell ¢éjszakaznunk, szivesebben
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halok bokorban, mint tanyai vetett agyban. Itt min-
denki orgazda és mindeniitt betyar-herberg van.

Addig tanakodott a két wr, mig abban allapodott
meg, bogy legjobb lesz bezorgetni a madardsztdi csar-
déba. Tudniillik ugy vert a hir, hogy ,,Sandor” is oda-
jar felejtkezni az egész vezérkaraval, ha a ,hivatalos
igyek” kifarasztottdk. Hat ott legalabb kapcabetyar-
tol nincs mit tartani, mar pedig csak azok a félések.
Rozsa Sandortdl szegedi hatésagi embernek nincs mit
jjedezni. Tudja az, mi az 1ri becsiilet, legfeljebb az
lesz a baj, hogy egész éjszaka huzatja a vendégeinek.

A madarasztéi csardanak harom szobdja volt. Kozé-
pen az ivoé a kecskelabu asztallal, mindenféle csiribiri
nép szamara. Jobbra-balra vetettagyas vendégszoba,
amilyen az el6keldségeknek dukal. Akéar betyarnak,
akar perzekutornak.

Most szabad volt mind a két szoba. A csardas ugy
tudja, Sandor valahol szemlén van a keriiletében, alig-
hanem Kisteleken.

— Nem Iossz itten most semmi baj, nyugodalmas
¢jszakaja 10ssz a tekintetes uraknak, alhatnak, mint
az édos tej, roggelig.

— Hat valami harapnival6? Egy kis hirtelen-hamar
jo?
Az is akad. Szalonna, tojas, kolbasz, de még boros-
malac is, ha nem restelnek varakozni az urasagok.

Ami az idé6t illette, abbol futotta. Nem lehetett tobb
kilenc oranal.

— Hat akkor csak a borosmalac ¢éljen! Legalabb a
varakozassal is telik az idd.
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A két ur aztan letarisznyazott az ivoban. Ott hany-
tak-vetették a kozdolgokat a rabvallatdé kareos mel-
lett, mig elkésziilt a hirtelen-hamar jo.

— A, — fiilelt f5l egyszerre Osztrovszky — mintha
kocsizorgést hallanék.

Szluha is hallgatodzott, aztan megrazta a fejét.

— Nem a mienk. Parasztszekér. De az se erre a
vidékre valo.

Alighanem ezt tartottdk a kutydk is, mert éktelen
ivoltozéssel fogadtdk az wudvarba bekanyarodd sze-
keret.

— Nem lehet kivenni semmit — tordlgette Oszt-
rovszky a kezefejével a paras ablakot.

— Valami eltévedt vasaros tot — asitott Szluha.

De nyitva is maradt a szija, ahogy kipattant az
ajto ¢és berobbant rajta a ,,tévedt tot”.

Olyan szép asszony volt az, hogy arra csakugyan
taitva  kellett maradni minden férfiszajnak. Magas,
gombolyli, ahol kell, mégis karcst. Pici laba, pici
keze, felvetett vonalu pici piros szdja, halvany arca,
lobogd fekete szeme. Az a tipusi sz&p asszony, akit
akkor ugy hivtak, hogy delnd.

Igaz, hogy a deln6k nem igen szoktak cifra suba-
ban jami, se a suba alatt selyem salikendét hordani
a derekukon, de hat ki tud a szép asszonyok gusztu-
san eligazodni? Az bizonyos, hogy egész kiallasa, feje-
vetése, szeme jartatdsa, hangja hordozdsa mind a
disztingvalt magyar Uriasszonyra vallott.

— Van kiilén szobaja, csardas? — teszi fol a kér-
dést azon a hangon, amelyen a tarsasagbeli né a cse-
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1édfélével szobaall. Olyan magatol értet6dd baratsagos
gbggel.

— Igenis, van, ténsasszony — nyitotta ki az el nem
foglalt szoba ajtajat a csardas.

— Jo. Majd ide adja be a vacsorat is. Harom tojas
rantottat. Bort nem iszom.

Ezt mar a kiiszobrél mondta, végigvillantva a sze-
nét a két urfélén. Se kivancsian, se kacéran, se félén-
ken, se dolyfosen, csak tugy kozombdsen, ahogy meg-
nézi az ember az utjaba keriilt targyat, még ha nem
érdekli is. Aztdn becsapta az ajtdt nagy csattanassal
s ki se nyitotta addig, mig a vacsordval nem kopog-
tatott a csardas. Akkor is csak a szép, gombolyd, fe-
hér karjat nyujtotta ki, aztdn hallatszott, ahogy ra-
forditja a kulcsot a zarra.

A két urnak egyszerre kiment a szemébdl az alom.
Nekielevenedett — szemmel kacsintottak  ossze.  Ugy,
ahogy wurak szoktak, ha szép asszony van az ajtod
mogott.

— No, Guszti? — podorgette a bajszat Osztrovszky.
Szluha is rantott egyet a mellénye aljan. Azzal az
0sztonds gesztussal, amivel a férfi mindig kihizza ma-
gat, ha azt érzi, hogy van miért.

Kecskeméti suba van rajta. A kend6je is kecs-
keméti esen van kotve. Ki lehet, ugyan ki lehet?

Kivallattak a kocsist, de attdl nem lettek okosab-
bak. A fahiti félegyhazi paraszt nem tudott mast,
csak annyit, hogy Ot a szentlaszl6i csardanal fogadta
meg a ténsasszony kétnapi ttra. Hajnalban mennek
tovabb Szabadka felé.
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— Hm, hatha nem lesz az olyan siirgds — rantotta
meg kényesen a vallat Szluha.

— Ugyan eredj! — sz0lt rd hirtelen ingeriiltséggel
Osztrovszky. — Nem szatymazi kendermagos tyuk ez,
hogy akarki kukorékolasara meglapuljon.

A két barat kezdte egymast nagyon elszotalanodva
nézegetni, ugy félszemmel. Masik szemiikk egyre az
ajtot leste, nyilik-e még egyszer.

Az ajtdé nem nyilt, haldlos csond volt odabent, ha-
nem azért a két Ur egyszerre vérehagyott arccal me-
redt egymasra.

— Loédobogas!

— Még pedig nem is egy 16¢!

— Betyarok!

Mind a ketten folkaptdk a sarokba tamasztott pus-
kajukat. Izgalmukban esziikbe se jutott, hogy elfo-
gyott a toltésiik.

Szerencsére nem is lett ra sziikség. Nem betyarok
dobogtak, hanem perzekatorok. Egy lovashadnagy
hat legénnyel. Harman a kijarast Orizték, a tobbi be-
durédott a szobaba, eldl a hadnagy.

— Pszt! — intett a fOlemelt ujjaval s folkapva a
faggyavilagot, szemiigyre vette a két szegedi urat.
Nem erre a vidékre vald6 ember volt, nem csapta ma-
gat haptakba, idegesen fordult a csardashoz:

— Ki van még a hazban’

— Ki van? Hat én, mdg az asszony, mdg az Oreg-
tata.

— Nem azt kérdeztem. Szallovendég’

— Az is van. De az csak egy ténsasszony.
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— Magas, feketeszemti? Cifra subdban, selyem-
kendében?

— Rittig, — helyeselt a csardds — tan {lismerfse a
monyecske? Az a szobdja, ni, ént6lem bemohet hozza,
ha beereszti.

A perzekutorhadnagy odaugrott az ajtéhoz, rantott
a kilincsen akkorat, hogy a markdba szakadt, aztin
elorditotta magat:

— Torjétek be az ajtot!

A hirom legény nekivetette a vallat az ajtonak, az
recsegett-ropogott, odabent eldordiilt egy pisztoly, a
golyd az ajton keresztil a falba furddott S miel6tt
folytatasa kovetkezett volna, az ajtd6 nagy csorompo-
léssel bezuhant a szobaba s vele az egyik perzekutor-
legény is.

A masik pillanatban mar jott is kifelé. Nem is
jott, hanem ropiilt. A kardos, puskas nehéz ember
ugy vagodott neki orral a falnak, hogy attél tobbet
kapott.

Mire foltapaszkodott, akkorra a masodik kihajitott
kollégaja verte le labardl, aztdn kettejiiket a harma-
dikukkal fiitotte le a szép asszony, ugy forgatvan azt
gombolyl két karjaval, mint a polyvaszsakot.

— Vagytok-e még tobben, kutyak, azt angyalotok
ne legyen!

Azzal ki az ajton, kigyulladt arccal, pisztollyal,
késsel a derekan, el-elakadva a birkozasban leszaka-
dozott rokolyaban.

Az ereszet alatt az Orallok karjaba szaladt ugyan,



92

de nyilvan azokat is foltaszigalta, mert dithés karom-
kodas, 6ssze-vissza dobogas hallatszott.

— Uténa! Uténa!

Az ivobol is kitédultak a fogdmegek. Szluha el-
kapta a hadnagy karjat.

— Szluha vagyok, a szegedi fokapitany.

— Bénja a hohér! — taszitotta félre amaz.

— Ki ez a kapitalis menyecske, 6csémuram?

— Bogar Imre! — orditotta vissza futtdban a had-
nagy.

Mar akkor negyedik napja iildozték a betyart Pest
megye perzekutorai, Vadkerttdl kezdve Kecskeméten
keresztil a kun pusztdkig. Ott mar majdnem meg-
szoritottdk, mikor kecskeméti menyecske képében ki-
surrant a keziikbol.

M¢ég két napig tartott a hajsza. A tobbit aztdn mar
a népballada mondja el:

Zavaros a Tisza,

Nem akar higgadni,
Az a hires Bogar Imre
Atal akar menni...

Ugyan elmondta Toth Mor is, aki tisztiligyész volt
akkor a pestmegyei torvényszéken ¢és foljegyezte,
hogy milyen meleg {inneplésben részesitette a pesti
nemzet a ballada hosét. A Muzeum-kéruton, — akkor
Orszagatnak hivtdk — meg az UllSi-uton vitték a tor-
vényfara, a régi loversenytér mogotti dombra. Meg
se vasaltdk, bokrétat tartott a kezében és szolt neki
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nagyharang, kisharang, a Ferenciek templomaé, meg
a Jozsef fiarvahazé.

— A hosszit kocsisor els6 fogatan ilt a szép halo-
vany Bogar-fii, papjaval az oldalan. Kocsija telve
koszoruival, utja hintve virdggal, az ablakok ezrébdl
kivancsi népség fejei kandikdlnak a menetre S zokogd
holgyek konnyeivel vegyesen hullanak ald a koszoruk,
csokrok, viragok a legszebb betyar elé.

Huszonhdromesztendés  volt  akkor  Bogar  Imre,
utols6 sarja egy nagynevil betyar dinasztidnak. Hatan
voltak a Bogarak, az apa és ot fia s egyik se olyan
halallal halt meg, amit tisztességesnek szokas mon-
dani.

*

A madarasztéi csarda romjainak a helyén 4satok,
a buzatarlon. Egyebet nem taldltam eddig, csak ezt a
torténetet a madarasztoi szEp asszonyrol.



MEG EGYSZER A MADARASZTOI CSARDAS

Osok utin kutattam a mizeumi 4soval a hata-
runkban, a néhai madardsztol csarda koril.  Osoket
ugyan nem igen talaltam, hanem Oreg pasztorembe-
rekt6l Osszeszedegettem a hires csarda torténetét S
tarcat irtam bel6le. Az annak a rendje, hogy az ilyen
nevezetes intézmény ne muljon el nyom nélkil. igy
legalabb az utdkor se tehet szemrehdnyast se a mu-
zeumigazgatonak, se az Ujsagironak, hogy mire nézte
a vilagot, ha még a madarasztdi csarda emlékezetét
se adta at az utdkornak. Holott olyan nagy emberek
is megfordultak benne, mint Roézsa Sandor s olyan
torténelmi levegGje volt annak, mint a foljebb vald
esztend6kben a pesti Britannianak.

Hat az utokortol nem félek, azt csak kielégiteném
én valahogy, hanem a jelenkori kritika maris jelent-
kezik. K. Szabé Ambrus nyugalmazott uradalmi mér-
nok 1r, akinek a kezébe csak most jutott el a régi
tarca, szemrehanyast tesz nekem miatta egy mas-
kiilonben  nagyon  szeretetremélt6  hangi  levélben.
Hogyha mar minden tiieskot-bogarat GOsszeszedtem a
lebontott Oreg csardarél, miért nem irtam meg azt is,
ami az & apjaval tortént ottan. Mikor pedig az a leg-
érdekesebb historia.
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Beismerem, ez nem szép volt télem, de nem egészen
én vagyok benne a hibas. Hiszen eddig azt se tud-
tam, hogy K. Szabdé Ambrus 0r e vilagon van, hat
arr6l hogy tudhattam volna, hogy neki olyan apja
volt, akivel nevezetes kaland esett meg a madarasztoi
csardaban! De most mar, hogy tudom, megirom vo-
nakodas nélkiil.

K. Szabé6 Ambrus turnak az apja uradalmi inspek-
tor volt a hatvanas években, azoknak is az elején,
mikor Ferenc Joska volt a csaszar és Paplogd Jozsef
volt a madarasztdi csardds. Valami tatorjan id6 be-
kergette az inspektor négylovas hin t6 jat a csardaba,
még pedig ¢jjeli szallasra, mivel ugy latszott, reggelig
se all el a rengés, csattogds, meg a villiammal vila-
gitd sotétség. Mar pedig akkor olyan vilag volt, hogy
ezen a tajon fényes délben sem volt batorsagos az |
utazds. (Ezen a tijon tudniillik nem Ferenc Joska i
uralkodott, hanem a mi fiunk, a Sandor.)

Paplégd uram igen mogorvan fogadta a vendéget
S arra a kérdésére, hogy van-e valami harapnivalo,
azt felelte, hogy van ménkd. (Volt is, mert abban a
percben hasitotta kétfelée a csarda elétt all6  Oreg
csomoros nyarfat.)

— Hat egy kis szalonna?

— Van, de avas.

— Palastul vetem én a gyomrom annak is. Hat egy
messzoly borocska volna-e?

— Van, de hernyos.

— Annak is megfelelek én.

Biz ez egy kicsit meggondolatlan vallalkozds volt,
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de azért mar csak allta az inspektor ur, amit kimon-
dott. A szalonnanak ugyan csak a felét tudta le-
nyelni, a tobbit a csizmaszarba rebbentette, hogy
meg ne bantsa a mérges csardast, de a messzOly bort
egy hajtasra a gallér mogé eresztette, hogy mentiil
elébb thalessen rajta. Akkor aztdn megrazkodott S
hogy dolga végzetlen ne térjen nyugovora, megkér-
dezte a csardast, hogy mivel tartozik.

— Eppen husz forint — csindlta a szamadast
kréta nélkiil az érdemes hotelier.

— Tessék? — tatotta el a sz4jat az inspektor.

— Husz forint. Megmondtam magidnak — nézett
farkasszemet a csaplaros a vendéggel. — Vagy nem
ért az Gr magyarul?

De az inspektor nagyon is értett magyarul. Husz
forintért bizony 6 el nem foldelteti magat ezzel a
haramia-nézésti  vademberrel, akir6l szemmel latni,
hogy egy talbol cseresznyézik a betyarokkal. Csak
egyet flittyent S a varji se karog tobbet az ember
utan.

Az inspektor el6gombolta a husz forintot s foga-
tott abban a perchen. Inkabb nekivagott a zivatar-
nak, semhogy a zsivanyfeszekben toltse az ¢jszakat.
Persze azt is megfogadta, hogy nem fordul tdbbet a
csarda felé ebben az életben.

De hat az inspektornak szandékat csak ugy a bol-
dog Isten birja, mint a szegény emberét. Nem telt
bele egy esztendd, az inspektor kocsijat megint be-
kergette a rossz id0 a madarasztoi csardaba. Azaz,
hogy a kocsis a gazdija megkérdezése nélkiil kanya-
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rodott be a kocsidllisba s mire az inspektor kifelé
tudakolta volna az wutat, akkorara odatoppant Pap-
16gd uram. Mézes volt a szava, nevetett a képe, mint
a bazsardzsa.
— Hozta Isten a tekintetes urat, de régdn lattuk
erre mifelénk!

— No, most se a magam joszantabol lat — mor-
gott az inspektor. — Nézze kend, mar megyiink is!

— Nem innen, uram, egy tapodtat se! — 4llt a
kocsi elé szétvetett karokkal a kocsmaros. — Csak

nem t6szi a tekintetes ur csuffa a hazamat?

— No hat akkor itt a szinben pihentetiink egy
kicsit fanyalgott az inspektor. — Hoci csak azt
az elemozsias tarisznyat, Matyi!

Most nétt csak meg a taraja Paplogd uramnak!

— Azt szeretném ¢én latni, hogy az én csardamban
valaki a magaét fogyassza! Mindjart leszarok egy
malacot a tekintetes urnak. Mog a turéslepényt se
veti tan mog’

Mit volt mit tenni, az inspektor ur azt gondolta
magaban, hogyha mar szurkalas lesz, inkdbb a ma-
lacba essen a kar, mint Obenne. Kifogatott a Matyi-
val és megadta magat a sorsnak, amely nem is lat-
szott olyan elviselhetetlennek. Folséges volt a malac-
porkolt, hallatlan tokéletes a tardslepény és olyan
bor mellé, hogy az nem teremhetett ezen a vidéken.
A plispok vallalhatta volna misebornak, bizonyosan
valami templomot verhettek fel érte a zsivanyok. De
micsoda art kell majd ezért fizetni!
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Vacsora utdn az inspektor fogatni akart, de a csar-
das nevetve tamaszkodott neki az ajtonak.

— Nincs, akinek parancsoljon az tr. Olyan részeg
a kocsis, hogy dagy helyett az itato-valyiba fekiidt
bele, ugy pockoltem fol a fejét egy kaposztaskiivel,
hogy bele ne fulladjon a j6 embdr. Muszaj itt éjsza-
kazni a tekintetes trnak.

— Nagyon nemszeretem hely pedig ez — csavar-
gatta a nyakat a tekintetes tr. — Ugy ver a hire,
hogy a betyarok is jaratosak erre.

A csaplaros édesen elmosolyodott. — J6 embdrok

azok, nem bantjdk a masik jo embdrt. De mog ha
fél a tekintetes 1r, fejszével strazsalok a kiiszobén.

No csak ez a biztatas kellett az inspektornak. Egész
¢jszaka le nem hunyta a szemét. Ha a betyarokat
megfelejtette, a vacsora 4ra nem hagyta nyugodni.
Egy szdzas tan ki se futja, ha az avas szalonnaért,
meg a bicskanyitogato 16réért hiisz peng6 volt a sarc.

De hat azért csak megvirradt baj nélkiil. A kocsis
is kialudta a krepuldjat a valyGban, Paplogé uram
is kotyogos butellaval jott palinkas joreggelt kivanni,
mégpedig  did-palinkast. Az  inspektor  Osszeégette
vele egy kicsit a torkat, aztan elévette a bugyellarist.

— Mivel tartozok?

— Kinek? — meresztett nagy szemet a csardas.

— Kinek? Hat kendnek. A vacsoraért, meg a
szallasért.

— NekOém ugyan nem — razta a fejét nagy meg-
gy6zodéssel Paplogd uram. — Inkdbb én adok a te-
kintetes urnak tizenkilenc forint nyolcvannyolc kraj-
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cart. Ennyi jar vissza a husz pong6bol, akit a malt-
kor tetszott fizetni. Ehun hoztam is man ebben az
acskoban.

—  Nem értem.

— De hogy nem. A multi vacsora tizonkét kraj-
cart kostalt.

—  Hat akkor mért fizettetett velem husz forintot?

— Az¢rt, mert annyira volt sziikségdm. Nem bir-
tam volna maskép az arendat kifizetni a varosnak.
De most mogadom, nézze, ami visszajar, a mostani
vacsorat mog fogadja el a tekintetes ir kamatba.

Ilyen ember volt a madardsztéi csarddis — mondja
K. Szab6 Ambrus Gr. En meg elhiszem neki, ambar
ugy rémlik, mintha ezzel a histéridval mar olvaso-
konyvben is taldlkoztam volna. De hat az mindegy.
Nagyobb baj annal, hogy a madardsztéi csardas nem
csindlt iskolat. Azaz, hogy ezt se lehet mondani. Elso
kiadast  madarasztéi  csardasok ma is  talalhatok
falun — varoson. Csak olyan nem akad, aki egy
esztendd mulva visszaadjon a vacsora arabol.



VALLATO VACSORA

Molnar Janos hires csendbiztos volt valamikor a
mi  hatarunkban. Mikor én  0Osszebaratkoztam  vele,
harminc esztendével ezel6tt, mar akkor megroskadt
egy kicsit, de a rabvallatd tekintete még akkor is
kibirhatatlan volt.

— No, 0Ocsém, izlik-e a baranyleves? — szogezte
ram a rabvallatét azon a tanyai ebéden, amit O ren-
delt meg a tiszteletemre Szépenlépd Bogar Pirosnal.
(Koriilbeliil egyid6s lehetett a szépenlépése a csend-
biztos rabijesztgetd tekintetével.)

— Hat ilyennel még nem talalkoztam az életben
— vallottam ravaszul, ami éppen olyan kotelezd a
kezd6 riporterre, mint Oreg perzekutorra a sastekin-
tet. — A maga nemében a legidedlisabb leves a vi-
lagon.

En nemcsak ravaszul mondtam, hanem szivbél is.
Maig is azt hiszem, olyan ideédlis faggyu-levest az
utolso6 budai basa evett utoljara Magyarorszagon.

— No, még egy tanyérral, Ocsém. Sose lesz beld-
led ujsagir6, ha ilyen szégyenlés maradsz. Szand
mog mar, Piros lelkdm, azt a nyavalyast.

Még haromszor szanta meg Piros s akkor is meg-
szidta a perzekutor, hogy oOtodik tanyérra valdé mar
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nem maradt a talban. Kinézte bel6lem a hires rab-
vallaté szem, hogy még annak is megfeleltem volna.

El lehet gondolni, mit produkilt ez a szem, mikor
Szerenesés Fekete Joskara szegezddott ra, aki szin-
tén hires ember volt a maga idejében, noha mas-
iranya  palyan mikodott. Joska a marhalopas terén
szerzett maganak maradanddé érdemeket ¢és ezen a
réven sUrin érintkezett a csendbiztossal. Elég meg-
hitt viszony volt koztik s ambar Joska sok bossza-
sagot szerzett a perzekutornak, amit 6 nem kevesebb
kellemetlenséggel fizetett vissza, azt lehet mondani,
hogy kolcsondsen becsiilték egymast. Aki diplomatdk
memoarjait olvasta, az tudja, hogy ilyen esetek nem
ritkdk a vilagi életben.

A nagykdvetek is vacsorara szoktdk meghivni, aki-
nek a veséjébe akarnak latni s igy tamadt egyszer
a perzekutornak is az a gondolata, hogy vacsorara
invitdja meg magidhoz a Dbetyart. A  Tiszaparton
jutott ez eszébe, ahogy meglatta a kis mokany em-
bert, aki éppen a haldszoknak segitett barkat tiszti-
tani. Hivatalon kiviil ilyen szolgalatkész ember volt
a betyar.

—  No, Joska, gyere velem — nyugasztotta ra a
vallara a kezét a biztos.

Joska megrettent, de csak azért, mert nehezellette
a vallan a biztos nagy markat. Amagy a lelki-
ismerete most tiszta volt. Egy vetélt borju se vetett
ra arnyékot.

— Mogyok én, tekintetes uram, hogyne monnék
— mondta készségesen és egy kicsit  foljebb tolta
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homlokan a kajla kalapot. Nagy tisztesség az egy
szegény betyar legénynek, ha ugy mehet végig a
perzekutorral az .utcan, hogy még csak hatra sincs
kéotve a keze.

De bizony érte Joskat egyéb tisztesség is. Ahogy
hazaértek, a csendbiztos meggyljtotta a gyertyat S
asztalhoz tessékelte Joskat.

— No, iilj le, fiam.

A betyarnak  kezdett  melege lenni. Akarmeddig
nézett vissza a palyajan, sose tortént vele, hogy iilve

vallattdk  volna. Gyanakvé szemmel oldalogta koriil
a kopott borszéket.
— Ne félj, Joska, nem harap, — nevetett a biztos

— hanem nézd, inkabb te harapj egy kicsit.

Azzal kivett az almariombdl egy tanyér rantott-
csirkét és odatolta Joska elé.

— No, legény, van-e bicskdd? Hat persze, hogy
van, micsoda betyar volnal, ha még bicskdd se volna!
No, ne kéresd magad, mint ¢jfélkor a menyasszony,
hanem lass hozza, ha hidegen is vallalod a rantott-
csirkét.

A betyar azonban csak csovalta a fejét.

— Ejnye-hejnye, tekintetds uram.

— No, mondom, ne uraztasd magad, hanem t6ltsd
meg az oldalkozt. Ne félj, nem halsz meg téle.

— Nem is azért, tekintetds uram, — nézett su-
nyitva a betyar — hanem hogy mivel érdemoltem
én mog ezt az emborségotf
—  Ne busulj, fiam, majd megérdemlod mingyart.
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Azt mondod el érte nekoém, hogy hogyan szoktal
te lopni.

A betyar keresztet vetett.

— Isten Orizz, tekintetes uram. Hat man a tekin-
tetes ur is marhalopasra akarja adni magat?

— Szamar! — nevette el magat a biztos. — Hat
mar hogy gondolsz olyant? Csak 1gy bardtilag to-
szom f0l a kérdést. Hiszon ilyen vén fejjel mar csak
nem kezddk 1j mestorségot.

— Nem is val6 man az ilyenkor — dofott a ta-
nyérbe Joska megvidamodva a halbicskaval. — En
is sutty6 gyerdk voltam, mikor az elsé probat tottem.

—  Hogy volt az, édos fiam?

— Ugy, tekintetos uram, hogy marhapasztor vol-
tam, de mint ésszel ¢l6 embdr, hamarosan ragydttem
arra, hogy tobbre mén az embor marhalopéssal,
mint marhadrzéssel. Tiz pongdét se lattam egyiitt,
mig a szomem ki nem nyilt, de aztin csak jora for-
dult a sorom. Mingy art az els¢ Okorhajtassal mog-
kerestem oOtven pong6t. El is danoltam még azon az
éceakan a madaraszi csardaba.

— Emléksz0k ¢én arra, Joska. Te 1is emlékezhetsz
ra, mert jo helyben hagyattalak, mikor elészor a ke-
zemre kertiltél.

— Hat hordtam egy honapig a kékjét, tekintetos
uram — mosolygott a betyar és kedvetelten turkalt
a talban a bicskaheggyel.

— Ugy, ugy, gyerokom, csak valogasd a nagyjat,
mert  biz ezek  apr6 jércikék voltak.  Hat osztan ki
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szokott neked segiteni, Joska? Csak ugy baratilag
kérdezém.

— Nekom, tekintetes Ur? Nem segit nekdm sonki
a jo Istendn kiviil.

— Te embor, te! Ne karomold az Istent!

— En? Hogy kéromolnam? — tiltakozott a be-
tyar. — Nem vagyok ¢én karomkodds embor. Osztan
mdg a jo Istennek se igdn I6het velem baja, mert
mindig megszokott  segiteni. Akinek egy-két Okre
van, azét én sose bantottam, a nagygazddnak mog se
tobb, se kevesebb egy dkorrel.

— No, no — fujta a biztos a fiistot. — Aztan
héany 6krot loptal mar 6ssze, gyerokom?

— Tudja a Jézus. Nem nagyon szamolgattam ¢én
azokat. De nem sok hijja I6het a kétszaznak.

— Aztan hanyszor vesztottél rajta?

— Azt mar mog tudom mondani, kérdmszépen.
Kilencszer keriiltem a torvény kezeire Gssze-vissza.

— Ugyes embor vagy te, Joska — bokolt a biztos.

A Dbetyar azonban szerényen rangatta panyokara
a vallat.

— Nem ¢én vagyok iigyes, tekintetds uram, ha-
nem azok a szamarak, akik az Okroket Orzik. Nézze,
legutobb is hogy jartam! Tekintetés tUrnak man
csak elmondom, baratilag.

— Mondjad, fiam, mondjad! — villant fel a per-
zekutor szeme. De csak az almariumra villant. Egy
iveg piros bort allitott az asztalraa. — Ne mondd,

Joska, hogy tugy veszejtelek el, mint o6rdog a fele-
ségét.
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A Dbetyar huzott egyet az iivegb6l és most adja
vissza az elismerést.

— Jo kis bora van a tekintetes trnak.

— Ne arrdl beszélj, lelkom, gyerokdm. Azt mondd
el, hogy mi volt az a legutobbi eset? De azért ne
hagyd am itt ezt a kis kéromfaladékot se.

— AzZ? — tomte magaba Joska az aprocska csiil-
koket. — JO kis eset volt az, kérom. Az els6é kakas-
szokor ki akarom vezetni az istallobol az Okrét, hat
nem folébred a béros! Mi akarsz? — kérdezi mérge-
sen. — Hat mit akarnék, mondok, szdgény hajcsar
vagyok, eltévelyodtem, itt akarok mdghalni, bekotom
éccakara ezt az Okrt a jaszolhoz, ha mogengeddd.
Dehogy engedém, — pattog a bérés — ha a gazda
roggel észrevoszi, mogpiszkol érte, tisztuljon kend
innen vele! — Mogyok man, édos fiam, mogyok, —
mondom neki — csak ne haragudjal! Hat nem is ha-
ragudott a kiliifejli, mert még az ajtét is O nyi-
totta ki.

Nevetett a betyar, nevette a perzekutor is, de azért
utoljara mégis csak ravetve Joskara a rab vallatd
szemét.

— Aztan hova vezetted azt az 6krét, Joska fiam?

Joska iddvaltozast- érzett. Egy kicsinyég  megallt
benne az {it6. Aztan Osszeszedte magat és vallat vont.

— Vannak a magamfajta embernek  tobbféle
helyei.

— Azokat szeretném ¢én tudni, Joska.

—- Azokat nem mondhatom ¢én mog, tekintetds Tr.
Bacsiilet dolga az.
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— Otven pengét kapsz minden orgazdaért.

— Otven pengét? — bolintott Jéska. — Szép péz.
De nem becsiilet.

— Ha pedig nem wvallasz, akkor tiistént vasra-
veretlek.

Mar akkor 4allt a perzekutor. Sziurt a szeme, mint
a vasvilla. A betyar lehajtotta a fejét.

—  Hat mit togyek, tekintetds uram?
—  Igyal Joska, és beszél;.

— No, irja az ur — szegte fol dacosan fejét a
betydr. — De maga felel érte az Isten eldtt, ha bocs-
telenségre kényszerit.

— Vallalom, fiam, csak mondjad.

— Tessék. Kesdy Szabo Andras, Majsa.

— J6 pipa, 6smerdm. Mondd csak tovabb.

— Penecilus Tot Janos, Makd.

— Tovabb!

— Csabi Matyas, Véasarhely.

— Van-e még?

— Csenki Rafael, Félegyhaza.

— Lossz-e még?

— Than 6lég is most man ebbdl ennyi.

— Hat egyelére 0olég, fiam. Koszondm a szi-
vességod.

— En is a tekintetds Grét — nézett Joska a talba,
hogy hat azt a harom combocskat ki eszi mar most
meg?

— Papirba tosszikk fiam, vidd haza — mondta ba-
ratsagosan a tekintetes Ur és beleesavargatta egy
protokollumba a rantott hist.
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— Isten fizesse mog a szivességit — mondta a
betyar meghatva.

Ezen aztan elnevette magat a perzekutor. Ez nem
is lett volna baj, ha fo6l nem fajta volna a két
piros képét és az oklével raiitve ki nem mondta volna:

— Brekeke.

— Tessék? — sapadt el a betyar és a gyomrahoz
kapott.

— Biz ez igy van, Joska — razta a kacagis a
tekintetes urat. — Ne haragudj, de ez egyszer nem

igazi csirkét ettél, azt hittem, te is szereted a békat.

A betyar nydszordgve tamolygott ki az ajton. A
perzekutor pedig boldogan tette el magat masnapra.
Féléra milva azonban raverték az ablakot.

— Kiaz?

— En vagyok. Szoréncsés Fekete Joska.

— No, mi baj mar megint, Joska?

— Mogkérdm a tekintetes urat, ne haragudjon, de
az eccOr nem igazi nevoket mondtam be. Ugyan van
koztik egy igazi is, a majsai, de azt mdég man ot
esztendeje eltemették.



NAGYESZU KRIPOCIAK

Ez még a régi jo vilagban tortént, mikor nekiink
termettek a Karpatok a karacsonyfat.

A—y Péter nyirségi kiskirdly volt, de a kiralysaga
szanaszét fekiidt az orszagban. Itt is egy erdeje,
amott is egy pusztija, egyik hagyaték 0sokt6l, roko-
noktol, a masik szerzemény, ki kartyan, ki asszo-
nyon. (Hosszuéletli, nagy  asszonyszaggatd  urak
voltak az A—yak, Péter Gr is barom asszonyt nyiitt
el, s 6t csak a negyedik szaggatta el.)

De akarmilyen jol birta magat a nyiri kiskiraly,
hiril se emlegették annyit a vagyonar6l, mint a
tréfairol.

— Tobbet ér egy tréfa szaz temetésnél — ez volt
a szavajarasa S ebben igen csak igazat ad neki min-
den okos ember. Hanem abban mar nem volt igaza,
hogy ott is tUzte a tréfat, ahol nem kellett volna.
Ebben nem wvolt elétte semmi személyvalogatas. Neki
mindegy volt, ha 1Ur, ha szegény, mindenkit csuffa
tett, aki utjaba akadt.

Akkor is az eszét jarta, mikor egyszer nyarvégén
valami  folvidéki  fiirdéhelyr6l  kocsikazott  hazafelé.
Kocsisglinyat szedett magara S gy megsiivegelte
uton-utfélen a jambor totokat, hogy alig gydztek
neki visszakdszongetni.
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Valamelyik fatornyos falucska hataraban Ugy meg-
becsiilték a  tisztességtudasaért, hogy még flistolt
taroval is megkinaltdk. Mert hogy éppen a reggeli
falatozasnal érte a falubelieket, akik a zabocskajukat
aratgattak.

Péter ur belekostolt a turdba tisztesség okaért, a
zabkenyérbe is Dbeleharapott, aztan azt kérdezte, ki
ebben a faluban a legnagyobb ur?

— En volnék — 1épett el6 a legnagyobb bocskora
ember. — Uhrin Matyejnak hivnak. En vagyok itt
a biro.

— No szép uri név, — bologatott a kocsis -— bizo-
nyosan ehhez mérték kelmédnek a foldet is.

— Dejszen, j6 ember, — nyOgétt nagyot Matyej —
kifelejtett minket az Istenke, mikor f6ldet osztoga-
tott. Egynek adta ezt mind.

— Hat ki itt a gazda?

— Nagy ur az, f0ldi, lathatatlan, mint az Isten,
— emelte meg Matyej a taslakalapjat — A—y Pé-
ternek hivjak.

A—y Pétert hirtelen megkohdgtette a filistdlt turo.
Hm, mégis csak konnyelmliség az, hogy 6 ennek a
falujanak soha szinét se latta. Pedig szép darab f0l-
decske ez. Igaz, hogy az ember zabnal egyebet nem
termelhet rajta, de termelt az uristen akkora fenyd-
erd6t, hogy gyalog meg nem kertilné egy szazasért.

Hanem azért nem szolt egyebet, csak megkdszonte
a vendégséget S azt kérdezte, milyen volt a termés az
idén.
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— Ojjé, — vigyorgott Matyej boldogan — annyi
a zab, hogy az idén még kalacsot is siithetiink bel6le.

Péter ur aztan kocsira kapott S csak Ugy vissza-
szoltaban kérdezte meg, minek hivjék ezt a falut?

— Kripocnak.

Otthon aztdn utdna jaratott Kripocnak. Kideriilt,
hogy az odavalo totok nagyon derék emberek, de még
most is adosak a tavalyi arendaval is.

A—y Péter nem az az ember volt, aki az ilyesmiért
megharagudjon. Inkabb oriilt neki, hogy megint al-
kalma van megjatszani magat s eldvette az irddeakjat.

— Hamar valami szép levelet a  kripociaknak,
ocsém-uram. irja meg nekik, hallottam, milyen szép
termésiik volt az idén. Ennek Orémére megengedem
nekik, hogy ebben az esztenddben kétszer arathassa-
nak.

Nevetett A—y Péter az Otletének, de csak akkor
jott meg igazdn a jokedve, mikor meghozta a posta
az Uhrin Matyej valaszat. Hogy aldsan koOszonik a
szives engedelmet, majd maskor is kémek a nagysa-
gos ur joakaratabol.

A foldesur csak 1Ugy rengett a kacagastol. Megint
bekurjantotta az frodeakjat.

— firja meg nekik, Ocsém-uram, hogy ha mar két
aratast engedtem az idén, most mar az arendat is
duplan fizessék.

Hat nem is lett abban semmi hidnyossag. Igaz,
hogy csak advent elsé hetire Aallitottak be a totok a
dupla arendaval, de legaldbb harmadmagaval maga
Matyej tette tiszteletét Nem gyéztek halalkodni az
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urnak, akiben a vilagért se ismerték volna fel azt a
bizonyos kocsist. Hiszen a szemiiket se merték fol-
vetni, olyan alazatosak voltak.

— Menjetek mar no, — haritotta el Oket Péter ur
— sz6t se érdemel az egész.

— De nem mehetiink, mert van még egy nagy kéré-
stink — motyogta a szonok zavarodottan.

— Mi lehet az? Ki vele! — nyitotta kerekre a fol-
des tr szemét a csodalkozas.

— Szeretnénk egy kis kardcsonyfanak valot szedni
a kripdci fenyvesben.

— Szamarak, hat mit kéritek ezt? — mosolygott
A—Yy. — Amennyit csak jol esik.

Csak akkor futotta el a méreg, mikor Matyej irds-
ban kérte az engedelmet.

— Mit, hogy én azért az egy-két hitvany gallyért
betintdzzam az ujjamat?

De a kripociakat addig nem lehetett kitessékelni,
mig a kezikben nem volt az irott engedelem. Viaghat-
nak karacsonyfat, amennyi tetszik.

Fél o6ra mulva elfelejtette Kripocot birdstul, bocs-
korostul. Nem is jutott eszébe, vagy Ot esztendei»,
akkor is csak azért, mert akkorra mar nem maradt
mas eladni valdja. Eladta potom pénzért az erd6t
valami nyiregyhdzi szalfasnak, csak azt kototte ki,
hogy még egyszer kivadassza magat benne.

Egy hét mulva meg 1is érkezett Kripoera vagy
tizedmagaval, nyirségi vadaszokkal. Kripoécot meg is
talaltak bocskorosaival egyetemben, de a fenyves nem
volt sehol. Leuszott a Garamon az egész. A totok
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mind kivagtadk a feny6ket karacsonyfanak s eladtak
szerteszéjjel az orszagban. Annyit pénzeltek beldle,
hogy tobbet ért tiz aranynal. S egy szot se lehetett
sz0Ini, mert iras volt a keziikben.

Ez volt az egyetlen tréfa, amit A—y Péter nem tu-
dott visszaadni. Esztend6 milva Pesten halt meg a
szegények hazaban.



A CSOKAI CSATA

Se szere, se szama annak a sok szép konyvnek,
amit a magyar szabadsagharcrol irtak. Hat még a
megiratlan torténet mennyi, amit csak egyes vidé-
kek szajhagyomanya Orzott meg! Erd6 az, nem
berek, tenger az, nem patak, vagy legalabb az lehe-
tett, mig Ujabb zord idék el nem temették a negy-
vennyolcat, meg a negyvenkilencet.

Ezek kozil a megiratlan hagyomanyok kozil valo
a csokai csata is. Akkor hallottam, mikor még kerek
volt a magyar vilag. Aki mesélte, Farkas Szilard,
az én regényembe is belementett csokai papom, mar
meghalt. De Krsztpogocsin  V1add szerb nemzetbeli
célszerii szegény ember, aki meghitelesitette a torté-
netet, még ¢l S tand rd, hogy akarmilyen hihetetlennek
hangzik, igy volt, ahogy kdvetkezik.

A csokai csata kiilonben torténetnek olyan kicsike,
amilyen kicsike falunak Csoka.

Odaat Torontalban, a Tisza mentén gubbaszt ez a
jémbor kis falu, aminek ugy tudom a nagy valtozasok-
ban se valtozott meg a neve. Csondes, békességes ma-
gyarok  laktdk  negyvennyolcban. J6  macskaugras
hozza egy masik kis falu: Szandd. Azt meg csondes,
békességes szerbek laktak.
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Csokai magyaroknak szanadi szerbeknek soha vi-
lagéletiikben semmi bajuk nem volt egymassal. A sza-
nadi asszonyok a csokai Tiszara jartak le vizért, a
csokai gyerekek pedig a szanadi fiizesbe jartak at
szedrezni. S mikor a fiatal magyar szabadsagnak el-
lensége tamadt, a jarasbeli emberek mind a két falu-
bol elmentek az egy hazat szolgalni. Akik meg otthon
maradtak, azok szantogattak, vetegettek szép békes-
ségben s amikor pihendre tértek, igaz szivvel konyo-
rogtek az Istenhez, hogy minél elébb vezéreljen haza
mindenkit a maga tlizhelyéhez.

Mire azonban kaldszok aranyat lengette a szél a
buzamez6kon, nem volt, aki learassa Oket. Az embe-
reknek esziikbe se jutott a foldanya, aki kenyérrel
fizeti meg a sebeket, amiket gyermekei ekével hasita-
nak rajta. Piacon, utcasarkon karéjba verddtek az
emberek, s langolt a szemiik, égett az arcuk .a harag-
tol.

— A racok az ellenséghez alltak! — raztdk az okli-
ket a csokai magyarok— Mink vagyunk itthon ér
Ok akarnak kiirtani benniinket i

— Az am, ha hagynank magunkat!

— Cudar vilag lesz — sugtak-bugtak a szanadi
szerbek. — A magyarok foldonfutokka akarnak tenni
benniinket.

— Az am, ha hagynank magunkat!

S a szanadi asszonyok nem jartak tobbé vizért a
csokai Tiszara, pedig nagyon forré volt a nyar. S a
csokai gyerekek nem mentek tobbet szedrezni a sza-
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nadi flizesbe, pedig a szeder sohase volt olyan nagy-
szemtl, mint azon a nyaron.

Mikor a pittypalattyok legszebben szoltak a ringd
vetésben, Csokan is, Szanadon is leszedték az emberek
a padlasablakbol a kaszat, ki is fenték élesre, de nem
buzat aratni, hanem embert kaszalni.

Verdfényes, aldott nyari délutan volt, mikor a két
falu megindult egymas ellen.

— Hat a kis bice-bocatdl el se bucsuzik kelmed? —
toriilgette a konnyét a csokai bironé, mikor az ura az
oldaldra kotozgette az isten tudja hol szerzett rozsdas
kardot.

A kis bice-boca Mariska volt, virdgszemii kislanyuk
a csokai biro¢knak s bucsuzott volna is téle az apja,
de Mariskanak egyszerre nyoma veszett. Szdzan szaz-
egyfelé szaladtak keresni, elszéledt az egész falu, de
nem lelték se hirét, se hamvat. Oreg este lett, mire
megint Osszeverédtek a népek s akkorra beesteledett
a csatanak is.

— Bizonyosan a racok kezére keriilt! — horogte
kétségbeesetten a bir6. — Hanem most mar az Isten
legyen nekik irgalmas!

De hat a szanadiaknak se volt almuk azon az éjsza-
kan. Mert az 6 birojuk Milicdja is elveszett éppen a
hadbaindulas elétt. Eg nyelte-e, fold nyelte-e, nem
talaltak sehol, pedig mindent tivé tettek érte.

— Biztos, hogy a csokai magyarok csaltak el, for-
duljon el tdlik a csillagos ég! — toriilgette verejtékes
homlokat az apa. S egész ¢jszaka talpon 4allva leste,
lehet-e mar indulni kegyetlen hadba.
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Harmathullajté  hajnalhasadasra mar mind a két
falu odakint volt a mez6kén. Még a kutyak se marad-
tak otthon. Ott siindorogtek a gazdaik koriil s meg
nem tudték érteni, miért kapnak annyi ragast.

A piros hajnalsugarak vidaman tancoltak az éles
kaszakon, a nadasokban kelepeld6 golyak baratsagosan
kivantdk egymasnak kedves egészségére az ¢éjszakai
nyugodalmat s hajnali pirossag, golyakelepelés, pitty-
palattyszo mind ezt mondta:

— Emberek, szeressétek egymast, mint ahogy a
Teremté mindny4ajatokat szeret.

Az embereken azonban nem fogott a hajnal szava.
Kemény 1éptekkel marsoltak elére s  Osszehtzott
szemOldokkel lestek, feketéllik-e mar eldttik az ellen-
ség.

Eppen a hatardomb tovében értek ossze. Nem is 6k,
hanem a csokdi, meg a szanadi kutyak. S mikor az
emberek mar lekaptdk a vallukrol a kaszat, a szanadi
bir6 sziirébe is belekapott a Bodri kutya, a csokai bird
nadragjat is megrangatta a Tisza kutya,

— Hamm, hamm, hammar, hamm, hamm, ham-
mar! — biztattak elére a gazdaikat.

A két haragos ember odalépekedett az arokpartra
S hirtelen visszahokkent mindakettd. Az 4arok fene-
kén, a lapulevelek alatt ott aludt édesen Marika, meg
Milica. A nagy hadikésziilédésben elbodorogtak hazul-
ro6l, aztan Osszetalalkoztak és eltévedtek a vetések
kozt. Ahol az este rijuk borult, el is aludtak, egy-
masra borulva, mint az oltaron az irott angyalok.
Marika szanadi  buzaviragokat szorongatott a csOpp
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tenyerében, Milica fekete hajaban csokai  pipacsok
piroslottak. S mind a kettbnek maszatos arCocskajan
harmatgyongyok ragyogtak, amiket a tiszta kék ég
hullajtott rajuk.

A két apa szét akarta rangatni az alvd gyerekeket.
Mind a ketté felnyitotta a szemét S még Osszébb buj-
tak almosan hunyorgo pillakkal.

Marika szolalt meg el6ébb. Elfintoritotta a bimbo-
sz4jat és ramutatott az apja kardjara:

— Ejnye, de cstinya nagy bicskdja van édesapam-
nak, ugyan tessék elhajitani.

Es a csokai biro elhajitotta a rozsdas kardot.

— Ejnye, édesapam, — utdnozta Milica is a paj-
tasat — minek hordozza a vallan azt a nagy botot?

Erre a szanadi bird is eclhajitotta az Oreg mordalyt
S helyette Marikat kapta az O6lébe. A csokai bird meg
Milicat olelte magédhoz s egymés kezét fogva allt a
két vezér a két sereg kozé.

De lett is erre olyan Oromriadal, hogy a szanadi
varjak mind a csokai hatarba repiiltek tdle, a csokai
csokak meg a szanadiba.

Ilyen szép csata volt a csokai csata.



MEHES BANHIDY

En mar csak hiribol ismertem a nevezetes kiskun
urat, de az 4ambitusos haza wudvarara még Dbe-
bekukucskaltam, mint futkdroz6 utcagyerek. Ugyan a
haz most is megvan még S ma is a legméltosagosabb
urihaz a kiskunok foldjén.

Negyvenkilenchen nagy ijedelmet keltett ebben a
hazban a Haynau hire. No nem Banhidy Gergely ura-
mat ijesztette meg, hanem a feleségét, az Oreg nagy-
asszonyt. A nemzetes urat mar azért se ijeszthette
meg a hir, mert nem is hallotta. Nagyot hallott mind
a két flilére s amugy se forgolodott mar akkoriban a
vilagban. Kivette bel6le a részét régen. Még harcban,
haboraban is vitézkedett valaha, de az nagyon régen
volt, még a gyéri szaladaskor, mikor Napoleon el6tt
az utolso vizsgat tette a nemesi insurrekcio.

— Mindegy az, — soOhajtozott magiban a nagy-
asszony — mégis csak baj lesz abbdl, ha habort-
szagot érez az én apokam. Elokeresi a padlasrol a
kardjat s le se teszi addig, mig azt a Haynaut meg
nem dofoli vele.

Ahogy ezt igy elgondolja magaban, egyszer csak
zorgetnek a kapun. Tiz-tizenkét félegyhazi siheder-
legényke, csupa  Gri  nembdl  vald,  Tarjanyiak,
Moearok, Harmosok, Makarok, mind iszonydan fol-
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fegyverkezve, ki rossz karabéllyal, ki egyenesre vert
kaszaval. Azt hallottak, hogy Haynau mar bevonult
Kecskemétre, hat o6k meg akarjak allitani Pakanal
S az a kivansaguk, hogy Gergely béacsi vezesse Oket
a hadba, mint katonaviselt ember. Vén sastol tanul-
nak a fiatalok.

— No repiilni én is megtanitalak benneteket, eb-
adta kolykei! — csattant fol a nagyasszony S kozéjiik
rohant a lekvarkever§ kanallal. De el is szeleltek az
iffjt  insurgensek ugy, hogy meg se alltak Pakaig.
Mar akkor inkdbb csak Haynauval szallnak szembe,
mint a Banhidy Gergely sarkanyaval.

A nagyasszony pedig, ahogy egy kicsit kifijta a
mérgét, lesétalt a kertbe az Oreg urhoz. Olyan édesen
szunyokalt a lécan a nagy diofa alatt, hogy szinte
sajnalta felkolteni:

— Apokam, — kiabalt a fililébe a tenyerébdl csi-
nalt tolcséren keresztiil — baj van!
— Mi baj, mi? — riadt fol az G6reg ur s marokra

fogta a 16ca végéhez tdmasztott rézfokosat.
— Azt beszélik, az a kutya Haynau itt ténfereg a
kornyéken.

— Itt? Ugyan mit Kkereshet itt? — nyilt kerekre
a Gergely ur mély rancba huzodott szeme.
— Rosszat sejtek, apokdm — mondta artatlan ra-

vaszsaggal az asszony. Attol félek, hogy a méhese-
met akarjak megdézsmalni ezek a lator vasas-németek
a kis tanyan. Bizonyosan a fililébe jutott valahogy
annak a Haynaunak, hogy nincs tobb olyan édes mé?
a vilagon, mint a mienk.
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— Ejnye, ejnye? — t{in6dott el apo. — Hat aztan
mit tegyiink most mar?

— En  bizony legjobbnak gondolndm, ha kelmed
odakint hetelne. Tudom, hogy az a betyar Haynau
akkor nem merne oda szemtelenkedni.

— Ez csakugyan legjobb lesz — gy6z6dott bele az
Oreg Ur az igazsigha. S ha odahoznd az 06rdog, akkor
is majd megtanitom én r4, hogy hany a nyolc. Csak
a kardomat hozzatok le a padrol.

— Ordoégét mar no — intette le szigordan a nagy-
asszony. — Hat nem tudja mar, hogy régen dohany-
vagét csinaltatott belile? Ne ilyen gyerekségeken
torje a fejét, hanem inkdbb arra gondoljon, hogy
rajzas ideje van, jol résen legyen kelmed. Ha a rajt
elszalasztja, a szemem elé ne kertiljon tobbet!

Pedig nem tor6dott a jo lélek se rajjal, se mézzel,
csak Gergely apdt akarta elrejteni a hadiraj el6l.
A galambosi Kis-tanyara ki nem hallatszik az, hirt
meg nem visz abba a vadonba a madar se.

Hat hiszen az nem is vitt, hanem vitt a fold. Har-
madnap ¢éppen a rajt csalogatta be Gergely apd a
tejjel  bepermetezett kasba, mikor egyszerre csak
reszketni kezdett a 1aba alatt a fold.

— Fene teremti, hiszen ez agyadorgés — forgatta
a fejét a néhai insurgens S koriilnézett a fokosa utan.
Ott fekiidt az a harsagyon, de az oreg ur nem nyul-
hatott érte. Ha most leteszi a kast, ahdny méhecske
van benne, az annyi felé repill a vilagba! Akkor pe-
dig 6 nem keriilhet tobbet az asszony szeme elé.

De hat aki egyszer = Napdleonnal is  hadakozott,
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annak csak bizsereg a laba, ha agyiszot érez. Leg-
alabb latni szeretett volna valamit Gergely apd s neki
lodult a kecskeméti tutnak. De nagyhamar meglassi-
dott, mert nagyon zsibongtak a kas odalan a méhecs-
kék. S mintha mind azt zsibongték volna:

— Ha a rajt elereszti kelmed, a szemem elé ne
keriiljon!

Jo féloranyit ballagott, mikor egyszer csak nagy
por keveredik az orszaguton.

— Nini, tan itt a Haynaul? — huzodott félre az
arokba Gergely ap6 a rajjal.

Hat nem Haynau volt, csak a szele. Hat vasas né-
met fogta koriil a lekonyult orrti kis-kun legényeket
S hajtotta Oket fiitydrészve. Valami pléhgalléros tiszt
patallérozott eléttiik, aki elnevette magat, mikor a
méhes Oreg embert meglatta az arokparton. Hatra is
fordult a bajtarsaihoz, mondott is nekik valamit,
amire azok is elnevették magukat.

Banhidy Gergely nem hallotta, mit mondott a né-
met. Ha hallotta volna, se lett volna t6le okosabb,
mert egy szOt se értett madarnyelven. De azt meg-
értette, hogy Orajta mulatnak s ettél egyszerre lan-
got vetett a képe. Kiugrott az arokbdl és elkdrom-
kodta magat:

— Az erre-arrgjat annak a krumplisnudlin  hizott
keresztapatoknak, hat hogy mertek tik engem ki-
nevetni! — s azzal gy vagta a méhkast a pléhnyaku
fejéhez, hogy az alul egyszerre kiszaladt a fold.

A német el6szor az arcaba kapott; mire a kardja-
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hoz kapott volna, akkorra mar azzal az 6reg Banhidy
kommandirozott.

— Csiilokre, gyerekek! — orditott a kis-kun le-
gényekre.

A gyerekek kovették a jo példat. A hirtelen kava-
rodasban ravetették magukat a vasasokra, elkapkod-
tdk a fegyveriiket s Osszevagdostdk mind a hatot s
mindjart el is kapartak ¢ket a buckak ala.

— No, most mar segitsetek Osszefogni a méhei-
met — vezényelte aztan Gergely apd. De hat azok-
nak Dbeszélhetett. Vallra kaptdk az oOreget S vitték
haza olyan diadallal, hogy fOlébredt r4a 4almabol a
Nagy-utca. A félvaros odagyiilt a Banhidy-kuria elé
s verték a nagykaput szornyi larmaval.

Mire azonban megnyilt a kapu S kilépett a haz
urndje a nagy lekvarkavaré kanallal, akkorra a nem-
zetes urnak nyoma veszett. Meglépett, ahogy a legé-
nyek vallarol leszabadult. Haldlra rémiilt a nagy-
asszony s csak akkor mosolyodott el, mikor elmond-
tak neki a Bénhidy Gergely uram vitézkedése tor-
ténetét.

— Fogjatok hamar, gyeriink a kis tanyara!

Szép piros hajnalon ért ki a nagyasszony S a szép
piros hajnalban Gergely ur csakugyan ott szunyo-
kalt a méhesben. Ijedten rezzent fel, mikor a vendé-
get meglatta.

— Ejnye, — motyogta zavarodottan — mar éppen
befogtam volna a rajt. Eppen csak a kiralyné hi-
badzott még, mikor folébresztettetek.
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S Gergely apd ugy, de ugy meg volt ijedve, hogy
a nagyasszony sehogy se tudott haragos képet vagni.
Nevetve veregette meg az 6reg hés piros arct.

— Majd otthon szdmolunk, apokam!

Otthon-e? Mire hazaértek, annyi volt az 4ambituson
hordéban, csoborben, vodorben a méz, hogy alig tud-
tak t6le beférni. A Tarjanyiak, Mocarok, Harmosok,
Makéarok minden méhe Banhidyéknak termetté a mé-
zet azon a nyaron S a nagyasszonynak nem volt miért
szamon kérni a nemzetes urtol az elszalajtott rajt.



HARKABUSZ, A FILOZOFIA DOKTORA

Két esztendével volt a habort el6tt, éppen tjesz-
tend6 napjan, mikor Harkabusz tanar Gr hozzank
keriilt a filozofia professzoranak. Ugy szemre nem lat-
szott ugyan akkora talentumnak, mint Pythagoras, de
maga kedveltetd nydjas modordba, igazi gavallér fol-
1épésébe egyszerre beleszerettiink.

Ez a valami, nem a talentum, ambar hiszen mi a
talentumnak is mindig megadtuk a magaét. De mi
hasznat vettik példaul az oOreg Bicoknak, aki Harka-
busz el6tt volt a filozofia professzora? Azon messzirdl
latszott a talentum, mert akkora szakalla volt, mint
Darwinnak s egyszer a lanyegylet kultarestélyén az
¢éloképekben fol is  akartuk 1éptetni  Pythagorasnak.
(Ez a szerkeszt§ Otlete volt, akinek Pythagoras volt a
legkedvesebb filozofusa S vasarnap mindig 6belSle
idézett a vezércikkeiben. igy azutan sikeriilt ia neki
varosunkban  valosdgos  Pythagoras-kultuszt  teremteni
évek soran at vald kitarté munkaval. Onzetlen farado-
zasanak az volt a legszebb gyiimdlese, mikor Szvacsik
lakatos azzal fejezte be a katolikus autondémiai nagy-
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gylilésén mondott beszédét: ,mert Pythagoras is meg-
mondotta mar, igen tisztelt kozonség, hogy vagy le-
gyen autondmia, vagy ne legyen autondomia!”)

Sajnos, az Oreg Biedk, hidba volt harminc éven at
a filozofia tanara, tarsadalmilag egyaltalan nem volt
hasznosithatd. Kikergette a szerkesztét az Otletével
egyiitt ¢és az egész kiildottség flilehallatira leszama-
razta. Kinos botrany volt az s a kaszinoban el is ha-
taroztuk, hogy fényes elégtételt adunk Pythagorasnak
és a szerkesztdnek. Valdsziniileg bojkott ald helyez-
tik volna Bicokot S néminemii nehézség csak abban
volt, hogy a vén troglodytha a nélkiil se jott kozénk
soha, a tulajdon tanartarsaival se ¢érintkezett S csak
a siiket pedellussal ereszkedett szoba, aki a kosztjat
hordta neki a Bikdbol s a fehérnemijét elvitte a
Hattyu-gézmosddaba.

Az elokeld koroket hetekig foglalkoztatd problémat
végre az Oreg professzor maga oldotta meg ugy, hogy
meghalt. Ezért aztdin meg is bocsatottunk neki, a te-
metésére is elmentlink, s6t a szerkeszté nagyon szép
nekrologot is irt rola, amely igy végz6dott:

»Raillett a szerény tudosra Pythagoras ismert mon-
dasa: ha a mi szdzadunk tényleg a haladds szazada,
ennek a haladasnak a szarnyaiban a filozofusok az
evezotollak.”

Ez nagyon szép mondas volt Pythagorastdl, de még
szebb dolog volt a szerkeszt6tdl, hogy igy engeszteld
fatyolt boritott arra az aldatlan afférra, amelybdl ter-
mészetesen a filozofianak kellett gydzedelmesen kike-
riilni.
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Oszintén szolva, azonban csak akkor bocsatottunk
meg szivb6l az oOreg BicOknak, amikor meglattuk Har-
kabusz Ferdinandot, az inas-vallas fiatalembert, szép
piros képével, kenderszin bajaval. Az a hir eldzte
meg, hogy nagyon jo fej, azért kommendalta be hoz-
zank a piispoki aula. Mi els6 latdsra annak Oriiltiink,
hogy nagyon szép fej. Amikor az els6 nap sorba vizi-
telte az iskola fenntartdé hatosagat, a helyi intelligen-
ciat, Boja Daniel tigyvéd uréktol kezdve Szundy kala-
posékig, seholse talaltdk helyét az édes beszédili, szeré-
nyen hajlongd fiatalembernek, aki mindeniitt folta-
lalja magat ¢és mindenkinek a nyelvén tudott. Ahol
nagyon erdltették, ott szemhunyoritds nélkiil megivott
0t poharka torkolypalinkat is, de ahol borral kinal-
tak, ott se mondta, hogy 6 ebéd eldtt nem szokott bort
inni. Bona Madus példaul, a vaskereskedé¢k komoly,
megallapodott itéleti egyetlen lanya azért talalta el-
ragadonak, mert nem hozta zavarba az, hogy a szalon-
ban mind a négy széken ilt egy-egy macska. Harka-
busz tanar ur egyszerien az Olébe vett egy macskat,
ugy ilt a helyére és nem porolgatta le eldbb a zsebken-
ddjével a macska helyét, mint ahogy a helyettes ado-
ellendr tette, amikor ott jart haztiiznézobe. (Madus
természetesen kosarat is adott neki, mert Madus na-
gyon sokat adott a finomsagra. A szd koztiink marad-
jon, Madus talan tulsdgosan valogatés is volt, azért
jart ugy el folotte egy kicsit az idd.)

Altalaban ugy alakult ki a kozvélemény este a ka-
szindban, hogy ilyen filozofia-professzor mig nem jart
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nalunk s hogy ebbdl az emberbél még nagy nevezetes-
jege lesz varosunknak.

(Tudnivalé pedig, bogy a mi varosunknak mar falu-
kordban is megvolt a maga orszagos nevezetessége.
Tudniillik Fényes Elek azt jegyezte fel rola a negy-
venes években a geografiai lexikondban, hogy lakosai
részben marhalopasbol élnek. A kaszind konyvtaraban,
ahol kiilonben az 1jabb idék megnovekedett kultar-
szomja alig hagyott konyvet, ezt az egy konyvet ma
is kiilon lakat alatt tartjuk, mint a régi dics6ség em-
1ékét. Mert maganak a dicséségnek bizony véget vetett
a halad6 civilizadcio. A vadvirdgos legeldket feltorte
az ckevas ¢és nincs tobbé honnan lopni marhat. De
meg ha volna is, nagyon kipallérozodtak az erkol-
cseink, midta varosi rangra emelkedtiink. Ezen tény-

koriilménynek elsd helyen nevezendé rugdja — igy
olvashatd ez kaszindi elndkiink haborti eldtti utolsod
évi jelentésében — eszményi nivon allé gimnaziumunk,

amelynek parjara nem akadni hazank évlapjaiban. Ez
szOroi-szora igy igaz. Ide hordjdk tudniillik az orszag
Osszes kozépiskolaibol a kicsapott Uri gyerekeket. S
biiszkén mondhatjuk, hogy nem tudnanak beldlik any-
nyit hozni, amennyinek mi kvartélyt ne tudnank adni.

Sajnos, ma-holnap ez is régi dicsGség lesz. Midta
hazank megkisebbedett, azdéta kultarforgalmunk na-
gyon megcsappant, Ugy hogy ma-holnap iskolank
kénytelen lesz a helyi rossz gyermekekre szoritkozni,
igy latszik, masfelé mindeniitt megjavultak az ri
fiok erkodlcsei. Ilyen kortilmények kozt csak a masik
nevezetességiink marad  meg, még pedig Ugy, hogy
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novekvé aranyokat mutat. Ez a masik nevezetessé-
giink az, hogy nagyon sok az elad6 lanyunk. Akkor
se fogynank ki bel6lik, ha az egész megye t6liink ha-
zasodnék.)

I

Talan egy kicsit ebben az utdbbi nevezetességiinké
ben taldlhaté a magyardzata annak, hogy Harkabusz
tanar urat olyan Kkitiintetd szivességgel fogadta a ho-
noracior-osztaly.

Banos szaboék kijelentették, hogy a tanar #r min-
den vasarnap naluk fog ebédelni. Ne is tessék sza-
badkozni, nagy sértés volna a meghivas eldl kitérni,
az tradici6 ebben a csaladban, hogy a tudomanyos
korokkel mindig font kell tartani a baratsagot. (Két
tandr veje mar van Banos szabonak, de még négy
lanya varja, aki bekosse a fejiiket.)

Kelemen boltosé¢k viszont minden csiitdrtokén va-
csorara latjdk szivesen a tanar urat. Verka kisasz-
szony olyankor szokta a verseit felolvasni egy valo-
gatott tarsasagnak, de végtelen boldog, hogy most
egy igazan megérté lélekre taldl. Hiszen egészen bi-
zonyos, hogy masfelé is hivni fogjak a tanar urat,
de tessék elhinni, hogy egy olyan finom lény, mint 6,
valosagos odzisnak fogja érezni a csiitortok-esteét.

Bojaéknal csak kartyazni lehet s elég szomoru,
hogy ebben az erkdlcstelen mulatsdgban mar Mal-
vinka is résztvesz, pedig kiilonben még a rantast se
tudja megkavarni. (Igaz, hogy azért harom  vdle-
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génye volt mar, de mind a harom ott hagyta, mert
idejekoran megtudta, hogy Bodja Danielnek mar a
rajtavaldja se az 6vé, Gigy el van addsodva.)

Szvacsikéknal se olyan a 1égkdr, hogy abban igazi
uriember jol érezhetné magat. Ott olyan ivasok van-
nak minden szombat este, hogy csak a vasarnap-reg-
gel veti végiket és Szvacsik Panni e miatt mindig
elkésve mén a nagymisére. Ugyan az is lehet, akarva
késik el, hogy mindenki 6t nézze, mikor végig billeg
a padsorok kozt, ide-oda forgatva a fejét, mint egy

gyongytyuk.

— Hiszen neked egy versed is van enrol, kis la-
nyom, — csillant meg anyai biiszkeséggel a Kele-
menné szeme.

— O, az csak egy allegoria, anyuci — legyintett

kedves Onkicsinyléssel, Verka.
De azért felolvasta az allegoériat, amely igy végzo-
dik:
Réce, ruca all, all,
Csak a gyongytyuk karal.

Harbakusz  tanar Ur  szavat adta rd, hogy
Tompa Mihaly o6ta nem irtak ilyen allegériat s 6
egyetlen  csiitortok-estét nem fog elmulasztani, ha
ilyen gyonyoriiségekben lesz része. Merd udvariassag-
bol elfogadta azonban a Bojaék meghivasat is, meg a
Szvacsikékét is, nem mondott nemet a doktoréknak
sem, akiknél Esztonka kisasszony arra tanitotta meg,
hogy akivel koccint az ember, annak a szeme kozé
kell nézni s kezet adott a patikdrusnak is, aki azzal
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hivta meg ebédre minden szerdira, hogy 6 ugyan
O0zvegyember, de meri mondani, hogy gy nem f6znek
az egész varosban, mint az 6 kis lanya, Nellike, aki
olyan nagy gazdasszonynak, amilyen kicsi termetre.

— De tetszik tudni tandr ur, ez se baj, — tette
hozza tréfas kacsintdssal — mert ahogy Blahané da-
lolta valamikor: ,az asszony egy szikséges rossz”,
mar pedig a rosszbul anndl jobb, mentiil kisebb. Mem
igaz tanar r?

A tandr Ur azt mondta, hogy de biz igaz és még ké-
szen se lett a bemutatkozd vizitjeivel, mikor mar
tobb volt az ebédre és vacsorara vald meghivasa, mint
amennyi egy hétbol futja. Rostds pékékhez mar csak
feketére birt eligérkezni, ellenben el kellett fogadnia
Rostds Pirosnak az ajanlatat, hogy virdggal mindig
6 fogja ellatni az ablakait.

— Hiaba is ellenkezne, tandr Ur, maganak muszjj
szeretni a viragokat, mert az arcara is ra van irva,
hogy jo ember, mar pedig a jO embernek szeretni kell
a viragot, mint Pet6fi megirta.

A tanar Gr nem ellenkezett, inkabb kedvesen mo-
solygott és igy tett akkor is, mikor az Oreg Pislicar
Maté — hajdanaban gombkdtd, midta azonban kigaz-
dult, gazdasagi szenator — 4perte kimondta az igaz-
sagot, ahogy intelligens emberhez illik:

— Meg kell hazasodni, kedves professzor uram, az
a dolognak a facitja. Az ragasztja ide a mi foldiink-
héz, mindjart mas szivvel lesziink hozza, ha tudjuk,
hogy nem lesz beldle vandormadar. Csak  koril kell
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nézni ebben a mi parasztvarosunkban, akad am itt
azért mivelt holgy is.

Pisliecar Tilduska, akinek még a fekete hajaban li-
begett egy-két konfetti-pillangdja a  Szilveszteri-bal-
nak, egész a szemealjaig elpirosodott, a filozofia ta-
nara pedig csokolni valdé zavarodottsaggal siitotte le a
szépen fésiilt, kozép frizuras fejét:

— Magam is abban a szdndékban volnék, szenator
uram, hogy szeretnék itt megragadni. Eluntam mar
a satoros cigany modjara valo életet.

Tilduska tovabb vorosodott, a haja tovéig, Pisliear
apa pedig szeretettel veregette meg a joszandéku filo-
zofus vallat.

— Isten segitse meg a szandékaban, Ocsémuram.
Most pedig, ha ugy tetszik, gyeriink fol a liceumba,
nézziink koriil lakés iranyaban.

A  foldszintes iskolaépiilethez  kétoldalt  emeletes
szarnyat huzatott a magisztratus professzori lakésok-
nak. A keletnek néz6 jobbszdrnyon volt a csapda,
font az els6 emeleten. Egymasbanyildé gyonyori 6t
szoba, ellakhatna benne a kirdly is, ha valamikor
professzorkodasra szorulna.

Azaz, hogy beszéljiink Oszintén. Hiszen azéta mar
csakugyan megesett, hogy a kirdly is elhajléktalano-
dott, szegény feje, jart is erre felénk az istenadta, de
bizony ebbe a kvartélyba hidba kérezkedett volna, ide
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be nem eresztettik volna. Mert ezt a lakast mink mar
akkor is legényembereknek szantuk, amikor épitettiik.
Ha csalados pedagogust sodort kozénk a balsorsa, azt
bedugtuk valahovd a foldszintre. Igaz, hogy az s0-
tét is, nedves is egy kicsit, de csalddos embernek jo
azért, legalabb nem esik le a gyerek az emeletrdl

Ebbe a fejedelmi hodalyba — igy szoktuk ezt mon-
dani, aldzatos kevélységgel dorzsolvén Ossze a keziin-
ket — csak olyan reményteljes fiatalokat telepitiink,

mint Harkabusz ur, aki még nem kozmas, ahogy BO-
jané szokta mondani, illetve akib6l még lehet galickd,
amint Kelemen boltos mondja, azaz hogy, aki nem
kapta be még a patkdszeget, amint a Boéna Madus
vaskeresked6-apja  kifejezi magat, vagyis akibe még
nem ment bele a varrétli, ahogy Banos szab6 szokta
magyarazni. Ami mind annyit tesz, hogy itt csak az
kap  kvartélyt, akiben megvethetjiik reménységiink
horgonyat, hogy helyben hazasodik. Ha azutan csak-
ugyan megragad a lépen és megszabaditott valakit a
leanyaink koziil a partatol, akkor kitesszik a szlirét
a nagyszerii lakasbol, hogy a csapda megint iiresen
alljon. Nem is igen van rda eset, hogy vonakodna ki-
koltozni az ifja férj, mert hiszen most mar & is ko-
zénk tartozik S neki is érdeke, hogy leanyainknak
férjet fogjunk. Aki mikozénk behazasodik, az még
mindent elkovetett, hogy sorsat mas se keriilhesse el.

Persze Pislicarnak volt annyi esze, hogy nem errdl
besz¢lt Harkabusznak, hanem a lakds nagyszerliségére
hivta fel a figyelmét:

— Nézze, kedves professzor 6csém, micsoda gang!
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Még ilyet nem pipaltam, pedig én sokfelé megfordul-
tam vandor. .. ahhaha ... ehhehe... 6h66h666...
Hirtelen kohogés fogta el az Oreget. Azt akarta

mondani, hogy sok szép vidéket bejart & gombkotd
vandorlegény kordban, de szerencsére eszébe jutott
neki a felesége intelme, hogy a gombkétdmultat nem
musz4dj mindenkinek az orrdra kotni. Ezért aztan igy
folytatta:

— Mondom, sokfel¢é megfordultam én, vandorolgat-
van szerte-széjjel, ahogy az mar vele jar a hivatalom-
mal, de mondhatom Ocsémuramnak, hogy masfelé
épiteni sem tudnak ilyen szép gangot.

— Sz¢ép, szép, kérem alassan, — bolintgatott a filo-
z0fia professzora — de ha beilivegeznék, kétszer annyit
jrne.

— A szambol vette ki a szot, Ocsémuram. Mar be-
sz€éItlink rola a tanacsban. Tudjuk mink azt, baratom,
mi dukdl az ilyen szivink szerint valé embernek.
Uveges folyosd, vadszélé a falara. Annak az arnyé-
kaban szeret hiveselni az asszony, meg a kis csemeték,
hehehe.

Harkabusz ur félrehtizta a szajat csondes nevetésre.
Hangosan ugyanis nem volt érdemes nevetni, mert
ugyse hallotta volna senki. Mar akkor a szenator ur
fent bujkalt a spajzban, annak a jelességeit festeget-
vén a targy fontossagahoz ill6 lelkesedéssel.

— Ez meg valosagos csarnok kérem. Misét lehetne
benne mondani. Tagas, vilagos, levegds. Itt ugyan lesz
hova rakni a temérdek befGttet. Se a télire vald sz6l6
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itt meg nem rohad. Remek keeskecsecsi terem 4all a
lugason, a loszaggaté-partban, kedveli-e  Gesémuram?
Ocsémuramat azonban még a konyhdn szoritotta {j
hazaja tarsadalmanak két oszlopa, akik éppen akkor
fordultak be az utca sarkara, mikor Pislicar bevon-
szolta magaval a liceum kapujan a filozofia Gj tana-
rat. Veszedelmet orrontottak abban, ha a gombkotd
egymaga tartja a karmai kozt a fiatalembert, akit a
gondviselés kozprédaul adott varosunk uri csaladjai-
nak, ennélfogva utanuk eredtek.

; Kiilonben a két vezeté kozil az egyik, Basa Balazs,
katonai nyilvantartasi jegyz6 volt, aki mindig csibnk-
kal szokott jarni az utcan is. Nem szitta a esi bukot az
utcan, mert talpig uriember volt és kiilonben sem do-
hanyozott soha életében, csak éppen magaval hordta
beszél6 cimer gyanant. Tudniillik a csalddi szajhagyo-
many szerint Basa Baldzsnak az 6se nagyvaradi basa
volt, akir6l azonban egyéb Orokség nem maradt, mint
a csibuk, meg a veres orr. A szerkesztd, aki egyébként
véarosi levéltaros volt S mint ilyen mindenkirdl tudta,
hogy kinek a csikaja-borja volt, ennek a tradicidnak
semmi irdsos nyomat nem taldlta. Ellenben hitelesen
megallapitotta, hogy egy Basa nevii lakosa mar 1808-
ban is volt varosunknak S wvaloszinli, hogy Basa Ba-
lazs ennek a leszarmazottja. Ez az G6s Basa azonban
nem nagyvaradi basa volt, hanem a varos babaja, akit
az egykorli tanacsi protokollumok Basa Erzsébetnek
neveznek. E szerint Basa Balazsnak nem csibukot kel-
lene magaval hordania, hanem gyermek-kelengyét S
azt lii szem, az Oseiért még azt is megtenné, ha korunk
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meg tudna baratkozni azzal a gondolattal, hogy egyes
kivételes egyéniségeknek joguk legyen ne az Gsapjuk-
tol, hanem az &sanyjuktol oOrokolni a vezetékneviiket.
A masik ur, aki a konyhdn mutatkozott be Harka-
busznak, Bieber Naci volt, varosunk mézeskalacsosa ¢és
a  sovanyito-szanatorium  igazgatdja. Masfélesztendeig
nevettiink a helyOrségi parancsnoknak azon a fényes
Otletén, hogy Biebert elnevezte a sovanyitd szanatd-
rium igazgatojanak, tekintettel arra, hogy & kosztolta
az intézet bennlakdé novendékeit. Meg is latszott rajta,
mert olyan hasat eresztett, hogy tan még Pythagoras
is elcsudalkozott volna rajta. Ragadvany-nevén ugy
is hivtdk, hogy Diszn6 Bieber, de ez a név nemcsak a
kovérsége miatt ragadt rd, hanem egyszer az tortént,
hogy Bieber boros fejjel azt talalta mondani a kaszi-
noéban, hogy az 6 foldjében olyan kukorica terem, ami-
tol kétszer olyan sebesen hizik a disznd, mint mas em-
ber kukoricéjatol.

— Hiszi a pici — kottyant bele az asztal végitdl
Keserti bognar.

— Hat pedig azt elhiheted, komam, — nézett ra
szigortan Bieber — mert Borbala-napkor fogtam Kku-

koricara azt a malacot, amit téled vettem, de fél fe-
jembe fogadok, hogy mar meghaladja az egy mazsat.

Sz6 szt ért, utoljara megegyezett a két koma ab-
ban, hogyha a diszn6 nem iiti meg a mazsat, akkor
Bieber ingyen odaadja Keserlinek, de ha tobb az egy
mazsanal, akkor Keserli annyi tizpengdt fizet Bieber-
nek, ahany kil6 fole van a mazsanak. Fol is kereked-
teli abban a nyomban s elhajtottdk a vita targyat a
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varos mazsajara. Mire azonban odaértek, akkorra
mar besotétedett S a mazsamester nem akarta vallalni
a mérést. Bieber azonban félrehtizta S teljes tarsa-
dalmi stlyanak latbavetésével kieszkozolte, hogy a
mazsamester kinyitotta a mazsahaz kapujat és szabad
bejarast engedett a disznonak, amely elég k6zOombds
lelkiilettel fekiidt fol a mazsara, nyilvan azért, mert
a sotétben nem latta gazddja és volt gazdaja gondba-
borult arcat és igy nem jott tudatira személye per-
donto fontossaganak.

A mazsamester elsercentett egy szal gyufat és az
érdektelen bird targyilagos hangjan jelentette az ered-
ményt:

— Kétszaznegyven kilo.

— No, hallja az Gr! — csattant fel diadalmasan a
Bieber hangja a sotétbol.

A bognar nem felelt semmit, hanem maga is gyu-
fat gyujtvan, odabotorkalt a mazsdhoz. Sz6lni nem
szO0lt semmit, hanem azzal hitelesitette a mazsamester
altal bemondott szamot, hogy nagyot ragott a disz-
néba. Es jol beletalalhatott a sotétben is, mert sze-
gény allat szinte emberi hangon jajditotta el magat.

— Holnap megkapja a pénzét, vesszen meg tole!
— kialtotta vissza az ajtobol.

Masnap reggel azonban bedllitott a bognarhoz a
mazsamester és azon kezdte, hogy 6 vilagéletében min-
dig becsiiletes ember volt és ha Keserli ur nem sajnal
téle szaz forintot, most is becsiiletes ember lesz és
mond Keserli urnak olyant, ami megér neki ezernégy-
szaz pengot. A bognar, aki mar kiolvasta a Bieber
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szamara a szaznegyven kilonak megfeleld tizpengoket,
kiguberalta a szaz forintot. Erre a becsiiletében meg-
er6sodott mazsamester bevallotta, hogy a hizd nem
nyomott csak nyolcvan kilét S a mézsa azért mutatott
annyit, mert Bieber uram a maga szazhatvan kil6ja-
val odafekiidt a diszné mellé. Amit mar csak azért
sem tagadhat le, mert Keserli uram a sotétben & be-
I¢je talalt belerugni a disznd helyett, tgy, hogy alig
birt hazasantikdlni és bizonyosan most is hideg viz-
zel borogatja a vékonyat.

gy lett Bieber Nécibél Diszné Bieber és ezért szok-
tunk a kaszinoban jokedviinknek rofogéssel adni kife-
jezést, ha a tavozd mézeskalacsos behlizta maga utan
az ajtot.

V.

Harkabusz természetesen nem volt még annyira ta-
jékozott kozéletiinkben, hogy ilyen intimitasokrol is
tudott  volna, ennélfogva tiszteletteljes hajlongassal
fogadta a két urat, akik kozil a jegyz6 mindjart a
konyha kitlind beosztasara hivta fel a filozofus figyel-
mét. A tlizhely nem a kozepén terpeszkedik, hanem a
sarokba van épitve, 6, Basa Baldzs, azt hiszi, hogy ez
a célszerli elrendezés még a torok idokbol valé hagyo-
mény. Ugy tudja, hogy hajdan a t6rok nagyuraknak,
példaul a varadi basanak a konyhdja szakasztott igy
volt épitve, ottis sarokban volt a tlizhely.

A mézeskalacsos nem tiirhette, hogy a jegyz6 mind-
jart elsé taladlkozdsra megszéditse a gyanutlan fiatal-
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embert a nagy nembdl vald szarmazasa legendajaval,
ezért sziikségesnek latta kdzbeszolni:

— Nem ebben van a kunszt, kérem szépen. Hanem
abban, hogy ez a tlizhely olyan tiizhely, amilyen még-
egy nem létezik. Alig kell benne tiizelni, egy jo gyuj-
tat fa megfézi az egész ebédet S ez legalabb szdz fo-
rint megtakaritas egy esztendében.

— Szaz forint pedig nagy pénz — mondta Aartat-
lan képpel a jegyzd S 6 igazan nem tehetett réla, hogy
a mézeskalacsosnak egyszerre elontdtte a vér az abra-
zatat.

— Nem azért mondom, kérem szépen, mintha di-
csekedni akarnék — mondta aldzatos hangon. — En
csak afféle célszerii szegény ember vagyok, aki nem
adok semmit arra, kinek miféle rokonsaga van. De
ezt a tiizhelyet az én soégorom rakta, a Podus kalyhas.
Egyszerti kalyhds, kérem szépen, de az egy valodi
Pythagoras a maga szakmajaban, ahogy a szerkeszt$
baratom mondani szokta. A mellett gazdag ember, all
vagy Otvenezerig. S ami legfébb, nincs neki senkije,
se kicsi, se nagy, mindene a Bieber Piroskdra néz, az
én egyetlen kislanyomra.

Basa Baldzs, akit megkimélt ugyan az Isten a leany-
gyermektél, de megvert a felesége két hugaval, szere-
tett volna valami csipds megjegyzést tenni, de hirtele-
nében nem jutott eszébe semmi. Szerencsére akkorara
elébujt Pislicar uram a spajzbol és olyan kohogé.s
vett rajta er6t, ahogy a Bieber Piroska, neve meg-
itotte a fulét, hogy helybeli ember mindjart kihallotta
beldle a rofogést.
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A mézeskalacsosban el is allt az iitd6 egyszerre, ha-
nem varatlanul megszolalt Harkabusz azon a maga-
kedveltet6 lagy hangon, ami ugy esik az embernek,
mintha barsonnyal simogatnak.

— Remek ez a konyha, uraim, remek, de mégis van
benne egy kis hidnyossdg. Nem latom benne a vizve-
zetéket sehol. Csak nem az udvarrdl kell felkanndzni
a vizet? Mert az mindjart megdragitia a eselédbért
legalabb két forinttal.

A jelenlevd eldkeldségek sok tapasztalasban meg-
elégedett szeme oOrvendve villant Ossze. Ez a mi embe-
rink! Ezt az Isten is kozénk teremtette! No de ilyeti
M¢ég a cselédekre is gondja van! Aranyember! Ezt
mar csak megbecsiiljiik, emberek!

Megnyugtattak, hogy a vizvezeték a legkevesebb. A
jové héten tgyis {ilése lesz az iskola feliigyel6-bizott-
saganak. Egy-két sz6 és rendben van az egész. Eddig
is csak azért nem csinaltdk meg, mert nem volt kinek.
Lakott mar ebben egy-két tandr, de mindjart kinéztiik
beldle, egyikbdl is, masikbol is, hogy no, ez se a mi
fitnk. Nem is lett rendes ember egyikbdl se, mind
Pestre hazasodott el. Mar pedig tudnivalo, hogy ,Pest
feketére fest”.

Mire beértek a szobakba, akkorra kifaradtak az
urak a kérkedésben. Csak a nyelvilk csettegetésével
biztattak Harkabuszt lelkesedésre.

— Ez, ez! Ezek az ablakok! Ki lehetne rajtuk ha-
jitani egy kredencet is, ha az asszony megmérgesitené
az embert. Szerencsére a mi vidékiinkon nem terem-
nek olyan asszonyok.



140

— De ez a gyonyori kilatas a Ciganytora!

__Hat még a festés a mennyezeten!

_Kérem, mikor az oOreg plispdk — iskolatarsa volt
a feleségem nagybatyjanak — ezt az ebédlét meglatta,
azt mondta, hogy ha valamivel fiatalabb volna, le-
tenné a reverendat és behazasodna kozénk professzor-
nak ennek az ebédlonek a kedvéeért !

_ Hat még a haloészoba! Ilyenben nem alszik még
a torok csaszar se, pedig éppen vasarnap olvastam a
Pesti Hirlap tavalyi naptaraban, hogy csak azt saj-
nalta az egész orszagb6l, mikor elkergették. Ezt kell
megnézni, édes dcsém!

Az édes Ocsém azonban leiilt az ebédlébe az ablak-
parkanyra, Olébe eresztette a kezeit, bal vallara haj-
totta rendkiviill kedves szabast fejét ¢és megszolalt.
Hangja tompan kongott a nagy iires hodalyban.

— Uraim! Adjanak nekem csak egyetlenegy szo-
bacskat. Mentiil kisebbet, annal jobb.

Az urak megdobbenve néztek 0Ossze. Csaldédtak volna
ebben az emberben? Nem az az iigyes, alkalmas, élel-
mes legény volna, akinek sejtettek’

Harkabusz egyre szivhez sz616bb hangon folytatta:

— Uraim, én csak filozofidra vagyok berendezkedve,
de 6tszobas lakéasra nem.

A katonai jegyz6 arca kidertilt.

_ Sz¢p tudomany az, kérem, csak ¢élni kell vele
tudni. Pythagorasnak, hiszen ezt tetszik tudni, az volt
a szavajarasa, hogy filozéfiaval és sonkaval az egész
vilagot be lehet jarni.

_ Ugy is van — bizonyitotta az egykori gombkots,
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Pislicar szenator uram. — En tudom tapasztalatbol,
mert bizony én is sok foldet bejartam igy vandor...
ehhehehe ... 6hh66hohhoo ... vandordidk koromban.

A mézeskaldicsos nem szo6lt semmit, csak a fejével
igenelt ra, hogy bizony ez igy van. Pedig a ,z6na”
megriasztotta egy Kkicsit. Azt sejtette ki a fiatalember
elszolasabol, hogy itt alighanem kutya van a kertben
s mereven nézte a Harkabusz sima homlokat, mintha
a hazassag bélyegét keresné rajta.

Hanem aztan megnyugodott, mikor a nagyeszil
Pisliear kijelentette, hogy a tanar tUrnak semmi oka
sincs az aggodasra,

— Lattunk mar mink mast is ebben a napban —
kacsintott ravaszul. — Lassa, mikor az igazgatonk
ilyen fiatal tanarnak keriilt ide, mint Ocsémuram,
valto-ruhdja alig volt neki, mégis, mi lett beléle! Nagy
jovendd van itt az ilyen tigyes fiatal ember el6tt !

Harkabusz megilletddve hajtogatta magat az urak
elott és folkérte Oket, hogy rendelkezzenek vele leg-
jobb belatasuk szerint. Orokre halas lesz, kegyes jo-
tevoi irant, ha lehet6vé teszik neki, hogy végre fészket
rakhasson maganak.

Ugy A4llapodtak meg, hogy mig a legsziikségesebb
holmik be nem szerzédnek, Harkabuszt a kaszindba
kvartélyozzak be. Mér azon este ott is vacsorazott. Uj
patridjja minden valamire vald6 embere kirukkolt a
tiszteletére s jo ¢&jfélig elbeszélgettek csondes szivar-
szoénal. Harkabusz majd 0Osszeroskadt a bokok ¢és a
kitiinteté figyelemnyilvanitdsok halmaza alatt. Mind-
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nyajan megtisztelték pertu baratsagukkal, a gomb-
kotd még homlokon is csokolta, ,ambar”, mondta hun-
cutul, ,nem akarja elvenni a helyet a mas szija el6l”.
Csak az Oreg pap nézett Harkabuszra valami sa-
vanyl szanalommal és egy Ovatlan pillanatban oda is
sugta neki:

— Fiatalember, vigydzzon magara, mert én isme-
rem az én uri bardtaimat. Ezek meg fogjdk magat
hazasitani.

— Alig hiszem, hogy sikeriiljon nekik — felelte
Harkabusz  arcatlan  hatdrozottsaggal. = De  mindjart
meg is banta, mert szelid, megadé mosollyal vetette
utana a tobbit. — Egyébként, four, az igazi filozof
elszant 1¢lekkel néz a sors csapésai felé.

V.

A sors azonban, Ugy latszik, a hona ald fogta Ilar-
kabuszt. Mire Kkitavaszodott, akkorra annyi volt az
ajandék-butora, hogy nemcsak a szobakat telték meg,
hanem mar a padlasra is jutott bel6liik. A beiivegezett
folyosé bejaratanal gyonyorih. mipalma vetett hivos
arnyékot. Odébb két szembendlld labas tiikor tobbszo-
rozte meg a filozéfus erésen gombolyddésnek indult
termetét, mikor le s fel sétalgatott nehéz tépelodé-
sekbe meriilten.

Hova menjen ebédre a sok vendégcsalogatdé haz ko-
ziill? Bojaék mar egész kifosztottak a szalonjukat a
kedvéért, oda nem érdemes menni. Banosék egy nagy



143

futészényeget akarnak rder8szakolni, de minek az
mar neki? Hiszen 0gy sem tudja hova tenni. Csacsa-
déréknal mindig elsézza ugyan Lonti kisasszony az
ételt, — rendezett tandcsu véarosokban még mindig di-
vatja van a flort ezen nemének — azonban az Oreg
Csacsadéron all, hogy lesz-e Harkabuszb6ol malom-
egyesiileti pénztarnok. Eh, évi haromszdz pengéforin-
tért mégis csak érdemes lemaratni a nyelvérél a bort
egy igazi filozofusnak !

A malomegyesiileti pénztarnoksag killonben nem az
elsé Ilépcséje volt annak a széditd karriernek, amelyet
Harkabusz egy esztendd alatt megfutott. Minden
honapban uj familiat kultivalt, a nélkill, hogy a ré-
gieket elhanyagolta volna és mindenhova sikeriilt neki
egy gyokérszalat beereszteni. El lehet mondani, hogy
még Pythagoras se latott olyan tarack-fiivet, amelynek
annyi gyokérszadla volna, mint amennyit Harkabusz
tudott produkalni. A korcsolya-egylet, a bortermel6-
szovetkezet, a harang-bizottsdg, az tri dalarda, a te-
metkezési tarsulat ¢és mindazon hasonld intézmények,
amelyek tulajdonképpen elviselhetdvé, s6t élvezetessé
teszik a tarsadalmi életet, azok egytél-egyig mind
megadoztak a Harkabuszba helyezett szép remények-
nek.

Az ordog tudja aztan, hogy esett, de ezek a szép
remények sehogyse akartak kibimbozni. A filozédfia
professzoranak  szeretetreméltosiga egyre Uj teriilete-
ket hoditott meg, 6 maga azonban nemcsak foglyul
nem esett, de még csak meg se sebesiilt sehol. A leg-
szemérmetlenebb  célzasokra is csak egy  szemérmes
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mosoly volt a felelet, azonban sehol egy kovetkez-
ményterhes szot el nem ejtett. Leanyaink korében
egyre er6sebb lett az a vélemény, hogy Harkabusznak
kébol van a szive, akar Isten rendelése, akar egy su-
lyosabb szerelmi csalodas kovetkeztében. Szerkesztonk,
akit a professzor népszerisége egy idore kissé hat-
térbe szoritott, erre cinikus mosollyal azt szokta mon-
dani:

— Mar Pythagoras azt tanitotta, hogy kutya hara-
pasat szoérével kell gyogyitani. Ha Harkabusz ur igazi
filoz6fus volna, ehhez tartand magit. De ez az ur ko-
zonséges kozépiskolai tanar, akinek még filozofiai dok-
toratusa sincs, pedig még a filozofia doktora is hol van
Pythagorastol!

(Szerkesztonknek ez a cinizmusa annal jogosultabb
volt, mert mindannyian tudtuk réla, hogy 6 csak bizo-
nyos formahibdk miatt nem lett a filozofia egyetemi
tanara. Tudniillik nem gimnaziumot végzett, hanem
polgari iskolat, annak is csak a két els0 osztalyat,
mert akkor rajott, hogy az igazi nagy szellem nem
tiri az iskola nyiigét és beallt nyomdasz-inasnak, mint
Franklin Benjamin. Természetesen csak a magyar vi-
; szonyok mostohasagan mult, hogy még mindig nincs
olyan vilaghire, mint Franklin Benjaminnak volt. De
azért végleges itéletet még nem lehet mondani, mert
Franklin se volt a maga idejében olyan hires ember,
mint szaz évvel késobb.)

Elég az hozza, hogy ¢éppen esztendeje volt a Har-
kabusz kozénk érkezésének, amikor donté 1épésre
szantdk el magukat azok a tényezOk, amelyek méltan
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formalhattak legtobb jusst a filozofia professzorahoz.
Felbiztattak  Pislicart, hogy vegye fogtomra a fiatal
urat. Ami lesz, az lesz, de most mar wvalljon szint.
Azaz, hogy ki a farbaval, ahogy B¢jané szokta mon-
dani, illetve vasvilla-e, vagy laskavagd, ahogy a vas-
keresked6  szavajardsa  tartja, vagyis hogy  gdesi
poszté-e vagy Ordogbdr, a Banos szabd metafordkban
bévelkedé nyelvén. Pislicar szendtor egy este a kaszi-
néban a plénum eldtt fogta fiilon Harkabuszt:

— Hat  baratom-uram, mondja mar meg, meg-
szokta-e mar ezt a mi fatornyos falunkat?

— De bizony akkor se mennék el beldle, ha kerget-
nének, kedves Maté batyam. (Altalanos deriiltség, or-
vendez6 oldalbakonydklések.)

— No, ennek igazan Orilink. De mink se ereszte-
nénk am. Hanem attoél féliink, elrantja innen valamely
magnes. Szeretnénk Orokre itt ragasztani koztiink.
Tudja mar, 0Ogy, ahogy az els6 nap mondtam. Emlék-
szik ra, tugy-e, amit akkor mondtam, mikor betette
hozzink a l4bat? (Bosszis mozgds. Arulas! — dor-
mogik a hatuls6 sorokban.) Asszony kellene a hazhoz,
a joreggelét neki! (Altalanos élénk helyeslés.)

Harkabusz ~szemmel lathatdé megilletédéssel vala-
szolt. Szinte belepirult a beszédbe.

— Angyal sz6olt urambatyambdol. Magam is érzem,
hogy nem birom ki tovabb asszony nélkiil. Nem is ve-
tek neki harom-négy hétnél tdbbet, hogy asszonyt ho-
zok a hazhoz. (Viharos ¢€ljenzés.) Csak egészen rendbe
akarok jonni a beruhazkoddssal, mert nem akarom
nincsetlenségbe hozni az asszonyt. Mar pedig az
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ilyesmi lassan  megy, mert tetszik tudni, a szegény
ember vizzel 6z, bottal rant.

Akarmilyen mosolygds volt az arca, az utolsd sza-
vakat olyan kesertiséggel ejtette ki, mintha nem is 0O
htzna sallariumot huszonharom helyrél. Hanem azért
mégegyszer megéljenezték S aztdn mindenki sietett
haza a nagy hirrel: Harkabusz hazasodik! Most aztan
ki a horoggal, lanyok!

b} ’VI

Masnap reggel, ahogy Harkabusz bement a tanari
szobaba, ott is egyszerre az ¢érdeklodés homlokterébe
keriilt. Mert ugy van az falun-varoson, hogy leg6szin-
tébb Orom a karérom S hazasember akkor oriil a leg-
Oszintébben, mikor a masik ember is hazasodik.

— Pajtas, — utott a vallara medvetalpformaju te-
nyerével a mathezeos professzor — mondhatom neked,
hogy ebben a cudar vilagban csak a hdzassagban ta-
lalni mennyeien tiszta gyonyoroket. Az este is olyan
malacpaprikast f6zott a feleségem, hogy mind a tiz
kormdm megnyaltam uténa.

Ez ugyan nem igen latszott meg a kormein, de a
Harkabusz figyelmét nem is az kototte le.

— Hol vettétek a malacot, kedves kollégém?

— Dora hentes korrigalta ki vele a fia szekunddjat.
Harkabusz oOra utan lesétalt a Békasba Dora hente-
sékhez. A hentes éppen szemlét tartott az 6lak felett.

— Harkabusz tanar vagyok.
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— lgen? — billentette meg a sapkaja szélét a hen-
tes. — Van szerencsém hirb6l ismerni a tanar urat.

— A fiat én is tanitom.

Erre mar elsapadt a hentes S egész sapkaleemelés-
sel kérdezte meg, hogy mivel szolgalhat.

— Egy malackat szeretnék nézni.

— Kérem alasan. Eppen ehol vannak az oOthetesek.
Nagyon finom pecsenye-malacok.

— Nagyobbacskat  szeretnék. Olyan masfelmazsas
megfelelne.

— Kérem aldsan. Ez a barna szazotven kilo, élettel.
Eppen tegnap vettem. Megfelel-e ez?

— Hat minden esetre jobban, megfelel, mint a fia.,
kedves baratom.

— Gyengécske a gyerek, ugy-e, kérem aldsan?

— Nono, hiszen majd megjavul. Reméljiik, megja-
vul. Ja igen, aztdn mi lesz ennek a joszagnak az ara?
Remélem, nekem se szamitja dragabban, mint Kicsik
kollégamnak szamitotta a malacot.

Dora hentes vilagéletében nagyon  értelmes  ember |
volt. Még azt is megigérte, hogy a maga intézi el a
disznoolést, mert hogy a tanar tUrnak  ugy  sincsen,
aki értsen hozza.

— Majd lesz, — mosolygott Harkabusz — most mar
bizonyosan lesz.

Délutan-kért az  igazgatotdl  kétheti  szabadsagot
,.csaladi igyben”.

— Nono, — mosolygott a direktor — ezt mar is-
merjiik, mikor az ember hdzasodni akar,, elébb mindig
van egy kis elintézni valdja.
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Két hét milva a direktor silirgdnyt kapott, amit
azonnal maga vitt at a kaszindba. ,Ma este érkezem,
Harkabusz.”

A vonat este nyolckor érkezett, de a kaszind mar
hétkor ott szorongott a perronon. Mindenki kezet
akart szoritani Harbakusszal, mikor az utolsé legény-
utjaréi  megérkezik. Jaj, csak mar ilyenkor ne tor-
ténne valami vasuti szerencsétlenség.

Nem tortént semmi. A szokott késéssel pontosan be-
robogott a vonat s az elsd, aki leugrott rola, Harka-
busz wvolt. Lelkes ¢ljenzés fogadta s elérzékenyedve
emelte meg kalapjat.

— Uraim, jol esik ez a Kkitiintetés, de talan szerény-
telenség nélkill mondhatom, meg is érdemeltem. Egy
esztendei kitart6 munka utdn ma letettem a filozofiai
doktoratust,  szerkesztdé  baratomat  taldan  érdekelni
fogja, hogy éppen az O kedvenc filozofusardl, Pytha-
gorastol szolt a doktori disszertacio. Onok nem is
gondoljak, mennyi Onfelaldozassal szereztem ¢én meg
a babért. Hogy a tanulasba akadalyozva ne legyek,
egy esztendeig nélkiiloztem a csaladomat, amelyet
ezennel van szerencsém bemutatni S az 6ndk soha meg
nem halalhato joindulataba ajanlani.

Ezzel udvariasan leemelt a kocsirdl egy gombolyl
holgyet, akinek mindkét karjan egy-egy pufok le-
gényke szendergett. Elgyotorte az istenadtdkat a
hosszi ut Arva megyétél mihozzankig.

A kaszin6 néma meghajlassal koszontotte a Harka-
busz-csalddot, csak Pislicar szoritott akkordt a szer-
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kesztd karjan, hogy az majd elharapta a nyelvét kin-
jaban.

— Baratom, — sziszegte dithosen — ezt az embert
megbecsiiljik a varos érdekében, mert err6l még kii-
I6nb dolgokat fog foljegyezni a histéria, mint amit
Fényes Elek foljegyzett dicsdiilt dseinkrol.



IPARMUVESZET

Lehettiink mar olyan haroméves hazasod, mikor
ugy folvitte Isten a dolgunkat, hogy ingd birtokallo-
ményunkat szOnyeggel is gyarapithattuk. En ugyan
el lettem volna ndla nélkill akkor is, de az asszony,
ugyis mint a kolté hitvese, unta mar, hogy én min-
dig csak az almok perzsaszonyegét teritgetem elébe.
Hiszen szép az is, de csak addig, mig friss. S biz az
a harmadik esztendére mar szinét hagyja, a széle is
kirojtollik, a moly is kilyuggatja, pecsétek is keriil-
koznek rajta, egyszoval meglehetésen antikkd valik.
Mar pedig ha antik, akkor perzsa legyen.

— Néztem is egyet a kirakatban — tiizte napi-
rendre az asszony a kérdést — aranylag nem is
draga.

Haroméves férj mar tisztdban van vele, mit jelent
az, ha valami aranylag nem is draga. Megallt ben-
nem az {it6 a rémiilettol.

— Remek darabot lehet venni tiz forintért.

— Tiz forint? — szisszentem fol, 1évén tiz forint
O0todrésze  Osszjovedelmemnek. — Azt hiszem, a
perzsaszényeget Darius kirdlynak talaltak fol.

— Lehet kapni részletre is — mondta nyugodtan

a feleségem.
En erre csak annyit mondtam, hogy Darius kiraly
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még most is élne, ha rd nem csabittatta volna magat
a részletfizetésre. De ezt csak mint historikus mond-
tam, nem mint érdekelt fél. Minek provokaltam volna
vitat? ~ Hazszabalyaink  szerint  mindkettonknek  van
ugyan szavazati joga, de szavazategyenl0ség esetén
az asszony dont. Jobbnak lattam meglépni a szava-
zas eldl 6si kastélyunkba, a Daru-utcéaba.

A legjobbkor mentem. A var Urndje, szegény édes-
anyam, éppen fiiteni vald szalmat hozott le a padlas-
rol, de olyan nagyot nyaldbolt, hogy megakadt vele
a padlasajtoban.

— Segits mar, kis fiam, levenni ezt a patracot,
mert nem férek téle se be, se ki — kialtott le szegény-
kém.

A patrac az a pokroc volt, amibe belenyaldbolta a
szalmat. Ismertem ¢én ezt gyerekkorom ota, hiszen
takargattak bele engem is eleget, de sohase vetettem
ra igyet.

Most azonban megihletett a veszedelem, amely rész-
letfizetés alakjaban tlint f6] haztartadsunk horizontjan.

— Edesanyam, — oleltem le a dragimat a szalma-
val egyiitt a padlas szajab6l — nem adhatna nekiink
ezt a rossz pokrocot ?

Persze, hogy nekem adta s negyedora mulva mar
letettem a csaladi tlizhely oltarara.

— Tessék, itt a valodi antik szonyeg.

— Hol vetted? — ugrott a nyakamba a feleségem.

— Az nem tartozik rdd — mondtam kevélyen. —
A f6 az, hogy amit kimondtdl, rogton elSteremtet-
tem. Ilyen ember vagyok én.
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— Hat antiknak antik, azt latom — simogatta az
asszony a pokrocot gyanakodva. — De nézd, milyen
kiilonds csomoézasa van neki. Olyan, mintha rongy-
pokroc volna.

Maig se vagyok jaratos a textil-ismében. Csak a
Penelope vasznarél tudom, hogy készilt s olyasmit
sejtek, hogy mindazok a kézimunkdk ugy késziilnek,
amiket az asszonyok akkor vesznek el6, mikor dél-
utani vendég van a héazndl. De azért megnyugtattam
az asszonyt, hogy az ilyen fajta szényegnek éppen
ez a csomozas adja meg az értékét.

— Hat milyen fajta sz6nyeg ez tulajdonképpen?

— Pusi-fajta — jelentettem ki  folényesen s  azt
hiszem, nagyon imponaltam vele az asszonynak, pedig
az igazsagot se bantottam meg.

Mert a szonyeget valoban Pusi Pal takdcsmester
kovette el valaha, helybéli iparmiivész, varosunk szii-
I6tte. En ugyan mar nem ismertem, de hallottam
rola, hogy az Isten is festének teremtette, csak az
apja nevelt beldle takacsot. (Rekompenzaciojaul annak
a sok festonek, akit az Isten is takacsnak teremtett.)
Olvastam ¢én a hires piktorok ¢letrajzat, de olyan
invenciét még Giorgo Vasari se pipalt, mint a Pusi
Palé volt. Fiatal koraban megfestette Dobozi Mi-
halyt és hitvesét, gy ahogy a kalendariumban latta,
régi szép fametszetben. Hatul az ég6 var, az el6tér-
ben Dobozi Mihaly, fehér lovon, ¢életnagysagban,
ahogy a kardbicskat bele akarja vagni hitvese ho-
keblébe. De olyan hokebleket még nem latott a vilag,
amilyeneket Pusi Pal  szerkesztett. Es most  ezeket
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tegye tonkre az a marcona férfi a békanytazdjaval!
Pusi Palnak nem volt szive ilyen istentelenséghez
segédkezet nyujtani. Viszont a torténeti hiiséget se
akarta megsérteni. Mit tett volna ilyen esetben Ru-
bens, vagy Tiziano? Pusi Pal azt tette, bogy heve-
nyészett egy harmadik keblet is Dobozi Mihalyné-
nak. Olyant, amelyikért mar nem kar, ha atfarja is
a gyilkos penge.

Azt mar én nem tudom megmondani, hogy hova
lett ez a kuridzus kép, hanem azt tudom, hogy a mii-
vész akkor is kedvelte ifjukori témajat, mikor a fes-
t6i péalyat a takacsiparral cserélte fel. S a honi
miikritika vegye tudomasul, hogy ha akar abrosz-
ban, akar agyteritében, akar rongypokrocban olyan
mordférfivel taldlkozik, aki egy haromkebli holgyet
rancigdl magaval, az a Pusi Pal mester mihelyébdl
keriilt ki. Mondhatom, sokkal egyénibb alkotasok,
mint a Gilles Gobelin karpitjai.

Azt is meg kell azonban vallanom, hogy sok idd
eltelt addig, mig tudatara ébredtem szerzeményem
miibecsének. Valahogy a miualkotdsokkal is Ugy van
az ember, mint az asszonyokkal: bizonyos ¢élemedet-
tebb kor kivantatdodik ahhoz, hogy érdek nélkiil tes-
senek. Nekem azért tetszett a szényegem, mert mint
szobadiszt is  hasznalhattam  mindenféle  praktikus
célra. Mikor gobelin gyanant ékesitette a falat az ir6-
asztalom mellett, akkor a tollamat toriilgettem a Do-
bozi Mihalyné rokolyajaba S ez nekem is jol esett,
meg a Kkarpitnak is. Sotétebb toénust nyert vele. Mi-
kor labszényeggé érett, nem kellett attdl félnem, hogy



154

folborul a hazibéke, ha rahull a szivarhamu. Arrdl
nem is beszélek, hogy a hamu stilbelileg is nagyon fol-
javitotta az ég6 var mivészi hatasat. Ez akkor valt
egészen bizonyossa, mikor a pokrocot a kalyha elé¢ osz-
tottuk be szolgalattételre.

Tudni kell, hogy ¢én nemcsak melegszem a kalyha
tiizénél, hanem szivarra is gyujtok ndla. Nem akarok
egyéni szempontokat vegyiteni ebbe az esztétikai ta-
nulményba, azért nem feszegetem azt a kérdést, hogy
melyik szerepe fontosabb a kalyhanak. Valé igaz az,
hogy nekem sokat elalszik a szivarom ¢és mindig a
masik kabatom zsebében van a gyufam. Ongyiijto
ugyan egész fiokkal volna a kezem fiigyében, de az On-
gyujtot csak gyufaval tudom meggyujtani, mint ahogy
a toltétollam is csak akkor fogad sz6t, ha tintaba
martogatom. Mar most ki lehetne csongetni a kony-
haba, hogy hozzanak be gyufit, de ennek csak addig
van értelme, mig olyan cselédiink van, aki még nem
toltotte ki az egy hetet és nincs tisztdban a helyi
viszonyokkal. A masodik héten mar minden cselédiink
a helyzet magaslatara emelkedik ¢és a fiille botjat se
mozditja, ha én visittatom a csengét. A mand tudja,
mir6l dsmerszik ez meg, de mindig megérzik.

— Szaladjon, Mari, cséngetnek — mondja a fele-
ségem.
— Nem, csak a tekintetes ur csonget — mondja

Mari az igazat ismerd lélek nyugalmaval €s nem moz-
dul.

Ezért van aztan, hogy minden o6t percben a kalyha
elé guggolok és a racson keresztil bedugom a sziva-



155

romat a pardzsba. Ez mindig sikeriil, hanem a pipara
gyjtas mar korilményesebb dolog. Olyankor nem a
pipa megy be, hanem a parazs jon ki S némelyik kint
is marad végérvényesen. Mar nem a pipaban, hanem
a pokrocon, amely az utébbi évek folyaman nagy at-
alakuldson ment keresztiil ezen miivelkedések kovet-
keztében. Dobozi Mihdly hitvese szerecsen ndvé val-
tozott ¢és a dobozi var olyan alaposan leégett, hogy
csak itt-ott maradt egy-egy iiszkos rom beléle.

De hat az igazi érttk romjaiban is megtartja dele-
jezé erejét. Természetesen csak a szakember szemé-
ben. Annak pedig, szerencsére, nem vagyunk hijéval.

A napokban meglatogatott egy sokoldalu baratom.
Etnografus, nyelvész, régész, mitorténész, historikus.
Legalabb negyvennyolc oldala van neki, mint a tetra-
kontaoktaédernek, a  gyémant kristdlyalakjanak. A
negyvennyolcadik oldala az, hogy politikus. Most is
ezzel a negyvennyolcadik oldalaval jart itt, de hat én
hozzdm rossz helyre jott. Az ¢én ablakombo6l nem latni
mast, csak a Cassiopeia-csillag aranyszékét, oda pedig
nem eresztiink politikust.

— Nem élek politikaval, pajtas — mondom neki
mosolyogva ¢és helyreigazitom a ldbammal &sszegyirt
szényegem. (Eppen a feje nem latszott Dobozi Mi-
halynak. Mintha 6 is rajott volna a maganyos ¢&jsza-
kak toprengésében, hogy csak fej nélkill lehet karriert
csinalni.)

A tetrakontaoktaéder odanézett és ramriadt:

— Te ember! Micsoda szényeged van neked? Nem
hamisitvany ez?
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— Nem, dehogy! — tiltakoztam nevetve. — Valodi
Pusi-szényeg.

A baratom megkapta a vallamat.

— Valédi Pus-hi? Baratom, az nagy dinasztia volt.

— Hat az — bolintottam. Csakugyan nagy is volt,
ugy emlékszem, tizenegy gyereke volt Pusi takacsnak.
— De hat honnan ismered te 6ket?

— Na hallod! — legyintett a bardtom. — Az Osszes
kinai dinasztidkat felsorolom neked a Mingektsl a
Csingekig. A Pus-hi dinasztia koriilbeliil a hatodik
sz4zadra esik. Ez a lovas ...

Le akartam leplezni a lovast, de a szadmra tette a
kezét.

— Egy sz6t se, kérlek. Mar mindent tudok. Emlék-
szel az Attila-kincs arany korsojara?

— lgen, ugy rémlik.

— Hat ott van ez a lovas, fiam. Cipeli magaval a
nét. Eddig azt tartottdk, hogy Belar alan kirdly lea-
nyat. Fenét. Itt van ni, valami szaracén kalifa lanyat
rabolta el. No most beszéljen az a sok pupak! Min-
dig mondtam ¢én, hogy a torok-magyar Osszekottetés
mar  Perzsidban  megkezdédott. Csupa  Szasszanida-
motivum, bardtom. Nézd ezt a lovat. Ez a tipus csak
koves pusztakon €I, ott valahol a perzsa—afgan hata-
ron. Nagyszer! Hiszen ez a hamadani var! Persze,
persze, most jovok ra, hogy én ezt a szényeget vala-
mikor a teherani muzeumban lattam! Teee! Nekem
bevallhatod !

Himeztem-hamoztam, vallottam is, nem is, mert ne-
héz helyzetben van az ember, mikor ennyi szaktudas-
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sal talalkozik. Utoljara megszant a baradtom és kise-
gitett a zavarombol.

— Jobb is, ha semmit se mondasz. Nem tartozol
szamot adni senkinek. Az a f0, hogy ez a mikincs
magyar kézben van. Csak egyet kérek tdled: engedd
meg, hogy lefotografilhassam. Csak magéanhaszna-
latra, becsiiletistenemre! Csak egyre kérlek, hogy ne
valj meg téle semmi kincsért! Megigéred?

Meg. Nemcsak négyszemkdzt, hanem itt a nyilvanos-
sag elott is. Mig élek, nem valok meg a Szasszanidak
pokrocatol, hanem ezen gyljtok ra az utolsd pipara is.
S ami megmarad bel6le, azt ratestdlom az orszag-
hazra, — ne mondhassdk rélam, hogy semmi se ma-
radt utdnam a nemzetemre.



GYILKOSSAG ELOTT

Nem vagyok vérengzd természeti ember S nem tap-
laltam soha titkos szimpatiat se a vérben dolgozok
irant. Az utolsd vérontas, aminek tanfja voltam, ko-
rilbeliil negyven évvel ezel6tt tortént, mikor az apam
sajatkeziileg szurta le a disznét gyertyaszentelére. De
azt se lattam, mert nagyon sotét volt és nem mertem
elmenni a kutig, csak az ereszét aldl hallgatédztam.
De amit hallottam, az elég volt nekem erre az életre.
Nem tudok a vildgirodalomban kolt6t, magamat is
beleértve, aki ugy ki tudta volna festeni a féjdalmat,
mint egy diszné hattyidala. En azt hallani fogom
akkor is, mikor mar legkedvesebb koltdim szdmara ia
megsiiketiilok. De ez ne szomoritsa el az érdekelteket.
Hiszen 6k nem tehetnek réla, hogy a koltéi alapeszme
nem okoz akkora f4jdalmat, mint a disznodld kés,
amely korabbi életpalydjan rendesen bajonet volt ¢és
csak a katonai kincstdr érzékeny megkarositasaval ju-
tott polgari foglalkozashoz.

Egyszoval, sohase éreztem hivatast a gyilkosi pa-
lyara, bar a torténtek utan elismerem, hogy a legided-
lisabb nyarspolgarban is benne lappang a gyilkos.
De ahhoz, hogy el6bujjon belble, az sziikséges, hogy
az idealis nyarspolgar fOlkeressen egy tengerparti
klimatikus gyogyhelyet, még pedig olyant, ahol a van-
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kosok kicsinyek, laposak és kemények, ugy hogy szik-
ség esetén mint gyarodeszkak is szolgalhassak az eurd-
pai polgériasodast.

Mert nem tudom ugyan nyomon kovetni a bennem
tartozkodd gyilkos fejlédésének minden fazisat, de az
a gyanum, hogy az ott kezdédott, ahol a nyakam Kki-
csavarodott a vankosokkal vald elkeresedett, de egyen-
I6tlen erdkkel vivott harcban. Az ¢én fejem ugyan
elég kemény fej, de az olasz tengeri hotelek vankosai
az otrantdi csata kartdcsainak vasforgacsaival vannak
toltve. Ez volt az els6 gondolatom, amikor a harcot
foladtam ¢és feliltem az 4gyban. Lehet, hogy ujra
kezdtem volna, de wvalahol a folyos6 végén becsaptak
egy ajtot. Nincs az a hajoagyn, amelyik ekkorat szol-
hatna. Bum-bum-bumm, egyik ajt6 a masik utan. A
parancsnoki hidon 4allandéan szo6l a csengd. Telefont
probalnak a vadallatok reggel hatkor. Hi-hi-hi-hi-sss-
§SS-Viu-viu-viu... A granatok csipognak. De az is
lehet, hogy az a bojnyik londiner csipogtatja a came-
rierat cip6puculds kozben. Hatarozottan ndénemi visi-
taisa van a granatnak. Csond. Ugy latszik, az otrant6i
iitkozet békekotéssel végzédott. En is megkisérlem a
béketargyalast a vankosaimmal. Tagitok egy kis god-
rot a fejemmel a vas-reszelékben. Valaki elbomboli
magat az ablak alatt:

— Mercoledi!

Az hat, mercoledi. Szerda. Annak a csirkefogd Mer-
curiusnak a napja, a boltosok ¢és pénzvaltok istenének.

Veszett volna a bolcsdjében az Olimpuson, most nem
volna olyan draga a lira. Hat szerda van, a dies atra.
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A bélyeges nap a napok kozt. Kain ezen a napon
itétte agyon Abelt, ami csak Ggy torténhetett meg,
hogy Adam is ezen a napon vette feleségiil Evat.

Ha szerda van, akkor hiabavaldé minden iparkodas.
A legokosabb feloltézni. Azon nem is csodalkozom,
hogy az inggomb begurul az agy ald s a fésti az iro-
asztal virzsinids fidkjabol, a hajkefe meg a vizeskan-
csobol keriil eld, holott én tegnap mindkettét a sar-
cipbbe tettem, hogy kéznél legyen. (A neszesszer-kof-
fert hamvvedernek hasznalom; vannak ugyan e célra
békatekndk is a szobaban, gyongy haz jatéka haliotiszok,
de azokat nincs szivem bepiszkolni.) Ellenben lehetet-
len almélkodas nélkiill megallni azt a természeti tiine-
ményt, hogy az odolos viz kéken jon ki a szajbol,
holott fehéren ment be. Kékvéri vagyok — gon-
dolja az ember s keseri izt érez a szdjaban. Persze
ezt is csak most kell megtudnom, negyvennyolc éves
koromban, mikor mar belerdgzédtem abba, hogy
mégis csak legjobban all nekem a demokracia. igy
vagyok ¢én mindennel. Megad nekem a sors mindent,
de mindent tiz évvel kés6bb, mint kellene.

lgaz, hogy mire beleigazodik az ember a nyakken-
ddjébe és kihuneutkodja, hogy a vilag éles szemei eldl
rejtve maradjon az a lyuk, amit éppen most égetett
rajta, akkorra kideriil, hogy mit6l kékiilt meg a vére.
Attol, hogy tegnap anzikcet akart festeni, hogy meg-
mutassa az Adridnak, milyennek kell lenni a kor szin-
vonalan all6 modern tengernek, S a szajmos6 poharba
l16tykolte bele a berlini-kékes pemzlit, aztan -elfelejtette
kionteni az ichort. De most mar minden mindegy, a
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szerda démona nem ereszt ki tobbet denevér-karmai
kozil. A csokoladénak epeize van és a vermut olyan
utalatosan édes, mint a krumplicukor. A szivarom nem
szelel, pedig a tiizes végivel is beveszem a szamba és
Tegethof admiralis, aki teljes diszben il a portas:,
fillkében, irgalmatlanul fenékbe 16vi a végsé re-
ményt is:

— Kein Brief.

Ezt ugyan tudhattam volna magamtol is. Eppen ma
nincs sehol a kerek vilagon egy jotét lélek, aki meg-
simogatna és megfogna az Orvény szélén, hogy ne szo-
morkodj, oOreg, fekszel am még te puha vankoson,
meg nemcsak a csirkefogd Mercuriusnak van am
napja, venerdi is lesz am még a vilagon. Nem, nincs
semmi fehér vitorla a latohataron, a kehes Robinsont
mindenki magara hagyta bordak6zi nyilallasaival a
vadak kozt.

A lungomaren koszontem kilenc ismeretlen holgy-
nek ¢és nem koOszontem harom ismerésnek. Meghara-
gudtam egy aranyos szarnya légyre, hogy mit repked
és dithos lettem a kaméliafara, hogy mit all egy hely-
ben rebbenés nélkill. Mennyivel szebb volna az, ha a
legyek maradnanak egy helyben ¢és a virdgok gyiisz-
mékelnének. Az ember kikonyokolne az ablakan ¢és
oda varna helybe a jacintokat, meg a tulipanfakat.
Aztan a tengert is reformalni kellene. ElGszor, hogy
ne kékviz-kép legyen, mert az mindig a szennyest jut-
tatja az eszébe az embernek, hanem meggypiros, ma-
sodszor, hogy ne cethal legyen benne, hanem béka.
A cethal kukaallat, ellenben a béka sziiletett program-
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zenész. A tavasz bubaja békakurottyolas nélkiil épp-
olyan tokéletlen, mint a torokfijas hipermangan nél-
kiil. Szégyelje magat ez a tenger, meg ez a térzene,
— mi ez a domaszéki tohoz képest! Es hozzi abban
szolid libdk uszkalnak, itt meg csak sirdlyok svihdkos-
kodnak.

— Nézd, Dudi, — izeg-mozog a szomszéd padon egy
fiatalasszony — csOkolodznak a sirdlyok. Jaj, milyen
édesek !

A Dudi egy potykaszemii fiatalember, azaz hogy két
potyka-szeme van, de csak az egyiket latni, mert a
masikat ravaszul Osszehizza. Ez a miivelet, amelyet
a magyar nyelv szotdra kacsintasnak nevez, ifji em-
berek nyelvén azt jelenti, hogy rogton készek sira-
lyosdit jatszani. Ostobak. Hiszen a siradlyok csak a
doglott halat szedik ki egymas szajabol.

Magukra akarom hagyni a korlatolt embereket, de
megpillantottam a  tomegben  Tegethof  admiralist,
amint sasszemét koriilhordja az emberdceanon. Biz-
tos, hogy engem keres expressz-levéllel. No, hat csak
hadd keressen, most mar meg se moccanok, csak a
sapkdm hizom mélyebben a szemembe. FErdekes lat-
vany lesz, amint flegmatfeus fejbiccentéssel veszem
tudomasul, hogy expressz-levéllel keresnek. Nekem
nem sirgds — fogja mondani hiivos fejbiccentésem.
Ez egy igazi ur — fogjak mondani az emberek.

De Tegethof admiralis nem all meg mellettem, csak
ugy félvallrol veti oéa elhaladtaban:

— Kein Brief.
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Hat mit akar ez az ember ént6lem? Ezért jott ki
a Kurplatzra, hogy engem mindenki el6tt nevetségessé
tegyen ? Folugrok és futok haza, mint Orestes a furidk
el6l. De a furidk gyorsabbak voltak, mint én. Amint
cipdm megcsikordult a portasfiillke eldtt, az admiralis
kidugta vigyorgd arcat és provokaléan razta mind a
két kezét:

— Kein Brief.

Azt hiszem, ebben a percben ugrott bennem talpra
a gyilkos, de én még nem eszméltem rd. Az ebéd fog-
lalt el, amely kiilonféle problémat hozott magaval.
Az egyik az volt, hogy mit csindlnék én, ha Ot percre
Isten lehetnék. Kikeresném a legmagasabb ciprust ¢s
annak a hegyibe kotném fel, aki a kaporlevest kita-
lalta. A masik az volt, hogy mit érdemel az, aki a
karmonédlival krumplisnudlit és ribiszke-lekvart talal
Ossze? Jobb megoldast nem taldltam, minthogy az a
szornyeteg allittassak ribizli-lekvarba ugy, hogy csak
a feje maradjon ki belle, az pedig hajigaltassék
agyon krumplis-nudlival. Ezzel a turani bosszival le-
kvittelnénk az oOreg Thonuzoba haladlat is, akit elsd
szent kiralyunk kegyes buzgalméban elevenen elasa-
tott.

EntSlem az ilyen gondolatok mindig tavol allottak.
Ezekért mar a gyilkosra haritom a felelésséget, aki
el6l én menekiilni akartam. Nekililtem annak a tudo-
manyos értekezésnek, amelyen mar hetek o6ta dolgo-
zom: hogyan lehetne tavasszal a gyiilmocsfak him-
virdgainak és névirdgainak egymashoz valé viszonyat
erkolcsOsebbé tenni, kiillonds tekintettel Linné rend-
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szerére és a hazai viszonyokra? Azonban a papir szal-
kas volt, a toll, mintha gancsolni akarna nemes inten-
cidimat, keresztbetette a labat és az olasz tintar6l meg
kellett allapitanom, hogy ezt még Tacitus irotarsam-
nak possajtottak, Krisztus utdn egynéhanyban, de
akkor is fejlett lehetett mar az {izleti érzék, mert a
gubacsot kiloptdk beldle. Széval, a munka nem ment
és a gondolatok nem jottek. Kiosontam az erddbe ¢és
a mindenféle siindiszndleveli adriai flora 6lén mélyen
elgondolkoztam az emberi élet gydtrelmén és hidba-
valésagan. Az, hogy végil csalanba hemperedtem,
nem vetett véget idevagd gondolataimnak, csak faj-
dalmasabba tette oket.

Amikor hazaértem, a portas-fiillkében csond volt ¢és
félarbocra eresztve pislogott a ldmpa. Jobb érzésem
azt sugallta, hogy kisértsem meg a labujjhegyen ja-
rast. Nem ért semmit. Az admirdlis folegyenesedett,
méltésdgosan szalutalt és a fekete posztoval bevont
dob hangjan jelentette:

— Kein Brief.

Nem sejtette a boldogtalan, hogy sajat haladlos ité-
letét mondja ki. Igaz, hogy én se sejtettem, csak mi-
kor a szobaba léptem és be akartam csukni az ablakot.
Az ujhold gorbe sarloja tugy villogott az égen, mint
egy arany kris. igy hivjak azt a gorbe kést, amit a
Bzenzibilisebb  lelkii  maldjok embertarsaik  oldalaba
martanak, ha a pesszimista vilagnézet erét vesz raj-
tuk. A hold-kris bele is volt vagva egy gombolyt fel-
hobe, ¢éppen 1Ugy gombolyodott, mint az admiralis
haja.



165

Ezt mar nem ¢én lattam igy, hanem a gyilkos, akit
a nagy események életrehivtak bennem. Az én utolso,
meglehetésen megddbbent gondolatom az volt, hogy
mégis van eléérzet. Nem hidba koszoriiltettem én ki
otthon a Janossal a bicskim. Még mondta is, hogy
tan valami kisebb szivarvagot keresne ki a fegyver-
tarbol, ne cipeljem azt a nagy kard-bicskat, hiszen
nem rablok kozé megyek.

— Nem, Janos, — ragaszkodtam a markolatos bics-
kahoz — utas ember sohse tudhatja, melyik hotelben
szall meg.

Hat erre kellett a kardbicska. Sic fata tulere. Csak
azt tudnam, hol van. Folgygjtom a villanyt. Bele-
nézek a tikorbe és elriadok magamtél. Ez nem az én
rendes, becsiiletes, konstruktiv  esernydcsinalo-arcom.
Ez egy malaj dstfoldozonak a képe, aki mindenre el
van szanva. Nekem fogalmam sincs rola, merre Ilehet
a bicska, de 6 biztosra nyil az irémappaba és fol-
kapja a gyilkos acélt.

Persze a megvadult maldj nem vette észre, hogy az
irbmappan rajta van a tintasiiveg. Csak akkor kapott
a fejéhez, mikor az iiveg koccant egy kicsit és kibugy-
gyant beldle a tinta, rd& a szép pirosbarsony abroszra,
amelyen egyszerre jo kéttenyérnyi foltta szaladt szét.

A gyilkos gyavan koriilnézett. Az volt az elsé gon-
dolata, hogy kire lehetne ezt rafogni. De ez volt az
utols6 is. Amint rajott arra, hogy a becsiiletes énem
nyakaba varrhatja a dolgot, rogtdon elenyészett és ma-
gamra hagyott.

Hat ami engem illet, nagyon megijedtem. Egy pil-
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lanatra az az érzésem volt, hogy otthon vagyok. Fol-
kaptam az iveget, lekaptam az abroszt és radobtam
a divanra. De hamar rajottem, hogy van erre a célra
alkalmasabb hely is, és szaladtam vele a wvetett agyra.
Nem is eredmény nélkiil, mert a tinta tetemesebb
részét a paplan szivta magaba S mire az ablakon 106-
gattam ki a ragaly terjesztd asztalterit6t, akkorra mar
alig csepegett beldle a tinta.

— Csakhogy nagyobb baj nem lett — sohajtottam
megnyugodva s csak vetk6zés kozben vettem észre,
hogy van itten nagyobb baj is. Amerre futkostam az
abrosszal, mindeniitt elcsepegtettem a tintit S olyan
a parkett a tintapettyektdl, mint valami nagyon
egyéni tervezésii mozai*

Hat én ezekkel nem hélok egyiitt. Elévettem a szap-
pant meg a hajkefét és nekiestem a legnagyobb folt-
nak. Az a meglepetés ért, hogy olasz tintdban tobb a
gubacs, mint kellene, ennélfogva ¢éppoly eltdrdlhetet-
len jegyet hagy a parketten, mint a lelken a héazassag.
Csak a kornyéke fehéredett ki, gy hogy szivarhamu-
val kellett barnara pacolnom, a folt maga még feke-
tébben litkozott ki rajta.

Ram hajnalodott, mire folegyenesedtem a kupor-
gasbol és végigtekintettem a terepet. Mintha valamit
halvanyodtak volna a biinjelek. De lehet, hogy csak
az én szememben S nem tudom, a szobaasszonyok
szeme olyan szerkezetii-e, mint a vendégeke.

Egyet azonban bizonyosan tudok. Soha nem fogok
gyilkossagot elkdvetni, mert ha a tintdval ennyi baj
van, mennyi lehet a vérrel !



ANDRAS MEGCSALODIK

A Tisza még aludt, olyan mélyen, hogy arra se ¢éb-
redt fel, mikor jeget vagtak a hatdbol. A gatér is
aludt, mert mi a ménkit csinalt volna mast, mikor a
gat ugy elbujt a hofuvasban, mintha szégyelte volna
magat, hogy &6 olyan poszt, akinek nincs mit O&rzeni.
A mémdk urak is alhattak, ha ugy tartotta kedviik,
bent a messzi varosban és semmi okuk se volt azt al-
modni, hogy félreverik a harangot.

A réti ember azonban ¢bren volt ¢és mar Matyas-
napkor tudta, hogy az idén baj lesz a vizzel. Az Isten
tudja, ki mondta meg neki. Vizrajzi jelentésekkel O
nem ¢l, a radi6 ide kiilonben se szolgdl ki s tjsag tiz
esztendeje jart utoljara a kezében, mikor kaszakovet
vett a tavaszi vasarban S azt az illetd jO ember abba
csomagolta be. Hanem az égen és foldon voltak min-
denféle jelenségek, amikbdl érteni kell ésszel €16 em-
bernek. A réti ember kiilonds madarakat latott a szal-
makazal tetején, amelyek nem jaratosak ebben a tar-
tomanyban.  Buvarmadarakat  formaztak, de olyan
filik volt, mint a vOcsdknek ¢és ugy sirtak, mint a
szélkialtok. Annak is kellett valamit jelenteni, hogy a
hold egész télen udvarral jart minden telesekor és ugy
mutatta Szent Davidot ¢és Cieellét, mintha firhang
modgé huzoddtak volna. Héat az mit6l lehetett, hogy mi-
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kor a fekete eperfat kivagta kuatagasnak, a fagyliriik
helyén olyan morzsalékot talalt benne, mint az elrot-
hadt szij?

— No, Virgonc, — mondta a kutyijanak — ezt
bontsd ki, ha j6 fogad van!

Magéanyos oOreg létére csak a Virgonccal beszélget-
hetett a réti ember. Ugyan beszélt 6 a naphoz is, ha
nem akart felkelni, a szélhez is, ha nem akart lefe-
kiidni, a tizhéz is, ha az azott venyige nem akart meg-
gyulladni, tovabba a cserebogarkukacot is megfed-
dette, hogy ugyan hogy hizhatott mar olyan ¢éktelen
kovérre, de felelni csak a Virgonc szokott neki, mint
lelkes allat. Ezattal a Virgonc csak asitott, annak je-
1¢iil, hogy a fak élettana még most nem érdekli.

— Majd annak is eljon az ideje... gazdam — ezt
mondta a farka billegetésével.

Igen, mikor nyiladozik az id6, levet ereszt a fold és
az folszalad a fiatal fakba, olyankor szoktak eldjonni a
kitelelt nyulak, mez6rend6ri kihagasokat elkovetni ¢és
olyankor szokott Virgonc nyuldszati tanulméanyokat
végezni. Az idén azonban késén sziiletett meg a tavasz
és akkor is vetéltnek. A vizecskék ugyan elobugyog-
tak, itt-ott meg is szaladtak a foldeken, a fak is kezd-
ték nyitogatni a szemilket, de nyulat nem lehetett
latni. Mind elhurcolkodott a rétr6l a partosabb he-
lyekre.

— Megkaptdk a hirt — bolintott a réti ember és
nemsokara 6 is megkapta a hirt.

Almaban megjelent neki az édesapja, akire mar
vagy Otven esztendeje nem gondolt a réti ember, mert
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mindig volt neki egyéb gondja. Az is réti ember volt
S hetvenkilencben halt meg, a vizkor, ezen a tanyan.
Ez a mostani réti ember akkor suhancar gyerek volt
s neki kellett volna a csikot behGzni a hazba, mikor a
viz folvette az wudvart, de nem birt a megriadt jo-
szaggal, orilt, hogy maga ki birt evickélni az arbol.
Az apja azonban, aki a tehénnel vergddétt, nem na-
gyon Oriilt, hanem elkdromkodta magat ¢és utdna ug-
rott a csikonak. A farkat el is kapta, de mindjart le
is meriilt vele egyiitt S valami nagy sodorba keriilhe-
tett, mert sose lett meg tobbet.

Most, hogy ott allt a fia agya mellett, szép piros-
képti, fiatalos embert formazott, inge, gatyaja fel-
gylrve, ugy, ahogy akkor a vizbe ugrott.

— Adj egy pipa dohanyt, Andris — ez volt az els6
szava ¢és el6éhuzta a gatyakorcbul a kis tajtékpipat.

A réti ember egyszerre megismerte a pipat a eine-
z¢sir6l és az is eszibe jutott, hogy akkor ejtette le az
apja a koszoriikére, mikor a tetét nadaltak. El is
csodalkozott rajta, hogy Oreg ember Ilétére neki még
ilyen is eszébe jut, de azon még jobban amulatba
esett, hogy az apja ra akar gyujtani.

— Hat a masvilagon is lehet pipalni? — kérdezto
csak ugy fektibiil.

— Csakis, — intett az apja — haszon maskép hogy
16hetne kibirni?

— Nono, — intett ki a dunna alul a réti ember —
ott az acsko a 1ocan.

A halott réti ember elkezdett tapogatni, de nem ta-
lalta a zacskot.
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— Nincs itt — mondta mérgesen.

— Akkor leeshetett, — mondta a fia s kiugrott az
agybul — majd mindjart masinat gyujtok.

— Egy — mondta a halott és elfujta a follobbant
masinat.

— Ketté — fiijta el a masodikat is.

A hatodikat aztdin nem bantotta. Nagy vildgossag
lett s a réti ember észrevette, hogy milyen Oreg, eres
kéz az 6vé az apjaé mellett. A halott pedig meglatta
a loca alatt a zacskot.

— Vodd fol, Andris! — parancsolta.

Lehajolt ¢és odakapott a zacskohoz, olyan konnye-
dén, mint ahogy ilyesmit fel szokas kapni. De nem
birta folvenni.

— Hat ezt mi lelte? — egyenesedett fol.

— Egy! — szédmolt a halott. — Markold mdg job-
ban!

De markolhatta azt, csak nem engedett.

— Kettd! Rantsd mog, Andris!

Otszor veselkedett neki hidba, hatodszorra pukkant
egyet a zacskd, mint mikor a hordo kilovi magabdl a
dugét, egy kis kerek lyuk tdmadt a helyén, azon el-
kezdett kifelé bugyogni a viz, egyszerre elontdtte a
szobat S mar a szajaig ért a réti embernek, mire fol-
¢ébredt.

A réti ember masnap folmaszott a nagy jegenyére,
annak a hegyibe odalatszott a Tisza. Egy-két jégtabla
Gszott még rajta, de a komp mar megindult. Atment
a faluba, a boltba.
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— Siités lesz, Andras bacsi? — kérdezte a Dboltosné
— elfogyott a kenyere?

S mar i6rddste is egy kis stanieliba az élesztot.

— Csak felit adja a tésasszony a rondosnek —
mondta a réti ember. — Harom konyérre valot.

— No? — csodalkozott az asszony.

— Olég 16ssz az hat hétre.

— Hat mi lesz hat hét mulva?

— Nagy szaladas. Itt 16ssz a viz.

— Szent Isten, ne ijesztgessen, Andras bacsi!

Andras nem akart ijesztgetni senkit. Visszafelé me-
net nagy volt a diéta a kompon, hogy csindl-e a viz
kontrabontot az idén, vagy nem? Két ember fogadott
is egy liter borba. Andrds nem vegyeledett bele a dis-
putaba, sz6 nélkiill huzta a kompkdtelet. A viz se igen
zajongott, de nagyon habzott a széle, mint bucsukor
ajo ser.

Andras tudta, amit tudott. Nem kedvelte a kenyér-
stitést, csak muszajbol adta rd magat, miodta asszony
nélkiil maradt. Hogy kevesebb legyen a veszddség,
hat kenyeret siitott egyszerre, folrakta oket a polcra,
az ereszét ala, hogy ra ne dohosodjanak s hetenként
szétlocsolt rajtuk egy kanta vizet, hogy rd ne szarad-
janak. Most nem kellett Oket kanikulatol félteni, mind
a harom kenyeret az agy ala dugta.

Mire az elsének végire ért, mar a padlas szajabol
is meg lehetett latni a vizet, nem kellett érte fat
maszni. A réten megindult a szantds, Andras szom-
szédjai is munkdba fogtak, a vizentulrol vald falusi
emberek. Az Oreg, maskor a legfrissebb a réten, az
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idén nem torte magat. Egész nap a padlas szajaban
pipalgatott és nézte a sebesedo vizet.

— Hat kend, Andras bacsi, — koszont oda egyik-
masik arra vetdd6 szomszéd — urizal?
— Réérok.

— Szantani? Man is elkéstiink vele. Vagy kend
bukfencét akar vetni az idén a foldj ibe?

— En még varakszok.

Nem a végrehajtét varta, de az jott meg. Sok
zenebonds szegényember van a réten. Nincs a pa-
rasztban semmi belatas az idén.

Andrassal nem volt semmi viloncia. Maga vezette
ki az istallobul a tehenet és mikor az rabodilt az
idegenekre, csendesitéen megveregette a farat.

— Mindogy az, Bimbo.

A végrehajtot pedig megkérdezte:

— Hat a Keselyt nem viszi el?

— Majd a nydron — kopte az dithdosen a szot.
Azt hitte, cstfolodik vele a gazda.

Mire a masodik kenyér megszegésére keriilt a sor,
a viz mar a nyulgatat legelte. A fehér hablovak min-
denféle feketeségeket ropitettek. Némelyikr6l ki le-
hetett venni mar a haz végibdl is; hogy ajté vagy
asztal. Egy haztetét is latott Andras, annak Kkellett
lenni, de igen messze vidékr6l valo lehetett, ahol mas
divatuk van a hazaknak.

A réten abbahagytdk a szantast, de azért soha ek-
kora nylizsg6lédés nem volt, mint most. Lovat, mar-
hat, diszndt, birkat hajtottak a komp felé. Kocsi-
szamra vitték az aprdjoszagot. Ijedt emberek lebon-
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tottdk a tanyajukat S mentették a tet6t, a deszkat, a
téglat, a keritést. Mindenkinek elég volt a maga
baja, Andrasra ligyet se vetett senki. Mar akkor
hasig ért a lovaknak a viz, mikor valaki bekurjan-
tott hozza:

— Gyek kend veliink, Andras bacsi! Aszongyak,
holnap mér nem jar a komp!

— Nem am! — kidltott vissza Andrdas — maén is
éri a viz a kotelet, siessetok!

Akkor gondolta meg magat, mikor a kocsi mar a
kanyarodonal locsogott. Ejnye, ejnye, hitha a Ke-
selyt elvitték volna!

Kivezette az Oreg lovat az istallobol és megcsap:
kodta a hasat az ostorral.

— Eredj no, hatha valaki partod fogja!

A 16 megiramodott, de az udvar sz€libél visszafor-
dult. Ott a keritts mar beleddlt a vizbe. Szaladt a
masik oldalra, onnan is visszahokkentette a viz. Jaj-
veszeklo nyeritéssel tartott a hazajtonak.

— Ne te ne, — csapkodta meg Andras az ostor-
nyéllel — hat 16gyél esz6don!

Addig verte, mig a 16 bele nem ereszkedett a vizbe.
Kis darabot kellett neki Uszni, aztan mar vitte a viz,
amerre neki tetszett. Egy ideig vissza-visszaforgatta
a fejét fajdalmas nyeritéssel, aztdn mar csak a nye-
ritése hallatszott, ahogy a flizfak koronaja kozé ért.
De az is lehet, hogy az mar csak Andras fiilének a
képzelddése volt. Nagyon Osszeszokott a réti ember a
lé6val S nem azért nem siratta meg, mintha szégyelte
volna, hanem, mert neki nem volt térvénye a siras.
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— No, Virgonc, hat te mire végz6d? — kereste a
kutyat. De a kutya még csak nem is vakkantott
semmi hivogatasra. Volt neki magahoz vald esze, ide-
jében meglépett.

Masnap reggel mar vizbe lépett Andrds az agybol.
Csak bokaig ért s délig nem sokat emelkedett. A réti
ember kényelmesen felhurcolkodhatott a  haztetdre.
Folvitte a subajat, az utols6 kenyeret, a maradék
szalonnajat, sot-paprikdt. Az ennivalét bekotdtte a
kéménybe, aztdin belegubddzott a subaba, szétvetett
labbal eligazkolodott a tetd nyergén, a hatat nekive-
tette a kéménynek ¢és szunditott egyet. JO nagyot.
mert kicsillagosodott az ¢ég, mire folébredt. Ragyuj-
tott, hallgatodzott, nézel6dott. Mast nem hallott, csak
a viz locsogasat, de latni sok mindent latott, ami ad-
dig lathatatlan volt. A vizozont is latta, ahogy gye-
rekkordban a kis biblidban. Csakhogy akkor a barka
uszott a vizén, most meg nem Uszik semmi.

— Mert akkor a N6é uralkodott, — ezzel a gondo-
lattal bobiskolt el — most meg az Antikrisztus ural-
kodik.

Kireggellett ¢és csakugyan nem TUszott egyéb a vi-
zén, csak egy sarga koponya, amit valami Ostemeto-
bol moshatott ki a viz. Andrds azonban tdknek nézte
a koponyat, mint ahogy a népek gyakran emberfej-
nek nézik a tekot. Nem sok Tligyet vetett ra és onnan
a kémény mell6l nem is lathatta, hogy a koponya be-
uszik a haza nyitvahagyott ajtajan. Csak arra nézett
koriil, hogy kutya morog valahol, de mar nem is mo-
rog, hanem csahol nagyon mérgesen.
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— A Virgonc! — ismert ra és elkaromkodta ma-
gat. Noé is bizonyosan igy tett, mikor észrevette,
hogy a kutyaja kimaradt a barkabol.

Hol lehet az az istenverte eb? A csaholas a hazbol
hallatszott, a kéményen jol kiszolgalt a hang. De mit
ugathat? Ez nem az ijedtség hangja, hanem a haragé.
No, de ez mar sziikdlés! Mar csak mégse mondhassa
a Virgonc, hogy akkor nem t6r6dott vele, mikor el-
érkezett a vildg vége. Hiszen tugy lehet, mar csak
ketten maradtak az egész vilagbol.

— Virgonc ! Virgonc ! — kialtott be a kéményen.

Ha valaha 06rom volt teremtett allat hangjaban, a
Virgonc feleletében az volt.

Andras lemaszott a tetér6l. A honaljaig ért a viz,
fol-f6l is kapta, de azért csak beviaskodta magit az
ajton.

— Hamm-hamm-hammar ! — koszontotte a kutya
a kemence tetejérdl, elazottan, mint a kiontott iirge.
Ugy kellett lenni, hogy mikor megorrontotta a vesze-
delmet, bebijt a kuckodba, onnan folkapaszkodott a
vizbél a kemencenyakra S azon dithodott f6l, hogy a
koponya incselkedett vele a viz szinén.

— No gyere, te szégyentelen! — nyaldbolta le
Andras a kutyat, aztan leoldozta a tulajdon nyakra-
valojat, abba belepolyalta s ugy kototte a vallara.

— No, igy talan szoroncsét  probalhatunk! —
mondta neki.

Leszaggatott néhany kéve nadat a tetérdl, mire
meg tudott kapaszkodni, de utoljara csak folért. Meg-
szalonnaztatta a kutyat, aztan a suba ala bujtatta az



176

6lébe s 6 maga csak akkor kenyerezett meg. JOl is
esett s az se volt baj, hogy megszomjazott utana.

— Estig helyembe gyon az ital, — méresikélte a
szemével a vizet — addig 16het egyet humni.

Nagy kurjongatasra ébredt fol.

— H¢, ember! Oreg!

Egy csonak tszott oda a tetéhoz. Uri csonak, két
urféle emberrel.

— Nini, vizibubdk! — csodalkozott rajuk Andras.
Andrasék igy hivtak a regattistakat.

— No, ne a szemit meresztgesse kend. hanem szall-
jon bel — kialtottak ra.

— Minek szallnék?

— Elment az esze kendnek? Hat nem akar mene-
kiilni?

—  Monekiilni? Hat hova I6het itt monekiilni?
—  Ne szamarkodj on kend ! Hat a faluba !
— Aviz oda is csak bemén.

—  Akkor meg majd a varosba, Szegedre.

— Az se ér sommit — razta a fejét Andrds. — Az
is vizé 10ssz.

A vizibubak elnevették magukat.

— Ejnye, de kutyahiti ember kend. Akkor elvisz-
sziik Félegyhazara. Oda mar csak nem mén be a viz.

— Be az — bDolintott Andrds — mindeniivé. Nem
dsmerik maguk a Tiszat. Otven esztendeig cséndben
van, de akkor follazad ¢és a legmagosabb hogyet is
moghaladja egy ollel. igy végezte ezt az Isten a Ti-
szarul.
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Alig birtak lerancigalni a tetor6l, aztan megfordul-
tak a falu felé. A réti ember nem szolt az egész tuton.
Csak mikor kikotottek a falundl és meghallotta, hogy
egy centit apadt a viz, csak akkor szolalt meg,
szemrehanyodan fordulva a Tisza felé:

— Héat nem l6het man hinni nekdd se!



RACIONALIZALAS MIFELENK

A racionalizdlds most olyan divat az egész vila-
gon, mint amilyen néhany esztendével ezelott a
Tutankamen & felsége volt, Isten nyugtassa szegényt.
Szivbél oriillok neki, marosak azért is, mert a mi sza-
munkra, magyarokéra ennél testhezallobb divatot el
se tudok képzelni. Ki van probalva, s6t igazsag szerint
miénk a prioritdas. Mink mar &tven évvel ezel6tt racio-
nalizaltunk. Még pedig a ciroktermelést racionalizaltuk.
Sét akkor se hazudok, ha azt mondom, hogy meg-
racionalizaltuk a cirkot. Hangsuly van itt az ige-
kotén. S azt jelenti, hogy amit mink racionalizaltunk,
az aztan megvan racionalizalva.

A nyolcvanas évek derekan Széchenyi Pal volt a
magyar foldmiivelés, ipar ¢és kereskedelem minisztere.
Természetesen nem egymasutan, hanem egyszerre S ez
mar magaban is racionalizalas volt. Mert igy nem
kellett attol félni, hogy ha az egyik szakma minisz-
tere megorrol a masikéra, abbol mindjart kormany-
valsag lesz. Aztan meg ha Ferenc Jozsef egyszerre
lehetett osztrak csaszar, magyar kirdly és jeruzsalemi
kiraly, Széchenyi Pal is elbirhatott harom tarcat. Ame-
lyek koziil ketté kiilonben is csak olyan jeruzsalemi
kiralysag volt.
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Széchenyi Palrdl, mint szakemberrdl lesz sz0 ebben
a kozgazdasagtorténeti tanulmanyban, de elég jeles
ember volt 6 politikusnak is. El6szor azért, mert ellen-
z¢€ki oldalrol keriilt a miniszteri székbe. Igaz, hogy
mérsékelt ellenzéki oldalarél, de az sokkal jobban f4j-
ditotta akkor a Tisza Kalméan fejét, mint a szélsébali
ortodoxia. FEppen azért, amilyen nagy volt az 6rom
a Pal grof fordulasan a korménypartban, olyan nagy
volt az elkeseredés a mérsékelt ellenzéken.

— Arulé, aruld! — sivoltstték a temperamén tu -
mosabb kurucok nyilt iilésben is.

Amire a miniszter szintén nyilt {ilésben jelentette
ki, hogy nem érti ezt az indignalodast.

— Hiszen azért, hogy beléptem a kormanypartba,
fizetem ¢én a tagdijat a mérsékelt ellenzéki korben is!
— fozte le az ellenzéket.

A masik nevezetessége az volt, hogy mikor Rudolf
tronorokds megnyitotta az  1885-0s  kiallitast és Arpad
vérének nevezte magat, az orszagot pedig imadott ha-
zadjanak, akkor a miniszter orszag-vildg szemelattara
—- kezetcsokolt az ifji embernek.

Egészen bizonyos, hogy nem volt ebben semmi szen-
timentalizmus, csak a magyar ember naiv meghatott-
saga, aki nem tudott hova lenni az O&romtél, hogy
Habsburg-szajbol ilyent is lehetett hallani. A legauli-
kusabb magyarban is mindig volt valami Tiborébol,
de az asztalverdesésre csak akkor keriilt sor, mikor
senki se latta. Ha azonban jo szot kapott Tiborc,
akkor vége wvolt minden Onfegyelmezésnek, tele sza-
ladt a szeme konnyel és megcsokolta a nagylr kezét.
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De hat a politika politika és az ellenzék tgy talalta,
hogy az alattval6i hodolasnak ez a formaja mar nem
szokasos Eurdpaban. Olay Lajos képviseld interpel-
lalta meg a minisztert, igaz-e, hogy a kézcsok meg-
esett.

A miniszter nyomban felelt az interpellaciora, ezzel
az egyetlen szoval:

— lgaz.

— Tudomasul méltoztatik venni a valaszt a kép-
visel6 urnak? — kérdezte a szokott elndki sablonnal
a jo oreg Péchy Tamas.

— Nem veszem tudomasul — dordgte Olay Lajos
és igen mérgesen leiilt, meg nem tudvan érteni, mi
nevetnivalot taldl azon még a sajat partja is, hogy
egy ellenzéki képviseld rendiiletleniil teljesiti a kote-
lességét.

A harmadik emlékezetes dolgot mar mint szakmi-
niszter cselekedte Széchenyi Pal. O racionalizaltatta
Torontéalban a ciroktenyésztést.

— Képzeljétek, — panaszolta egyszer a klubban
— milyen nehéz ebben az orszdgban keresztilvinni a
legjobb eszmét is. FElhatdroztam, hogy raszoktatom a
parasztot a sepré-Cirok helyett az olasz-cirokra. Szara,
magja, szakalla, mind sokkal jobban kifizeti magat,
mint a paraszt-ciroké ¢és a kiilfoldon is nagyszeriien
lehetne értékesiteni.

— Mennyi Uj adot bir el? — vetette oda a Kkartya
mell6l Szapary Gyula, a pénziigyminiszter.

— Nem fizethetnéd ki vele a mai veszteségedet! —
legyintett ~ fanyarul a  foldmiivelésiigyi miniszter. —
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Hozattam egy vagon vetdmagot Olaszorszagbol, de
nem a sepré lesz vele nagyobb, hanem a deficit. Felét
lekiildtem a patriamba, Somogyba, meg a Bacskaba,
de azt jelentik az alispanok, hogy nem kell a gazdak-
nak ingyen se. Most majd fozethetek bel6le palinkat.

— Tiz biztos mandatum a romanok koézt — vigasz-
talta a minisztert Bedthy Aldzsi a magyar politika
draga humoraval.

(Csak most tudjuk, milyen draga volt az a humor,
amelynek Mikszath Kalman volt a kincstarosa.)

A kibicelok kozt ott volt Tallian Béla is, azidOben
torontali alispan, akit igen nagyramenendd embernek
tartottak — ha leszokik a karperec-hordasrol. Le is
szokott rola, lett bel6le igen derék foldmiivelésiigyi
miniszter, az égszakadas, foldindulas utdn itt hazo-
dott meg Szegeden. Minden déleldtt itt sportolt a kul-
tarpalota eldtt a masik oOreg kegyelmessel, Kallay Al-
berttel. Ugy értem a sportot, hogy tizszer-tizendtszor
megmaszta a hazunk kocsifeljardjat, aminél maga-
sabb heggyel varosunk nem rendelkezik S innen sohaj-
tott haza, Tiszant0lra, Torokkanizsa felé.

Elég az hozza, hogy a torontdli alispan szive meg-
esett a foldmiivelés miniszterén S felajanlkozott neki
a ciroktenyésztés racionalizaldsara. A svab paraszttal
meg lehet az ilyesmit csindlni, az nem olyan kutya-
hitfi, mint a magyar, kap mindenen, ami hasznot igér.

— Csak kiildesd le azt az olasz vetémagot, kegyel-
mes uram, a tobbit majd elvégzik az én szolgabiraim.

— EIlébb ott lesz a cirok, mint t¢ —  szorongatta
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a kezét a miniszter — S bizonyisten, aranyba foglal-
tatlak, mint a nemzet jotevojét, ha sikeriil a dolog.

Nagyszertien sikeriilt minden. A vonat nem siklott
ki a kinccsel — ezért is joO az, ha a foldmiivelési
miniszter egy talbol eszik a kereskedelmivel — Tal-
lian pedig Osszeparancsolta Becskerekre a szolgabird-
kat, szétosztotta koztik az olasz cirkot az impériumuk
nagysaga aranyaban S meghagyta nekik, hogy min-
den szem el legyen vetve, mikor pedig majd aratasra
keriil a sor, neki okvetetlen hirt adjanak. Mert azt 6
maga is latni akarja, de még a minisztert is le-
csaljara.

Nem kellett aratdsig varni. Jiniusban mar jelen-
tették a szolgabirdk, hogy baj van a cirokkal.

— Micsoda baj? Tan nem kelt ki?

— De bizony az a baj, hogy nagyon is kikelt. Még
csak juniusban vagyunk és a cirok maris harom mé-
ter magas. Hat még oktoberig mi lesz abbdll Azt
mondjak a svabok, ezt a cirkot csak létrar6l lehet le-
aratni !

— Nohat mondjatok meg a svaboknak, hogy sza-
marak — nevetett folényesen az alispain. — Hiszen
éppen ebbdl latni, hogy valédi olasz-cirokrél van
sz6. Hat nem tudjatok, hogy példaul Florenc alig
latszik ki a cirokfoldek koziil?

Hat bizony szegény magyar - szolgabirék nem igen
szoktak  tanulmanyutakat tenni a flérenci cirokfol-
dekre. De legalabb biiszkék lehettek arra, hogy nekik
olyan alispanjuk  van, aki még ezt is tudja



183

A nyar derekan azonban megint beallitottak a szol-
gabirok.

— Nagy baj lesz ebbdl, alispan r,

— No?

— Akkora mar a cirok, hogy Florenc se latszana
ki beldle.

— Igazan? Nagyszeri, mit tud produkdlni ez a
torontali fold.

— Igen, de a cirok nem akar produkdlni. A pa-
rasztcirok mar érett is, de ez még nem is szakalla-
sodik.

— Ti is olyan szamarak vagytok, mint a svabjai-
tok — fortyant fol Tallian. — Hat nem megmondtam
mar, hogy ez az igazi olasz-Cirok.

— Igen, igen, de hat a svab mind azt kérdezi to6-
liink, hogy mikor lesz mar szakalla?

— Az alispan egy kicsit gondba esett.

— Mikor lesz, mikor lesz? Nézzétek csak, mondja-
tok meg nekik, hogy el6szor bajuszosodni kell, csak
azutan lehet szakallasodni. Persze, ezt nehéz a svab-
bal megértetni, mert annak se bajusza, se szakalla.
Eh, mondjatok nekik, amit akartok, de engem most
mar ne nyaggassatok addig, mig aratni nem lehet.

0sz elején valami papi gyiilés volt Kanizsan, amit
egyhazi nyelven tugy hivnak, hogy corona. Az azt ko-
vetd baratkozasra hivatalos volt az alispan is, 6t iil-
tették az asztalfére, onnan hallotta tugy fiilheggyel,
hogy az asztal végén ilo falusi papok a cirkot emle-
getik.



184

— Mi van a cirokkal, f6tisztelendok? — szdlt oda
nekik gyanut fogva.

Az volt vele, hogy a svabok egy-két faluban meg-
szenteltették a cirokfoldet.

— Mi az 6rdognek?

— FEppen az 6rdogst okoljak, nagysigos alispan
ur. Azt mondjak, att6l bunkdésodik a cirok. Az Isten
hirével valé ciroknak nem bunkdja néi, hanem
szakalla.

Tallidn megnyugtatta a klérust, hogy az olasz-
ciroknak ez a természete; hanem & maga nyugtalan-
kodni kezdett. Masnap magahoz kéretett egy-két szol-
gabir6t és kivallatta Oket a cirokracionalizalds leg-
utols6 fazisarol. Azok megerdsitették a papok eldada-
sat. Akkora bunkok néttek az uri cirok végébdl, hogy
egyszerre megvilagosodott el6ttiik a honfoglalast ko-
vetd kalandozasok kora. Ha mar akkor is ilyen ter-
mészete volt az olasz-ciroknak, szegény Oseinket alig-
hanem ilyen bunkokkal hagyatta helyben Berengarius
kiraly a brentai csatdban.

Az alispan ez egyszer nem mert hatarozott nyilat-
kozatot tenni a szamarra mindsités iranyaban.

— Megalljatok gyerekek, a jové héten ugyis dol-
gom van a foldmiivelésiben, lehozom a minisztert,
nézze meg a cirok jat a maga szemével.

Fol is ment Pestre, szOt is értett a miniszterrel,
meg is egyezték benne, hogy masnap talalkoznak a
szalonkocsiban, de reggelre beallitott az egyik toron-
tali szolgabird az alispan szallasara.
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— Ne faradjatok, nagysagos uram, megvolt mar a
cirok-sziiret.

— Nem tudtatok vele varni — mérgeskedett az al-
ispan.

— Mink vartunk volna, de a cirok nem vart. Ugy
latszik, az olasz-ciroknak az a természete, hogy maga
sziireteli meg magat. Ebben az &szi kanikuldban fol-
pattantak a bunkok és annyi magot kirdztak maguk-
bol, hogy katyat lehetne vele tolteni. Hoztam is egy
zacskoval, deputaljstok meg, ilyen-e a magja az
olasz-ciroknak. En inkabb kolesnek nézném, de annak
se becsiiletes.

Tallian vitte a zacskot a foldmiivelési miniszterhez.

— Ez-e az olasz-cirok kegyelmes uram?

— Annak kell lenni, fiam, mert az termetté. Kiilon-
ben a jo fene jobban tudja, én sose lattam. Majd ke-
ritlink valami okos embert hozza.

Hivatott is egy-két foldmiivelésiigyi tanacsost, de
azok azt mondtdk, ez nem az & resszortjuk, az olasz-
cirok kereskedelmi cikk.

— No, jo, hogy kozel van a kereskedelmi minisz-
térium.

De a cirok-birdsagot ott se vallalta senki. Utoljara
az egyetemrdl keritettek valami botanikust, aki kide-

ritette, hogy az olasz-cirok nem — Andropogon, ha-
nem Pennisetum.

— Hat aztdan? — vonogatta a vallat a két nagyur,
— Cirok: cirok.

— Nem egészen — csovalta a fejét kello tisztelet-

tel a tudds. — Az egyik, az els6, az csakugyan cirok.
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Csakhogy ez nem az egyik, hanem a masik, a Penni-
setum. Ez nem a cirok, hanem koles, még pedig sze-
recsen-koles.

— De hat hogy a ménkdbe lett az olasz-cirokbol
szerecsen-koles ?

Alighanem ugy, hogy az olasz magkereskedd vagy
az olasz vasutas elcserélte a vagonokat S azt inditotta
el Magyarorszagnak, ami Tripolisznak volt szanva.

— De az nem baj, — kereste a tudos a vigasztalas
igéit — ez is hasznos novény, ebbdl csinaljak a szere-
csenek a kuszkusz-kasat.

Hidba beszEélt, nem honositottdk meg a szerecsen-
kolest Magyarorszagon. Amit okosan 1is tettek, mert
kiilonben most azt mondanak az ellenségeink, hogy
szerecsen vilag van nalunk.



EGY SKATULYA SZIVAR

A csempésztorténetek  viragkora a  haboru  els6
éveire esett, mikor maga a csempészet még csak
csecsemOkorat ¢lte. Ez a kitlind iparag csak a béké-
ben vett igazdn tlineményes lendiiletet, viszont a
csempésztorténetek most mar elvesztették minden ér-
dekességiiket. Az ember dasitozva hallgatja Oket s jol
nevelt és illendéségtudd ember ma mar nem is dicsek-
szik  virtusos  csempészkalandokkal. = Nemcsak iizleti
érdekb6l nem, hanem azért se, mert tisztdban van
vele, hogy Ujat Ugy se tud mondani. Ki van probalva
és kritikailag megvizsgalva minden modszer, o&tlet és
lelemény, oknyomozodlag ismertetve minden eset, akar
megtortént, akar csak kieszelt.

Az a csempésztorténet azonban, amit ¢én tudok,
nem egészen megy egy kaptafara a tobbivel. Nem ve-
lem tortént, mert én mar sok mindent probaltam az
¢életben, de findanccal még nem kezdtem ki. Annyira
gyava vagyok, hogy mindig a hideg raz még Koba-
nyan is, ha egy-két tengeri csigat hozok haza az olasz
utrol. (Notabene, ezeket az abbaziai és velencei emlé-
keket mindig valamelyik pesti bazarban veszem meg.)

A torténet hdése egészen komoly ember, orszaggyl-
Iési képviseld. De azért olvasni is szokott S legalabb
ebben az eg3ben a Deak Ferenc tradici6ihoz tartja
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magat. Az Oreg ur, mint mondjak, nagyon szerette a
maga idejebeli ponyvaregényeket. Az én képviselém
bolondja Edgar Wallace-nak. Egyszer azt is kitalalta
til is hajland6 volna megtanulni. Nagyon csodalko-
zott aztdn rajta, hogy ez a kozkedvelt klasszikus an-
gol. Azt hitte, ilyen huncut csak a német lehet.

Elég az hozzi, hogy a képviselonek a granicon tul-
rol  vagy masfél millit ¢éré apré smukkot kellett
volna hazahozni. Nagy taskakkal jott ugyan, de
persze a kincseket egyikbe se merte belerakni. Ruha-
bélés, eipdtalp, stb. mind a csempészet Oskorabdl valod
sablon s akinek rossz a lelkiismerete, az mindjart el-
arulja magat a motozasnal. Ellenben a Wallace-stu-
diumokbdl megtanulvan, hogy mindig az van legjob-
ban elrejtve, ami szem el6tt van, zsenidlis Otlete ta-
madt. Vett negyven darab vastag britannika-szivart,
azok koziil néhanyat eltort a hasan, de ugy, hogy
azért egészben maradjanak, kioperalt beldlik egy kis
dohényt, a helyiikre begyomoszolte a brilliansokat,
aztan  skatulydba rakta Oket, szépen négy sorba,
persze alulra a ,torottek”-et. Akkor aztan a dobozt a
hona ald fogva szillt be a kupéba, ott pedig az Olébe
vette.

— gy ni, — mondta az Cutitirsainak — ellattam
magam szép, szaraz, ropogds, pettyes szivarral, mina-
lunk mostanaban ilyent latni se lehet.

— De hat hogy tetszik azt gondolni, hogy ennyi
szivarral majd beeresztik a képvisel6 urat? — kér-
dezték tole.
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A képvisel6 ur nagyon indignalodva felelt:

— Természetes, hogy megfizetem a vamot. Képvi-
seld l1étemre csak nem adom magam csempészetre?

Az indulaskor nem is volt semmi baj, valami hiva-
talos vizsgald atszaladt a nem éppen népes vonaton,
de nem akadékoskodott senkivel, gondolva, majd el-
végzik azt a magyar kollégdk. Hamarosan leszallogat-
tak a vicinalis utasok is S a szivaros ember a dobozzal
az Olében éppen szundikalni kezdett, mikor az egyik
kis allomason ajtot nyitott r4 a kalauz. Nem maga-
nak nyitotta, nagy hajlongasok kozt egy mordképi
fofinancot bocsatott be, akinek az volt az elsé kér-
dése, mi van a csomagokban?

A képviseld ravasz férfi, mint ahogy illik is an-
nak, aki annyi destruktiv regényen koszorilte az el-
méjét. Ugy tesz, mintha meg volna ijedve s hebegve
mondja, hogy 6 mar egyszer levizsgdzott S kiilonben
se duggat semmi tilalmasat. Azt varja, hogy a fofi-
nanc most mar majd gyantsnak taldlja a poggyaszt
s tigyet se vet a kincses szivarskatulyara.

A szamitds be is valt, a financ gyanut fogott, de
persze tokéletleniil, mert nyilvan nem képezte ki ma-
gat a szakirodalomban.

— Ellenér vagyok, kérem kibontani a csomagokat.
Egyelore azt a nagy koffert kérem.

A Kképvisel6 tovabb jatszotta az ijedtet. Himmo-
gott, a flletovét vakarta, a nyakdt csavargatta S
olyan vorosre krakogta magat, mintha csak a rossz
lelkiismeret fekiidt volna keresztbe a torkan. Olyan
tokéletesen megjatszotta a blindst, hogy a zord financ
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szive megesett a bajbajutott emberen. A helyett, hogy
inkvizitori kotelességét teljesitette volna, azt mondta
neki egész baratsagosan:

— Tudja mit, uram ? En nem molesztilom 6nt to-
vabb. Elhiszem, hogy nem visz semmi tilalmas dol-
got, s viszontszolgalatul csak egyet kérek. Adja ne-
kem azt a stakulya szivart. Ne értsen félre, nem in-
gyen kivanom, szivesen megfizetem az arat. Ebben a
pocsok kis faluban napok oOta nem tudok semmilyen
szivarhoz jutni, pedig még itt kell hetelnem. Megért
engem, ugy-e, mint egyik dohanyos ember a masikat?

Persze, hogy megértette. A homlokat egyszerre ki-
verte a verejték S most mar dszintén dadogott:

— Kérem ... alasan kérem ... tessék csak.. nem
is tudom, mivel érdemlem... hanem ezek rossz szi-
varok .. Vilagért se .. ne tessék .. nem szelel-
nek .. Tiszta méreg. Tetszik latni, hogy izzadok én
is. Széngazmérgezés. Nikotinmérgezés ... Jaj...

— Nem tesz semmit, — mosolygott az ellenér — ¢én
még sose voltam megmérgezve. Legalabb ezt is meg-
probalom egyszer. Inkdbb nikotinméregtdl meghalni,
mint nikotin nélkiil élni. Hehehe.

A képvisel6 a kétségbeesés energidjaval tiltakozott:

— Azt én a lelkemre nem vehetem. Tetszik tudni,
milyen bolond vilag van. Még diplomaciai bonyoda-
lom tamadna beldle. Hanem tudja mit, kérem? Hol-
napra ¢én mar visszajovok. Becsiiletemre! Hozok 6n-
nek egy doboz valddi havannat. Az ilyen derék ember
megérdemli.  De kérem, ha én mondom! Becsiilet-
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istenemre!  Nagyszerli  Osszekottetéseim — vannak — egy
dohanygyarigazgatoval.

— Annal jobb o6nnek, — makacskodott a financ —
par 6ra mulva mar karpétolhatja magat.

— De mi lesz addig énvelem, kérem? — szoritotta
magdhoz az utas a skatulydt. — Olyan vad dohéanyost
nem latott 6n, mint én vagyok. En még mikor eszem
is dohanyzom. Becsiiletemre! Aztdn ¢én éjszaka érek
haza, mit csindlok masnapig? Nekem akkor is a szam-
ban l6g a szivar, ha alszom. Orvosi rendeletre ! Olyant
még nem tetszett litni, mint én vagyok. Enrélam mar
eldadast is tartottak a klinikan ...

— De kérem, — nevette el magit a findnc — hat
hany szivar van abban a skatulyaban? Hiszen én nem
akarom halalba kergetni, csak egy par napra vald
szivart kérek.

— Hja, persze, persze, — sohajtotta igazan boldo-
gan a képviselé és kinyitotta a dobozt. — Negyven
szivarom van, testvériesen megfelezem. Tessék pa-
rancsolni. Pardon, ez repedt, cseréljiik ki, igy ni!

A findnc a pénztarcajat kereste, de a képviseld
megfogta a kezét.

— Sz6 sincs rola. Oriilok, hogy kisegithettem. Tes-
sék ezt olyan szolgalatnak tekinteni, amit egyik ri-
ember mindig szivesen megtesz a masiknak.

A financ nem tudott szalutidlni, mert mind a két
marka tele volt dohanytorpedokkal, csak a fejét haj-
totta meg halasan. Az ajtét is a nagylelkii tUriember
nyitotta ki neki. Ugy is hagyta, mert forro fejének
jol esett a friss levego.
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Nagyot 1élekzett, ahogy magira maradt, de még ki
se toriilk6zott rendesen a hideg verejtékbol, mikor
megint belépett a financ, markaban a szivarokkal.

— Nézze, kérem, — menteget6dzott udvariasan —
ne tartson tolakodonak, ha még kérem valamire. Tele
van a zsebem mindenfélével, nem tudom hova rakni
a szivart. On tgyis elfelezte, amije volt, — adja ne-
kem skatulyastol, ami benne maradt, én meg vissza-
adom ezeket, on konnyebben be tudja Oket valahova
rakni.

A vonat kezdett nydgni, huzakodni, ahogy indulds
el6tt szokta. A képviseld alig tudott hebegni:

— De kérem... a doboz... ez olyan doboz...

— Ha annyira ragaszkodni tetszik hozza, — mo-
solygott a findinc — holnap, ha visszafel¢ jon, itt va-
rom vele az allomason. Pardon!

Azzal se szd, se beszéd tobbet, ledobta a markaban
1évé szivarokat az {lésre, kikapta a képvisel6 hona
alol a dobozt s leugrott vele a megindult vonatrol.

De most mar legalabb szalutdlt a felszabadult ke-
zével.



NOTAKERESES

Persze, nem a noétat kerestem, mert az mar régen
nem tartozik az én ugykorombe. En mar csak az
Atilla kiralyt keresem, azt is csak akkor, ha nagyon
muszajitenak r4a tanyai véreim. Ezer esztendén ke-
resztiil eszébe se jutott senkinek se az Isten ostora,
mostanaban meg mindeniitt vele almodnak az alfoldi
tanyakon. No, ne tessék benne semmi szimbolikus ér-
telmet keresni! Sokkal igazibb értelem van benne.
Minden szegény emberre raférne az a két-harom lapat
arany, amit az Atillanak feje alda agyazott a haza
népe.

Sokfelé jelentkezett a nagy ur az 0Gszo6n, hol a lova
nyeritését hallottdk a fold aldl, hol a karikdsostora
pattogasat, de olyan tokéletesen sehol se jelentette ki
magat, mint Lukldbu Vecsernyés Lorinc krumplifold-
jén.

— Nézze, — dobbantotta meg Ldrinc a bocskoraval
a folaradt posza-homokot, amikor elkalauzolt a tett-
helyre — itt van jelonlétben az Atilla.

— No, — mondom — tan fOlvetette a kapa a sar-
kantyujat?
— Hiszon, ha csak annyi volna! — legyintett le

Lérinc, mint afféle értetlen varosit, aki azt hiszi, hogy
sarkantytl teszi a kiralyt. — Hanem azt mondja mog
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inkabb, bogy mért nem terdom mog ezén a kerdk fol-
ton a krumpli?

— Hat ez a jelenség?

— Hat ez. Senki az ég vilagon még azt mdg nem
mondta, bogy hova 16ssz innen a krumpli! Mert
tuggya, mogered azt itt is, mdg is nydl olyan mo-
gyoronyira, de aztdn, éppen mire iporddni  kollene
neki, mintha elfajtdk volna a foldbol.

— Hat csak nem gondolja, hogy Atilla kirdly hu-
zigdlja le magdhoz a kend krumplijat? — nevettem
el magam bosszisan. — Ahogy én ismerem a hunok
kiralyat, csak a kolbaszat szedegetné az a paprikas
krumplinak is.

Persze hogy a krumplifoldon sincs igaza annak, aki
haragszik! Lérinc az igazat ismerd lélek nyugalma-
val néz ram, kiszabaditvan a homlokat a sapkabol.

— Nézze, tiszt6lom, bocsilom magat is, de mar ezt
a mérnek Gr mégis csak jobban tudja.

— Melyik mérndk ur?

— Aki az utat méricskélte itt, a foljebbvalo  esz-
tenddkben.

— Micsoda foljebbvalé esztendokben?

— A vizkor. Otvenegynéhany esztendeje.

Lérinc j6 ember. Latja elszomoroddsomat a mérndk
urral valé Osszehasonlitds miatt, azért siet a vigasz-
talassal:

— Hiszon maga nem tohet rula, mert maganak
ugy-e nincsen napacel-ja?

— Nincs, az csakugyan nincsen.

— Na lassa ! Uneki pedig volt, de tuggya, az olyan
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fényos volt, hogy ha a nap belesiitott, azt embori
szOm ki nem birta.

Kezdem sejteni, hogy a napacel nem valami Ostu-
rani karomkodas. Fém-tiikér lehet, aminek az értel-
mes szittyak értelmes nevet adnak.

— Aztan mit tud az a napacel ?

— Azt tuggya, hogy avval bele I6het latni a fold
gyomraba. Az mutatta mog azt is, hogy ezdén a helydn
van a kriptdj, amolyikbe az Atilla el van temetve a
szolgalati fegyverével egyiitt. A pap ott all folotte a
szentséggel, koriilotte mog tizonkét cseh vitéz lebo-
rulva imadja.

Erre csakugyan nem mondhattam mast, mint hogy:
»nézzilkk no!” Sokért nem adtam volna, ha Attilat
ebben a szokatlan miliében meglathatom. Es nagyon
kicsibe mult, hogy meg nem lattam. A Ldérinc felesége
rontotta el az egészet. Eppen koccant valamiben az
4s6, mikor sziile odatotyogott az ételhordoval. De
hogy még nem harangoztak delet a csdszok, sziile le-
tette az ételt a kukoricaszar tovébe, aztan lekuporo-
dott a kihanyt fold tetejébe, onnan nézett le Lorincre
a godorbe.

— Jézus Mariam, — sohajtotta el magat — csak
nem kend6t akari tan elvermdlni ez az ur ebbe a rot-
tentd mély godorbe?

Ez persze csak gy volt mondva, hogy a sz6 tobb
legyen vele, de Ldrinc nagyon mérgesen horkantott
ki a verembdl.

— A szentségdd ne 16gyon, Roza, mindjart szétha-
sitom a fejedet! Eppen cseszte az 4s6 a kriptaj olda-
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lat, mikor megszolaltall Most mar akar abbahagyjam,
ugyis mogotte a fene az egészet, mert tovabb csosz-
szant a szavadtol az Atilla. Hiszon tuggyuk a vilag-
kronikakbol, hogy ez a fejedelom végképpen nem
sziivelhette az asszonyszomélyoket !

Egyéb haszon csakugyan nem is lett az 4satasbol,
mint ez az eddig ismeretlen értékes adat Attila karak-
teréthez. Maga a hun kirdly azonban  végérvé-
nyesen ,elcsosszant” a krumplifoldrél, pedig estig
vallattuk a homokot. Mar 1Ugy ezer esztendls torvény
szerint: a paraszt dolgozott, az ur meg nézte.

De azért én jobban kifiradtam a nézelddésben, mint
Lérinc a munkéban. Sebesen a gallér mogé hanytam
azt a hirtelenhamar-jot, amit a szile vacsorara kavart
S asitva tudakoltam a vackot.

Mar a Szent Janos-aldast koccintottuk az 1j borral,
mikor valami nétaziimmogés iiti meg a fillem az udvar
felél. Kozeledik, tavolodik, elhal, éppen csak két ér-
telmes sort birtam beldle elfogni:

Végig méntem, végig montem a gyem toltéson,
Elvesztottem, elvesztettem pirosnyeld késom...

Egyszerre kiment az alom a szemembdl. Hopp, ez
valami nagyon régi Uj nota lehet! Semmi népkoltési
gylijteményb6l nem ismerem. Ezt hazavissziik, mint
folklor-leletet az Atilla helyett!

Meg lehetne keriteni ennek a notanak a gaz-

dajat?
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— Hat hogyne lehetne, — mondjadk — ez a Vo6-
nekiék bérese volt.

De azt is hozzateszik, hogy azzal nem sokra me-
gyek, mert csak olyan suhancar legényke, még katona-
sorban sincs. Hanem, ha kedvelem a noétat, mindjart
atszalad Lorinc az Illés sogorért, az most a nota-fa
ebben a tartoméanyban. Penecilus-Borcsok Illés, oda-
volt a Doberdébe is, tan 6smerem is.

— Nem, — mondom — ismerni nem ismerem, de
nagyon megkdszonném neki, ha kiadna a tudomanyat.

— Hat majd probat tosziink, — tlisténkedett Lo-
rinc — csak nehéz szoéra hozni, tuggya, kiilondsen igy
urfélének. Mert nehéz természeti embor az Illés,
midta 0j hitd 16tt.

— Nazarénus?

Olyasféle. De nem az a régi ujhitl, hanem ;-
modi. Az olasz rabsdgbdl tanulta ki ezt a hitét a
sOgor.

Ugy latszik, engem nem nézett urfélének Illés, mert
szoba allt velem. Még attol sem riadt meg, amikor
borral kindriam; csak Ugy emberségbdl, mert tudtam,
hogy az 6 hite tiltja az italt.

— Ko6szondm, — nyalt a poharhoz — nem vetdm
mog a kinalast.
— Nini, — csodalkoztam ra — hat a maga fele-

kezete is megissza mar a bort’

— Nem, nem issza mdg, de én kiegyesiiltem veliik.

— Hogy-hogy?

— Hat tuggya Ugy, hogy ¢én mogiszom a bort, de
nem koccintok...
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Nagy elismeréssel néztem Illésre, mint a nazarénus
vallas gyakorlati reformatorara ¢és most mar egész
nekibatorodva tettem {6l a kérdést:

— Hat aztdn van-e valami szép néta ebben a bor-
ban?

— Akéar roggelig — mosolyodott ram az ujhitd,
apro, fekete szemébdl.

— Hamar hat a sz&pibdl !

A néta-fa nem kérette magat. Egy kicsit félrebil-
lentette a fejét és rakezdte:

— La donna e mobile ...

Es csakugyan fujta éjfélig. Csupa olasz operat,
amiket kétesztend6s palermoéi fogsagban szedett Ossze
a flile. Persze érteni egy szot se értett beldlik, az
olasz szot is egy kis szegedi zamattal ejtette, de azért
szép volt az igy is nagyon!

— Kéar, — mondom bor és nota fogytin — hogy ez
a szép danold tehetsége igy elveszelddik a tanyan. Ha
varosban produkalna magat, megélne bel6le.

Az ujhiti felszegte a fejét:

— Itten is mogbdcsiilnek engém a népek. En va-
gyok az eléénekos a gyiilekdzetben.

— De csak nem ezeket énekelik az Isten dicsésé-
gére?

— Csakis! —nézett ram biiszkén a reformator. —
Legalabb nem mondhassak a mashitiek, hogy mink
nem tudunk deakul...



ANDALI'IZ’IA CSILLAGA
VAGY A VILAG IGY MEGYEN

A flird6helyen azon. a nyaron sok volt a méltosa-
gos ur és kevés a borravald. Eziranya t4jékozoda-
somat a fourtél szereztem, aki megtisztelt azzal, hogy
olykor leereszkedett szerény asztalomhoz az étterem
sarkaban, amely négy ajton keresztil kapta az {iditd
szelet.

— Ugy-e, nincs ennél clgosabb helyiik? — tapo-
gatodztam a foarnal, igyekezve némi maliciat ke-
verni a hangomba.

— El tetszett taldlni — vigyorgott ram baratsa-
gosan, aztan végigpillantotta rajtam gyakorlott sze-
mét. — De, ugylatszik, urasigodnak az ilyesmi nem
art. Urasagod, nemdebar, vandor méhésztanit6?

— Ordége van, hogy kitaldlta — vigyorodtam r4
vissza s ezzel a fidélis hanggal végkép megvettem a
szivét. Nem mondom, nem 1itdtt hatba, csak a szemé-
vel veregette meg a vallamat S biztositott rola, hogy
egy pillanatra se nézett kormanyfotanacsosnak.

Minden jel azt mutatta, hogy ezt nem merd hizel-
gésbol mondta s hogy a személyzet emberismeret dol-
gaban nem maradt mogotte a féurnak. A soromet
csak harmadik rendelésre kaptam meg; mire az ét-
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lapot kisiirgettem, akkorara mar csak fiistolt oldalas
maradt rajta savanya képosztaval, ami nyar dere-
kan igazan csak vandor méhészek altal élvezhetd; S
a feketém fele mindig kilotykol6dott a csészealjba,
mire szembesitették velem De azt be kell ismernem,
hogy nem a cukor szoritotta ki helyébdl a kavét.

En azonban sohase szoktam zigolddni sorsom ellen
S ez igazdn mind nem bantott volna. Hanem az szi-
ven taldlt, hogy az én asztalomat a virdgdiszb8l is
kisemmizték. Minden asztalon 4allt egy vadonatyj
altwien-vaza azokkal a strandkosztimds istenndkkel,
akik koszortis bikakkal tancoljak a klasszikus tango6t
S a vazdkba minden harmadnap friss petuniat rak-
tak. Nekem nem jutott se vaza, se virag.

Gondoltam, hogy elGterjesztést intézek a f6lrhoz,
de idejében kigyult bennem az, amit Bacon az érte-
lem szaraz fényének nevez. A virdgigénylés alapjan
esetleg koltének néznek s akkor még annyi becsiile-
tem se lesz, mint egy vandor méhésznek; minden spe-
notot énvelem etetnek meg.

Hat nem kértem virdgot, hanem szereztem magam-
nak. Szedtem a csordajarasban egy nyalab okorfark-
korot. Gyonyori, oOles példanyok voltak, nagy sarga
csillagokkal, valosdgos lobogd kéngyertyak. (Lehet is,
hogy azok vilagitanak ¢&jfélkor a csordajaras kisérte-
teinek, a hazajar6 teheneknek. Mert hiszen egész logi-
kus, hogy ha vannak hazajar6 gulyasok, akkor kell
lenni tehénkisérteteknek is. Ezekrél csak azért nem
szokas Dbeszélni, mert kiilonben ezeket is lefoglalndk
adoba. De hidba tagadtak, a flird6vendégek szamara
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szerkesztett tej az én fOltevésemet igazolja. Azt csak
arnyék-tehenek hozhatjak létre.)
A vadon virdgait beleallitottam a soros-kriglinibe,

megitattam vizzel — sajnos, csak azzal, ami a borban
volt, mert tiszta vizet ilyen el6kel6 helyen rostel
kérni az ember — S megkértem a pikkoldt, hogy
tlirje meg az asztalon dket.

— Krmaéassan — nyugtatott meg a gyerek -el6irdso-

san. A vandorkabaréktol tanulta, hiszen a természet
sokszor utanozza a miivészetet.

Soha ¢életemben még ilyen jol nem esett a fiistolt
oldalas savanyi képosztdval, mint most. Freztem,
hogy egy npillanatra az érdeklédés homlokterébe ke-
riltem. A petinids asztalok holgyei mind az én asz-
talom vidam-sarga viragcsillagait nézték.

— Kikaptunk ma urasdgod miatt a méltoésagos asz-
Szonytol — vagott a four fizetéskor félszemével a tii-
korrel szemben 4ll6 nagy asztal felé —, hogy miért
kap wurasdgod extra virdagot. Mondtam, hogy urasa-
god bizonyosan maga hozta.

— lgen, — voOrdsodtem el egy kicsit — a varkert-
ben szedtem.

— A varkertben? — allt meg a foéur kezében a ce-
ruza. — Urasagod? A varkertben?

— Hat persze — tértem magamhoz. — Iskolatar-

sam volt valamikor a herceg.

Igazsag szerint a nevét se nagyon tudtam a herceg-
nek. Csak azt hallottam rola, hogy valami olasz in-
digéna, aki nem baratkozik senkivel s kiilonds ho-
bortoknak ¢l a magas kofalakkal elzart kastélyban,
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amelynek  padldsa  bebalzsamozott  kutya-tetemekkel
van tele. Nem igen kellett attol félnem, hogy az ex-
eellenea meg fog hazudtolni.

— Persze, persze — tinédott el a féur S most ko-
szonte meg el6szor a borravaldt egy fejbiccentéssel.

A méltosagos asszonynak nagyon keCses jarasa volt
s mindig kilestem r4d az ujsdgom mdgiil, mikor elha-
ladt mellettem. Masnap azonban nagy meglepetés ért,
mikor a lapot az arcom elé igazitottam. A méltdsagos
asszony hirtelen perdilt egyet, ugyhogy az ernydje
hegye nekilitddjon az ujsagnak.

— Pardon, pardon — mondtuk egyszerre mind a
ketten. A méltdsagos asszony aztdn mindjart ratért
a targyra.

— De bajos virdga van a tanar urnak. Ugyebar, ez
orchidea ?

— L... igen — nyeltem egyet. De csak azért, mert
az eclokeléség mindig dadogdva tesz. Azzal tisztdban
voltam, hogy egy varkertb6l nem keriilhet ki mas vi-
rag, mint orchis.

Fogtam az egész marék kordt és a csepegd szarakat
belecsavartam az ujsagba.

— Parancsoljon, méltésagos asszonyom.

— Nagyon kedves, — bolintott baratsagosan — de
talan mégse fosztom meg t6le. llyen ritkasagtol.

— O, van ott tobb is, ahol ez termett — hajlong-
tam finom mosollyal. — Négy-6t grupp is tele van az
Andaluzia csillaga-val.

— Ugy hivjak? — csodilkozott el. — Hat nem

orchiden?
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— De igen. Csak, méltoztatik tudni sokféle or-
chidea van. Ez az Andalizia csillaga. Stella Vanda-
lorum.

— Milyen béjos neve van!

A petinia kidobddott az altwien vazabol és he-
lyébe kerillt az oOkorfarkkéré. En pedig, mikor mas-
nap délben bedllitottam a frissen szedett csokorral a
csorda jarasbol, nem taldltam az asztalomat a négy
ajté vidékén.

Emide tettik — magyarazta kedvesen maga a f6-
nok. — Remélem, Oméltésaga¢k kozelében jobban ke-
gyeskedik magat érezni.

Egészen jol remélte a fonok ur. Oméltosagack
ugyan még nem vonultak be, de a jobb szomszédom
addig is egy aranysOrényll oroszlan volt, a bal szom-
szédom egy fekete parduc. Kénytelen vagyok a hason-
lataimat az Andalizia csillagdhoz mérni, amelyet
mindenféle fondorlatokkal elszeretetreméltoskodtak
tdlem, — mire az ételhordd batorkodott figyelmembe
ajanlani a borju-diot uborkasalataval. A méltdsagos
asszony ugyan egy kicsit hiivosen biccentett, mikor
észrevette, hogy a varkert orchidedibol masnak is jut-
tattam, de ¢én nem mutattam semmi megbanast. Elég
hangosan suttogtam el a fekete parducnak valami
szerelmi regényt buskomor baratomrol, a hercegrol.
Talan ennek koszonhettem, hogy a méltdsagos asz-
szony elmenet megallt az  asztalomnal és alkalmat
adott ra, hogy a méltosagos kisasszonnyal is kezet
szorithassak.

— Milyen egészen exotikus illatl ez az Andalizia
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csillaga — martogatta az orrocskdjat a molyhos csil-
lagokba, mig egész sarga lett a poruktol.

Az Okorfarkkoronak valoban nagyon exotikus illata
van. A nép egyszeri gyermekei azért hasznaljak
molytiz6 szernek. El is magyaraztam mindjart, hogy
ez a napsiitotte damaszkuszi rétek illata. Onnan hozta
a tiineményes virdg magjat Andaluzidba a herceg va-
lamelyik dse még a kereszteshaborukban.

Masnap  kiilon tanyéron vaszonszalvétat szerviroz-
tak az asztalomra. (Addig csak papirszalvétaval ho-
noraltdk tarsadalmi 4allasomat.) Egy hét muilva pertu
voltam minden méltosagos turral és minden holgynek
én fejtettem meg az almat freudi alapon.

A masodik hét végén bucsuebédet rendeztek a tisz-
teletemre. Eppen ideje volt, mert a csordajarast mar
rég letaroltam S masfél oOrara kellett elkutyagolnom
az Andaluzia csillagaért.

Természetesen a bucstlakoman csupa OSkorfarkkoro-
val volt teritve az asztal. A félig tréfas, félig meg-
haté bucstuztatot a méltosagos ur mondotta, gomblyu-
kdban  okorfarkkoroviraggal.  Inditvanyara  egyhangu-
lag kimondtak, hogy jov6 nyaron megint taladlkozunk,
mint Andaluzia Csillaga Tarsasag.
Sokaig elfecsegtiink a fekete mellett s utdna utol-
jara kisértem el sétalni a méltdsagos asszonyt. Szo-
katlanul elcsavarogtunk s mar a napszallat piroslott
az arcunkon, mikor visszafordultunk. Megallt a szivem
verése, mert észrevettem, hogy a dilléut egy oOkorfark-
koroés parlagra kanyarodik.

— Tudja, mi az a z6ld sugar? — probaltam a mél-
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tosagos asszony figyelmét a naplementére terelni egy
kétségbeesett optikai el8addssal Jules Verne nyoman.
De lehetetlen volt meg nem latnia a napaldozat
maglyafényében lobogd virdggyertyakat.

— Ez szép — mutatott rajuk a méltdsagos asszony,
aztan hirtelen megallt. — Nini, nézze, hogy hasonli-
tanak ezek az Andaluzia csillagahoz *?

— Hat igen, sargdk ezek is, — néztem az Ordmat
— de ez csak kozonséges gyom. Okorfarkkérénak hiv-
jéak.

— Nos, olyan is ez, mint a neve — fordult nevetve
a méltosigos asszony a lemend nap felé. — Hallatlan,
milyen otromba neveket tudnak kitaldlni a virdgaik-
nak ezek a parasztok.



ESTELI DAL HAJNAL MATYIKAROL

Az Uristen a Lelkek Kertjében sétilt s valahonnan
egy kis fehér Iélek szallt ra a kezefejére. Olyan kicsi
¢s olyan fehér, mint a gyermekfiilanc ropiilé bobitaja.

Noha az Uristen latta, hogy ez nem nagy nembdl
valo lélek, mégis csak ramosolyodott a kis bobitara,
mert neki minden lélek egyforman kedves, akar meleg-
hazi lélek, akar csak olyan arokparti. Aztan rafujt a
kezefejére:

— FEredj le a foldre, bobita-lélek s legyen ott beld-
led Hajnal Matyika.

Hogy mi végre teremtette a jo Isten ezt a Hajnal
Matyikat, azt csak O tudhatja. Talan valami titkos
betlit is {ratott a homlokara, csillagalakat, vagy
keresztet formaz6t — Hajnal Andras azt nem latta
meg, ugyan hidba is latta volna, mert nem volt iras-
tudo ember. O csak azt vette észre, hogy a kicsinek
homlokdba nétt haj van, mint a kis csikonak s ezen
a szive is nevetett, meg a szeme is.

— Kis csikom, te! — dorgdlte hozza a bajuszat a
rancos kis archoz.
— Soka szalad még az, apja — szabaditotta ki a

poélyat az apa kezébdl az anya.
— Nem vetok neki harom esztendét, hogy man a
talicska el6tt szalad — emelte fol a fejét Hajnal
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Andras, de nagyon biiszkén. — Mog is varrom neki
a hamot még ma.

Ha Hajnal Andras kirdly lett volna, egy ezredet
adott volna az egyoéras fianak és generdlisruhdt szant
volna neki haromesztendds korara. De Hajnal Andras
kubikos volt ¢és fantdzidja nem ért tovabb a talics-
kaja kerekénél. Nagyon jo jelnek vette, mikor a gye-
rek el6szor elvirditotta magat.

— No, hat nem 1ugy csikorog, mint a taligakerék i
Mondom ¢én, hogy csikdnak teremtette ezt az Isten.

A kubikos nemzet nyelvén azt a gyereket hivjdk
csikonak, aki a talicska el¢ van fogva és segit azt
hizni az apjanak, mikor a godorbdl kitalicskazza a
foldet a partnak tdmasztott deszkafeljarohoz. A csikd
leginkabb csak a maga borébe van Oltozve, de azon-
folil hamot és nyaklot is visel. A mivelt publikum
Afrika-utazok konyveiben is lat ilyen képeket.

*

Mikor a csikod jelolt egyesztendds lett, becsuktak a
téglagyarat, amelynek agyagjaba Isten a kubikosok
kenyerét rejtette. Gazdasagi valsag — irkaltdk az
ujsagok; a fenének kellene megenni az urakat —
mondtak a kubikosok. Hajnal Andrds nem nyilvani-
tott véleményt semilyen irdnyban, hanem a gyereket
beleiiltette a talicskdba, az iszdkot raszijazta az asz-
szony hatara S megindult vilaggad, mint afféle szemes
ember. A gyar keze-laba helyett a maga ura-gazdaja
lett. Ondllo véllalkozé. Kikopvan az agyagb6l, a ho-
mokon, szolgalta az emberiség kozjavat. Vandorolt a
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pusztakon, a tanydk kozt és a szOlékben s ahol ver-
met astak, falat vertek, halmokat hordtak le, vagy
semlyékeket toltottek fel, ott mindeniitt szerencsét
probalt. Igen olcsd ajanlattevé volt, kenyeret, szalon-
nat kért maganak, meg az asszonynak, de szegény
helyen a szalonnit is elengedte, ha megvaltottdk egy
csésze tejjel, a csiko jelolt istdpoldsara. Az ugyan mar
a zO6ldhagymat is elcsamcsogta, meg a nyers sarga-
répabdl is kicuppogta az édeset, de mégis csak a
tejecskét nyeldegélte legmohdbban. Az anya teje el-
apadt ugyan, de szoptatés asszonyok szive sokszor
megesett a kis bogaron S ezt néha raadasnak adtik,
mashol beszamitottdk a napszdmba. Duzzadt tégyl
kecskére is raszabaditottdk néha az éhes kis szijat
S ha tehénistalloban ¢éjszakdztak meg, akkor nem le-
het letagadni, megesett, hogy megroviditették a szopos
borjut. De ezt Hajnal Andrds mindig jovatette, mert
az ilyen helyen nagyobb lendiilettel taposta a valyog-
nak valo sarat.

Es Matyika, akiben hét hatir asszonyainak és élla-
tainak a teje valt hissa és vérré, gy nekigdmbolyd-
dott, hogy meg lehetett volna rajzolni mintanak a
csecsemoOvédelmi  plakatokra.  Gagyardszva,  csorogva,
vijogva, a maga madar hangjainak orillve ugy ilt a
talicskaban, mint valami diadalszekéren, feleselve a
kubikos trofedkkal, az 4soval, lapattal, csakannyal,
amelyek Iépten-nyomon Osszekoccantak a  giibbends
diléutakon.

— Ki ri? Ki ri? Ki ri? — kérdezte a talicskakerék,
ahogy viaskodott a szétomlo poszahomokkal.
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Ez a kérdés agyan nem nagyot illett egy diadal-
szekérhez, amely az élet elpusztithatatlansaganak
szimb6luma gyanant zotyogbtt a homokon, de azért
nem volt indokolatlan, mert Hajnal Andrasné valo-
ban el-elsirdogalta magat, ahogy meggdrnyedt hattal
cipelte az iszdkot a csaladja utdn. Egy nagy kubikos-
dinasztia sarjadéka volt 6, anyja; Oreganyja, déd-
anyja mind a kubikos asszonyok rendes életét élte,
reggeltdl estig vetette a téglat, este fOzte a lebbencs-
levest, ¢jszaka mosta a szennyest, foltozta a foltot —
nem lehetett azt szivfajas nélkiill megallni, hogy 6
ilyen ciganyéletre jutott.

De csak olyan nyilaié szivfajas volt ez S mindjart
elmult, ha Matyika kidugta a fejét a trofeak koziil
¢és ravigyorodott a sziilgjére:

— Tu-tuees!

— Rozmaringom, violam, pipi madaram — bugott
vissza Hajnal Andrasné a nevet6 gerlicefiokra

Mire Matyika kétesztendés lett, akkorra Hajnal
Andras ingatlant szerzett maganak, noha nem olyant,
amit a statisztikai évkonyv a nemzeti vagyon gyara-
podasa gyanant szokott elkonyvelni. Megegyezett egy
emberséges gazdaval, hogy lekubikolja a halmat, ha
tiz esztendére bérbeadja neki az wudvara sarkat, a
kutyadl meg a disznool kozt. Ott épitett maganak egy
kis putrit a kubikos gyeptéglabol, gaztet6t is csinalt
r4 S most mar elmondhatta, hogy otthon van, hogy
hazulrél megy el munkaba és haza megy munka utan.
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Ettél kezdve azonban nem sokat volt otthon Hajnal
Andras. Elkohog6sodott, a  kohogés raszoktatta az
italra s mentél tobbet ivott, annal jobban kohogott.
Elészor csak egy-két napra maradozott el, aztan egy-
két hétig nem ment haza, egyszer aztdn nyomaveszett
egészen. A pusztabiré csenddrt kiildott az asszonyért
s valami irasbol felolvasta neki, hogy az urat kifog-
tak a Tiszabdl s itt meg itt mar el is temették.

Ozvegy Hajnal Andrasné egyszer-kétszer még al-
modott a halottal s az kezdetben azt jelentette, hogy
olyankor egész napra megfijosodott a feje, de kés6bb
mar csak esot jelentett. Utoljara aztan elmult ez is.
A halott beleunt a haza jarasba s az ¢l0 faradt volt
almodni. Ha este elvagédott a szalmavacakra, haj-
nalig tugy fekiidt, mint a holttetem. Matyika alig
tudta felnyivakolni:

— FEdész, édosz.. Keljon fol. Tenéjte tollene a

sép-tezsembe.
*

Ha szikdsen is, mindig akadt egy kis kenyérke a
Matyika szép-kezébe. Hala érte annak a nagyon jo
Istennek, aki nemcsak magndliat, meg rozsat terem-
tett, hanem folyofiivet is, porcsint is, acatot is, bal-
langot is. Ezek az aldott virdgok, amelyeknek a mag-
jat az Uristen bizonyosan kiilon angyalokkal szératja
el a tavaszi ¢jszakakon a tart Oli mezok felett, kiilon
is rajuk parancsolvan, hogy sokasodjanak és szapo-
rodjanak. Mert mi lenne az &zvegy Hajnal Andrasné-
bol, ha kigyomladlandd gazok nem teremnének a gaz-
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dagok foldjén? Ezeknek koOszonhetik a  Matyikak,
hogy minden aldott nap megkeres kerek Otven fillért
az édesanyjuk, ami nagyon szép 1étfonntartasi esz-
koze két ember életének, csak okosan kell vele banni.
Mert télire is csak félre kell valamit tenni, meg az
innepnapokra is, ha mar annyiban elhibazta a terem-
tést az a nagyon j6 Uristen, hogy ezeket se felejtette
ki beléle. Mert ha jot akart volna tenni & szegény
gyomlald asszonnyal, akkor tobb acatot ¢és kevesebb
iinnepet teremtett volna.

De ezt nem panaszul sohajtotta az Ozvegy kiibikos-
né, csak a lelkén konnyitett vele, mikor senki se hal-
lotta. Zokszéval senkinek terhére nem volt, igaz,
hogy asszonyi tereferékbe se vegyiilt bele. Ha meg-
allt egy-két percre a kezében az acatold kés, az csak
addig volt, mig kipillantott a paszta végére, a dilo-
utra, ahol Matyika elhelyeztetett a nagy diofa ala és
oltalmaba ajanltatott a sargarigbknak. Oftt Odraszamra
eliildogélt, hol a méhekkel dongicsélvén versenyt, hol
a foldi békakkal nézvén farkasszemet.

— Mit csindlsz, csikajom? — kialtott oda neki az
anyja, ha nagyon elcsondesedett a gyerek.

A vélasz mindig ez volt:

— Matita dédoz, Matita dodoz.

S ilyenkor egy fadarabbal 6 is tgy dofolte a fol-
det, mint az acatolok.

S nem volt olyan napszamoslany vagy asszony,
aki déli kenyerezéskor egy falatot ne dugott volna a
Matyika piros szajaba. Ki szalonnat, ki zdldpapri-
ka ki hideg hajaba fott krumplit, kinek hogy en-



212

gedte a tehetsége. S mikor a kubikosné este hatjaiba
kototte a gyereket, hogy konnyebb legyen vinni, min-
dig Osszekaptak rajta a segitségek. S egész hazaig
tele volt kacagassal a diiléut:

— Puttonyt vogyenek, puttonyt vogyenek!

#

Matyika mar a negyedik esztendejébe fordult, mi-
kor a szombatesti flirdetésnél egyszer azt vette ¢észre
az asszony, hogy a sima kis haton megakad a keze
valami csomodsodasban.

— Teremtd szent Isten, mi lehet ez’ — allt meg a
sziveverése.

Nézte a rossz kis petrdleumlampaval, piros udvara
nem volt a csomoénak, kelés nem lehetett, Ovatosan

megnyomogatta.

— F4j-e, kis szivem?

— Nem f4j netom, — nevetett a gyerek — mi
fajnal

Az asszony egy Kkicsit megnyugodott. Az a gondo-
lata tamadt, hogy tan minden négyesztendds gyerek-
nek meg szokott csomodsodni a hata. Vasarnap dél-
utdn sorra  kérdezte az asszonyokat, mit tudnak
effeldl. Egyik se tapasztalt még ilyent. De mind tu-
dott ellene valamit, ki szenteltvizet, ki raolvasast.

Rakovetkezd szombaton megint flirdetés volt. A
csomé mintha meglappadt volna, fajni most se fajt,
de a gyerek valla elére kushadt s nem birta kiegyene-
siteni a hatat. Masnap a fejét fijlalta, aztan a fiilére
jajgatott. Mikor a fiilfajasbol fiillgenyedés lett, az
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asszony a hatara kapta a gyereket és bevitte a faluba
az orvoshoz.

Az orvos Ossze-vissza tapogatta, forgatta Matyikat,
aztan irast adott az asszonynak.

— Menjen be vele a varosba, ott majd megmutat-
jék, hol van a klinika. A tanar uraknak adja oda ezt
az irast. Lehet, hogy ott fogjadk a gyereket, ugy ké-
szitsen neki fehérnemiit.

Mire hazaértek, az asszony halalravaltabb volt,
mint a gyerek. De azért nem fekiidt le egész ¢éjszaka.
Két inge volt, széthasogatta az egyiket S abbol fér-
ceit a gyereknek fehérnemiit. Hajnalban aztan f6l-
razta az éartatlant. Gondolta, jobb lesz a harmattal
elindulni, igy is dél lesz, mire beér a varosba.

Hetipiacos nap volt, sok kocsi elhaladt mellette, de
egyikre se hivtak fel. Amelyiken ismerds gazda iilt,
az, amikor beérte, elforditott fejjel nézte az eget,
hogy ugyan lesz-e es6. S csak akkor pislantott vissza
félszemmel, mikor mar meghaladta, hogy ugyan mivel
cipekszik az a rongyos asszony?

A Kklinikdn azonban jo szivvel voltak hozza. Elvet-
tek téle a gyereket, aki ugyan visitott, mint a sziven-
szart malac, de amikor egy falovat adtak neki,
mindjart megbeékiilt.

— Ne féljen semmit, joasszony, van ugyan egy kis
baj, de azért meggyogyitjuk a fiat. Félesztendd mulva
ugy szalad, mint a csiko.

Azt is kinyilvanitottdk, mi a baj. Csonttubar6zsat,
vagy mit mondtak. Ozvegy Hajnalné ebben egészen
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megnyugodott. Amelyik betegségnek ilyen szép virag-
neve van, arra bizonyosan van orvossag.

— Minden vasarnap meglatogathatia —  veregették
meg a vallat s még az ingecskéket se fogadtdk el
Azt mondtak, a klinikan ellatjak azzal is.

*

Az els6 vasarnap egy Osszemarék pipacsbimboval
allitott be Ozvegy Hajnalné a klinikdra. Annak a
zsengéje kedves csemege a tanyai gyereknek.

Egy kicsit elszomorodott, mikor letétették vele a
csemegét ¢és a lelkére kotottek, hogy ha bemén a gye-
rekhez, ne nagyon ugraltassa, mert gipszben fekszik,
hogy kiegyenesedjen a kis hata.

Kicsit meghokult Matyika, de amuigy nem panasz-
kodott semmir6l. Inkabb dicsekedett, hogy mar ver-
set is tanult. EI h mondta mindjart.

Jond a lelte mindonnek
S én modfelelet ennet.

— Osz6m a csopp szadat — esett ki a kénny Haj-
nalné szemébol.

A hetedik vasarnap azt mondta neki a fborvos,
hogy most mar mas beteg gyerekeknek kell a hely s
Matyika akkor is meggyogyul, ha otthon 4apoljak, csak
gipsz-agyban kell tartani.

— Minekiink csak szalmanyoszolyank van — ijedt
meg az asszony.
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— Adunk mink mindent, ami keli — batoritotta a
foorvos S elmagyarazta neki, hogyan kell banni a
gipszkotéssel.

— Megértette, j6 asszony?

— Mog, folorvos ur, az Isten aldja mdg a hozzdm-
valo josagat — igyekezett elkapni az Ozvegy a meg-
aldott kezet. S hogy az nem sikerilt, fol akarta nya-
labolni Matyikat gipszagyastol. S mikor rakiéltottak,
hogy hova gondol, kocsi kell ennek, megtantorodott,

— Kocsi? Hat hol vonnék én kocsit?

Aztan folcsillant a szeme.

— Ugyan a kubikos-talicskaban hazatolhatom.

— Majd ezt is elintézzik, lelkem — igérte a f6-
orvos.

S a maga autdkoCsijan vitette haza Matyikat a
putriba. Még azt 1is megparancsolta a kocsisnak,
ugyan az is Uriember volt, hogy 6 vigye be a karjan
Matyikat az agyba.

*

Ozvegy Hajnal Andrasné rakallantyGzta az ajtot
Matyikara, mikor munkdba ment S Kkeresztet vetett
r4, ugy ajanlotta a radnai szent sziz oltalmaba.
Persze foganatosabb lett volna a keresztvetés, ha a
Mariacska képe ott lett volna a falon, de csak a fa-
rama volt ott, mert a Maridcska szent képét Kkirot-
hasztotta beldle a penész.

fgy se lett azért semmi baj, mert Matyika értelmes
kis legény s mozdulatlan, hanyattfekve is el tudott
mulatni. Az ablaknak cstfolt lyuk parkanvara oda-
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szallt egy madar. A madarat nem latni, csak a far-
kat billegeti be s arrdl lehet talalgatni, hogy cinege-e
vagy szarka. Hosszlabt kaszas-pok iramlik végig a
mellén. A szabad balkezével kitépi a labat és elnéz-
degéli, hogy milyen sokd kaszal az. A puli mérgesen
ugat kint az udvaron. Vagy ciganyt érez, vagy findn-
cot, ugyan melyik zorgeti majd meg az ajtét? A puli
elhallgat, nem jott senki. Matyikanak le-lecsukodik a
szeme. Egy fecskefarka pille bevagodik az ablakon,
koriilrepkedi a fejét s majd kiveri a szemét. Bizonyo-
san lenvirdgnak nézi a bolond. Az agy végében va-
lami zizereg a szalmaban. Egér. Matyika mar tudja,
hogy mikor az eldjon, dél van. Balkezével a feje ala
nyal és el6veszi a kenyerét. Morzsolgat beldle maga-
nak is, meg az egérkének is. Aztdn az egérke vissza-
megy a szalmaba, Matyika pedig elkezdi csavargatni
annak a rossz katonakdponyegnek a gombjat, ami a
feje alda van gyiirve vankosnak, ezen -elalszik. Né¢ha
fol se ébred estig, akkor is csak arra, hogy édesanyja
simogatja a fejét:

— Kis szivem, nézd-e, itt a jo tejecske.

Mert most tehéntartdé  gazdandl  napszdmoskodik
O0zvegy Hajnalné ¢és tejbe kéri a fele napszamot.
Mégis a tej csindlta a veszedelmet. Egy nagy fekete
kandir beszokott a tej szagra S ugy elszemtelenedett,
hogy napkozben is ki- s beugralt az ablaklyukon.
Matyika egyszer arra ébredt fel, hogy viszi a macska
a feje alol a kenyeret. Elfelejtkezett a bajardl, uténa-
kapott a tolvajnak s gipszkotésestil lefordult az

agyrol.
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— De csak elvottem tile — mutatta kérkedve a
kis markdba szoritott kenyeret, mikor Hajnalné este
folszedte a foldr6l. Addig arcra bukva fekidt ott.
De a kenyeret nem eresztette el. Kemény legény ez
a Hajnal Matyika, ha a hatgerincét elgorbitette is a

csonttubaro6zsa.
*

A Krisztus hét sebére valdo hivatkozassal —szerzett
kolesonkocsin  vitte be a gyereket a varosba, de most
nem akartak vele szobadllni a jo orvos urak, akik
eddig ugy felkaroltak.

— Maga nem anya, hanem gyermekgyilkos,
mondtak neki felhdborodva — hat igy tudott az
egyetlen  gyerekére  vigydzni’ Megérdemelné,  hogy
rendérkézre adjuk.

— Togyék azt, nagysagos folorvos urak, — esett
térdre Ozvegy Hajnal Andrasné — csak a gyerokom-
nek fogjdk partjat. Ontsdk ki a verémet még ebben
az Oraban, ha attdl dsszeforr a csontja.

Nem ontottdk a vérét, nem adtadk rendérkézre, mi-
kor elmondta nekik az élete sorat. Megint agyat ve-
tettek Matyikanak S megbiztattdk az asszonyt, hogy
nem mondjak fol neki a kvartélyt, mig f6l nem
gyogyul.

Két hét mulva idézét kapott a faluhazara. iras
jott a varosbol, hogy vegyék fogtomra O6zvegy Haj-
nal Andrasnét, van-e bizonysaglevele roéla, hogy ma-
gyar honos volt az ura. Mert ha nem az volt, akkor
mehet Matyikaval oda, ahol a part szakad.
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Csillagfényes este van, ahogy ezt a torténetet el-

jajveszékeli nekem Hajnal Andrds ozvegye. Aldott
békesség abban a vilagban, amit nem az ember te-
remtett. A pittypalattyok vernek és hegediilnek a
tiicskok.
! — Azt mondjik, ott van a hiba, hogy az uram a
Bacskaban sziletott. Hat mit tudom én, hol szile-
tett. Nem értém ¢én ezt, kérdm. Hat hogyne 16tt
volna magyar honos, mikor magyar embdr volt, nem
is tudott maskép. Hat aki kubikos, az nem magyar
bonos? Nem az én eszomhoz valo ez. Hogy engdmet
azért togyenek szOroncsétlenné, mert rondds, hitds
aramtul szilltem a gyermekomet? Ugy-e, ha rossz
¢leti I6ttem volna és orozva kolt fattyat vetdttem
volna az arokparton, akkor befogadndk a gyeroko-
met és nem kérnék a bizonysaglevelet, hogy magyar
honos volt-e az apja, vagy se? Hol az az Isten, aki
itt igazsagot tesz?

Mit mondjak neki? Szavaljam Matyikaval, hogy
orend a lelke mindennek”? Mondjam neki, hogy az
Isten messze van, a csillagok folott és idelent faj-
védelem van? Nem szOlok semmit, mert nekem se
eszemhez val6 dolog ez.



HOANGYAL

Nem  birtam  halottak-napjan  folkeresni azt a
két kis  foldbirtokot, amelynek  egyharmada en-
gem illet — egyik a szolnoki temet6ben van, masik
a félegyhaziban. Nyavalyabol, bajbol 1ugy bevasarol-
tam, hogy nem is tudom, mikor vihetem meg az adot
a halottaimnak. A helyett teszem a fejfajjukra ezt a
torténetet — érezzék beldle, hogy voltam ¢én ott, ha
ott nem jartam is.

Halottak-estéjén  Osszeverddtink  néhanyan, magam-
forma lefeléballagok, akiknek nem olyan messzi mar
a messzi. A halottakrol beszélgettink, a fehéredd
fejek Ovatossagaval, inkabb a ,nem tudom”, mint a
Lhem hiszem” jegyében. Hogy tudnak-e rolunk és
nyujtjdk-e  felénk a  keziiket? 6k  kapaszkodnak-e
mibelénk, vagy mink kapunk toliik segitséget olyan-
kor, mikor a véletlennek szoktunk halalkodni, mert
megmentett benniinket valami rossztol, amit elkeriil-
hetetlennek lattunk, vagy az Oliinkbe dobott valami
jot, amit nem vartunk? Mi az a ,véletlen”? Nem az
az ,ismeretlen isten”-e, akinek oltara el6tt elamult
Szent Pal Phaleros kikotdjében és az igazsagot hir-
dette Theseus varosanak? Nem a halottak keze van-e
benne azokban a ,véletlenekében, amelyek néha
megforditjak sorsunkat?
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A halk vitdt nem dontétte el, de befejezte a tor-
ténet, amelyet a szobrasz mondott el, galambdsz ha-
javal és kerek fehér szakallaval, régi gorég szobra-
szok hermaira emlékeztetdé Oreg ember, A tOrténet az
6 torténete. En azért mondom el a magam hangjan,
hogy legaldbb err6l ramismerjenek  azok,  akiknek

szantam.
*

Gyerekkoromban sohase gondoltam ra, hogy szob-
rasz leszek. Azt se tudtam, mi az a szobrasz. Sok
mindenféle mester volt a varosunkban, de ilyen nem,
Se ilyen cifra sz6 a mi uccdnkban nem volt ja-
ratos.

— Varjinak varju a fia — ez volt a szavajarasa
édesapamnak. S mivel O takdcsmester volt, ¢én is
annak indultam. Mindig ott siindoérogtem a szOvOszék
koril s oraszamra el tudtam hallgatni a kattogasat.
Addig, mig el nem aludtam rajta. Olyan édeseket
nem is almodok tobbé, mint ott Ichetett, a szOvoszék
arnyékaban.

Otodik évemben lehettem, mikor utoljara szundi-
kaltam a szovOszék mellett. A nagy csondességre
ébredtem fol. Apam ott ilt a padon, egyik kezével
fogta a wvetélot, masikkal a serkentd-madzagot, ugy-
hogy még csak nem is pillantott.

— FEdesapam! — szolitottam meg egy kicsit za-
varodottan.

Nem szolt, megfogtam a kezét. Hideg volt, mint a
jég s ahogy ijedten megrantottam, nagy koppanas-
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sal esett ki bel6le a vetélé. Csodaltam, hogy nem ha-
jolt le érte és kiszoltam a konyhaba édesanyamnak:

— Sziilém, apam nyilvan meghalt.

Kiilonosebb ijedelem nélkil mondtam, mert nem
igen tudtam még, mi az a haldl, a mi hazunkban
nem jart addig. Azt hittem, az az egész, hogy az em-
ber nyitott szemmel alszik.

Csak az anyam jajveszékelésére fakadtam sirva s
csak akkor szorult Ossze a szivem, mikor a koporsot
kivittik a temetébe. Haragudtam, hogy olyan mély
godorbe teszik, de azzal nyugtattam magamat, hogy
masnap majd folkaparom ¢én ezt a sok foldet a kis
kapammal.

Masnap azonban eljott értem a keresztapam, aki
esztergalyos volt ¢és elvitt OShozzajuk. Ott voltam egy
hétig ¢és megtanultam csigat esztergalyozni. Elhaté-
roztam, hogy esztergalyos leszek és ra se gondoltam
tobbet a temetdre.

Amikor megint hazavittek, nem ismertem rd a ha-
zunkra. Nem volt az udvaran kert S annak a sarka-
ban az a vadrézsabokor, amely kiviil piros, beliil
sarga viragokat termett. Ilyent se lattam azdta, csak
itt egy budai kertben. Most az idén vagtak ki, azt
mondtak, poloskaszaga van a virdgjanak. Pedig ¢én
ugy emlékszem ra, olyan joszagh virdg nem volt tobb
a vilagon.

A szovoszéket se taldltam a szobaban. Mosolab ter-
peszkedett a sarokban, azon teknd, a szoba tele go6z-
zel, a falakon csurgott a para.

Elfult a 1¢lekzetem, ahogy megszolaltam:
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— Vissza akarok menni a szép hazunkba.

Sziilém letette a ruhat, amit G&blogetett, a szivére
szoritott és elmondta, bogy most mar nincs szép ha-
zunk, kertiink, semmink se. Szegények vagyunk, mert
a bank nem hagyott meg mast, csak engem neki és
6t nekem.

— Akkor ki akarok menni az apamhoz! — topor-
zé¢koltam nekivadultan.

Sohase felejtem el, micsoda ijedelemmel szoritott
magahoz az anyam.

— Lelkem-gyermekem, akkor vard meg, mig ki-
mosom ezt a kis ruhat, aztdn majd egyilitt megylink
a temetObe. Hatha taldlunk valami ma asott sirt,
amibe még nem kolt6zott bele a lako.

Azt nem egészen értettem, mit mond, de lattam,
hogy ki vannak sirva a szemei. Hirtelen megsajnal-
tam. Nem emlegettem tObbet az apamat és tajara se
mentem a temetdnek.

Nagy nyomorusagunkban éldegéltink vagy két esz-
tendeig. Most mar tudom, hogy nyomorusag volt, de
akkor nem tudtam. Oriiltem annak, hogy az édes-
anyam mosoéasszony, mert igy mindig meleg volt na-
lunk, meg este is szivarvanyt lehetett latni a gyertya
koriil a stiri vizparatol.

F6l is tettem magamban, hogy ¢én is mosdember
leszek, ha megnovok.

Bele is kellett ebbe a mesterségbe tanulnom, akar
akartam, akar nem. Szilém elkezdett kohécselni,
akkor Ugy mondtdk ezt, szaraz-betegség. Néha ugy
erét vett rajta a kohogés, hogy le kellett neki fekiidni
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a locara. Olyankor nem nagyon iigyes kezemmel én
csavartam ki helyette a vizes ruhat.

Koromhoz képest — nyolcadikba fordultam mar
— tulsdgosan is iigyetlen voltam S anyam iizletfelei,
tobbnyire mesterlegények, nem akartdk elegancidju-
kat a humanizmusnak feldldozni. Csak az O&reg mu-
zsikus ciganyra mostam mar, aki vak volt, vezet-
getni kellett, annak mar gy is jo volt az ing, ahogy
én helybenhagytam.

Fogyott a kenyeriink, mint a holdvildg s anyam
fogyott, mint a megszegett kenyér. Most mar nem a
locan fekiidt, hanem a szalmanyoszolydn bontotta el
maganak az agyat. De ugy, hogy nekem is helyet
csinalt maga mellett.

— Gyere, kis fiam, melegitsiik egymast egy ki-
csit.

Mar akkor tudtam rettegni a halaltol és ¢&jszakara
mindig odatoltam az ajtd6 elé a mosdszéket, hogy
a kaszds ember be ne tudjon jonni rajta. Ilyennek
képzeltem, mert a halotti-tairsulat fekete lobogdjan
is igy volt kihimezve eziistbdl.

Nem ¢ért semmit, a halal be tudott jonni mashol
is. Tan a torott ablakon, tan a megrepedt falakon,
de wvalahol csak belopodzott. Sziilém odahtizott ma-
gdhoz, utoljara megfésiilte a kocos hajamat, meg-
csokolta a homlokomat és azt mondta:

— Kis fiam, én most kimegyek édesapadhoz, de
azért ne félj, sohase hagylak el. Most pedig tedd
meg, amire kérlek, hivd a keresztanyadat. De ne sza-
ladj, mert akkor megizzadsz ¢és mindjart megfajoso-
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dik a torkod. Igaz, ha keresztanyad eljon veled,
majd mutasd meg neki a ladafidban azt a barna pa-
pirost és mondd meg neki, hogy ki ne hajitsa. Sarga-
fehér cukor van benne és neked csak avval hasznos
a herbatea.

Mire visszaértiink keresztanydmmal, mar este volt
¢és sziilém lelke a csillagok koziil integetett le ram.

— Ne félj, sohase hagylak el!

Latni nem lattam, de tudom, hogy ott van ¢és
vigydz ram, ahogy megigérte. Ez a hit meg is béki-
tett egy kicsit. A temetésen csak azért fakadtam sirva,
mert az Oregasszonyok is mind sirtak. A jo embe-
rek, akik magukhoz vettek, nem gy6ztek rajta cso-
délkozni, milyen nyugodt vagyok.

De egy hét mulva eclhagyott a nyugalmam. Nem
éreztem szillém magam koril, hat kimentem hozza
a temetdbe.

Zimankoés téli nap volt, majd megvett a hideg,
ahogy a behavazott homokosgddrok kozt bukdacsol-
tam. Csurgott a konnyem, mire a sziilém sirjara ra-
talaltam. A ,nagy dagy’-at az ¢desapammal egyiitt
vetették meg neki S ahogy raborultam a havas ha-
lomra, az 6 szavat is hallottam:

— Ugyes gyerek vagy, hogy ki tudtdl hozzank
jonni.

Persze csak cinegék bujkaltak a szaraz csipkebok-
rokon s csak a szél iitogette Ossze az ecetfak z(z-
mara-cérnas  agait, én mégis hallgatdédzva néztem
koril, Es nagyon megfijdult a szivem, mikor észre-
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vettem, hogy koroskoriil minden siron van k6, csak
az én sziileimén nincs.

Megakadt a szemem egy kis kdéhazon, amelyiknek
kereszt volt a tetején. (Még akkor nem tudtam, hogy
kriptanak hivjdk az ilyent.) Fehér koéangyal allt az
ajtajaban, olyan, mint a templomban az oltar mel-
lett, de ez a szijara tette az ujjat, mintha azt akarni
mondani:

— Csitt! Idebent alszanak!

— Nini — gondoltam magamban — ilyent én is
tudnék csinalni.

S mar akkor hempergettem, gyirtam, formaztam
a havat a sirunk felett és nem éreztem semmi hide-
get. Inkabb égett arcom, kezem, mint a pardzs, mire
készen lett a térdepl6 hoangyal.

Akkor hangot hallottam a hatam mdogott:

— Nézd csak, ez a kis kdlyok kész szobrasz.

A kripta gazdaja volt, kereskedd6 ember, aki a
feleségével valami évfordulo-napon latogatta meg a
halottakat. Kivallatott, ki vagyok, mi vagyok s neki
koszonhettem, hogy tiz év  mulva marvanyangyalt
faraghattam a sziileim sirjara.

A halottak nélkiil sohase lett volna belSlem szob-
rasz.



NEM ETTE MEG A FARKAS...

Vagy inkabb azon kezdjem, hogy a meteorologiai
tudomany szerint az enyhe télnek harom tipusa van?
Az egyik az, mikor a légnyomas délen magas ¢és
északon alacsony. A masik az, mikor a légnyomas
nyugaton magas ¢és keleten alacsony. A harmadik az,
mikor hazankat sirin latogatjdk a depressziok és
olyan jol érzik magukat benne, hogy biztatni kell
Oket, ahogy a Otomosi ember szokta a ragadds ven-
déget:

— Vackolj, asszony, fekiidj, lany, &csémuram is
majd csak elmdgy man.

Sajnalom, hogy a szinoptikus térképek  izobar-
vonalait is ide nem rajzolhatom, mert azokba aztin
végkép belezavarodna a nyajas olvasé ¢és ¢én nagyon
imponalnék neki, mert azt hinné, hogy értek a mete-
orologidhoz. Pedig a szd koztink maradjon, amit az
enyhe tél harom tipusarol irtam, abbdl csak egyet
értek és azt se értem. Amit értek, az az, hogy a slrl
és hosszu depressziokbol enyhe tél lesz. Amit pedig
nem ¢értek, az az, hogy akkor mért nincs mindlunk
orok tavasz? Hiszen ami a depressziot illeti, az nem-
csak slrin latogatja hazankat, hanem mar itt is lakik
nalunk néhdny esztend6 oOta. Ez olyan szemmellat-
haté igazsag, hogy még a Meteorologiai Intézet se
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mondhat mast, pedig igazan nom beszéltem vele
Ossze.

A regi vilagban a meteorologia is konnyebb tudo-
many volt, mint most, nem hidba, hogy akkor még
légtiinettannak hivtdk. Még ¢én is hallottam gyerek-
koromban, hogy mi szokta okozni a szaraz esztendot.
Az, hogy a magyar boszorkdnyok Szent Mihdly
napjan fognak egy békat, azt eladjak a torokorszagi
boszorkdnyoknak, azok ledssdk a magyar kuttyku-
ruttyot tizenharom Ol mélységbe, folébe tesznek egy
fél téglat s mig azt egy artatlan hajadon véletleniil
tovabb nem rugja onnan, addig mindlunk nem esik
se es6, se ho. Hat ez exakt tudomany volt és sokkal
konnyebben megértette a magamformaju tudatlan em-
ber is, mint az izobarokat, meg a ciklonokat és anti-
ciklonokat. De ebben a mai elistentelenedett vilag-
ban ez a tudomany is megbukott a tdbbivel -egyiitt.
Boszorkanyokat utdévégre még lehetne taldlni, de mar
ha exportiizletre adjak magukat, nem békat expor-
tdlnak, hanem artatlan hajadonokat. Azt hiszem, a
békdra nem 1is adnanak kiviteli engedélyt, mert azt
itthon kell tartanunk nemzeti érdekbdl. Ha mar mi
magyarok a végre vagyunk a foldon, hogy mindig mi-
veliink etess¢k meg a békat, legalabb annyi o6romiink
legyen meg, hogy a magunkét nyeldessiik.

igy aztan a régi exakt meteorologiabol nem ma-
radt meg egyéb, mint a cimii irott tantétel, az, hogy
shem eszi meg a farkas a telet”. Ami annyit jelent,
hogy csinalhatnak a tisztelt izobarok, amit akarnak,
okos ember nem 4ad rajuk semmit, hanem a farkas-
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hoz igazodik, mint Iégtlinettani tényez6hdéz. Engem
legalabb arra oktattak azok a népek, akikkel a ta-
vasz  bekOszontése  napjan  mozit  jatszottunk  a
tundrakon. Mar mint itt a szomszédban, tal a Ti-
szan, Ot virzsinia-szivarnyira Szegedtél. Osok moz-
golddasat  jelentette egy derék fobirdé Csanad észak-
keleti sarkabol, néhai magyarokét, akik rozsdas kar-
dokat, torott zablakat tologattak fel a foldbél — sze-
gények azt hitték, olyan vildg van itt most, hogy
érdemes érte feltdrekedni. Megvolt bennem a joszan-
dék, hogy szot értsek velik s elmagyardzzam nekik,
milyen j6 most annak, aki alszik, de hogy mire men-
tem volna velik, nem tudom. Szép szelid tavaszban
indultam ki kozé&jiik, napos domboldalra almodtam
magam a megolvasott sarki vendégszobaban, piros
cickorok kozt hevertem és kék pille szallt a mellemre
S mire kinyitottam ra a szemem, itt volt a tél, amit
nem evett meg a farkas.

— Akar szankon mehetnél haza — takargatott a
gazdam mindenféle csuhdkba és csuklyakba.

Igen, az szép lett volna, csengds tarantdsz, vagy
rénszarvas-fogat illett volna a tébolyult burandhoz,
amelyben a karhozatb6l kiszabadult lelkek hatbor-
zongatd ivoltéssel tordosték a fakat és szaggattdk a
tetoket; igen, akkor Sztrogoff Mihalynak éreztiik
volna magunkat és meg se alltunk volna férfisziviink
szerelméig, akinek tdn még a neve is esziinkbe jutott
volna, ha jemcsik il a bakon. De ebben a tartomany-
ban nem jaratos a tarantasz, itt csak motoros all
rendelkezésre és a kozlekedési technikdnak ez a viv-
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manya sokkal elo6bb megallt a végcélnal, s6t sokkal
tobbszor megallt, mint a menetrend kivanta. Minde-
niitt megallt, ahol a burdna taviro- és telefon-oszlo-
pokat dontdgetett a sinekre, csak gy jatékbol,
eldobott gyufaszdlak modjara és ezt sok-sok kilomé-
teren keresztil megcselekedte. Eleinte csak a vasuta-
sok ugraltak le mozit jatszani, de aztdn hogy az ¢&j-
szaka is rankfeketedett, a nemzeti munkaerd is

igénybevétetett.
— AKi nem akar itt virradni, az ne sajnalja teste
faradsagat a kozjotol — hordozta koriil a véres kar-

dot a jemcsik, aki a motorost igazgatja.

Nem lehetne mondani, hogy a nemzet talzott lel-
kesedéssel karolta volna fel az eszmét. Aki urféle
volt a motoroson, az még csak vallalta a varatlan téli
sportot, de a nemzet Osibb rétege a passziv rezisz-
tencia elvét kovette.

— Nem vagyunk mink martonosi embdrok — szolt
ki egy Oreg magyar a szér kozil. Nemcsak a tulaj-
don szére kozil, hanem a birkdé¢ kozil is, amely sapka
alakjaban tartozkodott tatar fején.

Ha martonosi ember lett volna koztink, az okvet-
leniil bicskat rantott volna erre az aposztrofalasra,
amelyben némi lecsokkentése foglaltatik a martonosi
nemzet elmetehetségének. Martonos addig, mig Ma-
gyarorszaghoz tartozandé volt, Szegedt6l délre talal-
tatddott a Tisza partjan. Ugyan most is ott talal-
tatodik, de abbol most mar se neki nem sok haszna
van, se nekink. Mas volt az akkor, mikor le is ha-
joztunk, fol is hajoztunk s lefelé a viz vitte a hajot
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a szegedi portékaval, folfelé meg ember vontatta a
parton a martonosi portékaval. Hat ebben az id6ben
tértént, — ugy mondjadk — hogy a martonosi ember
megkialtotta a hajokormanyost:

— Hé¢, mennyiért visznek be Szogedébe?

— Ha beiill kend a hajoba, akkor otven krajcar,
de ha huzi kend a parton, akkor csak husz krajcar
—  kiéltotta vissza a kormanyos.

— No, akkor inkdbb csak hizom — gylirekezett
neki a martonosi ember a vontatokotélnek s kigube-
ralvan a hisz krajcart, igen oriilt neki, hogy O most
megtakaritott harmincat.

A torténet elmondédsat csendes deriiltség fogadja.
Nagy egyetértés tamad a tekintetben, hogy nem va-
gyunk martonosi emberek. Megvaltottuk a  jegyet,
ezzel megadtuk a motorosnak a magaét, az most mar
az 6 dolga, tud-e menni vagy nem.

— De hat értsék meg kendtdk, hogy akadaly van
az utban — rimankodik a vasutas.

— Nono, — mondja egy tutaj bajusza szittya —
arra valé a segél-mozdony, hogy folszabaditsa az
utat.

— Jo, jo, de az se repiill6gép, hanem sinen jar, 6
se bir haladni az oszlopoktul.

— Raériink a szalonnaaggatastul — 4&sitja valaki
a sarokbol.

— De reggelre meggebednek kendtek a hidegtiil
—  tesz probat a vasutas az ijesztgetéssel.

Egy csikorgos hang visszamordul:
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— Hat azt gondolja, otthon melegebb van? Ott
is csak a maga biidossége melegiti a szogény embort.

A vasutas mérgesen kimegy. A belil maradok kozt
nem mérgeskedik senki. Csondesen beszélgetnek a
nyomorusagrol. Kitiil, mikor, mit wvitt el a végre-
hajt6. De indulatoskodds nincs. Mindig az volt a
vildg sora, hogy sziir vagta a fit, ko6dmoén hordta
rakasra, kaput-rokk melegedett mellette.

Az urfélék visszaszallingdéznak a kocsiba, havasan,
vizesen, jégtik hegyétél égb arccal, ki karomkodva,
ki nevetve. A motor kattogni kezd, a vonat megindult.

— fgy mar iigsn — mondja a baranybérsapkas
tatar., — Néha az urnak is 16het hasznat venni, fene
bele.

Fenyegetd csond tamad. Az urfélék azt méregetik,
hanyan vannak amazok. A nem urfélék azt lesik,
mer-e valaki pisszenni a kaputrokkosok koziil. Nem
pisszen senki. Az urfélébdl kevesebb van. Aztan a
koriilmények se nagyon alkalmasak a polgarhabo-
rura. Sose lehet tudni, a tantorgd oszlopok kozil mi-
kor zuhan ra valamelyik a kis jatékvasutra.

— Hopp! — kiadltja el magat a vonatvezeté ¢és
kétségbeesetten fékez. Abban a pillanatban d6l ki
recsegve egy oszlop, keresztiil a sineken.

A motor megall. A vasutasok leugrdlnak. Az egyik
visszajon és bekurjant az ajton.

— No gyeriink, emborok!

Nem mozdul senki. Most mar az urféle se akar
martonosi ember lenni. Azért se. A tutajbajusza kar-
6rommel mondja:
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— Hat itt alszunk, no.

Egy rongyos ember végigvagja magat az utolsod
padon, ahova mar csak haldokolva ér a lampafény.

— De bizisten, jobb itt, mint otthon. A nyoszo-
lyat még ujesztendokor folvagtam tlizre, mikor meg-
szaporodott az asszony. Azota a f6ldon feksziink.

Tarisznyat igazit a feje alda ¢és kinyajtja a labat
komoétosan.  Valami komaja lehet, aki nevetve ra-
szol:

— Ugy nézOm, Misa, nem hibadzik itt nekdd mas,
csak az asszony.

A sarokbol, ahol a nyujtézkoddo 1ab megkoppant,
ny6szorgés hallatszik. Csecsemdgyerek nydszorgése.

— Nene, — huzza vissza az ember a labat — észre
se vottem, hogy ott is van valaki.

— Csak ¢én vagyok — mondja egy aldzatos, ijedt
asszonyhang. Tessék csak, kérem szépen, mar idabb
htiztam egy kicsit.

A kalauz odavilagit a lampajaval. Mindenki oda-
néz. Az asszony is urféle lehet, mert kalapja van.
De més urféle mar nincs rajta. A nagykenddje alatt
butyrot szorongat, amelyik mozog.

— Ez is 1) esztendore sziletett — mondja és bocsa-
natkérén mosolyog hozzd. De 1gy mosolyog, hogy
kicsordul a konnye. — A korhazba viszem szegény-
két, de nem tudom, megéri-e a reggelt.

— Ejnye-ejnye  — tapaszkodik fol a rongyos em-
ber., — Nem sértttem tin meg az asszonysagot?

Nézze, inkabb ide iiljon, mert ott az ablakon nagyon
sivit be a szél.
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Folall, kinéz az ablakon, aztan folveti a fejét:

— No?

Ezt nem az asszonytdl kérdezi, hanem a magafor-
maju nemzettdl. A baranybdsiiveges a markaba kop.

— No, csiilokre, emborok!

Még egy-két kilométeren birkdéznunk kell az oszlo-
pokkal, de oda se nézink neki. Nem érezzilk semmi
sulyukat, hogy egyszerre veselkediink neki, urfélék
¢és parasztok.



ISMEROS TORTENETEK

Uliink Rézsahegyi Kalmannal a kocsmaban, csupa
meghitt bardtok és Oriilink neki, hogy jol érzi magiat,
mar a kis pipajat is eldvette. Joiziit beszélgetiink,
meglehetésen {ires a szala, ahogy mostanaban szokas.
Egy-egy asztalndl darvadoznak még tiikorbol  fésiil-
koddé emberek.

— Jo gy inkognitoban, gyerekek — mondja a
draga vendég és végigsimitja eziist sorényét.

A legjobbkor emlegeti az inkognitét, éppen most
orozkodik oda a virdgkisarudads és ibolyat, narciszt,
jacintot rak elé.

— Azok a nagysagos urak parancsoltdk — mutat
az egyik asztal felé, ahol két uri ember ¢€li vilagat.

Mindnyédjan Oriiliink neki, hogy igy szeretik Kal-
mant Szegeden a fehér személyek, — tudniillik mind-
akét turiembernek a haja fehérbe van mar Oltozve —
csak 6 kelletlenkedik egy kicsit.

— Mire vald mar ez? — haritja at a virdgot a mel-
lette 1l6 asszonyokra. — Bizonyosan maguknak volt
ez szanva.

Jon azonban a primas és tisztelettel megkérdi a
méltosagos urat, melyik a legkedvesebb notaja?
— Nem vagyok én olyan nétds ember — razza meg
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a fejét a méltosagos ur. — Maga Osszetéveszt engem
valakivel, fiam.

A primas habozik egy kicsit.

— Azok az urak parancsoltdk. De ¢én is véltem a
méltosagos urra.

— Mondom, fiam, hogy tévedésben van maga.
Bankigazgat6 vagyok én. Maga kinek nézett?

— Rozsahegyi Kalmannak — hangzik a hatarozott
felelett. — A szinpadon is egészen ilyennek tetszik
lenni.

Ez kritika is, még pedig olyan, amiben teljes hodo-
lat tartdzkodik. Az inkognitét sértés volna tovabb is
fonntartani. Megmondjuk a primasnak, hogy egészen
jol sikeriilt az Osszetévesztés S erre még batrabban
kérdi a mester legkedvesebb notajat.

— Huzza, fiam, amit akar S nekem az lesz a leg-
kedvesebb — mondja kedvesen a mester s a cigany
rakezdi:

Eltorott a hegedtim ...

Ezt se lehetett volna jobban eltaldlni, mert ez a
legszegedibb ndta. B ¢éken Antalé a szoveg, Dankdé a
muzsika s Rozsahegyi Kalman énekelte el legelsének
ott a Jokai-villdban, ahol Banké komponalta, vagy
negyven évvel ezel6tt.

Negyven ¢év... Egy kicsit elandalodunk. A szom-
széd asztalndl az egyik fehérhaji Gr felall és emeli
poharat:

— Nem adhatja azt vissza a nemzet Rozsahegyi
Kalmannak, amit Roézsahegyi Kalman ad a nemzet-
nek.
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— Nem vélek rajuk — néz oda a mester.
Elmosolyodunk és megkérdezziik:

— Mennyit adsz a nemzetnek, Kalman?

— Hogy mennyit adok? Nem értem.

— Ugy, hogy adéba mennyit adsz?

— Elég sokat, fene bele. Mért kérditek?

— Mert ezek a derék emberek, akik ezattal a sze-
gedi nemzetet reprezentaljak, addvégrehajtok. Nekiink
elég j6 ismerdseink.

fgy indultak meg az ismerSs-torténetek, amik
mindnyajunkkal megesnek, orszagjarod vandorciga-
nyokkal.

Ujhazi Ede sétdl az Andrassy-uton. Szembe jon
vele egy elegans Uir, messzirdl elébe vetegeti a kezét.

— Fogadjunk egy trabukéba, Edus, hogy nem is-
mersz !

— Nyert 6n — felelte Ujhazi gondolkodas nélkiil,
atnyujtotta a trabukot az elegans tUrnak ¢és nyugod-
tan tovabb ment.

Megyek a Kossuth Lajos-utcan, — ezt mar Rozsa-
hegyi Kalman meséli — mikor rdm sz6l egy rendes
habitusu kortars, de igazi szivbeli rommel.

— Szervusz, draga Kalmanom.

— Szervusz, kedves — mondom neki. Megemeli a
kalapjat, én is az enyémet. NyuUjtja a kezét, én is az
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enyémet. Razza a kezem, mint szivattyGs kutat, én is
az Ovét.

— Megengeded, hogy elkisérjelek egy kicsit.

— No, az igazan kedves lesz tdled.

A karomba kapaszkodik és azon kezdi, mennyi min-
den tortént, midta nem taldlkoztunk. A Malcsi néni
is meghalt.

— Meg, szegény — mondom szdnakoz6 szivvel.

— Es a Karcsi meghazasodott.

— Meg, szegény — felelem erre is ugyanazzal az
Oszinte szanalommal.

— De ennek legalabb volt értelme, kérlek.

Nem tudhattam meg, hogy a Karcsi -elhatarozasa-
nak mi értelme volt, mert kozben elértik a Magyar-
utcat, abbol kiugrott egy tur, aki egyszerre koszon-
tott mind a ketténket, ugy, hogy szervusztok, azzal
belekapaszkodott a masik karomba, sajnalt valami
Menyust, aki nagyon boldog volna, ha most itt le-
hetne veliink, viszont az elsé villamosmegallénal 6 is
clhagyott benniinket, ,pardon, szervusztok, otre Bé-
laéknal kell lennem”, kialtotta S felugrott a mar in-
dulé kocsira.

A masik baratom, az els6, a Malcsi néni és Karcsi
sorsfordulatairél referaldo megrantotta a karom:

— Te, Kalman, nem mondandd meg nekem, ki volt
ez azur?

— Te, — mondtam neki baratsagosan — nem mon-
danad meg nekem legalabb azt, hogy te kicsoda vagy?
— Nagyszeri, — itott a vallamra — te mindig

ilyen jo kedélyben vagy és mindig ugratsz engem!
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Azzal heherészve elvalt t6lem a Ferenciek templo-
manal, de olyan jokedviien forgott rdm vissza, hogy
attol rettegtem, eltalalja iitni valami autd6 S én, ha a
fejem eliitik, akkor se tudom ennek a kedves baratom-
nak a nevét megmondani.

IT.

En meg az Akadémiirél jottem le a mult hetekben
a Petofi-Tarsasag kozgytilésérol s ebédre voltam vala-
hova hiva s maris nagy késést kellett behoznom, futé-
lépésben  vagtam neki a Balvany-utcanak. Egyszer
csak ram kialt valaki a masik oldalrdl.

— Szervusz, Ferikém!

— Szervusz, szervusz! — integetek at neki S ro-
hannék tovabb. De nem lehet am, mert méltatlan-
kodva szo6lnak ram.

— Ejnye, ejnye, Ot esztendében egyszer talalko-
zunk s akkor is elszaladnal a szegény ember mellett.

Hat mégis csak muszaj a kocsitit kozepén egy kéz-
szoritasra megallni ezzel a szegény emberrel, aki kii-
16nben szép pirospozsgas férfit s egyaltalin nem lat-
szik szanalomraméltonak. A kézszoritas meleg, de a
tekintetemben bujkalhat valami arul6 zavar.

— Hat igazan megsértesz azzal, hogy nem emlék-
szel ram?

Jaj, dehogy sértenék meg ilyen draga jo embert!
Megolajozom a memoridmat. Csakugyan meg is szall
valami ihlet. Nem tudom, ki ez az 0r, de akire emlé-
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keztet, annak tudom a nevét. Bizonyosan annak va-
lami rokona.

— Majer vagy — ragaszkodom a kezéhez és az ihle-
temhez.

Persze nem minden ihlet szerencsés.

— Kovacs Géza vagyok ¢én, pajtds. Tandr ebben,
meg ebben az iskoldban. Ot évvel ezeldtt én koszon-
tottelek fel a Spolaricsban, ezen, meg ezen a székfog-
lalodon.

Hogyne, hogyne, rimankodva kérem a bocsdnatot ¢és
igazdn szégyenlem is magam egész a Balvany-utca
sarkaig. Ott van egy kis trafik, oda beszaladok a szé-
gyenemet felejteni. Egy o6ra mulva jol elmult, jonnek-
mennek a fiisttel él6 emberek, kiranduldok, beszerzik
az egész délutdnra wvalot, két mirjamot, vagy egy
memfiszt, ahogy futja mostandban a jo hazbol valo
szegény kis pesti asszonyoknak, sot élemedettebb pesti
uraknak is. En szivarban turkalok, jocskan ki van
mar szinelve a skatulya, sok benne a tordtt, megké-
rem a trafikost, legyen olyan kedves, bontson uj cso-
magot.

— Hat mégis csak te vagy? — toppan elém egy
magamformaji  hagyottszin férfia. — Nem mertem
rad fogni, még a hangodat nem hallottam. No, mon-
dom, ez sose 6regszik meg. Marhogy a hangod.

Nono, mintha torvény kotelezné ra, hogy ezt kiilon
huzza ald, nehogy félreértsem. Ej, ez fene tapintatos
ember. Annal melegebben szoritom meg a kezét.

— Kedves téled, hogy ram ismertél.

— Az nem nagy kunszt — azt mondja. — Vala-
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melyik nap is lattam a lanyomnal az arcképedet, az
Ujsagbol vagta ki, de az régi képed lehet. Hanem te
mondd meg, hogy én ki vagyok. Igaz, hogy van husz
éve, mikor utoljara taldlkoztunk, de én nem valtoztam
ugy meg, mint te.

A man6d vigye el, ez mindig gorombaskodik. No
majd én visszagorombaskodok.

— Mijer vagy, pajtas — iitok a vallara.

Sikeriilt sziven taldlnom. Zoldinek hivjak és sziics
volt a nagybatyja Félegyhazan. Kissé¢ hiivosen bucsu-
zik el télem, ¢én pedig taxiba iilok, egyrészt, mert
messzellettem a Damjanich-utcat, masrészt, mert nem
akarok tobb Majerrel talalkozni.

Ahogy kiszallok a taxibol és besuttyandban vagyok
a kapun, egy nagy mahomet ember visszarant az
utcara.

— [Ez egyszer nem szabadulsz, Ferencem.

_ 0, kérlek — nézek ra wvasvillaszemmel. — Min-
dig oriilok, ha latlak.

_ Tudom, tudom, de azért latom a szemedrdl, sze-
retnéd tudni, ki vagyok.

— Rosszul 1atod — mosolygok ra vérfagyaszton.

— No, most lassuk azt a hires memoriat!

Hat 1asd meg! Diihosen ramordulok.

— Mgéjer vagy!

Folkapott, mint egy kis gyereket, ugy oOlelt maga-
hoz.

— Es tényleg ram ismertél! Nyolc év utan! Nem is
képzeled, milyen biiszke vagyok rd. Még a feleségem
is boldog lesz, ha elmondom neki. Ugyis mindig azt
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mondja, ha szoba keriilsz, hogy rég -elfelejtettél mar
te minket.

Vérszemet kaptam. A felesége is? Nyolc év utan?
Oho, hiszen én ezeknek vendége voltam, mikor f6lol-
vasason jartam naluk.

— Nohat mondd meg a nagysagos asszonynak,
hogy nem vagyok én olyan felejtés ember, még azt is
tudom, hogy Majer vagy Losoncrol.

— Dehogy, — zuttyantott le meglehetés baratsag-
talanul az aszfaltra — soha életemben nem jartam
ott. En Majer vagyok Pestrol.

En ugyan nem felejtem el tobbet, de attol félek,
ezutan mindig elforditja a fejét, ha talalkozunk.



KOLTO KERESTETIK

Lehet annak vagy tiz esztendeje, hogy levelet kap-
tam a most mar néhai Tarnay Alajostol, a finom és
nemes zenekoltétdl, aki kiilonben a Zeneakadémia
népszeri professzora is volt.

Hogy egyik szavamat a masikba oOltsem, nem min-
den finom és nemes zenekoltd népszerli professzor.
Szegény Kacsoh Pongrac példaul a legrettegettebb
inkvizitorok koziil valé volt. Elvbol szigoraskodott,
még akkor is, ha a szive teleszaladt konnyel, vagy
nevetéssel. Egyszer ebbdl meghaté torténet is lett. Va-
lamelyik tanitvanyat rajtakapta szegény Graci, hogy
egész oOra alatt babral valamivel a padban, az elétte
il6 hata mogott. Egyparszor rakopogott, aztdn ide-
gesen rakialtott:

— Mivel jatszik maga ott? Rogtén hozza ide!

A binds odakeszegelt a katedrahoz és lehajtott fej-
jel nyujtotta at a zseborajat.

— Ezt igazgattam.

Nem az orat, hanem az ora fodelének a belsdlap-
jaba igazgatta bele valami ragasztdo szerrel a Kacsoh
Pongrac képét, amit valami ujsagbol vagott ki.

Graci becsattantotta az orat ¢és komoran adta vissza
a blindsnek.

— Az iskola nem arra vald, hogy ilyen szamarsagok-
kal lopjak a napot. Takarodjék a helyére — édes fiam !

Tehat levelet kaptam a népszerii zeneprofesszortol,
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arra kert, engedjem meg, hogy megzenésithesse egy
versemet, amely évek Ota zsong a lelkében és most
mar ki akar szabadulni bel6le. Kassan olvasta annak-
idején, valami szépasszony kézirdsaban, aki kimadsolta
valamelyik 1jsagbol ¢és annyira megkapta, hogy nem
tud szabadulni tdle. Pedig szeretne mar talesni rajta,
most mar kicsorduloban van, csak éppen az én szerzdi
engedelmem kell hozza.

Idaig a dolog rendben is lett volna. A koltd dala-
nak a zene a szarnya ¢és a Tarnay mesterszarnyaval
replilni nagy tisztesség. Adtam volna is én az enge-
delmet két kézzel — csak az volt a baj, hogy a mes-
ter a megzenésitends szoveget is mellékelte. Ugy kez-
dédott, hogy

Valahol a Szajnaparton
Taléltak egy selyemkendot...

Hat akarki irta ezt a verset, az koltd volt, csak-
hogy ez a kolt6 nem én voltam. Nem is emlékszem ra,
hogy hallottam vagy olvastam volna valaha, mert ak-
kor nem felejtettem volna el. Meg is irtam a mester-
nek, hogy énndlam rossz helyen kereskedik. Olyan
tiszta, bajos ez a kis vers, mint egy szép kis gyerek,
akivel 0igy van az ember, hogy nem banna, ha 6 volna
az apja, dehat vallalni mégse vallalhatja, mikor nem
az. En sose jartam versben a Szajnaparton, a Tiszan-
tal kezdtem és megalltam a Korosnél. Aztan, ha jar-
tam volna is, az én muzsam nem hagyogatott volna el
selyemkenddt, csak olyan parasztos kanavaszt, de azt
is nagyon meggondolta volna, mert ismer bizonyos
felsobb hatosagot, amely szigoruan szamon tartja a
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zsebkendSket. (Ambar elvesziteni még mindig jobb
Oket, mint betintizni. Mert az elvesztést ismeretlen
tettesekre lehet fogni, de a betintazasért személyesen
felel6s az allitolagos csaladfo.)

Azdta persze rég elfelejtettem az egész iigyet, sot,
hala Istennek, a versirasrdl is sikeriilt végérvényesen
leszokni. Annal nagyobb volt a meglepetésem, mikor
évek mulva bekopogtatott hozzdm egy abbéfeji ele-
gans marki, azt mondja, hogy 6 Tarnay Alajos, el6-
huz a zsebébdl egy kéziratot és leteszi elém az asztalra:

— Vallalod-e mar ?

Megnézem: hit még mindig a Szajnaparton talalt
selyemkendod.

— Dehogy vallalom.

— Gondoltam, hatha csak megfelejtetted, de azota
eszedbe jutott és raismertél az édes gyerekedre.

— Nem, nem vagyok én olyan sokgyerekii ember,
hogy ne tudndm O&ket szamon tartani. Aztan meg min-
den irka-firkajat elfelejtheti az ember, de a versét
nem, az mas, mint a préza. A prozanak font van a
gyokere, mint a feny6fanak, a vers mélyen gydkered-
zik, mint az akac.

Azdta megint elmuilt egy-két esztendd, sot most mar
elmult Tarnay Lojzi is — és a szajnaparti selyem-
kend6 megint itt fekszik az asztalomon. Mar mint a
vers gépelt kézirata. Sorényi Sandor kiildi Budapest-
rél, aki fiatal zeneszerzének irja magat és érthetének
talalja, ha én nem ismerem. De biztosra veszi, hogy
orszag-vilag meg fogja ismerni a nevét, ha megenge-
dem neki, hogy a vershez muzsikat csinaljon.
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Hat az sokszor megesett mar velem, hogy gazdatlan
kutyak hozzam szegbdtek és fajt a szivem, mert el
kellett &ket magamtdl tappognom a kapuba. Az is
elég gyakran megesik, hogy a magam ebével talalko-
zom mas porazan, hol szépen fésiilt vers, hol guban-
cos proza alakjdban s annak én mindig Oriilok, hogy
van olyan jotétlélek, aki partjat fogja joszdgomnak,
de egy szoval se mondom senkinek, hogy észrevettem.
De mar olyan j6 ember mégse vagyok, hogy azt is
sz6 nélkil megallj am, ha egy gazdatlan vers szegddik
hozzam. Tessék jelentkezni, tisztelt koltd tarsadalom.
Nem kell félni, ebbdl csak dicséség lesz, de baj nem
lesz.

Nem olyan szoveg az, mint a Falu Tamas Halott
erdd-je, amihez szintén Tarnay csinalt egyszer valami
rekviemes muzsikat, amelyik éppen olyan szivbemar-
kolo, mint a vers. Beledidereg az ember, mig a koltd
felkialt, hogy minden halott falevélhez egy kiilon pap
alljon s a hervadt halottnal kiilon prédikaljon.

— Elég, Lojzi! — domrent bele egy felvidéki nemes
ur, akinek a torokvilaghol maradt kuaridjan Tarnay
melddiai szoltak az avarra, feketedd éjszakaban.

— Nem akarom tdbbet hallani a Halott erd6-t.

— Dehat mi tortént ? — dobbent meg a mester.

— Az, hogy az egyhazkozségi eldljarosag, amely all
a papbol, a kantorbol, harangozobdl, 700 pengd egy-
hazi adot vetett ki ram! Most mar gondold el, mi
lenne abbol, ha minden falevélre egy pap jutna! Egy
falevél nem maradna az egész dominiumombol.



TISZTELETES UR HARAGJA

A levelényi tiszteletest életében csak egyszer lattak
haragudni, akkor is csak a templomkert rozsai lattak,
meg a rajtuk legelgetd méhecskék. Ugyancsak cso-
valtak is viragfejiiket a rozsak, a méhecskék is mind
azt dongtdk, hogy ilyent még nem értek, midta a
szarnyuk kihasadt.

— Hat  igenis, haragszom, — mondta szigor
rancba szedett homlokkal a tiszteletes Ur és racsapott
a pipaszarral a mohos marvanypadra, amin a kori-
sek arnyékaban iildogélt.

De meg is simogatta a padot mindjart, mintha bo-
csanatot akarna kérni tdéle. Harminc év oOta szokta 6
innen nézdegélni a vilagot, a messze kéklé hegyeket,
a pirostetejii hazikokat a volgyben, a gyepen ugran-
doz6 baranykakat és az égen uszkalo felhofalkakat.
Azalatt bizony ugy megszerette az oreg padot, mintha
lelkes allat lett volna. A rézsdkkal, a méhekkel pedig
ugy el tudott beszélgetni, mint aki bizonyos benne,
hogy értik a szavat. Es lehet is, hogy értették, mert
most is, amint elkezdett beszélni, egyszerre széjj elébb
nyitottdk kelyhiiket a rozsdk és abbahagytdk a dongi-
csélést a méhek.

— Hat igen, — mormogta keseriien a tiszteletes ur
— hat valo az, amit ez az 6reg Gal Andrasné csinal?
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Hetvenkét esztendGs Oregasszony létére minden vasar-
nap elalszik a templomban, mint valami Olbeli gyerek.
Hat hallott mar ilyent valaki’

— Nem, ilyent nem hallott — susogtdk a rozsak és
dongicsélték a méhek.

Sét az oOreg korisek korondjan is atfutott valami
halk rezdiilés, bar Oket senkise kérdezte S ez még job-
ban folbatoritotta a tiszteletes urat. Most mar egész
nekitiizesedett a haragnak és hangosan 4radt szelid
sz4jabol a haragos panasz:

— Minden igehirdetést keresztiilalszik, ahogy beiil a
harmadik padba, soéhajt egyet-kettdt S rogton bobis-
kolni kezd. Nem hall egy hangot se az Ur igéib6l. No,
de rapiritok, ha meglatom, ra ¢én. Megmondom neki
a lelkemen val6t, ha meglatom, meg én.

Abban a percben ijedten kapta le a fejét. Oreg Gal
Andrasné  kozeledett feléje. Két baranykat szoron-
gatva a hona alatt, faradtan, docogott at a templom-
kerten.

Tiszteletes urnak mintha egyszerre elfGjtdk volna
a haragjat. Kinyitotta a kapcsos odon biblidt s ugy
belemeriilt, mintha se latna, se hallana.

— Hatha nem vesz észre, — gondolta magaban —
akkor nem kell megpirongatnom. Mert hiaba, csak
nem illik énhozzam a perlekedés.

De mar akkor ravetédott oreg Gal Andrasné resz-
ketds fejli arnyéka a bibliara.

— Tegylink ugy, mintha aludnank — fogta le ég-
szinkék szemeit a tiszteletes.
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Nem é&rt az semmit. Oreg Gal Andrasné olyan han-
gos jonapot kivant, hogy erre még a murmutérnek is
fel kellett volna ébredni almabol. Tiszteletes uram is
felvetette a szemét. Ossze is szedte a batorsigat és ra-
szOlt szigortian az dregasszonyra:

— Sziilém, tudja-e kelmed, hogy ma vasarnap van?
Hat azt tudja-e, hogy a wvasarnapot meg Kkell szen-
telni?

A szile egy kicsit egyiligylen mosolygott. Nem egé-
szen értette az istenadta, mit mond a tiszteletes ur.
De annak nagyon oriilt, hogy ilyen nyajasan megszo-
litotta, Ot, a szegény gyapjunyir6 asszonyt, akinek
semmi érdeme sincs erre a nagy tisztességre.

— lgenis, lelkem-galambom, tiszteletes uram, —
hajtotta meg alazatosan a sargakendds fejét — csak
megusztatom ezt a két baranykat, aztan sietek vissza
a templomba. Prédikaciora okvetetlen ideérek.

Elmosolyodott erre a tiszteletes ¢és baratsagosan si-
mogatta meg a baranykékat.

— Jo, j6, szilém, csak azért nem kell szaladni, nem
val6d mar az az ilyen Oreg testnek.

— Majd kipihenem magam a templomban — nézett
fol vidam bizakodassal az oOregasszony. — Tudja, lel-
kem-galambom, ¢én mindig az istenhazaban szoktam
kipihenni magamat. Hétkoznap 1otok-futok, talpalok
mindig, nincs nekem megallasnyi idéom se, nem is ter-
mészetem a henyélés. Hanem itt a templomban, az én
padomban, itt mindig megnyugszik testem-lelkem.

Megint elmosolyodott a tiszteletes Ur és egy Kicsit
keményebbre vette a szot:
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— Tudom én azt, sziilikém. Aludni is lattam am én
mar kelmédet az Isten haziban. Az pedig nagy wvétek
am, tudja-e?

Gal  Andrasné tor6dott  oreg  szemébdl  egyszerre
megeredt a kdnny.

— Jaj, Istenkém, sohse gondoltam ¢én arra, hogy
olyankor talin nem is jol cselekszem! En mindig azt
gondoltam, lelkem-galambom, hogy olyankor a jo Isten
kildi ram az almot. Mert én nagyon szépeket szok-
tam am ott almodni a pad sarkaban. Lelkem jo uram
mindig odaiil mellém Aalmomban, mint ahogy életében
is mindig ott lt. Két szép legényfiam is oda tamasz-
kodik a padhoz ¢és énckelik a szent zsoltarokat, mint
azel6tt, még a haboriban oda nem maradtak. Me-
nyecske-lanyom is ott térdel az elsé sorban, szép fe-
kete selyemkendével a fején, amelyikben eltemették.
Kis unokam is ott bogarzik az oltar mogott, ki-kiku-
kucskal a nevetd szeme, nem gy6zok neki integetni,
hogy megharagszik am az Istenke, ha a héazaban paj-
koskodnak. Ugy bizony. Nincs méar nekem senkim a
vilagon, olyan vagyok, mint a megszedett téke, — de
latja, lelkem tiszteletes uram — vasarnap itt a temp-
lomban mindig egyiitt vagyok azokkal, akiket eltemet-
tem.

Bégetni  kezdtek a baranykdk, megiramodott veliik
a sziile, de visszaszolt a templomkert kapujabol:

— Mindjart jovok vissza, instalom. A beszédre bi-
zonyosan visszaérek.

Tiszteletes uram sokdig nézdegélt oreg Gal And-
rasné utan. Aztan beballagott a méhesbe, kihozta on-
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nan a kis vankost, amin 6 maga szokott szenderegni
ebéd utan és bevitte a templomba.

A harmadik padba tette be, a sarokba, oreg Gal
Andrasné helyére és még meg is simogatta, mondvan:

— Nagyon szépeket dlmodjon rajtad a sziile!

Ez a levelényi tiszteletes haragjanak igaz torténete.



MILETT BELOLED, MATYIKA?

Mikor: par esztendeje Marseilleben csavarogtam, az
egyik utca sarkan megemeltem a kalapom.

— Hat téged mi lelt? — csodalkoztak ram az uti-
tarsaim.

Indokolt volt a kérdés, mert mar akkor harmadik
hete olyan urak voltunk, hogy nem emeltiink kalapot
senkinek,

— Az Oreg Dumas atyusnak kdszontem — magya-
raztam ki magam és masodszor is megemeltem a Kka-
lapom, de most még a fejemet is meghajtottam.

—  Hat ez kinek sz61t? — nevettek a cimborak.

— Ez pedig a francidknak. Csak nekik tamadhat
ilyen otletiik.

— Milyen?

— Hat nem latjatok az utca jelz tablat?

Az utca a kikoté felé vezetett, a veégér6l latni lehe-
tett az If szigetet, ahonnan Dantes Edmund baratunk
csodalatos karrierje elindult s az wutca a Monte
Christo nevét viseli. Hogy Dumas utcatulajdonos-e
Marseilleben, azt nem tudom, de hogy a regénye hé-
sét érte ilyen tisztesség, az tobbet ér mindennél. Azt
hiszem, az elhitetés miivészetét még igy sehol se be-
csiilték meg a vilagon. Hiszen nem mondom, az is va-
lami, ha az ember el tudja hitetni az utokorral, hogy



252

0 nagy ember volt és ezért megszobrozzak. De hogy
valaki a kitalalt alakjait tudja ¢él6vé tenni a kortar-
sak szemében, az még ennél is nagyobb dolog. Abban
csakugyan van valami a teremtésbol.

Azdta hazai péld4javal is taldlkoztam az elhitetés
mivészetének.  Gondolom, Zsigmond  Ferenc  szép
Jokai-¢letrajzdban.  Valaki  egyszer =~ Maridn  osztran
jarva mindendron meg akarta nézni azt a cellat,
amelyben az Aranyember Brazovics kisasszonya ra-
boskodott. Hidba magyardztdk ¢&s bizonyitottdk neki,
hogy az csak a Jokai kitaldlasa volt és ilyen nevil
urhdlgy  sohase  szerencséltette a  fegyhdzat. Azt
mondta, hogy olyant nem lehet kitalalni S inkabb hitt
Jokainak, mint a fegyhazi torzskonyveknek és a
maga szemének.

Magam is tudnék egyet-mast mesélni rola az én kis
szappanbuborékfuvd zugolyombdl, hogy milyen bajba
keveri néha az embert, amit kitaldl. Mikor par esz-
tendeje egy falusi postaskisasszonybol regény hdsnot
esinaltam, félesztendeig nem volt nyugtom a j6 em-
bereimtdl, meg a, jO asszonyaimtol, hogy ki volt az a
szép Angyalka, akibe Ugy belebodorodtam. O volt a
regényem egyetlen légbdlkapott alakja. A tobbieket:
a papot, a doktort, a jegyzot ¢l6 emberekr6l mintaz-
tam s azokat nem kérte t6lem szamon senki. Hanem
akit kitalaltam, a feldl még most is vallatnak. Két
dunantili kislany még nemrégiben 1is biztositott rola,
hogy nagy részvéttel van irdntam ¢&s sohase bocsatja
meg a postaskisasszonynak, amit ellenem vétett.

Pedig Isten latja a lelkem, soha egyéb kapcsola-



253

torn nem volt postaskisasszonyokkal, minthogy azt is
megatkoztak, aki irni tanitott. Hogy ha mar tanitott,
akkor mért nem tanitott meg olvashat6an irni.

Most azonban nagyobb dologrél van sz6. Bizonyos
Matyikarol, akir6l ¢én valamikor torténetet irtam az
En Ujsagom-ba. Lehet annak mér vagy huszondt esz-
tendeje, ennélfogva most mar nem sokat tudok rola.
Sét  Oszintén szolva tokéletesen elfelejtettem néhany
szazadmagival egyiitt. Ugy vagyok berendezkedve,
hogy aki a tollam aldl kiszaladt, ahhoz nekem tovabb
semmi ko6zom, éljen, ahogy tud, én nem viselem gond-
jat tobbet. A juharfa is igy ereszti szarnyara a gyer-
mekeit, meg a tliskerdzsa is a pelyhes bobitait és nem
tekintget utanuk, hogy mi lesz bel6liik. Ez talan nem
sz€p a juharfatél és a tiiskerdzsatél ¢és talan ént6lem
se szép, aki annyira viszem a gondatlansagot, hogy
soha nyomtatasban semmiféle dolgomat el nem olva-
som. Azt hiszem, mas iré is igy van vele S €z nagyon
bolcs rendelése a természetnek. Mi lenne belbliink, ha
az egész csaladunkat magunkkal kellene hurcolnunk?
Még én is beletébolyodnék, ha Szél angyotdl Hdébiart
basdig minden alakom koriilottem lebzselne, pedig én
nem is vagyok nagycsaladi ember. De tessék Du-
masra, meg Jokaira gondolni! Nem is beszélve
Dickensr6l, akit mar Taine azzal cstfolt ki, hogy
amennyi szerelmest Osszead, azok benépesithetnék az
egész foldet!

Hat igy van ez jol; magukra kell hagynunk, akik
toliink eredtek, boldoguljanak a vilagi életben a ma-
guk emberségébdl s éljenek huszonnégy orat, vagy
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novekedjenek érettségi  tétellé, ez mar az 6 dolguk.
En, ha raémék és 6k ram hallgatnanak, azt a tana-
csot adnam nekik, hogy ne tengjen tul az ambicidjuk
és ne igyekezzenek ugynevezett Orok utitdrsak lenni.
Jobb elmulni egy mosolyban a firadt emberek arcan,
vagy egy konnyben az elfasult sziveken, minthogy
otven év mulva egy fiatal fej  csiiggedten  bukjon le
egy iv fehér papirra, amelyet egy regény alapeszmé-
jével, vagy egy regényhds jellemzésével kellene befe-
ketiteni.

Ez a szobanforgd Matyika azonban, tugy latszik,
kemény és akaratos fiu volt, nyilvan nem sok szorult
bele az ¢én természetembdl. Sziiletése pillanataban el-
tint a szemem el6l és csak néhany évvel ezel6tt buk-
kant fel wjra. Az én legkitartobb levelez6im, a sze-
rencsi iskolasok, akik huaszaval, harmincaval kiildik
nekem minden esztendében meleg kis szivilkk simoga-
tasait — Ok adtdk fel nekem legel6szor a kérdést, hogy
mi lett Matyikabol azota?

Nem tudtam felelni, mert nem is igen értettem, mi-
féele Matyikarol kellene szamot adnom. De azdta a
debreceni gyerekektdl is érkeztek hasonld iranyt tu-
dakozodasok, Kecskemét is meghtizta a kabatom uj-
jat, a békéscsabai kerti iskola is felvilagositast kért,
a dunantali gyermektarsadalom is megmozdult, pest-
megyei falusi iskoldk 1is eldvettek. igy kezdett aztan
elém derengeni harminc  esztendé6  kodébdl — Matyika
sapadt kis arca, akit Kucké didk néven is emleget-
tek kis barataim. Az is kideriilt a levelekbdl, hogy
wvalami nagyon der¢k fiticska lehet ez a Matyika, az
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valahogy becstiszott az elemi iskolas olvasokonyvekbe,
s6t bevette magat azokba a meleg kis szivekbe is,
amelyek 0rok zalogai annak, hogy mégse fog a fold
soha kihiilni.

Amikor ennyire tisztdzodott Matyika személyazo-
nossaga, szerettem volna élete egyéb ténykorilmeé-
nyeir6l is tdjékozddni. Raszdntam magam egy kis
hazikorozésre. De ez csak elvi elhatarozas volt, amely
gyakorlatilag nem bizonyult keresztiilvihetének. Hi-
vatalbol annyi leltart kell vezetnem, hogy a magam
dolgainak nagyon rendetlen szdmtartdja vagyok S
fiokjaim, szekrényeim annyira tele vannak az &sok
hagyatékaival, hogy a magam irdsai kiszorulnak be-
16liikk és szétziillenek, mint a puli nélkil legelé bara-
nyok. Az olvasoékonyveimnek pedig évek oOta szinét se
lattam, a szegedi iskolakbol pedig nem kérhetem &ket
kolcson, mert ott nem haszndlatosak. Ezt nem panasz-
képpen mondom, mert igy taldlom nagyon helyén-
valénak a dolgot. Annak van értelme, hogy a kanadai
magyar iskoldkban egy szegedi ember irasait olvas-
sak a szegedi parasztrol. De mi értelme volna ennek
Szegeden?

Ram nézve csak azért van jelentésége a dolognak,
hogy ezért nem tudok biztosat Matyikardl és mivel
¢lete anteaktdit nem ismerem, nem tudom megmon-
dani azt se, mi lett bel6le azutan, mikor az iskola
padjairol kikertilt.

De talan jobb is ezt nem feszegetni. Az a Matyika,
akinek ¢én adtam életet, mint Kuckd diaknak, kis fa-
lusi iskolasgyerek volt, nyolc-tizéves lehetett. ~ Most
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olyan harmincotéves volna; Egészen bizonyos, hogy
mar tavaly se tudott volna adot fizetni, a tehenét rég
elvitték volna, a tanyajabol kilakoltattdk volna s ha
fel nem kototte volna magat, most bent ténferegne a
varosban és szedegetne a szemétladakban. Talan ép-
pen a kultarpalota elétt. Talan & volna az a rongyos
ember, akinek tegnap odaadtam az ¢égé szivarom S
aki, mikor harom Iépésre elhaladtam, azt mondja a
masik rongyosnak:

— Ugy 16het, mar ezén a télon lekéredzik rula a
bunda is. & méan hordta Gleget, most mar majd én
viselom.

. Nem, mégse esik jol az embernek ilyen allapot-
ban latni huszonot esztendd multan a tulajdon elfe-
lejtett gyerekeét.

Kis pajtasaim, szerte az orszagban, talan egyez-
ziink ki abban, hogy Matyika nem ért emberkort.
Meghalt szegény még a habort el6tt. Sokkal jobban
jart, mintha most azt hinné magarol, hogy 6 él.



MAJALIS

Vasuti bakterhaz, levelesedé izabella-sz6l6vel befut-
tatva. Foltételes megalld a legutolsd klasszisbol. Je-
gyet itt nem adnak, csak harmadik osztalyat, hallj a-
kendteknek valot. Urak tekintetest6l folfele itt még
foltételesen se allnak meg. A hatteret és az oldalteret
viragz6 almafak szegik be, amelyeknek szemébdl ki-
csit kés6n ment ki az alom az idén. Az el6tér a palya-
test, most jelent meg rajta a palya6r, hona alatt a
kis piros zaszloval. Megvolt a jelzés, nyolc perc
mulva itt a vonat, le kell ereszteni jobbrol-balrol a
sorompo6t. Az orszagat feldl mezitlabas, fiatal me-
nyecske  liheg, négyesztendds-forma  gyereket huz
maga utan, mind a kettd fehér, mint a vaszonzacsko,
egy kis z6ld arnyalattal. Lehet, hogy tiidébajosok, de
az is lehet, hogy ha nem hajaba f6tt krumplin vita-
minoztdk volna at a telet, akkor nem volnanak tid6-

bajosok.

— Nem kell ugy szaladni — csondesiti 6ket az &r
és megnézi az orajat. — Van még hat perc.

— Jajis ... jajis .. — fuldokolja az asszony. Alig-
hanem jajistenemet akar mondani. — De még jegyet
is... Jajis ...

— Az is meglesz — mondja a bakter és atemeli a

gyereket a sorompon, csak ugy félkarjaval.
Pedig nem gyerekember mar a piroszaszlos bakter.
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Sziirke a haja és egy Kkicsit rogyott a tartdsa. De az
ilyen kis anyagyasz se teher. Lehelyezi mellém a
padra és kezébe adja a piros zaszlot. Atsiiti egy kis
suta mosolygas az arcat.

— Hozom neked a jegyet. Addig te legy¢l a bakter.

Az orszagat feldl, a fak mogil nagy kurjongatas
hallatszik. Nem tudom kivenni a hangbol, lanyok-e,
fiatal gyerekek-e, de akarmicsodak, fiatalok és joked-
viek, jo6  hallgatni a  zsibongasukat.  Jokedviiek,
mert a harminckettes bakat” kultivaljadk. Csakhogy
0k nem gyalog masiroznak, hanem valami aut6félén.
Olyan izleti-forma kocsi, valami teherszallito alkal-
matossag. A fitk lehetnek tizen-tizenketten, intézeti
uniformisuk van és hetyke kis sapkajuk.

— Varosi dedkok — mondja a menyecske. Nem ne-
kem mondja, csak éppen, hogy mondja: ha akarom,
én is meghallhatom. Att6l fligg, nagyralatdo urféle
vagyok-e, vagy csak olyan szegény vandorlo. Nem
vagyok urféle, se nagyralatd. Megbdlintom a fejem
és magaméva teszem a menyecske véleményét.

— Az am, majalisoznak. Kiszabadultak szegénykék
egy kicsit a napra.

— J6 nekik, — mondja az asszony és egy kicsit ba-
natosan huzza végig szélkifujta kezét kis kolyke rit-
kasszbke hajan — milyen piros a képiik!

Szeretnék neki valami biztatét hazudni arrél, hogy
majd lesz még ilyen piros az 6 kis vaszonzacskojanak
a képe is, de rosszkor fogok hozzad. A gyerek kohint
egyet-kettét, a piros zaszl6 kicsuszik a kezébol, feje
odabillen az anyja Olébe, egy darabig razza a kohogés
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s ahogy folemelkedik, kis nyalpecsét marad a fehér
kotényen. Olyan piros, mint a zaszlo.

Az Or éppen akkor jon ki a jeggyel, mikor a gép-
szekér hozzakoccan egy kicsit a sorompohoz. Egy jo-
kiallastt legényke, nagyocska mar, olyan vigyazoféle
lehet, leugrik az Ordogszekérr6l és odadobban az Or
elé:

— Nem ereszt at benniinket! Maguk tan mar akkor
lezarjdk az utat, mikor a vonat még éppen csak hogy
elindult Pestrol?

— Ami szabal, szabal — von vallat az 0Or.

— De attol csak atereszthet benniinket?

— Nem lehet, fiatalar. Hiszen mar latszik a vonat.

— Ugyan! Addig mink haromszor is atmegyiink!

— Ertse meg, hogy nem lehet — mondja az ember
nagyon nyugodtan, de nagyon hatarozottan.

A gyerekek eddig csondesen vartdk a kocsi tetején
a diplomaciai targyalds Dbiztosra vett eredményét.
Most haragos csipogasba tornek ki.

— Nem kell annyit dumalni, gyeriink!

— Cs6-6nd! — kialt rajuk a vezériik.

De a jové nemzedéke mar nagyon fol van lelke-
sedve. Ossze-vissza kiabalnak.

— Hat mit okoskodik ott az a tata!

— Nekiink akar parancsolni?

— A zanyad!

— Majd elhelyeztetem, ha f6nok leszek!

Ez nagyon jo tréfa, kozderiiltséget kelt, érdemes
megismételni. Az 6r ugyan nem nevet, de nem is ha-
ragszik. Oreg ember mar & arra, hogy az ilyen csele-
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fendi beszédet meghallgassa. Néz mereven a vonat elé,
amely meglehetésen ambiciotlanul kozeledik.

— Ez is vonat?—kialtja az egyik gyerek és meg-
dudaltatja az autét. — Fogadjunk, hogy a mi kocsink-
kal az 4rokba lehetne forditani!

Ebben mindenki egyetért, de egy masik kis sihe-
dernek még eredetibb &tlete tdmad.

— Tudjatok mit? Lgjiik le a kalauzt, akkor mind-
jart gyorsabban megy a vonat.

— Nem a kalauzt, te szamdr, hanem a mozdony-
vezetét — inditvanyozza a masik.

— Vagy ezt a tatit, amért nem eresztett at benniin-
ket.

Persze, csupa artatlan locsogds, ami nem tori csont-
jat se vonatnak, se kalauznak, se bakternek. Tudom
ezt én is S eszemagaban sincs Oreges mordsaggal vasra-
veretni a jokedvii kis csikokat, akik nem tisztelik a
tekintélyt, ha az csak az Oreg vastti bakter vaszon-
zubbonyat hordja. Csak éppen eltin6dom azon, hogy
milyen nagyot fordult a vildg az én gyerekkorom oOta.
Ugyan lehet, hogy nemcsak fordult, hanem fejlodott
is, én azt is beismerhetem. Nekiink ilyen korunkban
fogalmunk se volt rola, hogy &t is lehet helyeztetni
valakit, ha nem jar kedviinkben s hogy a kalauz lels-
vésével novelni lehet a menetsebességet. Nem emlék-
szem ra, hogy miel6ttiink valaha is kiejtették volna
ezt a szot, hogy tekintélytisztelet, de azért a mi sze-
miinkben a vasuti bakter csak olyan tekintély volt,
mint az allomasfénék. Mindenki az volt, akirdl tudtuk,
hogy kotelességet teljesit.
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Lehet, hogy reakcidos ember vagyok, mikor ilyene-
ket gondolok, az is lehet, hogy az Oregségem acsarog
a fiatalokra, akik jokedviiek, pirosképiiek, danolosak
— akarhogy van, érzem, hogy melegem van és kiabal-
hatnékom. Csak ¢én nekem id6 kell hozzad, mig rasza-
nom magam arra, hogy most aztdn igazan kimuta-
tom a haragomat — s akkorra itt a vonat. Egy pilla-
natra megall, a magyar allam két szolgdja kdszonti
egymast S mire észbekapok, a vonat mar el is indul.

— Hat az ar? — néz rdm a bakter. — Nem ezzel
akart menni?

— Nem, dehogy, — razom a fejemet — mert bor-
zasztd szégyelném, ha az &r észrevenné a gyamolta-
lansagomat — ¢én nem ezzel akartam, de hat ezzel a

szegény asszonnyal mi van?

A piroszaszlés ember is csak most jon ra, hogy a
masik utasa is lemaradt. A menyecske a pad eldtt
guggol, arcaval a gyerekre bukva, aki lecsukott szem-
mel dél a padnak, kis sapadt feje oldalt szegve, mint
a halott fecskefioké.

— Menyecske, menyecske! — razom az asszonyt.

Az Or szalad a tocsdhoz, amely a talpfak kozt bor-
zoloédik a szélben, két marka kozt hozza a hideg ma-
jusi esévizet, loccsant bel6le az asszony arcaba is, a
gyerekébe is.

— No mi az, j6 asszony?

A menyecske megborzong, egyszerre nyitja fol a
szemét a gyerekkel, Osszemosolyognak, aztan Ossze-
kapaszkodnak.

— No, nincs mar semmi baj se — mondja az &r S
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csak most jut eszébe, hogy a sorompd még mindig
nincs folhtizva. A varosi fiatalok csondben konyokolik
végig, mint ahogy font a siirgénydrotot a tollaszkodd
madarak.

— Mi volt az, bacsi? — kérdi a vigyazo.

— Egy szegény béresasszony, Orzsi nevezetli, sziv-
szoritasos a gyereke.

Lassan mondja, mert az epilepsziarol nem vald
hangosan beszélni. Meg minek szomoritani még azzal
is az Orzsi nevezetiit, mikor elég annak a maga baja?

— Andris bacsi, — kérdezi a menyecske, de olyan
ijjedten, hogy alig érteni a szavat — mikor mén most
man a masik vonat?

— Az? — vonja meg a vallat a bakter. — Az

majd ¢jféel utan. De addig még iddzhet itten, me-
nyecske. Lesz itten gy is maguknak.

— Nem lehet — mondja az asszony és foOlnyala-
bolja a gyereket. — Addig gyalog is beérink a va-
rosba. Nagy természete van az uramnak, igy iS agyon-
ver, hogy megkéstem.

A madarak is Osszebjnak a slirgdbny dréton, a gye-
rekek is a sorompon. A vigyazo el6lép.

— Mink bevinnénk magat, asszony, ha megférne
veliink.

Az asszonynak megretten a szeme.

— Nagy alkalmatlansag lenne az a fiatal uraknak.

— Dehogy! Ne tor6djon maga azzal! EIébb bent
lesziink, mint a vonat! Legalabb nem veri meg az
ural — csipognak Ossze-vissza s mar segitik is fol az
asszonyt a kocsira.
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Hiaba nem futja a helybdl, akarhogy &sszeszorul-
nak. Egy fiunak le kell maradni. Hogy ne egymaga-
ban tévelyegjen be a fatylasodd mez6kon, lehuppan
mellé a masik is. Most mar harman fogddzunk 6ssze.

— Ti-it, ti-it, tit! — stivolt az auto sipja.

A bakter folhuzza a sorompot és a kis piros zaszlo-
val tiszteleg a rozoga kocsinak, mint a legkomolyabb
expressz-vonatnak. En pedig tisztelgek a  tollammal
az Oreg vasuti bakternak, mint a nagy allamgépezet
legparanyibb kerekének.

Nem lesz itt, emberek semmi hiba, csak mindeniitt
helyén legyen a valtdé és sorompd ¢és helyén legyen
esze és szive az orszag minden bakteranak.



TORTENET AZ EGYIK CSALOROL

Azért mondom, hogy az egyikrél, mert a masikrol
is tudok torténetet. Szeretek roluk beszélni igy, tél
elején, mikor a j6 Isten elparancsolja az égrél a
napocskat, a foldi rongyosok és éhesek oltalmazo jat
és szabadjara engedi a rémitdket, a kodoket, szeleket,
havakat. Mért ne hozakodnék el6 ilyenkor e két kii-
16n6s csaloval? Hatha a jo Isten csak azért paran-
csolja el ilyenkor a napot az égrél, hogy addig, mig
a rémit6knek engedi 4t a foldet, az emberek szivében
siisson ki a nap és onnan oltalmazza a rongyosokat
és éheseket?

Az egyik csalét Palkonak hivtak, ugyan még tan
most is ugy hivjak, — Tor6csik Palkénak, Lehet,
hogy wvan is, aki talalkozott mar vele, ha egyebiitt
nem, a kis iskolas gyerekei olvasokonyvében. Mert
Tor6esik  Palkd oda is bejutott, a tobbi nevezetes
emberek kozé és én voltam benne a ludas, hogy be-
jutott. De ott egy kicsit simitani kellett a Palko bi-
nén, ugy, ahogy a tanterv kivanja, itt elmondom
ugy, ahogy tortént.

Palk6 abban az idében valamelyik 1jsagosbolt
fittyfirittye volt, aki a mi utcankban beadogatta az
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ujsagokat a vilagi dolgok irant érdekléd6 nemzet-
nek s ezért rendes fizetést huzott a bodéstol, mint
nagyvallalkoz6tol. Minden tiz lap kézbesitéséért ka-
pott harom szem siiltgesztenyét, amelyek kozil csak
egy volt férges. Amikor én tudomast szereztem a do-
logrol, marékra is fogtam a batorsigom ¢és erds ta-
madast intéztem a nagytOke ellen, anndl is inkabb,
mert kideriilt rola, hogy allashalmozo. Ez a sarki
nagytoke a bodéban T1jsagot arult és a bodé elott
gesztenyét siitott S ehhez képest csakugyan elég ron-
gyos is volt.

— Ugyan kérem, — legyintett mérgesen — csak
nem kivanja t6lem az ur, hogy gesztenyével zabaltas-
sak meg egy Otesztendés kolykot? Mikor én  Oteszten-
ddés voltam, oOriiltem, ha a gazdam hajaba f6tt krump-
lit vagott hozzam. Mert én is a Iétminimumon kezd-
tem, kérem aléasan.

Ezt a folmagzott és kimivelt ember kettds gogjé-
vel mondta a nagytéke ¢és lattam, hogy a Palké ha-
rom szem gesztenyéje is veszélyben forog, ha tovabb
is buzgok az érdekében. Siettem tehat kiengesztelni
a mnagytokét. Otszdz korona 4rGi gesztenyét vettem
téle egyszerre — mert az még a koronds vilagban
volt — megkértem, hogy a fittyfirittynek szant férge-
seket is szamitsa az enyémek kozé S csak azutdn mer-
tem megkérdezni, nincs tan panasza a gyerek ellen?

Jolelkii elnézéssel valaszolt.

— Olég fiirge a gyerdk, ugy mdgszaladja az eme-
letiiket is, mint a pocok, csak abbul van a baj, hogy
irastudatlan és néha mogeseréli az Ujsaglapokat. Tet-
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szik tudni, a munkasijsagot viszi fol az emeletre a
tablabir6 urnak és a tablabir6 ur lapjat hajitia be a
pincelakasba a suszternek.

Isten bocsassa bilindmet, én azt gondolom, nem is
olyan nagy hiba ez, mert igy tudja meg az ember,
mit gondolnak rdéla a masik parton S majd aztan
ahhoz képest forgatja magat a vilagi életben. De
sz6Ini nem szbéltam semmit, csak elhataroztam, hogy
ezek utdn jobban foltekintem a hiivelykpici férfiut,
aki ilyen kiegyenlité hivatast teljesit az emberi tar-
sadalomban.

Masnap reggel magam mentem ki az eldszobéba,
mikor megnyikkant a csengd, amit Palké csak az
uyjja leghegyével ért fol, ha nagyon agaskodott is. A
fején zoldellett valami kerek, arr6l ki Iehetett taldlni,
hogy valamikor kalap volt. Nyakatol térdéig sziir-
kéllett wvalami, ami egykor alighanem kabat gyanant
védett valakit. Hanem hogy mi az, ami a térdétdl a
laba fejét takard sarig kékellik, azt nem lehetett ki-
talalni, azt meg kellett kérdezni.

— Mi az a kék a labad szaran, te csiripiszli?

— A birdm — mondotta Palk6, egy kicsit csodal-
kozva. No hat, hogy egy uUriember még ezt se ¢éri fol
ésszel !

— Te mezitldb jarsz, te gyerek? Ebben a sarban,
latyakban, jegesedé holében’

— Csakis — hangzott a valasz, kérkedés és pa-
naszkodas nélkiil.

Annyi eszem mar volt, hogy nem firtattam,
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miért. Inkabb a feleségem kérdeztem meg, nem vol-
na-e egy par rossz cip6 a haznal?
— Rossz mindig akad — mosolygott egy Kkicsit

mélan hidzam urndje, lepillantvan a tulajdon cip6-
jére.

— Ide komolyabb cipé kell, fiam, nem olyan, ame-
lyik azt mondja, hogy ,csisSz-csossz’, hanem ame-
lyik azt mondja, hogy ,.kopp, kopp”.

Olyan is keriilt s két par meleg harisnyaval, nyisz-
lett vaszonkendOkkel megbélelve nem is volt talsdgos
nagy a dagadd, fagyott kis labakra. ,Kopp, kopp”,
keményen és Onérzetesen koppantak a cipék a ko-
1épcsékdén s nem tudom, a régi gazddjuk nem jobban
oriilt-e nekik, mint az uj. Egy hétig nem lattam Pal-
két, de a kopogasdt mindig fiileltem, ha jott, ha
ment.

Egy hét mulva azonban éppen akkor alltam az ab-
lakhoz, mikor a fittyfiritty a mi kapunkon kilodulva,
atvagott az utca masik oldalara. Palkd ez? Annak
kell lenni, az ujsdgok ott vannak a hoéna alatt, a zold
is rajta fityeg, a sziirke is rajta lityeg. De nem Palko
az még se, hiszen annak cipdje van. Ez pedig térd-
tol lefelé kékbe wvan oOltozve, a tulajdon bdéribe. Hi-
vom a feleségem is, nem érti a dolgot 6 se. Tegnap
még a laban volt a gyereknek a cipd, ra is szolt, hogy
topogja le réla a sarat, mikor bejon a kavéjat meg-
inni.

—FEs ma?

Ma nem latta. Ma a Mari kavéztatta meg. Hat a
Mari mit tud? De nem tudott semmit, csak morgott.
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O bizony nem szokta nézegetni azt a kis békat, ugyan
mit akar vele a tekintetds wr? Mari tanyai eredés,
ot évvel ezel6tt 6 is ilyen mocskos kis béka volt, mert
nagy esO jart ott, hol 6 sziletett, de 6t év nagy ido
S Mari most mar olyan font hordja az orrat, mintha
0 hajtana a Goncol szekerét.

Masnap ¢én kavéztattam Palkot. Be lehetett eresz-
teni, mert a sarkaparoval leszedette a talparél a je-
ges sarat. De nem a ciplje talpardl, hanem a tulaj-
don magéérdl. Csakugyan mezitlab volt.

—  Hol acipd, Palko?

— A Lajcsi 1aban, — rebbent egyet a szeme.

— Ki aza Lajcsi?

— A batyam.

— Elvette t6led?

— Nem. Odaadtam neki.

— Meért adtad oda?

— Neki jobban koll.

— Miért kell jobban?

— Az 1 laba jobban fazik, mert nagyobb, mint az
enyém.

No ez olyan igazsag, amivel nem lehet vitaba szallni.
Most mar a haz urndjének cipdje kerilt a Palkd Ia-
bara, melyre méla mosollyal nézett. Mig a feleségem a
labat oOltoztette a kis emberizinknek, ¢én megraztam
a vallat.

— Palkd, ha én még egyszer cip6é nélkill latlak a
télen, akkor megmondom a gazdadnak, hogy csupa
férges gesztenyével fizessen téged. Megértetted-e?
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Megértette. Egész  karacsony reggeléig nem  volt
semmi baj. Akkor se azért, mintha Palkd laban nem
lett volna cip6. Rajta volt, még pedig szép iinnep-
I6sre kifényesitve; sar se fogta be, mert csontta fa-
gyott a 6ld.

— Fazol-e, Palko?

— Nem fazok én.

— Hat az angyal jart-e felétek?

— Nem jart az, — vigyorodott el — de azért ne-
koém van. Kaptam a Mitetszik botos urtol.

Egy kis csokoladéangyalt huzott el6 az inge dere-
kabol, szétlibbentvén magdn a néhai kabatot. Csak a
mosolygas egy kicsit lehervadt az arcarél. Az an-
gyalka szétmaszott a meleg béron S tobb ragadt be-
16le Palkénak a hasara, mint az ujjaira.

— No ne busulj, Palké, hanem nyisd ki a zsebei-
det. Van-e sok zsebed?

Volt, hala Istennek, volt, belil tobb, mint kiviil.
Ahol a rongyos bélés elvalt a rongyos posztotol, az
mind zseb volt s azt mind teletomkodtiik angyalfia-
val. Tréfabol még hozza eziistrojtot is csavargattunk
a gyerek nyakaba, abbol a fajtabdl, amelyik az an-
gyalok hajat jelképezi a karacsonyfan.

— No Palk6é, most mar magad is elmehetsz an-
gyalnak! Hany hazad van még?

Mar csak egy volt, de az kétemeletes, soknépi, az
utca masik oldalan, szemben a miénkkel.

— No, ha ott is dolgod végezted, gyere vissza.
Majd keresink még neked valamit a karacsonyfa
alatt.
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Arra szamitottam, hogy akkorra az unokam kezé-
ben okvetetlen pusztulasa lesz vagy egy gipsz nyuszi-
nak, vagy a posztomackonak, de Palkonak o6rom lesz
az egy kis csorbaval is.

Palk6 azonban megcsovalta a fejét. Nem johet 6
mar vissza.

— Miért te?

— Csak.

Ha egy kis gyerek azt mondja, hogy ,csak”, az
majd olyan, mintha egy asszony mondana. Fagga-
tasnak ott semmi értelme sincs.

— Hat akkor eredj dolgodra, — nyitottam ki neki
az ajtot, egy Kkicsit bossziisan. De azért csak oda-
alltam leskelddni az ablakhoz. Ugyan hany perc alatt
ropiili be Palko angyal azt a nagy hazat?

Beletelt 6t perc, mig a gyerek a mi kapunk aldl ki-
vagodott. Még pedig cip6 nélkil. Mezitelen talpacs-
kait sebesen kapkodta a hidegt6l siitds aszfalton. De
azért mégis csak elkaptam, mielétt a nagy hazba be-
suttyant volna. Nagyon megrettent, hogy a valldhoz
értem S mind a két kis vords kézivel odakapott az
eziisthajhoz, az 1jsdgok kihullottak a hona aldl az
aszfaltra.

—  Palko, hova lett a cip6d?
—  Levetottem.
—  Minek vetetted le? Hol vetetted le?

— Ott a — mutatott at a kapunkra. — Imre meg
folhuzta.
— Kiazaz Imre?
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— A Dbatyam. Ministrdlni mont a kapolnaba, oszt
a harangoz6 megmondta neki, bogy meztélab ne men-
jon tobbet, mert akkor kikergeti.

Hat igen, hogyne, a harangozonak 1is igaza van.
Karacsony napjan nem lehet meztéldb allni Isten 0
szent felsége elé.

— Hany batyad van neked, kis Tor6csik?

— Csak négy. De hugom is van ketto.

Bizony, annyi ldbat nem gydztiink meg a magunk
rossz cipbivel. Végig kellett sarcolnunk az egész ha-
zat, de sehol se csaptdk be elbttiink az ajtét, mert
ebben az egyben egyek vagyunk mindnyajan, akar-
milyen 1jsagot olvasunk. Télviz idején, ha egyebiink
nincs is, rossz cip6je mindnydjunknak keriil. Még ha
néha a tulajdon labunkrdl kell is lehtiznunk.



A MASIK CSALO

A masik csalo neve: Pétor. irhatnam Péternek is,
de akkor mi lesz a torténeti hitellel’ Pétdr az & neve,
senki se hivja masnak és ha valami tudatlan ember
Péternek szolitja, arra nem ért. Tudom magamrol,
mert én mar kiprobaltam. Bent jartam az iskoldjuk-
ban és megkérdeztem, melyikik az a hires Péter: ot-
venkét gyerek koziil egy se vallalta. Nem a hiressé-
get, hanem a Péterséget. Ezt abbol hiszem, hogy arra
se allt fol senki, mikor azt mondtam:

— Mert én ezt a kortét akarom odaguritani annak
a Péternek, akit keresek.

A Pétereket a korte se széditette meg. Pedig akkora
korte volt, hogy négy Péter is beleharaphatott volna
egyszerre az aprajabol. De hat akit nem annak hiv-
nak, az nem nyujtogathatja az ujjat.

— Hat nem itt van az a bizonyos csaldo Péter? —
kérdezem a tanit6 urtol.

— Dehogynem, — mosolyog a tanito ur — csak
nem ol tetszett foltenni a kérdést. Pétorok folallni!

Folugrott hat gyerek, Pétor nevezetli valamennyi.

— Melyik ezek koziil most mar az én Pétorom?

— Ez ni — mutatott r4 a tanitdé Gr a legrongyo-
sabbra. — Mondd meg a nevedet, Pétor fiam, szép
értelmesen.
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— Deak Pétor.

Mintha a magam gyerekhangja csendiilt volna
vissza negyven egynehany omladék esztendé elejérol.
Amugy is formazza Pétér a magam kisiskolds korat.
Eppen olyan tatirképli, éppen olyan fésiit nem allo
bozontli, no meg éppen olyan rongyoskds. Ha Ossze-
melegsziink, lehet hogy le is fényképeztetem s kielé-
gitem a képével azokat a jo lelkeket, akik ifjukori
abrazatom utan érdeklddnek.

— Aztan, tudsz-¢ te olvasni valami szépet, Pétor?

— Tudok.

— No, akkor olvass!

— De mit olvassak?

— Hat az olvasékdnyvedet.

— Az am, ha vona.

— No, kérd el a szomszédodét és nyisd fol akar-
hol — segiti ki a tanit6 ur.

Pétor szot fogad és ¢éppen arra az olvasmanyra
nyit, amelyik a vilaghaborarél szol. Borzasztd szép
olvasmany, nyolc ¢és kilencéves gyermekek Oromére
szerkesztve. fgy kezdddik:

— Alig pergett le ezer év az idék rokkajan, a bal-
sors nagy megprobaltatasnak tette ki imadott hazan-
kat. I. Ferenc Jozsef uralkodasa alatt kitort a vész-
teljes és végzetterhes vilaghabort.

Pétornek  tagadhatatlanul  okozott némi  gydtrelmet
a vészteljes ¢és végzetterhes mondat, amib6l szemmel-
lathatdan csak az id6k rokaja tetszett neki, mert azt
haromszor is elolr6l kezdte. De azért végigkiizdotte
emberiil az egészet, csak egy kicsit beleizzadt.
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— No, most csukd be a konyvet — vezényelt a ta-
nit6 ur. — El tudndd-e mondani, amit olvastal, Pétor
fiam?

Nem Pétér fiam ijedt meg, hanem én. Megkaptam
a tanito6 ur karjat.

Kedves baratom-uram, hiszen én se tudnam el-
mondani, de még tan az se, aki irta. Pedig megérde-
melné a lapatra vald, hogy kiviilrdl meg kelljen neki
tanulni a sajat olvasmanyat. Hanem majd mast kér-
dezek ¢én ettdl a hires Pétortdl. Azt mondd meg ne-
kem, pajtas, tudod-e, ki volt az az els6 Ferenc Jo-
zsef?

_ lgen is, tudom.

Mondjad, no!

A Ferenc Joska.

Jol van, Pétor. Ugy-e megvan a képe otthon na-
latok?

_ Mog. Az édosapam apja, aki vot, annak az ob-
sit-levelin.

_ Megallj, Pétor, latom, hogy {ligyes gyerek vagy.
Most még csak azt kérdezem téled, hogy mért mon-
dod Ferenc Joskat els6 Ferenc Jozsefnek?

Pétor egyet szippant és egyet nyel. Aztan még egy-
szer szippant, de most mar nem nyel hozzid. Kivagja
lelkesen, milyen elhatdrozasra jutott. Még pedig tel-
jes mondatban, ahogy a pedagdgiai becsiilet kivanja:

— Azért mondom Ferenc Joskat els6 Ferenc Jo-
zsefnek, mert a legelsd magyar ember a kiraly.

Pétor ezt folszegzett fejjel mondja, az orra he-
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gyén is latszik, hogy igen meg van elégedve magaval,
a tanit6 ur azonban kicsit zavartan mosolyog.

— lgen, tetszik tudni, ez mint jelmondat, vastag
betiikkel van nyomtatva az olvasokonyvben.

A tanitd Ur azonban nem hagyja magat, se Pétort.
Mindenaron ki akarja bel6le szikraztatni a talentu-
mot. Melyik a legelmeélesitébb koszorikoé? Persze,
hogy a nyelvtan. Pétérnek tehat a nyelvek mezején
kell valami kaprazatosat termelni.

— Mondj hamar valami idéhatarozé mondatot!

Pétor folnéz a feje fol¢, ott nem taldl  semmit.

Aztan az ablakra veti okos kis szemét és ott megta-
lalja, amit keres. Az ablakot befogta a para, nem
lehet rajta kilatni, ennélfogva Pétor igy hatarozza
meg az id6t:

— Kutya hideg van odakint.

Ez olyan szabalyos id6hatarozas, mintha az eso-
csinald intézet adnd, de azért a tanito Ur nincs meg-
elégedve s neki a maga szempontjabol igaza lehet. De
nekem is igazam van a magam szempontjabol, mikor
odanyomom a nagy kortét a Pétér markaba. Mert én
csak arr6l akartam meggy6z6dni, hogy csakugyan
létezik-e az a Pétor, akir6l hallottam egy torténetet,
amelyik egészen olyan, mintha én taldltam volna ki.
Es hogy ér-e ez a Pétor annyit, amennyit az a masik,
a Palké? Azt én nem banom, hogy Pétér egyelére
maskép hatarozza meg az id6t, mint az Akadémia
nyelvtudomanyi osztdlya. Beérem annyival is, hogy
Pétor van és Pétor nagyon értelmes gyerek, holott
mar harmadik esztendeje furja, faragja, gyalulja,
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csiszolja az eszét az Otaraszos emberek szamara ren-
deztetett és szabatott tudomany.

Igen és Pétér még most se unta meg az iskolat,
s6t minden reggel késedelem nélkiill megjelenik benne.
Pétor nagyon 1is szeret itt lenni, talan még jobban,
mint otthon és minden oka megvan ra, bogy telente
igy kedvelje a tudomanyok csarnokat. El0szor is itt
melegebb van, mint otthon. Masodszor itt borzasztd
sok gyerek van és Pétor olyan, mint a barany: na-
gyon szeret sokadmagaval lenni. Harmadszor itt ugy
bannak az emberrel, hogy az édes sziildje se keresi
annyira kedvét, mostandban még tejjel is megitat-
jak, akédr az uri gyerekeket. Szép kis csészékben ad-
jak a tejet, van rajta nefelejcs-virdg is S nagyon joO
azt a kézbe fogni, mert olyan jo siités, hogy a der-
medt vords kis  ujjacskdk  egyszerre  folengednek
rajta.

No, Pétort mégis a tej keverte gyaniiba és juttatta
olyan diszit6 jelz6hoz, ami szokatlan a vilagtorténe-
lemben, noha nyilvan sok alakja megszolgalt a vilag-
torténelemnek. Az egyszeri Pétorbél a tej miatt lett
Pétor, a csalo.

A gyani a tanitd urban ¢ébredt fol, aki talan kelle-
ténél szerelmesebb ugyan az idGhatarozokba és a
tobbi  neveléstudomanyi  koszoriikovekbe, de  azért
aranybol van a szive. A tanitd ur, akinek mindeniitt
ott a szeme, azt vette észre, hogy Pétor és a tej kozt
zavaros a viszony. A tobbi gyerek, ahogy megkapja
a részét az ingyentejbdl, elbanik vele mindjart a
helyszinén. Pétor  azonban  egy idd Ota sajatsagos
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stratégiat vett alkalmazasba. Tudniillik, amikor meg-
kapja a teli csészét, akkor elvorosodik az oOromtdl és
orrcimpdi reszketnek a gyonyoriiségtl, ahogy szivja
be a j6 meleg parat. Szivja, szivja, de azonkdzben
egyre visszavonuloban van az ajtd felé s mire odaér,
akkorra mar fehérebb az arcocskdja, mint a fal. Egy-
szerre aztan Pétor elvesz S néha &t perc is beletelik,
mire Ujra felbukkan kocos buksija a latohatiron. Az
abrazata egyre voOrdsebb lesz, ahogy kozelebb keriil
az asztalhoz, ami att6l lehet, hogy roppant elszant-
saggal szopogatja ki a esészikébol az utolsé csop-
peket.

A tanitd6 wurat persze ilyen ravasz fondorlattal nem
lehet megcsalni. A tanitd ur megsejtette, hogy Pétor
embOr nem szereti a tejet, de mivel tudja, hogy az
ilyesmit nem lehet nyilvanossagra hozni, hat titokban
leeresztgeti a tejecskét az udvaron a csatornaba.
Mert bizonyos, hogy Pétér az emeletr6l az udvarra
szokik le tejivas orvivel, elarulja a hideg arcocskaja.

Végre eljott a nap, mikor Pétdr lizelmei teljes mi-
voltukban napvilagra keriiltek. A tanito ur figyelte
minden mozdulatat. Lassan somfordalt a gyerek az
ajtoéig, de a Iépcs6n mar nyargalva ment lefelé, te-
nyerét a csésze szajara tapasztva.

Mire a tanitd Gr utolérte, Pétor mar ott térdelt a
kapusarokban s oOntogette befelé a tejet egy nagy-
kendbe. Behaté vizsgalat kideritette, hogy a nagy-
kendd alol két kis labacskaban, folil pedig egy gém-
beredett kis arcocskaban végz6dott.

— Ki ez, Pétor? kérdezte a tanito ar.
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Pétor — szégyen, nem szégyen — nagyon meg-
ijedt. Reszketett a szaja széle.

— Marika.

— Hugod?

— Az — mondta Pétoér és férfiasan sirasra fakadt.

— Mindig el szokott kisérteni, oszt itt varja meg, még
hozom a tejet.

Mar akkor sirt Marika is és a tanito ur addig til-
totta kettdjiknek a sirast, mig az 6 konnye is ki nem
csordult.

— Héany nap csaltdl mar meg, Pétor? — kérdezte
a fiut.

— Ot — mutatta Pétér az ujjain, mert szélni még
nem tudott a sirastol.

Ot nagy csatit nyert meg Pétor az éhes kis gyomra
ellen. Ha ¢én Isten volnék, nekem nagyobb O6romem
volna ebben a teremtésemben, mint a vészteljes ¢és
végzetterhes vilaghaboru 6sszes nagy hadvezéreiben.

*

Ne haragudjatok meg, emberek, hogy mikor ugy
tele van a vilag tokéletes nagy csalokkal, én errél a
tokéletlen két kis csalorol irtam. De latjatok, arra
gondoltam, ti is Oriilni fogtok neki, hogy vannak még
olyan csalok is, akik nem magukért csalnak, csak
magukat csaljak meg a testvéreikert.



MARIKA UNNEPLOBE-TETELE

Nem, azt nem lehet mondani, hogy Marika rossz
gyerek volt, se rossz gyerek, se cstnya virdg nines a
vilagon. Még a tulajdon édesanyja se taldlhatott Ma-
rikdban egyéb hibat, minthogy egy kicsit vadas volt,
akdr a padldson neveledett macskafiok. Nyilvan kar-
molt volna is, ha simogatdé szdndék keriilgeti, de Ma-
rikat sohase simogatta meg senki, még a tulajdon
édesanyja se. Volt egy kis batyja Marikdnak, Imrus
nevezeti, fehérb6rli, mint a vakart hal és kékszemd,
mint a mosott égbolt. Azt még hétesztendbs koraban
is fol-folkapta az anyja, ducolgatta a karjan és cso-
kolta szemét-szajat.

— Te hét szépség, te, — kecsegett neki — mintha
csak a sz4jan kopott volna ki az apad.

Marika még csak o6tddik esztendejébe fordult, de
neki sohase jutott az anyacsokbol. Bogarszeme volt a
kislanynak ¢és kondorfekete haja s mar akkor is el-
forgatta t6le a fejét az anyja, mikor a tekndében rin-
gatta. Mikor & sziiletett, akkor mar nem volt ura az
édesanyjanak ¢és Marika igazsdg szerint nem is szile-
tett, 6 csak agy lett, mint a vadrézsa a temetd arka-
ban. Orozva kolt, apa nélkiil, fekete szeplének és fe-
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kete hajinak és ezért nem tudott soha jo szivvel nézni
ré4 az anyja.

Hiszen esett mar meg ilyen massal is, nagyobb
nembdl vald fehérszeméllyel is s ki nevetett, ki sirt
rajta, kit milyennek teremtett az Isten. A Marika
anyjat olyannak teremtette, hogy & szégyelte magat
a halott ura el6tt. Maskiilonben nem tartozott szdma-
déssal senkinek S nem is szamoltatta senki. Nem for-
golodott 6 wuri népek kozt, csak magaformdjuak kozt
s azok tudjak, hogy esend6 az ember.

A halott cselédember volt s az elozvegyiilt Modolt
kitették a kapashazbol. Egy darabig hanyodott-veto-
dott, mint afféle napszamosasszony, ugyan a tapasz-
tast is kitanulta, a kettdzés is kézire esett S mindig
akadt valami szarnyék, ahol meghtizodhatott a gye-
rekkel. Hol emberségbdl adtak, hol arravaldé nézvést,
hogy Modol még szemrevaldo asszony volt s az ilyen-
nek mindig kerlil szandja. Mikor azonban a baj el-
érte, beleutalt a ciganyéletbe s azt is felgondolta ma-
gaban, hogy a két gyerek két nehéz kolonc lesz a ke-
nyérkeresésben. Havibuticstikor térdenallva fogadta
meg a fekete-Marianak, hogy megjobbitja az életét,
ha megsegiti abban, hogy ¢ is a maga fészkében huz-
hassa meg magat a porontyaival, mint a nadirdka,
vagy a cinegemadar. Nem banja 6, ha akkora lesz is,
mint egy kutyadl, csak a maga gazdaja lehessen benne
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és becsukhassa az ajtajat garazda emberek eldl, akik
gazdatlan joszagot latnak az 6zvegyasszonyban.

Miar most, ha a fekete-Maria nézetté ki vele azt a
fiteteji kunyhot, amelyik a pusztai temetd szélén
gubbaszkodott, az nagyon kiilonds gondolat volt a
Sziz Anyatol. Mert a Szliz Anya tudhatta, hogy az
a diiledezd sarviskd a temetScsészé, azt pedig nem ok
nélkill hivtdk Lator Andrasnak, noha a pusztabir6-
nal Nagy Andras néven volt belajstromozva.

Nem afféle varosi temetdcsGsz volt ez az Andras,
aki abbol ¢él, hogy rendben tartja a halottakat. And-
rasnak tizenkét hold volt a nevére telekkonyvelve ;
ugyan tizenharom holdat orokolt, de az & halmat
nézte ki a szolgabir6, hogy abban legalkalmasabb a
nagy agyat megvetni azoknak a pusztaiaknak, akik
kilépnek az ¢élok tartomanyabol. Andrds nem akart
ujjathtizni a fels6bbséggel, eladta a halmat, de kiko-
totte, hogy a fels6bbség Ot teszi meg temetdcsésznek
és ezért szaz pengdt fizet neki egy esztenddre. To-
vabba vallalta azt is, hogy hajnalban, délben és este
meghuzza a temetd harangjat, mert valamibél csak
meg kell tudni a népeknek, mikor van ideje a kereszt-
vetésnek és az Udvozlégy elmondasanak. Ez Istennek
tetsz6 mivelkedés volt ugyan, de Andras nem érte
be az Isten tetszésével, ezért is kivasalt husz pengét
az egyhazi felsobbségbdl. Tovabba, ha nem csurrant,
csOppent valami Andrasnak a temetésekbdl is. Nem-
csak mint sirasé szolgalta a kozt, hanem ha a szik-
ség ugy kivanta, el is nobiskalta a halottat, noha ez
tilalmas  cselekedet, a pap ur dolga. A pap urat
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azonban negyven kilométerr6l kell ide kikocsikaztatni
s azt nem mindenki gy6zi fuvarral és pénzzel. A pap
ur ezért meghatalmazta a tanit6 wurat, hogy amelyik
pusztai halott nem birja el a nagy sarcot, annak 0
adja meg a végtisztességet, persze nem olyan nagy
aron, de wvalédi dedk nyelven, hogy semmi rovidséget
ne szenvedjen a megboldogult. Andrast ugyan nem
hatalmazta f6l senki, de viszont nem 1is vette fog-
tomra senki, ha hébe-hoba & is elbant egy-egy kis ha-
lottal. Leginkabb hoba, nagy telek idején, mikor se
pap, se tanito nem taldlta volna az utat S nem is lett
volna értelme a nagy torekedésnek egy-egy artatlan
kis lélekért, akit twgyis sarokra nyitott kapuval vart
a mennyorszag. Igaz, hogy Andrds nem tudott deakul
imadkozni, de ¢énckelni tudott, még pedig olaszul,
ahogy a hadifogsagban tanulta s ha egy Kicsit szittya
dialektusban ejtette is az olasz szét, ez a tudomanya
nagyon folvitte a tekintélyét a népek szemében. Erre
még Dbiiszkébbek voltak, mint arra, hogy nekik olyan
temetOcsOszilkk  van, aki ezlist-metaliat szolgalt a ha-
boruban. Valamiféle irasa is volt err6l a tisztaszoba
falan, beramazva Kossuth atyank ¢és Rudolf trén-
orokos képe kozt, de az alighanem torokil volt, még
a szolgabird6 ur se tudta elolvasni, pedig az ugyan
probalgatta  kovetvalasztaskor, azonban igen akado-
zott a nyelve. Hanem a metalidt mindenki lathatta,
mert azt még a hétkdznaplo-ruhdjara is kitlizte And-
ras, olyan becsben tartotta.

Igazdn nem volt semmi kivetnivaldé ebben az And-
rasban, csak éppen, hogy az asszonyfélét nagyon
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Iépkedte. Azért lett a neve a népek szajan Lator
Andras. De vilagért se rossz végbdl, csak tgy figura-
bol. Utovégre mindenki ugy éli vilagat, ahogy akarja
S ha Andrasnak ilyen a gusztusa, kinek mi koze
hozza? Ebet kapni, csak korpa legyen s 6 gy6zi kor-
paval, liszttel, szalonndval, tarhonyaval. Igaz, hogy
megjohetett volna mar az esze, mert keselyedik haja,
bajusza, de O6rajta nem fog az id6. Lam, hogy meg-
jatszotta magat a pulival is. Kis fekete szérgomboc,
rendes ember az ilyent Ciginynak vagy Bogarnak
hivja. & maés névre szoktatta, de ez csak akkor de-
riilt ki, mikor a financ megkérdezte téle:

— Hogy hivjak a kutyat, Andras?

— Aminek tégod.

A hivatalos ember fOlhorkant. A  kardbicskajahoz
kapkodott s csak akkor nevette el magat, mint aki
éretlen piszkébe harap, mikor Andrds kimagyaraz-
kodott, hogy nem sértegette O a hivatalos tekintélyt,
hanem a pulinak csakugyan ez a becsiiletes neve.
Nem Cigany, nem Bogar, hanem Aminektégdd.

Magukban ¢l embereknek szokott ilyen pihent
eszik lenni, akiket nem csigaz el se asszony, se
gyerek.

Lator Andras Dbevezette Modolt a tisztaszobaba,
nem is a padkara {ltette, hanem a kanapéra, annak
is a belsé sarkaba tessékelte S maga is odaiilt  mellé.
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— Régon kiszomeltelek én man tégdd, hé — tette
a vallara a kezét.

— Engébm? — mosolyodott el az asszony. — En
mog a kend gunyhojat szemeltem ki, hat majd csak
megértsiik egymast.

— A putrit? — mutatott ki Andrads az ablakon. —

Mit akarsz vele?

— Ki akarom arendalni.

— Nem lelkds allatnak valo az, te.

— Nekom jo. Mogférok benne a két gyerdkkommel.

Az ember odatolta az areat az asszony arcahoz.

— Osztan mit szantal érte?

— Hat ahogy mogogyeziink. Egy hold folddel von-
ném ki. Korai babnak, saldtdnak, piaci veteménynek.
Mog a temetd is kollene. Székfiiszodésre. Mi arat
szabja kend igy egytitt?

Az ember pirosra nevette magat ¢és megszoritotta
az asszony vallat.

— Felesbe, lelkom, felesbe.

— Hogyhogy felesbe? — huzodott odébb az asz-
szonj?.

— Ugy, hogy idegyiissz hozzam felesnek. Nem a
putriba, hanem a hdzamba. Ertod-e?

— Erteni értém, de nem tShetdm — csovalta meg
az asszony a fejét. — Két gyerdkkel hogy I6hetnék
¢én a kend felesége?

Az ember fOlszegte a fejét és megsodorva a baju-
szat, rakacsintott az asszonyra .

— Nem ugy gondoltam, hé.

— Hat hogy?
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— Ne totesd magad, galambom. Olyan menyecske
vagy te, aki moglépte man szaz fii hosszat.

Modol nem haborodott f6l, csak szorosabbra ko-
totte az allan a kendot.

— Az mén elmult, ne emlegesse kend. Azt mondja
meg, mi arendat kivanna.

— Man mondom is! — nyaldbolta 4t az ember
karja az asszonyt.

— En mog azt mondom, ne jarja kend az eszét —
csattant nagyot az asszony keze az ember karjan.

— Ejnye, az angyalodat! — villant meg a csész
szeme S a lator ravetette magat az asszonyra. Az pe-
dig 10kott rajta akkorat, hogy leesett a kalapja s
hatranyaklott feje hozzakoppant az ablakparkanyhoz.

Mas baj nem is tortént. Mire az asszony elért a ki-
lincsig, az ember fOltette a kalapjat ¢és helyreigazi-
totta az eszét is.

— Nekdm mindegy — rangatta a vallat. — Ha te
olyan nagy iparasszony l6ttél, nekom abba nincs Sza-
vam. Szaz pong6 az arenda.

Modol visszafordult és megmondta, hogy annyit
nem adhat. Megegyeztek hatvandt pengdben, egy par
csirkében ¢és tiz tojasban.

TV.

Modol csakugyan nagyon bevalt iparasszonynak.
Dolgozott latastol vakulasig a veteményeivel, aratas
utan gereblyézte a tarjoviragot, télen kukoricat mor-
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zsolt, tollat fosztott és beletanult a sepriikotésbe is.
Mikor az esztend6 letelt és kifizetett arendat, porciot,
még vagyona is maradt, kicsi hijan tizenkét pengo.
Abbdl kiruhdzta a kékszemii Imrust, még leffentylis
bérsapkat is vett neki a varosban és olyan iskolaba-
jard csattos taskat, amilyent még nem is lattak a ta-
nyan. O maga a régi rongyait viselte, kardcsonyra
is, husvétra is, arra jok voltak, hogy pucéran ne
hagyjak, masra meg mire kellettek volna neki? Szom-
szédolni nem jart, noha mér egy oOranyira taldlt volna
trécseld asszonyt, se Ord senki ajtét nem nyitott a te-
metdsz€li  sargunyhdban. Olyan ¢élete  volt, amilyent
kivant S most mar nem nyodgte fel magat almabol, ha
a fia apjaval almodott. Nappal azonban oOhatatlan
volt, hogy meg ne lassa a Mariska bogarszemét ¢&s
fekete hajat s olyankor mindig 4tszaladt rajta a ked-
vetlenség.

Azt nem lehet mondani, hogy egy rossz szdval is
bantotta volna a kis hivatlan-lettet, csak jo szot nem
tudott neki adni. Ehezni se éheztette, csak a kenyér-
nek a belesét adta a fitnak, sargarépanak a husosat,
azt is hamozva; a lany kenyérnek a hajasat, répanak
a fasat kapta, néha azt is csak gy homokosan.

— Erigy 16tykold mog a valyaban.

Imrust szombat esténként flirdsztotte is, toriilgette
is, Marikat ahogy kikapta a tekn6bdl, markaba
nyomta a toriilkdzot:

— No, hamar, ne szuszogd el az ¢jszakat. Oszt jol
betakarodzz, ugyis mindég kahogsz.

Imrus az anyjaval aludt, attél melegedett, a kicsit
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az Oreg macska melegitette a locan, a rossz subabol
vetett vackon. De ha nagyon kohogott, Modol kiszallt
az agybol, odatapogatdodzott hozza a sotétben ¢és szo-
rosan belecsavarta a zsakpatracba.

Az asszony tudta, hogy nem szereti a feketeszemil
kislanyt, de sohase jutott eszébe, hogy ezzel tan vét-
kezik is. Nem volt szeme arra, hogy egyszer is meg-
lassa az arnyékot a fekete szemnek ragyogd tlikrében
S talan nem is volt azokban amyék. A pipitéres
mezék voltak bennik, a mézesvirdgn akacok, a gyi-
kok és bogarak, a lipék és sargarigok s a sok kis fa-
kereszt, amelyek 1gy tartdk szét a karjukat, mintha
o6k 1is kisgyerekek volndnak, mint Marika. A harang-
1ab mellett volt egy nagy kereszt is, egy badog Jé-
zuska, de arra nem szeretett folnézegetni Marika. A
kis keresztekhez tudott beszélgetni, csakigy mint a
gyikokkal és a dongd darazsakkal, de a nagy el6tt el-
allt a szava.

— No, mit félsz, hiszon ez a Jézuska — nevetett
Imrus, a deak.
— Nem koll nekom a Jézuska — futott be a Kis-

lany a sarju ecetfak stirejébe.

Marika azt talalta, hogy a Jézuska ugy néz, mint
a tobbi nagy emberek s félt, hogy utdna kialt, mint
az anyja szokott vagy a csdsz, aki elkurjongatta Oket
a sirok kozil, ha nagyon zsivajogtak. Marika gy
gondolta, hogy amint minden nagy kutya harapos,
minden feln6étt ember mérges S chhez tartotta magat
a tarsadalmi érintkezésben. Igaz, hogy nagy kutyat
tobbet latott, mint nagy embert. Csak olyankor, ha
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néha kialltak az anyjukkal temetést nézni. Ilyenkor
megesett, hogy egy-egy baratsigos ember lehajolt
hozza.

— Hat tégdd hogy hivnak, kis szemo6k?

Marikat héssé tette az ijedtség, mint katonat a mu-
sz4j. El mert bijni az anyja kotje mogé, noha tudta,
hogy nem lesz ott maradasa.

— No, mit vadaskodszZ — rancigalta el Modol.

— Ekkora gyerdk csak mog tudja man mondani, mi-
nek hivjak.

Meg is mondta, morcos sz6fogadassal.

—Majika.

—Aztan ki Marikdja vagy te? — faggattdk tovabb
a népek.

Erre mar nem tehetett egyebet Marika, minthogy
elszaladt, mint akit ostorral megvagtak. A népek ne-
vettek, Modol is elmosolyodott. Nem jutott neki
eszébe, hogy a feketeszemli gyereket sohase tanitotta
ré senki, kinek a Marikaja.

\Y

A masodik arendas esztend0 nagyon elfajzott az
elso6tél. Amire es6 kellett volna, azt elporkdlte a nap,
ami meleget kivant, azt kirothasztotta az es6 S na-
gyon elhatalmasodtak a porkukacok is. Modonak
megint el kellett allni napszamba, hogy kiteremtse a
muszajt S mire Kkitisztazta magat az arendabol meg az
adobol, akkorra olyan vendég allitott be a fltetejl
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hazba, aki el6l hiabavalo bezarni az ajtot. A kék-
szemli gyerek halt meg kanyaroban s Modolnak csak
azért nem ment el az esze, mert a temetésre pénzt
kellett szerezni. A tanitdé ur ugyan Isten nevében is
elkantilta volna, mert igen szerette Imrust, de Mo-
dol Isten ellen valdo véteknek tartotta volna a papot
elsporolni a kis halottol. Pénzz¢ tett mindent, amit
lehetett, még a magpulykait is elprédalta, hogy ne
legyen semmi hianyossag. A halott embernek igazin
nem lehetett szava, amikor a mennyek kapujaban ta-
lalkozott a kisfidval, akit egész odaig kisért a dedk-
imadsag. Urigyereket mutatott a szép ruhdjaban, a
leffentylis sapkdban s vitte magaval még a taskat is,
benne meg a kiskdnyvet, amibdl az apa lathatta, hogy
a gyerek tobbre vitte, mint 6.

A temetés utan gy érezte Modol, hogy csak a fe-
kete-Maria képe el6tt tudja magat kisirni, aki szent
tenyerébe szedi az asszonyok tdredelmeit. Az nagy
ut volt, be a varosba S Modol alig vonszolta magat,
mire odaroskadt a csodatevé kép elé. De a Boldogsa-
gos ugy ramosolyodott, hogy megkdnnyebbedett tdle
a szive S visszafelé egész megfrissiilt a laba.

Csak akkor szakadt fol szivén a seb, mikor otthon
eleibe szaladt a feketeszemi gyerek, akit gy megfe-
lejtett, mintha a vilagon se volna.

— FEdosanyam — vetette szét két elapadt kis
karjat.

Marika sohase tett még ilyent O&tesztendds életében.
A fekete-Maria sugta ezt neki? Vagy magatdl ropilt
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a mindig maganos kis sziv az elvilagtalanodott anya-
szivre ?

Modol magahoz Olelte a feketeszemii gyereket, de
eljajditotta magat:

— 0, te, te, te.. hogy mért nem tégddot kivant el
az Uristen az én éds kis fiam helyott!

Aztan habart valami vacsorat és az Olébe vette Ma-
rikdt, ugy etette volna. De a kislany elforgatta fejét
a kanaltél. Féazasrél panaszkodott, pedig forré wvolt a
feje. Modol magdhoz vette az agyba, de a siités kis
test hanyta-vetette magat az idegen helyen. El kellett
vinni a padra, a vacokba.

Egy hét mualva meghalt Marika, mint széfogadas-
hoz szokott kislany. Modol elfasodva tette keresztbe
a két kis kezét és szenteltvizbe martott ujjaval keresz-
tet irt a homlokara. Aztan elkattyogott a harmadik
dilobe, vett a boltostol egy cukrosladat, de csak ot
tojast birt fizetni érte, Ottel addés maradt. A ladaba
alulra szalmat tett, arra szaraz székfiiviragot, azt be-
teritette egy firhanggal s ugy fektette bele Marikat.
Gyobgyfiicsomagolashoz valo selyempapirbol nyirt
neki szemfodelet is, aztdn atment a csGszhoz.

— Mogint halomas tortént.

— A lanygyerok?

— No, az kis hely 6n elfér. Az Imrus mellé, tigy-et

— Mogfeér vele.

— Koroszt se koll masik?

Modol egy kis gond utan megrazta a fejét.
— Most nincs mibiil. Papra se telik. Tanitora se.
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— Ertdsm — bolintott a csész. — En is bedugha-
tom, nem sokbul all.

— Mit szamit kend érte?

— A sir 6tven péz.

— Csak?

— Hat. A kinyitdsa. A behuzis egy pongd. Az éne-
kért — no, azért mog, amit szantal.

Modol lehorgasztotta a fejét. Nem szomoruan, csak
elfasodottan.

— Nincs nekdm most a rajtamvalonal 6gyebem.

Az ember végignézett a leromlott elsargult, meg-
rancosodott asszonyon.  Elcsodalkozott  rajta,  hogy
megvaltozott. Mint husvétra a pogacsaalma.

— Majd mogadhadd a tavaszi veteménybdl. Addig
elvarhatok. Ugyan a gémjelontést se hagyjuk ki. Azt
majd a pappal, mdég a doktorral koll eligazitanom,
oda-vissza elherdalok ra egy napot. Nekdod mint aren-
dasomnak négy pongébe szamitom mog.

Modol erre is csak raintett. Az ajtobol szolt vissza.

— Mikor hozhatom?

— Ugy napszallat felé.

Osz vége felé hamar odaér a nap, ahol a szegény
ember megkente hajjal az eget. Sotétedett, mire Ma-
rikat letették a nagy agyba. Modol elmondta fonhan-
gon a Miatyankot, az Udvozlégy et, a Hiszekegyet,
aztan magaban az Isten tiz és az anyaszentegyhaz Ot
parancsolatjat, tobbet nem tudott a katekizmusbol,
Addig seppegte, mig a csész elvirginalt valami olasz
éneket. Két fekete varju minisztralt neki a vadkorte-
farol.
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Mire joéjszakat mondtak egymasnak, nagypelyht
hé kezdett hullongalni. Marikat éltében-holtaban el6-
szor takarta meleg paplan.

VI

Beletelt egy hét, mire Modol a sok &lmatlankodas
kozt rajott, hogy nagy biinds asszony 6, de nem a ha-
lott ura miatt, hanem a halott kislanya miatt. Meg-
megképzett eldtte Marika, ugy, ahogy a koporsola-
daba tette, a rongyos ingben, a rossz 0Ordogborszok-
nyacskaban. Imrus szerencsés volt, mert azt varta az
apja a mennyorszag kapujaban, de a feketeszemli kis-
lanyt nem varta senki. Az angyalok rd se néznek a
kis rongyosra, nem fogjak meg a kis kezét, sohase
vezetik az Isten szine elé. Elhagyatott lesz, mint ide-
lent wvolt. Hova szalad szegényke abban a nagy ide-
genségben, ha folkérdezi a Szliz Anya:

— Ki Marikéja vagy, te kis szemok?

Modol észre se vette, hogy kiszaradt szemébdl csor-
dogéalni kezdenek a konnyek. Magaraszedte, ami me-
leg rongya volt, bezirta a putrit é megindult az dles
hé Tttalan tjan. A cs6sz éppen delet huzott, rakial-
tott a haranglab mell6l:

— Hat te, te hova bodorogsz ebben a Kkrisztustalan
idében ?

— A varosba mogyok.

— Mi dolgod benne ilyenkor”

— Szolgalatba allok.
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A cs6sz belekaromkodott az Angelusba.

— Hat a gazdasaggal mi 16sz?

— Mire kimén a fold fagya, méggylivok.

A cs6sz azt mondta erre mérgesen, hogy ,,mohetsz
man te akarhuva, szépségds’, de Modol mar akkor
messze bukdacsolt a hdban.

Ejszaka a puli folugatta a gazdajat. De nem a haz-
ban wugatott, hanem a guliba koril. Muszdj volt meg-
nézni, mi leli. A vitézségi érmes emberen végigfutott
a hideg, ahogy az ajtoban hallgatédzott. Olyan zdrgés
diibogott ki a hazbol, mintha szakajtokat borogatna-
nak fol.

— Ki van odabent? — verte a cs6sz az ajtot.

Nem felelt senki, de valami megkocanntotta a te-
nyérnyi ablakot. A cs6sz addig razta, mig a kallan-
tytija lecsuszott S akkor belokte az ablakot. A bent
felejtett Oreg macska wugrott ki rajta nagy nyivako-
lassal.

— Vessz modg gazdastol | — vagta utdna a csész a
botjat.

Tobbet aztan eszébe se jutott neki Modol egész Zsu-
zsanna-napig, amikor kotelességiik megszolalni a pa-
csirtaknak és kiadni az ordrét a havaknak, hogy most
mar elég volt, takarodjanak el a tavasz 1tjabol. Pa-
csirtdt ugyan nem hallott a cs6sz, de mécsvilagot Ia-
tott kipislogni a putri ablakan. Odalopakodott ¢és be-
lesett rajta. Ott {ilt az asszony az asztalndl és valami
ruhafélét terigetett szét rajta. A csésznek nem nagy
jartassaga volt ebben a tudomanyban, de annyit la-
tott, hogy gyereknek val6 holmik.
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— No, Modol, — zorgette meg az ablakot — mog-
gylittél a nagy szorzésbiil? Teliszorozted-e a zsakot?

Az asszony folugrott és ugy allt az ablak elé, hogy
ne lehessen latni a? asztalt. Nem akarta elérteni a
mocskol6do beszédet, nyugodtan felelt.

— Megmondtam, hogy iidében itt 16szok. Hogy all
a fold? Lohet-e man veteményezni ?

Most mar a cs6sz is rendesre fogta a szot, mert
nyomas beszédtinek talalta az asszonyt.

— Ugy nézém, hamarosan kimén a fold fagya. It
olyan két sukkosforma vot, de fele man kiengedott.

VII.

Lator cs6sz arra ébredt fol, hogy csond van, ami-
kor kutyaugatasnak kellene lenni. Ugy volt nevelve az
Aminek tégdd, hogy 6 vakkantsa fel a gazdat, mire
hajnalt kell harangozni. Ez ugyan kakasnak wvald hi-
vatal, de a puli betanult s mindeddig kifogastalanul
végezte.

— Hun vagy, puli, fene a kukuritodba? — Kkap-
kodta magara a csG6sz a ruhajat, mert az ablakon mar
beszokiilt a hajnal.

— Ne, puli-i-i! — Kkiirtélte a kiiszobr6l a két te-
nyere kozil.

A puli messzir6l vakogta, hogy nem kell megijedni,
allja 6 a posztot most is. Az 1j sirok felél jott a va-
kogas, ahol a tavaly lefejszézett szilfak voltak o6lbe
rakva.
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— Falopok — gondolta a csdsz és leakasztotta a
puskajat. Oriilt neki, hogy lesz egy kis 16voldozés.

De hat nem lett semmi se. Falopoknak se hire, se
nyoma. Az aszony térdepelt a felturt gyereksir mel-
lett. Eldtte a koporsolada, benne egy uri nagy baba,
amindt vildgi ember koraban sokat latott Lator csész
a varosokban. Az ez, a valésagos Marika, csak se-
lyembe, barsonyba, piros topankaba, gyongyds fityu-
laba. Csak sarga viaszkbol van az arca s lehunyva a
fekete szeme, csak a nagy pillaja latszik.

— Mit t6ttél, Modol ? — szornyedt el a csdsz.

Modol észre se vette, hogy csahol és ugral a puli,
csak az emberhangra nézett f6l. De nem ijedt meg,
csondesen mondta:

— Unneplébe tottem Marikamat.

A cs6sz nézte a godrot, a saros asszonyt és reked-
ten kérdezte:

— Te totted, magad, evvel a rossz dsoddal?

— Lent nem nagyon fogta. Kézzel kollott. Ez a jo
kis kutya is segitott. [gon tudta kaparni a gorongyot.

A cs0sz nagy lélegzetet vett.

— Nem tudom, Modol, alighanem rosszat tGttél te
itten.

Modol csondesen megrazta a fejét.

— A rosszat tottem jova, moghigyje kend.

— O, te szegény, te szegény — mondta a csész.

Nem tudni, kinek mondta. Az asszony saros karjat
simogatta meg, de a Marika nyakara tette az eziist-
metaliat, amit a magaérol leszakitott.
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— No, logyon egy kis fénydsségdd is a szép ruhad-
hoz.

Aztan feldombolta a sirt a rossz aséval. Az asszony
iilt a zsendiil6 fivon és simogatta a kis fakeresztet.

VIIL

Kisiitétt a nap, ahogy megindultak, egymas mellett,
a cs6sz haza felé. A puli ugy csaholta oket koriil,
mint egymashoz tartozd két embert. Egyre nagyobb
korben ¢és egyre sebesebben, ahogy kiszélesedett az
ut. Mire a haz elé értek, mar olyan ész nélkill nyar-
galaszott, hogy onnan feliilr6l, a kék magasokbdl bi-
zonyosan egy karikanak latszott. Fekete jegygylirt-
nek, amilyen illik azoknak, akik sirok koziil indulnak
az életbe.
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